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INTRODUCCION

Publicadas con anterioridad las relaciones histérico-geogrdfico-esta-
disticas mandadas hacer por Felipe II, correspondientes a las provincias
de Guadalajara (1), Cuenca (2), Madrid (3), Toledo (4) y Ciudad
Real (5) y las de Villena (Alicante) (6), sélo quedan iréditas las de
algunos pueblos de diversas provincias y las conservadas de parte de
la provincia de Jaén, si bien de éstas se ha publicado un breve resu-
men (7) que en modo alguno refleja el rico contenido de las mismas.

En este aito de 1975 se cumple lo que podriamos denominar el
Cuarto Centenario de las Relaciones de los pueblos de Espafia ordenadas
por Felipe 11, ya que el primer Cuestionario o Interrogatorio data de
1575, elabordndose otro, algo mds breve, tres aiios después. Esta feliz
ocasién conmemorativa nos ha decidido a finalizar definitivamente,
un trabajo que hace afios iniciamos, y creemos que constituye la mds
justa celebracién de dicho Centenario la publicacién de estas relaciones
inéditas. .

La importancia de las Relaciones como fuente documental para
la Historia econémica y social, la geografia y ain otras disciplinas
como la Etnografia o la Historia del Arte, ha sido destacada en dis-
tintas ocasiones y por diversos autores, y no vamos a insistir en ello (8).
Basta seiialar como estudio mds reciente el magistral trabajo de No&l
Salomon sobre Castilla la Nueva (9). Pero precisamente por ello ers mds
de lamentar que ain permanecieran sin publicar totalmente las corres-
pondientes a 18 poblaciones de la provincia de Jaén, que han llegado
hasta nosotros. ,
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Uno de nosotros, Luis Rafael Villegas, prepara un estudio socio-

economtc? basado fundamentalmente en, los datos proporcionados por
las Realciones. '

Las Relaciones se hallan manuscritas en la Biblioteca de El Escorial
y las c?r:respondientes a Jaén estin en el tomo 111 signatura, J, I-14 (10)
l:a edicién que presentamos es transeripcion literal del orijginal escu-.
rialense, para lo cual hemos utilizado un microfilm del mismo. Se con-
serva la ortografia sin mds modificaciones que la resolucién de' abrevia-
turas, regulorizacién en el uso de las mayusculas, sustitucicn de V por
U cuando lleva valor de vocal y viceversa de U por V cuando ﬁfne

vleor consonante y acentuacién y puntuacion para hacer mds compren-
sible el texto.

Publicamos a continuacién de esta Introduccion el texto del In-
terrogatorio de 1575 que consta de 7 preguntas, tomdndolo de Vifias
Mey, y el abreviado de 1578 con 45 cuestiones. A ambos respondieron
los pueblos de la provincia de Jasn que conocemos, el segundo Interro-
gatorio figura al comienzo de Ig relacién de Jédar, por lo que lo hemos
sacado de ese lugar para publicarlo a] comienzo, ;egu'n dejamos dicho.

.En'nue.stra edicion seguiremos un orden alfabético de los pueblos
con indicacion topogrdfica del tomo y folio ’

Hemos excluido varias relaciones incluidas dentro de las de Jaén
por 'per.tenecer a localidades que actualmente no forman parte de la’
provincia. Para facilitar la consulta de las Relaciones giennenses in
cluimos sendos indices onomdstico y geogrdfico. -
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NOTAS

(1) Juan Catalina y Manuel Pérez Villamil, Relaciones Topogrificas
de Espaifia, «Memorial Histérico Espafiol», t. 41, 42, 43, 45, 46 y 47, Ma-
drid 1899-1903, pero utilizan la copia imperfecta que se guarda en la
Real Academia de la Historia.

(2) Eusebio JulidAn Zarco Bacas y Cuevas, Relaciones de pueblos
del Obispado de Cuenca hechas por orden de Felipe II, 2 vol. Cuenca 1927.

(3) Carmelo Viiias Mey y Ramén Paz, Relaciones de los pueblos de
Espana, ordenadas por Felipe II. (Provincia de Madrid), Instituto Balmes,
C.S.I.C. Madrid, 1949,

(4) Carmelo Vifias Mey y Ramén Paz, Relaciones de los pueblos de
Espafia ordenadas por Felipe II. Reino de Toledo, Instituto Balmes,
CS.I.C. 2 vols. Madrid, 1951 y 1963.

(5) Carmelo Viiias Mey y Ramdén Paz, Relaciones de los pueblos de
Espaifia ordenadas por Felipe II. Ciudad Real. Instituto Balmes. C.S.1.C.

Madrid, 1971.

(6) La Relacién de Villena de 1575. Edicién, comentario y apéndice
documental por J. M* Soler Garcia. Instituto de Estudios Alicantinos,
22 ed. Alicante 1974,

(7) Jenaro Navarro Lopez, Pueblos de Jaén en las Relaciones to-
pogrdficas de Felipe II. «Boletin del Instituto de Estudios Giennensess,
n.° 24, pag 33-63. Extracto del resumen publicado por J. Ortega y Rubio,
Historia de Madrid y de los pueblos de su provincia, 2 vols. Madrid 1921.

(8) Gabriel Garcia Badell, Felipe II y los estudios geogréficos y es-
tadisticos de los pueblos de Espafa, «Boletin de la Real Sociedad Geo-
gréfica» T. LXXXIV, 1948, pdg. 54-77; Rafael Sanchez Mazas, Introduccién
al Diccionario Geografico de Espaia, en Diccionario Geogrifico de Es-
pana, ed. Prensa Gréfica, t. I, Madrid 1956, pag. XI-LXIXI; Angel Cabo
Alonso, Fuentes para la Geografia Agraria de Espaiia, «Estudios Geo-
gréficos» n.° 83, 1961, pag. 227; J. Mufioz Pérez y J. Benito Arranz, Guia
Bibliogrdfica para una Geografia Agraria de Espaiia, Instituto Elcano,
C.S.I1.C. Madrid 1961.

(9) Noél Salomon, La vida rural castellana en tiempos de Felipe II,
Ed. Planeta, Barcelona 1973.

(10) P. Miguelez, Catdlogo de los Cédices Espafioles de la Biblioteca
de El Escorial. I: Relaciones Histéricas, Madrid 1917; P. Miguelez, Re-
laciones Histdrico-geogrdficas de los pueblos de Espafia hechas por or-
den de Felipe II, Madrid 1915.
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INTERROGATORIO DEL ANO 1575

I

Memoria de las cosas que se han de hacer y enviar las Relaciones.

1° Primeramente, se declare y diga el nombre del pueblo cuya rela-
cion se hiciese; cémo se llama al presente, y por qué se llama
asi. Y si se ha llamado de otra manera antes que ahora; y tam-
bién por qué se llamé asi, si se supiese.

2.° §i el dicho pueblo es antiguo o nuevo, y desde qué tiempo aca
estd fundado, y quién fue el fundador, y cudndo se gané de

los moros, o lo que de ello se supiese.

3.2 Si es ciudad, villa o aldea; y si fuese ciudad o villa, desde qué
tiempo aca lo es, y el titulo que tiene; 'y si fuese aldea, en qué
jurisdiccién de ciudad o villa cae. :

4° El reino en que comunmente se cuenta el dicho pueblo, como
es decir si cae en el reino de Castilla, o de Leén, Galicia, Toledo,
Granada, Murcia, Aragén, Valencia, Catalufia, o Navarra, y en
qué provincia o comarca de ellos, como seria decir en tierra de
Campos, Rioja, Alcarria, la Mancha, ete.

5.° Y si es pueblo que estd en frontera de algin reino extrafio, qué
tan lejos estd de la raya, y si es entrada o paso para él. [En letra
del tiempo se arfiade: o puerto, o aduana do se cobran algunos
derechos. ]

6.° El escudo de armas que el dicho pueblo tuviese, si tuviese al-
gunas, y por qué causa o razén las ha tomado, si se supiese algo.

7.2 El sefior o duefio del pueblo, si es del Rey, o de algun Sefor par-
ticular, o de alguna de las Ordenes de Santiago, Calatrava, Al-
cantara, o San Juan, o si es beheteria, y por qué causa, y euando
se enagené de la corona real y vino a-ser cuyo fuese, si de ello

.

se tuviese noticia.
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8o Si . . . .
Si el pueblo de quien se hiciese relacién fuese ciudad o villa se
k]

9.0

10.

11.

12.

13.

14.

15.

declare si tiene voto en Cortes; y si no, qué ciudad o villa habla

or & . .
por él, o a fionde acude para las juntas o concejos o repartimien-
tos que se hiciesen.

La cha‘ncilleria en cuyo distrito cae el tal pueblo, v a dénde van
I(?s }:Ieltos en grado de apelacién, y las leguas que hay desde el
dicho pueblo hasta donde reside la dicha chancilleria.

tLa gobernacién, corregimiento, alcaldia, merindad o adelantamien.

0 en que esta ic i -

y lq e estd el d}cho pueblo;. y si fuere aldea, cuantas leguas
asta la ciudad o villa de cuya jurisdiccién fuese

Item, el Arzobispado, o Obispado, o Abadia y Arciprestazgo. en

que cae el dicho pueblo io thiet
p » cuya relacion se hiciese, y las leguas que

hay hasta p i .
el ueb L0 donde 1‘651(1 l ' d
. € i1a cate ra] 0 que €8 Cabecela

Y’ si fuere de alguna de las Ordenes de Santiago, Calatrava, Al
cantara o San Juan, se diga el Priorato y partido de ellas, en
que cayese el dicho pueblo. ’

Assi mesmo se diga el nombre del primer puebl hubj
yendo del lugar d lci claciin, hacin o
[ de gar donde se hiciere la dicha relacién, hacia donde
el so] sa ‘ 3 i
' ale, y las leguas que hasta ¢l hubiese, declarando poco
mas o m i i 1 di
s lenos si el dicho pueblo ests directamente hacia donde
sol s i
I aie, o desviado algo al parecer, Yy a qué mano; y si las
eguas son ordinarias, o ft
o ¢ » grandes o pequeiias, ¥ por camino dere-
cho o por algun rodeo.

Item, se diga el nombre del primer pueblo que hubiese yendo de
donde se hiciese 1a relacién hacia el medio dia, y el l’nimero de
Ia? leguas que hubiese, y si son grandes o pequenias, o por ca-
nzmo derecho o torcido, y si el tal pueblo esti derech‘o al medio
dia, o al parecer algo desviado, Y a qué parte.

Y as.m mesmo, se declare el nombre del primer pueblo que hubi

caminando para el poniente desde el dicho pueblo COCI{), el mill;se
ro de las l.eguas que hay hasta él, y si son grand’es 0 pequeiiaz-
¥ por camino derecho o no; Y si estd derecho al ponient ;
como queda dicho en los capitulos anteriores de este o
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16.

17.

8.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Y otro tanto se dird del primer pueblo que hubiese a la parte del
norte o cierzo, diciendo el nombre de él, vy las leguas que hay
hasta el pueblo donde se hace la relacién; y si son grandes o
pequeiias, y por camino derecho, y si el pueblo esta derecho al
norte o no; todo como queda dicho en los capituos precedentes.

La calidad de la tierra en que estd el dicho pueblo, si es tierra
caliente o fria, tierra llana o serrania, rasa o montosa y dspera,
tierra sana o enferma.

Si es tierra abundosa, o falta de lefia, y de dénde se proveen; y si
montafnosa, de qué monte y arboleda, y qué animales, cazas y
salvaginas se crian y hallan en ella.

Si estuviese en serrania el pueblo, cimo se llaman las sierras en

que esté, o que estuvieren cerca de él y cuanto estd apartado de
ellas, y a qué parte le caen, vy de dénde vienen corriendo las

dichas sierras, y a dénde van a parar.

Los nombres de los rios que pasaren por el dicho pueblo, o cerca
de él, y qué tan lejos, y a qué parte de €l pasan, y cuan grandes
y caudalosos son.

Las riberas, huertas, regadios y las frutas, y otras cosas que en

ellas se cogen, y los pescados y pesquerias que en los dichos rios
hubiere, y los duefios y sefiores de ellos, v lo que les suele va-

ler y rentar.

Los molinos y acefias, y los barcos y puentes senalados que en
los dichos rios y términos del dicho lugar hubiese, y los apro-
vechamientos de ellos, y cuyos son.

Si es abundoso o falto de aguas, y las fuentes o lagunas sefiala-
das que en el dicho pueblo y sus términos hubiese; y si no hay
rios ni fuentes, de dénde beben y a dénde van a moler.

Los pastos y dehesas sefialadas que en términos del sobredicho
pueblo hubiese, con los bosques y cotos de caza y pesca que asi-
mismo hubiese, y cuyos son y lo que valen.

Las casas de encomiendas, cortijos y otras haciendas sefialadas
que hubiese en tierra del dicho pueblo, publicas o de particu-

.

lares.
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26.

27.

28.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Y si es tierra de labranza, las cosas que en ella mas se cogen y
dan y los ganados que se crian y hay, y lo que comunmente
suele cogerse de los diezmos, y lo que valen, y las cosas de que
tienen mas falta, y de dénde se proveen de ellas,

Si hay minas de oro, plata, hierro, cobre, plome, azogue, y otros
metales y minerales de tinturas y colores.

Las salinas que en tierra de dicho pueblo hay, y las canteras

de jaspes, marmol y otras piedras estimadas que se hallaren
en ella.

Y si el pueblo fuese maritimo, qué tan lejos o cerca estd de la
mar, y la suerte de la costa que alcanza, si es costa brava o baja,
y los pescados que es pescan en ella.

Los puertos, bayas y desembarcaderos que hubiese en la costa
de la dicha tierra, con las medidas del ancho y largo de ellas,
y relacién de las entradas, y fondo, y seguridad que tienen, y la
provisién de agua y lefia que alcanzan.

La defensa de fortalezas que hubiese en los dichos puertos para
seguridad de ellos, y los muelles y alarazanas que hubiese.

El sitio y asiento donde el dicho pueblo estj poblado; si estz en

alto o en bajo, llano o drpero; y si es cercado, las cercas y mu-
rallas que tiene y de qué son.

Los castillos, torres y fortalezas que en el pueblo y jurisdiceion

de él hubiere, y la fibrica y materiales de que son, con relacién

de las armas y municiones que en ellas hubiese.

Los alcaides de las fortalezas y castillos, y quien los posee, v lo
que valen Ias alcaidias, sus salarios ¥y aprovechamientos, y las
preeminencias que tuviesen.

Las suertes de las casas y edificios que se usan en el pueblo, y de

qué materiales estan edificadas, y si los materiales los hay en Ia
tierra o los traen de otra parte.

Los edificios sefialados que en el pueblo hubiese, y los rastros de

edificios antiguos, epitafios y letreros, y antiguallas de que hubie-
se noticia. ’
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37. Los hechos sefialados y cosas dignas de memoria, de bien o mal,

que hubiesen acaecido en el lehO pueblo 0 en sus terminos, y
los campos montes otros lugares nombrardos por algunas ba-
El y
tallas robos o muertes, otras cosas notables que en ellos hay
L] y

habido.

fi n otras cosas buenas
38. Las personas sefialadas en letras o armas, o e

o malas que haya en el dicho pueblo, o hayan nascido o salido
de él, con lo que se supiese de sus hechos y dichos, y otros cuentos
graciosos que en los dichos pueblos haya habido.

Z i sresente en el dicho
39. Las casas y [ms. niimero de] vecinos que al |

i A ahora
pueblo hubiese, y si ha tenido méis o menos antes de s Y

la causa por que se haya disminuido.

40. Si los vecinos son todos labradores, o parte de ellos hidalgos, y

el mimero de los hijosdalgo que hay, y de qué privilegios y

exenciones gozan.

41. Los mayoradgos que hay en el dicho pueblo, y las casas y so-

3 mas e tu-
Jares de linajes que hay en él, y los escudos de ar qus -
viesen, y a razén y causa de ellas, si de ello se alcanzare a sabe

algo.

42. Si la gente del dicho pueblo es rica o pobre, las grangerias, tra-
N o

{ han
tos y oficios de que viven, y las cosas que alli se hacen, o se
labrado, o labran mejor que en otras partes.

i 1
43. Las justicias eclesiasticas o seglares que hay en el dicho pueblo

y quién las posee; y si en el gobierno y administracion d<13 J'us-
i ca.
ticias hubiese alguna diferencia de lo que en otras partes se plati

iasti i en el
44. Los ministros de justicia eclesiastica y seglar que hubiese

dicho pueble, y el mimero de regidores, alguaciles y esonb}:lmos., y
. . o
otros oficios y oficiales de concejo, y los salarios y aprovechamie

tos que cada uno tuviese.

( 45/ Los términos propios que el dicho pueblo tiene, y los comunes

y realengos de que goza, y las rentas y aproveohamien;os que
tiene por propios del dicho pueblo, y lo que valen [Ms.. os por-
tazgos y pasages del]. .
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46.

47.

48.

49.

50.

s1.

52.

53.

54.

55.

56.
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I:os privilegios, fueros y costumbres notables que el tal pueblo
tx.ene y hubiera tenido, y la razén por qué se le dieron si se su-
pxef'e, y los que se le guardan y han dejado de guard,ar y por
que no se le guardan ya, y desde qué tiempo aca, ,

Si el pueblo es de sefiorio, se diga si la jurisdiccién es de sefior
o 1.10, y' las rentas y aprovechamientos, y Jlos privilegios y pre-
eminencias que los dichos sefiores o algunas otras personas par-
ticulares tuviesen en el dicho pueblo.

La iglesia ¢ oj i
: e catedral, o colegial, que hubiese en el dicho pueblo,
as parroqui i i6
y - parroquias que hubiese, con alguna breve relacién de las
capillas v enterramie ' i fi
1 p M amle.n’tos, y donaciones sefialadas que en ellas
haya. [Ms. y la vocacién dellas],

Las. prebefldas, calongias y dignidades que en 1la catedral y co-
legial hubiere; con alguna relacién de lo que valen.

Y los arciprestazgos, beneficios curados y simples, con sus anejos
réstamos i iglesi i

yp » que hubiese en las iglesias parroquiales, y lo que

valen,

Las reliquia : i iglesi

- lq s n'otables-' que en las dichas iglesias v pueblos hubie-
e; y :':IS ermitas sefialadas, y devocionarios de su jurisdiceién,
y los milagros que en é] se hubiesen hecho.

Las fiestas de guardar, y dias de ayuno, y de no comer carne,
qu'e en el pueblo se guardasen por voto por (sic) particular, de-
mis de las de la Iglesia, y las causas y principio de ellas.

Losbxlnonasterios de frayles, monjas y beatas que hubiese en el
pI:le 0 Y su lierra, con lo que se supiese de sus fundadores, y el
numero de religiosos Y rentas que hubiese.

Los hospitak'as y obras pias que hay en el dicho pueblo, y las
rentas que tienen, y lo que valen, con los instituidores de ellas.

Si el §

pueblo fuere pasagero, en qué camino real estuviese, y las
- . . .
entas que hubiere en la tierra y terminos de él, y cuyas son
¥ lo que valen. ’ ,

Los sitios de los pueblos y lugares despoblados que hubiese en

la ﬁella, y e] ]lOmb q i y =
re ue tuv1€11) 'Y a
n, Ia causa pOl' que se ’despo
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37. Y generalmenté, todas las demds cosas notables y dignas de sa-

berse que se ofreciesen, a propésito para la historia y descripcién
del sobre dicho pueblo, aunque no vayan apuntadas, ni escritas
en esta memoria. [Ms. y los anexos gste el dicho pueblo tuviese
y quantas leguas del estd, y si son concejo por si, o no. El ni-
mero de los vecinos y las otras cosas dellas conforme a esta me-

moria. ]

«Hecha la relacién, la firmaran de sus nombres las personas que se

hubieren hallado a hazerla. Y luego, sin dilacién la entregarén,
0 enviardn con esta instruccién y memoria a la persona que se la
hubiese enviado, para que se envie a Su Magestad con las demas

que se fuesen haciendo.

[Siguen estos seis renglones ms.]

«Item en la Relacién de cada pueblo se digan los nombres de los

pueblos y sefiorio, o de érdenes que tuviese junto dél en sus con-
tornos, y cuyos son, 'y el niimero de los vezinos que tuvieren, poco
méds o menos, con alguna particularidad notable dellas, si se su-

piere.»

«Las ferias y mercados de dicho pueblo, que tan grandes y caudalosos

son; y si son francos en todo, o en algunas cosas; los dias dellas en
que se hacen, quiénes se las concedid, y desde qué tiempo aci, y por

qué privilegios.»
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INTERROGATORIO DEL ANOQ 1578

Memoria de las cossas que se an de hazer en enbiar las relaciones:

1.—Primeramente se declara e diga el nonbre del pueblo cuya rela-
¢ion se hiziere, como se llama al presente y por qué se llama ansy, y
si se a llamado de otra manera antes de agora.

2—Las casas y ntimero de vezinos que al presente en el dicho pue-
blo ubiere, 'y si a tenido mas o menos de agora y la caussa porque se aya
diminuydo o vaya en crigimiento. '

3.—Sy el dicho pueblo es antiguo o nuevo, y desde qué tienpo aca
esta fundado, y quién fue el fundador, y quéndo se gané de los moros,
6 lo que dello se supiere. '

4—Sy es giudad o villa, desde qué tienpo aci lo es, y si tiene voto
en cortes o que giudda o villa habla por él, y los lugares que ay en su
jurisdi¢ion, y si fuere aldea, en qué jurisdi¢ién de ¢iudad o villa cae.

5.—El reino en que comunmente se cuenta el dicho pueblo, como
es dezir si cae en el reino de Castilla o de Leén, Galigia, Toledo,
Granada, Murcia, Aragén, Valencia, Catalunia o Navarra, y en qué pro-
vingia o comarca dellos, como seria en Tierra de Canpos, Rioja, Al-
carria, la Mancha, y las demis.

6.—Y sy es pueblo questa en frontera de algiin reino estrafio, que
tan lexos esta de la raya, y si es entrada o paso para él, o puerto o
aduana. |

7.—El escudo de armas que el dicho pueblo tuviere, sy tuviere al-
gunas, y porqué caussa o razén las aya tomado, sy algo dello se supiere.

8.—FE] seiior y duefio del pueblo, si es del rey o de algin sefior par-
ticular o de alguna de las hérdenes de Santiago, Calatrava, Alcantara
o San Juan, o si es behetia y quindo y eémo. vino a ser cuyo, fuere, sy

dello tuvieren notigia. N .
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9.—La changilleria en cuyo distrito cae e] tal pueblo y adonde van

los pleitos en grado le apelagion, y las leguas que ay desde el dicho
pueblo hasta donde reside la dicha chancilleria,

-10.—La governacion, corregimiento, alcaldia, merindad o adelan-
tamiento en que esta el dicho pueblo, y si fuere aldea, quéntas leguas
ay hasta la ¢iudad o villa de cuya jurisdicién fuere.

11.—Yten el argobispo o obispado o abadia y argiprestazgo en que
coe el dicho pueblo cuya relagién se hiziere, y las leguas qu: ay hasta
el pueblo donde reside Ia cathredal, y hasta la cabege:a del partido.

’ 12.—Y sy fuere de alguna de las hordenes de Santiago, Calalrava,
Alcdntara o San Juan, se dird el priorato y partido dellas en que cayere

el dicho pueblo.

13.—Asy mismo se diga el nonbre del primer pueblo que ubiere
vendo del lugar, cuya relacién se hiziere, hazia la parte por donde el
sol sale y al tienpo de la dicha relagién, y las leguas que hasta &l
ubiere, declarando sy el dicho pueblo estd derechamente hazia donde
it o pse s
quenas, y por camino derecho o torcido,

de manera que se arrodee alguna cossa.

14—Yten se diga el nonbre del primer pueblo que ubiere yendo
desdel dicho pueblo hazia al mediodia, y las leguas que ubiere, sy son
grandes o pequefias, Y por camino derecho o torgido, y sy el tal pueblo
esta derecho al mediodia o desviado, y a qué parte.

.IS.~Y ansi mismo se diga el nonbre del primer pueblo que ubiere
cale’mando para la parte donde el sol se pone al tienpo de la dicha re-
lacién, y las leguas que ay hasta él, vy si son grandes o pequefias, vy
por camino derecho o no, y si esta derccho al poniente o desbiad; a
alguna parte, como queda dicho en los capitulos antes deste.

o 16.—Y' o'tro tanto se dird del primer pueblo que ubiere a la parte
el norte, dlz_lendo el nonbre y las leguas que ay hasta él, y si son gran-
3es ohpeqlue_nas, Y Por camino derecho o torgido, y si el pueblo estd
erecho al norte o mo, todo como queda dich i
oo q o en los capitulos pre-
17.—Y Ia calidad de la tierra en que esta el dicho pueblo, se diga

si es t i 1 i
tierra caliente o fria, sana o enferma, tierra llana o serrania
rasa o montosa y aspera. ’
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V"18>—Si es tierra abundosa o falta de lefia, y dénde se proveen, y
si monfosa, de qué monte 'y arvoledas, y qué animales, cagas y salvaginas

se crian y hallan en ella.

19.—Si estuviere en serrania el pueblo, se diga cémo se llaman las
sierras en que estd, y las questuvieren gerca del, y quanto esta apartado
dellas y a qué parte le caen, y de donde vienen corriendo las dichas

sierras y hazia adonde se van alargando.

20.—Los nonbres de los rios que pasaren por el dicho pueblo o
cerca del, y qué tan lexos y a qué parte del pasan, y qudn grandes y
caudalosos son, y si tienen riberas de huertas y frutales, puentes +y

varcos notables y algtin pescado.

21.—Sy el pueblo es abundoso o falto de aguas, y las fuentes y
lagunas sefialadas que en el dicho pueblo y sus términos ubiere, y
si no ay rios ni fuentes, de donde beben y a dénde van a moler.

T22)Si el pueblo es de munchos o pocos pastos, y las dehesas se-
fialadas que en términos del sobredicho.pueblo hubiere, con los bos-
ques y cotos de caga y pera que asy mismo ubiere, syendo notables para
hazer mingion dellas en la historia del dicho pueblo, por honrra suya.

23.—Y si es tierra de labranga, las cossas que en ella mas se cogen
y dan, y los ganados que se crian, y si ay abundancia de sal para ellos
y para otras cosas nesgesarias, o de dénde se proveen della y de las
otras cossas que faltaren en el dicho pueblo.

24.—Si ay minas de oro, plata, hierro, cobre, plomo, azogue y otros
metales y minerales de tinturas y colores, y canteras de jaspes, marmor
y de otras piedras estimadas. .

25.—Y si el pueblo fuere maritimo, que tan lexos o gerca esta de
la mar, y la suerte de la costa que aleancga, si es costa brava o baxa,
y los pescados que se pescan en ella.

26.~—Los puertos, vayas v desembarcaderos que ubiere en la costa
de la dicha tierra, con el ancho, largo dellos, entradas y fondo y se-
guridad que tienen, y la provision de agua y lefia que alcangan.

27.—La defensa de fortalezas que ubiere en los dichos puertos

para la seguridad dellos, y los muelles y ataraganas que ubiere. -
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28.—Fl sitio donde cada pueblo estd puesto, sy es en alto o en baxo
. - . ’ . K
y en asiento llano o 4spero, y st es cercado, las gercas y murallas que
tienen y de que son.

29..—L.os .castillos, torres fuertes y fortalezas que en el pueblo
y en la jurisdigién del ubiere, y la fabrica y materiales de que son

30.—La suerte de las casas y edificios que se usan en el pueblo
. ?
y de que materiales son, y sy los ay en la tierra o los traen de otra parte

3.1‘—.Los e('ilﬁcios sefialados que en el pueblo ubiere, y los rastros
de edificios antiguos de su comarea, epitaphios, letreros y antiguallas
de que ubiere notigia.

32.—Los hech fi 4 i i
: . os senialados y cossas dignas de memoria que ubieren
acaegido en el dicho pueblo o en sus términos, y los canpos montes v

otros lugares nonbrados por alguna batalla, robos o muertes o sugesos
notables que en ellos ayan acaescido.

33.—Las personas sefialadas en letras, armas y en otras cossas que
aya en el dicho pueblo o que ayan nacido y salido del, con lo que se
supiere de sus hechos y dichos sefalados.

34—Y s i
' v en los pueblos ubiere algunas easas o solares de linages
antigues, hazerse a memoria particular dellos en la dicha relagiéon

35~Qué modo de bibir ¥ qué grangerias tiene a gente del dicho
pueblo, y las cossas que alli se hazen o labran mejor que en otras partes

36.—Las justicias eclesidsticas o seglares que ay en el dicho pueblo
Y quién las pone. -

37.—S5i tiene munchos o pocos términos, y algunos prebilegios o

franquezas de que se d 3
pueda honrrar por avérsele concedi :
notables servigios. Fecide por algunos

I 3:—La yglesia cathredal o colegial, que ubiere en el dicho pﬁeblo,
y la bocacion della, y las parrochias que ubiere, con aguna breve

relagién de las prebendas. calon las igni
. glas y dignidades qu 1 : -
les y colegiales ubiere. ) = e e fas cathreda

39.-Y tanbién si en las dichas yglesias ubiere algunos enterramien-
tos y capillas o capellanias tan pringipales que sea justo hazer memoria
dellas y de sus ynstituidores en la dicha relagién, con los hospitales
obras pias que ay en el dicho pueblo y los ynstituydores dellas, ’

RELACION DE LOS PUEBLOS DE JAEN, ORDENADAS POR... 25

40—Las reliquias notables que en las dichas yglesias y pueblos
ubjere, y las hermitas sefialadas y debogionarios de su jurisdi¢ién, y

los milagros que en ellas se ubiere hecho.

41.—Las fiestas de guardar y dias de ayuno y de no comer carne
que en el pueblo se guardaren por boto particular, demas de los de la
yglesia, y la causa y pringipio dellos.

42.—Los monesterios de frayles y monxas y beatas que ubiere en
el pueblo y su tierra, con lo que se supiere de sus fundadores, y el
numero de religiosos y otros cosas notales que tuvieren.

43.~—Los sitios de los pueblos y lugares despoblados que ubiere en
la tierra y el nonbre que tuvieron, y la causa porqué se despoblaron,
con los nonbres de los términos, territorios, heredamientos y dehesas
grandes y notables que aya en la comarca, porque comiinmente suelen
ser nonbres de pueblos antiguos despoblados.

44.—Y generalmente se digan todas las demas cossas notables y dig-
nas de saverse que fueren a propésito para la historia y descri¢ion de
cada pueblo, aunque no vayan apuntadas en esta memoria.

45.—Y hecha la rela¢iéon y sin dila¢ion la firmaran de sus non-
bres las personas que se ubieren hallado a hazerla, y sin dilagién la
entregaran o enbiardn con esta ynstrugion al comisario que se la ubiere
enbiando para que él la enbie a su magestad como queda dicho.
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I.—ALBANCHEZ DE UBEDA.

En la villa de Alvanchez, ques de la orden y cavalleria de Santiago,
en honze dias del mes de dizienbre de mill e quinientos y setenta y
¢inco afios, los muy magnificos sefiores Hernando de Hortega de Luis
de Gamez y Hernando de Ortega de Juan de Ortega, alcaldes ordina-
rios, e Hernando de Gamez e Alonso de Torres, regidores perpetuos,
todos, congejo, justi¢ia y regimiento desta dicha villa de Alvanchez
por su magestad real, estando juntos en su cabildo e ayuntamiento como
lo tienen de costunbre, dixeron quellos rescibieron una carta cerrada
del ilustre sefior el ligengiado Diego Herndndez, governador del partido
de Sygura de la Syerra, con una ynstrugién escripta en molde por la
qual se manda hacer relagiéon de todas las cosas que en esta villa ay
para describgion y ystoria de los pueblos de Espafia, todo lo qual tienen
obedescido y agora de nuevo obedesgen con el acatamiento devido, y
para que aya efeto lo que su magestad y el dicho sefior governador man-
dan, dixeron que nonbravan e nonbra y nonbraron para hacer las dichas
relagiones conforme a la dicha ynistru¢ién de molde a Hernando de
Gamez, regidor, y a Christéval de Gamez Mexia, vezinos desta dicha
villa, que son personas de buena abilidad y confianga para hacer las
dichas relagiones, a los quales mandaron lo hagan lo mejor que puedan
y alcangaren en sus congengias, con juramento, 'o qual hagan y declaren
y escrivan antel escrivano del cabildo desta villa para que se enbie a
su magestad como se le manda y mandaron se les entregue para el
dicho efeto la dicha ynistrugion en molde original. Y assi higieron
pareger ante si a los dichos ligengiado de Gdmez, regidor, y Christéval
de Gidmez Mexia, e paresgidos se les dio a entender este negogio, los
quales dixeron después de lo aver entendido que ageptavan e ageptaron
el dicho cargo y lo que se les manda, y que haran las dichas relagiones
lo mas ‘mejor e claro que pudieren y alcangaren, e para ello juraron en
forma de derecho so cargo, del qual prometieron de hager wy conplir
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lo que se les manda syn fraude ni cautela, y sy asy lo hicieren les
ayude Dios, e al contrario se lo demande. Y resgibieron de los dichos
sefiores ofigiales la dicha ynistrugién origina) en molde para conform
a ella hager las dichas relagiones, y assi lo p-roveyefror; e mand-arol .
aceptaron y firmaron y sefialaron. e

T StlD . ) y } -
€ g0os I{delno de LO] 1te alca de Pedl“ lle (Aallﬂv ] vezl
<) aja
J ki Z

Fernando de Ortega (firma), Alonso de T
de Gamez (firma). e lorres (firma), Hernando

Ante mi Frangisco Sinchez, eserivano pfxblioo (firma)

. En la villa de Alvanchez, ques de la horden e cavalleria de San.
tiago, en onze dias del mes de dizienbre, afio del nasgimiento d
Nuestro Salvador Jesuchristo de myll y quinientos y setenta in X
aﬁ'os, Hernando de Gamez, rexigor de la dicha villa, v Christz\;agﬂl. ;0
Géamez Mexia, vezinos de la dicha villa, en qun»pldmien’todde lo prove de
e mafldado por su magestad y por el ilustre sefior Iigenciadr; Diztro
Hc.sr-nandez, governador del partido de Sigura de la Sierra or el coco
zejo desta dicha villa, aviendo visto la ynstrucgién que’ ;OI; el di }?
conzejo les fue entregada, dec’araron e dixeron lo siguiente: o

1.*—Prllnelamellte ql.IESta dlClla ‘llla al plesente se nonhra la Vlua
(]e Al\ anclleZ- € asi.se a nonbladO despues que Se gano de IQS morags.

o T 3 —_
2 La dicha villa de Alvanchez por sus edifigios pareze lugar muy
I . (=4
a.ntxguo. Ganése de los moros muncho tienpo antes que se ganase |
ciudad de Granada. ¢ :

o 3—La dicha villa de Alvanchez al presente hes villa tie

Juridigién de por si ¢ibi] e crimynal, vy el ynfante don Enrri ue micstre
de la horden de la cavalleria de Santiago, por su previllejio (l{a };ima%';;e
y lzt es'in.xié’y apart6 de la villa de Bedmar quya a'dea l‘:era e sflo’e‘tu .
su juridi¢ion como pareze por el previllejio de la dicha es’en iéJ é .
1? otorgs en la villa de Valladolid en diez y ocho dias del mg (Iil o,
v1en1.)re del afio pasado de mill ¢ quatrogientos e diez v nuey . 'e n;
el dicho previllejio le fue confirmado por don Alo.nZo d eC'aItllos'

maestre de la dicha horden, Y por los sefiores reyes catéliczs dil)l;l e;:f"
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nando y dofia Ysabel, y después por el enperador don Carlos nuestro
sefior, que sea en g'oria, én veynte y dos de marco de mill e quinientos

e veynie y siete afios, en Valladolid.

4.—La dicha villa de Alvanchez hes en el Andalucia, en el obis-
pado de Jaén.

6.—El esqudo de armas que la dicha villa de Alvanchez tiene hes
el que le fue conzedido por el dicho previllejio, ques una cruz de
Santiago, en él un cabo, un leén y un castillo, y en el otro los bastones
de Aragén.

7.—La dicha villa de Alvanchez hes de la horden de Santiago.

8.—La dicha villa de Alvanchez aqude de por si por su encabeca-
miento a la corte de su magestad, y la ¢iudad de Jaén le reparte el
servigio hordinario y estrahordinaro e moneda forera, y al receptor
de Jaén hazen la paga.

9—La dicha villa de Alvanchez cae y estd en el distrito de la
changilleria real de Granada, y a ella van los pleitos en grado de ape-
lagi6n, y la dicha villa de Alvanchez esta treze leguas de la dicha ¢iudad
de Granada. E tanbién van !as apelagiones de la dicha villa de Alvanchez
al governador de Sigura como quieren los apelantes, yr a la una parte
u a la otra.

10.—La dicha villa de Alvanchez estda sujeta al governador del
partido del Ba! de Sigura y la dicha villa de Alvanchez esta diez y seis
leguas de Sigura.

11.—La dicha villa de Alvanchez esta en el obispado de Jaén, don-
de reside la catredal, y estd ginco legugs Alvanchez de Jaén.

12.—La dicha villa de Alvanchez hes de la dicha horden de San-
tiago, del partido del convento de Uclés.

13.—La villa de Jodar hes el primer pueblo mas gercano de la

dicha villa de Alvanchez hagia el oriente, y ay de distancia de la una
villa a la otra dos leguas derechamente hacia el oriente, y las dichas

dos leguas son hordinarias por camino derecho.
14—La villa de Ximena hes el primer lugar mas zercano a la di-
cha villa de Alvanchez hagia el mediodia, y ay de la una villa a la otra

una legua por camino derecho.
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. 15..—La villa de Torres hes el primer pueblo mas zercano a la
dicha villa de Alvanchez caminando hazia el puniente, ¢ ay de la una
villa a la otra una legua camino derecho muy fraguoso de sierra.

.1f6.~——]’_.,a ¢iudad de Baeca estd a la parte del norte, mds zerca de
la dicha villa de Alvanchez, y de la una a la otra ay ires leguas ca-

mino derecho, en el qual esti el rio de Guadalquivir, que se pasa por
una puente nueva.

17—La dicha villa de Alvanchez hes tierra fria y serrania mon-

tuosa, aspera, y hes lugar sano, y a avido y ay en ella honbres que
legan a mas hedad de cien afios,

18.—La dicha villa de Alvanchez hes abundosa de lefia v se provee
della de su propio término, y tiene de todo monte; crianse en su tér-
mino cabras monteses, lobos Y gorras y perdizes e palomas

19—La dicha villa de Alvanchez estd al pie de tres sierras que
se dize 'a una Maxna y la otra Monteagudo y la otra Aznatin ’y el
puebl? estd en las haldas de todas tres sobre una pefia. Y Ia sie;ra de
Momtegasde o s T e, e i ¥ o s do
g sa y hes redonda. Y la sierra

de Maxna va a la larga hazia Jaén,

20.—El rio de Guta esta un tiro de arcabuz de la dicha villa de
Alvanchez,_ques muy pequeiio rio. Y otro que se dize el rio del Vadillo
muy pequeno, que de verano se seca en algunas partes, y por munchas:
partes se sume debajo de tierra por algunos trechos c buelbe a subir
sobre ella, y va a parar a Guadalquivir juntindose primero con el

de Guta. D

21,—‘—En el término de la dicha villa ay bastante nimero de giiertas
que se riegan con los dichos dos rios y otras fuentes que ay ce';ca de
la dicha villa. Y de las dichas gliertas se coxe munchas maneras dae frutas
que bastan para la provisién del dicho lugar. ’

. 22.—En el dicho rio de Guta de 1a dicha villa de Alvanchez ay tres
n'mhnos, quel uno dellos hes de don Luis de la Queva, sefior de la
villa de Bedmar, y los otros dos son del comendador de l; dicha villa
que renta cada molino una hanega cada semana o hanees v media ’

23.—La dicha villa de Alvanchez hes abundosa de aguas y muy

buenas de fuentes que en ella Y su término ay, de las quales beben, y
a los dichos molinos de Guta van 2 moler. ,
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24~—La dicha villa de Alvanchez tiene una dehesa dei conzejo
della que se dize el Allogar, quies pequeiia, donde se recoxen los gana-
dos de vezinos de la dicha villa.

25.—~En la dicha villa de Alvanchez ay una casa del comendador,
pequefia, que sirve de tergia, y ay otra casa que sirve de depésito y de
casas de cabildo e carnizeria.

26.—La dicha villa de Alvanchez tiene tierra de labranga poca, de
la qual se coxe trigo e zebada y criase ganado vaquno y cabrio y lanar
y puercos, y valdrin los diezmos del pan mill e quinientas fanegas;
tiene falta de pafio para vestir, y se proveen del de la ¢iudad de Baeca.

28.—En el término de la dicha villa de Alvanchez ay dos ojos de
sal que son de los comendadores de la dicha villa, y una cantera de
piedra franca muy buena en una sierra que se dize Chausin, en la mesa
della, que la saca quien quiere con ligengia del dicho conzejo.

32.—Fl sitio en questa la dicha villa de Alvanchez hes en un la-
dero alto, arrimado a una gran pefia dspera, y por causa de la dicha
sierra a questd arrimado, a las dos de la tarde, hordinariamente cada
dia, la sonbra de la dicha pefia qubre todo el lugar, y la dicha villa
estd toda abierta, sin ¢erca ni muralla, que solamente tiene dos castillos,
uno en lo alto de la dicha pefa o sierra a questa arrimado, en lo alte
della, y el otro mas bajo y mas zerca de la dicha villa.

33.—Los dichos dos castillos de la dicha villa de Alvanchez, el
mias alto hes de argamasa, y el otro mis bajo hes de taperia e los ¢imien-
tos de piedra, y no tienen armas ni municiones algunas.

34.—El comendador de la dicha villa de Alvanchez pone los alcay-
des en el castillo bajo de la dicha villa y no les da salario alguno, ni
tienen aprovechamiento ni otra preminengia alguna los alcaydes, mas
que en nonbre del comendader da una de las varas de las alcaldias hor-
diarias a la persona a quien elyje el conzejo por alcalde y sentarse
con los alcaldes en su escafio en la yglesia.

35.—La suerte de las casas y edifigios de la dicha villa de Alvan-
chez son pequefias, hechas de tapias de tierra con sus g¢imientos de
piedra e alguna cal, y la madera chica y grande que an menester para
qubrillas y encamarallas se halla en el término de la digha villa.
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39—Las casas y nimero de veginos de la dicha villa de Alvanchez,
que al presente ay, seran dogientos e diez vezinos poco mas o menos, y
desta cantidad a sid i i ;
' t o de munchos afios a esta parte, sin que aya avido
dimynugién.

40.—La mayor parte de los vecinos de la dicha villa de Alvanchez
son labradores, los quales tienen pusibilidad para lo ser, y los demds
biben de sus jornales y trabajos, hes toda jente llana.

42.—Los vezinos de la dicha villa hes jente la mayor parte de
labradores de mediana pasada, no tienen otra granjeria méas que su la-
branga e crianca de que se sustentan.

43.—En la dicha villa de Alvanchez ay dos alcaldes hurdinarios
que' ]o.s elijen por suertes, los quales conozen de todas las causas cibiles
e criminales, e algunos vezes viene el governador del dicho Val de Sigura
a visitar la dicha villa ¢ conoze de las dichas causas, y el obispo de
Jaén y sus ofiziales conozen de las causas eclesidsticas de la dicha villa.

44—Demis de los dichos dos alcaldes hurdinarios ay otros dos al-
caldes de la Hermandad e un alguacil y un escrivano e tres rexidores
perpetuos, los quales no les van salario ni otro aprovechamiento alguno
y los alcaldes y alguacil y escrivano llevan sus derechos conforme al’
arancel.

45.—La dicha villa de Alvanchez terni obra de una legua en con-
torno de término propio e tiene pasto comtn con la dicha villa de
Bed;m-ar ¢ con todo el Bal de Sigura en pazer e cortar, y el dicho
conzejo no tiene mas que un olivar de propios, que valdri de venta
hastz:I ’trelnta mill maravedis, y de renta cada afio hasta dos mill ma-
ravedis.

47.—La dicha villa de Alvanchez hes de la horden de Santiago, y
al presente.hes comendador della el conde de Fuensalida; el qual se lleva
todos los diezmos e premizias de la dicha villa.

48.—FEn la dicha villa de Alvanchez ay una sola yglesia parroquial
que se dize Santa Maria, en la qual ay un prior y quatro clérigos cape-
llaxfes, que sirven quatro capellanias que en la .dicha yglesia an dotado
vezinos de la dicha villa, que tiemen sus capillas y enterramientos en

la dicha yglesia.
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50.—El prior de la yglesia de la dicha villa de Alvanchez solamen-
te lleva lo que se ofrenda en la dicha yglesia y doze mill maravedis,
cada afio que le paga el dicho comendador por provisién de su magestad.

51.—En la dicha villa de Alvanchez y su término ay tres hermitas,
que la una se dize de Nuestra Sefiora del Rosel y la otra san Marcos y

la otra san Sebastidn.

52—F1 boto que ay en la dicha villa de Alvanchez partiqular hes
quel dia de san Marcos de cada un afio todos los vezinos del dicho lugar
y forasteros que en €l oviere, van todos descalgos en progesién hasta la
dicha hermita de san Marcos, y ayunan todes, chicos e grandes, hasta
mediodia que se acaba de deg¢ir la misa sin enzender fuegos, ni dan de
comer a los ganados ni teta a los nifios, el qual boto hizieron por la
lagosta, y después que se haze nunca jamas se a visto hazer daifo
alguno la dicha lagosta en el término de la dicha villa, y una vez que
vino no higo més que sentarse e yrse luego sin hazer daiio alguno.

55.—En la dicha villa de Alvanchez ay un solo espital muy pobre,
que no tiene renta ninguna, y se higo de limosna de los partiqulares

del dicho lugar.

Cerca de la dicha villa de Alvanchez estd una legua la villa de
Torres y otra la villa de Ximena, que son de dofia Maria de Mendoga,
muger que fue de don Francisco de los Cobos, que antes solian ser de
la horden de Calatrava; y legua y media estd la villa de Gargiez ques
de don Diego de Quesada, y la villa de Bedmar estd una legua ques de
dos Luis de la Queva, que antes solia ser de la horden de Santiago, y la
villa de Jédar estd dos leguas ques de don Alonso Osorio de Carvajal, y
la villa de Huelma esta tres leguas ques del duque de Alburquerque,
y la villa de Solera esta dos leguas y media de Alvanchez ques del conde
de Santistevan. Y lo firmaron de sus nonbres,

Hernando de Géamez (firma), Christéval de Gémez (firma).

E yo Frangisco Sanchez escribano piblico y del concejo de la
billa de A'banchez a todo lo susodicho presente fuy y lo fice escribir
v fice mi sino en testimonio de berdad. Francisco Sanchez escrivano
publico. (Signo).

(Tomo I11, fol. 422-426 v.).
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II.—-BEAS DE SEGURA

En la villa de Beas, de la horden de Santiago, catorze dias del mes
de dizienbre ano del na¢imiento de Nuestro Salvador Jesuchristo de
mill y quinientos y setenta e ¢inco afios, se juntaron a cabildo segund
que lo an de uso y costunbre los ilustres sefiores congejo, justigia e re-
gimiento desta villa, es a saver, Pedro Gargia Millan, alcalde hordinario
y Hernando de Vedoya, fiel executor, v Sevastidn del Anga y Juan Reo-
driguez Barrero y Pedro Hernandez Alvin, regidores, y Pedro de
Lillo, alguazil maior, todos, justigia e regimiento de la dicha villa. Y
dijeron que por quanto la catélica magestad del rei don Felipe, nues-
tro seior, para ennoble¢imiento y grandeza de todos sus reinos y sefio-
rios tiene mandado hager general ynstoria de todas las ¢iudades, villas
v lugares, aldeas e castillos de todos ellos por reinos, obispados e pro-
vingias, governagiones y partidos, y para este efeto en particular su ma-
gestad tiene mandado al ilustre sefior o' ligengiado Diego Hernandez,
governador y justicia maior deste partido del Valle de Sigura, haga en
todo su partido e governacién diserezién particular en todas las villas y
lugares y aldeas e castillos que en el dicho partido se yncluyen, especial-
mente desta villa de Veas, ¢ a los dichos sefiores congejos, justigia e
regimiento les enbié a mandar y a avisar por mandamiento e carta par-
ticular haga en esta dicha villa la discrezién de sus términos, aguas,
rios e fuentes, sierras y montes, regadios y tierras de pan llevar, y de las
vezindades, casas y edifigios de la dicha villa, e de todas las demas
cossas que para la ystoria y discrezién de la dicha villa sean negesarias,
para lo qual enbié el dicho sefior gobernador la ynstrugién escripta en
molde que su magestad le enbié para el dicho efeto, en lo qual contiene
la forma y horden que se a de tener agerca de lo susodicho por pre-
guntas y capitulos, e porque para semejante negogio ‘es negesario non-
brar a personas muy printipales y de vuenos juizios que tranzen y hor-
denen todo lo que dicho es de manera que se' dé bastante razén y sas-
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tisfagion a su magestad de lo tocante a esta villa y sus términos, dijeron
que nonbravan y nonbraron a los sefiores Rodrigo de Moya, Bar-
tolomé Gongalez de Cagorla, Christéval Juirez de F igueroa, el bachiller
Frangisco Rodriguez Ortiz, vezino de la dicha villa, a Jos quales man-
daron llamar al dicho cavildo y se les dio a entender todo el efeto
para que fueron llamados, e aviende visto la ynstrugién de su magestad e
carta del dicho sefior governador, dijeron que por servir a su magestad,
como son obligados, y cunpliendo lo mandado por el sefior governador
e por los sefiores congejo, justicia e regimiento, son prestos de entender
en el dicho negogio, e para ello se les eutreg en su poder la dicha yns-
tugion de molde como su magestad lo manda, y lo firmaron de sus
nonbres los dichos sefiores congejo Pedro Gar¢ia Millin, Hernando de
Vedoya, Sevastian del Anga, Juan Rodriguez Barrero, Pedro Hernandez
Albin, Pedro Vellido. Por su mandado Pedro Goémez, scrivano,

En el dicho dia, mes e afio susodicho, los dichos sefiores Rodrigo
de Moya, Christéval Juédrez de Figueroa, Bartolomé Gongélez de Cagor-
la, el bachiller Frangisco Rodriguez Ortiz, se juntaron a entender en los
negocios arriva referidos, y abiendo primeramente leido de berbo ad
berbun la dicha ynstrugién de su magestad scripta en molde, e adbir-
tiendo a los primeros capitulos de los avisos que su magestad manda se
tengan en el progeder de la scriptura, aviendo puesto primero por
caveza la ynstrugién de molde, como su magestad lo manda, se hizo y
hordené en la forma siguiente:

1.—En el nonbre de Dios Todopoderoso Trino en personas y Uno
en esengia, respondiendo al primero capitulo de la dicha ynstrugién
gerca del nonbre propio desta dicha villa dijeron que se nonbra la
villa de Veas, y este nonbre a tenido y tiene de presente y de tanto tien-
po a esla parte que memoria de onbres no se halla en contrario, aun-
que se a procurado con nuncha ynstancia saver si tubo antiguamente
otro nombre. Y quanto a la deribagién y etimolojia deste nonbre Veas
entendemos deve de diribar del mismo asiento y sitio de la villa, ques
muy bistoso e deleitoso con la variedad de fuentes y frescuras que la
cercan, como se declara respondiendo a los demas capitulos que se siguen.

2—Yiten sastisfaziendo al sigundo capitulo, quanto a la antigiiedad
desta dicha villa, dixeron que puesto que consta quen la distrugién
d’Espaiia aya sido ganada por los moros, pero es claro y les consta que
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la dicha villa después de la dicha distrugién fue de moros, porque en
sus términos e circuyto tiene antiquisimos edificios que oy se nonbran
castillos e torres, y en espegial el castillo que dizen del Allogar, questd
media legua desta villa, fue hallado gierta cantidad de doblas de oro
fino de veinte afios a esta parte, escripto en las dichas doblas letras
aravigas, que no se pueden entender mds de ser aravigas. Esti tanbién
el castillo Natro ofra media legua desta villa, que tiene edificio, aun-
questd arroinado, muy antiguo, y el castillo desta villa e fuerte de
la villa vieja, questa dentro desta villa, que sigund pareze por su anti-
giiedad, pareze ser edificado de mds de setezientos afios a esta parte,
de manera que puesto que consta de la dicha anftigiiedad en la dicha
forma no se save quien aya sido el fundador. Y en quanto a saver quien
fue el ganador es cossa clara e besirimill que frai Pelay Pérez Correa,
maestre de Santiago, gané la dicha villa de Veas de los moros, porque
para poder ganar a la villa de Sigura, como en efeto dizen que la
gano, claro es que gané primero a esta villa, porque para ganar la
dicha villa de Sigura, e meter su exérgito y canpo sobre ella es uno de
los pringipales pasos para llevar su canpo por esta dicha villa viniendo
el dicho maestre de thagia Castilla como estd claro que vina, porque
desde alli se vino ganando la tierra, y avia de dejar las tierras de atras
siguras e no por ganar. E para que se entienda la dicha antigtiidad desta
villa se hallé una escriptura traslado signado de un Juan de Alarcén
signado con su signo 'por la qual escriptura pareze aver sido esta dicha
villa de don Juan, obispo de Osma, changiller del rey de Castilla que a la
sazén hera el rei don Fernando, que se entiende ser el santo, que gané a
Sibilla, el qual dicho obispo trocé da dicha villa de Beas, siendo suya, por
merged que le avia echo el dicho rei don Fernando, con don Rodrigo
Yhniguiz, maestre que a la sazén hera de la orden e cavalleria de Santiago,
con voluntad de los trezes de la horden, e lo quel dicho maestre pareze
averle dado al dicho obispo en trueque e reconpensa del valor de la
dicha villa de Veas segund por la dicha scriptura consta fue giertas
heredades e casas e vifias e ciertos prados y giiertos, montes e fuentes,
rios e pnolinos, quel dicho maestre tenia, e otras ¢iertas heredades en
tierra de Almazan y tierra de Ciruelos, e una heredad en Quintana
e ciertas heredades en Jaén y en sus aldeas, como todo esto consté6 por
la dicha escriptura, su fecha de la qual fue a tres dias:del 'mes de
dizienbre afio de mill ¢ duzientos y treinta e nueve' afios, hera de mill
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e duzientos, de manera que sigun la fecha de 1a dicha scriptura pareze
qu(‘esta dicha villa de Veas tiene nonbre de villa de trezientos y treinta
y siete afios a esta parte. Sigund esto esta claro ser sy fundagién e pobla-
¢ién y villazgo muncho m4s antiguo.

3.—Yten quanto al tergero capitulo dixeron que Beas es villa. e no
esta situada en ajeno término ni juridizién, sino en propio d-iﬁr:ido e
apartado término e juridi¢ién de los pueblos comarcanos, e tiene mero
misto ynperio de tanto tienpo a esta parte que memoria de onbres no
es en contrario ¢ determinadamente de mas de trezientos e quarenta afios
a ?St::i parte por previlejios y escripturas auténticas de los maestres ¢
pringipes antepassados e de la catdlica magestad del rei don Felipe,
n.uestro sefior. e por la seriptura de irueque contenida en el capitulo
sigundo, con lo qual se satisfaze al dicho tergero capitulo,

4.—Otrosi respondiendo al quarto capitulo, en que reino estj situa-
da la dicha villa de Beas, dixeron questd, sigund la comtn opinién, en
el reino de Toledo, porque en Tos Hamamientos generales que paf;'eze
aver echo el dicho reino por horden de su magesLtad, la dicha-villa a
acudiﬁdt.) con la ‘ynfanteria que a podido, espegi;ilmente el afio de mill
Y quinienios e veinte y veinte e uno, de las comunidades, que socorrié
con suma de gente de guerra a favorecer y servir a su magestad en el
gerco que tenia puesto sobre Toledo, porque la ciudad estava revelada
contra su magestad, de lo qual se hallan escripturas auténticas en esta
dicha villa. E quanto a Ia provingia es provincia de Castilla, porque
entra en la governacién de la dicha provingia de Castilla, que solia
residir en la villa de Ocafia el governador della v después en Villanueva
de los Ynfantes. Y entra esta villa en la visita general que hazen y
suelen hazer los visitadores de la horden de Santiago quando visitan
la dicha provingia. .

f.—Sfx‘stxsfagxendo al quinto capitulo de los confines con reinos
estrfmos dijeron que en la dicha villa no ay cosa de lo en el diche
capitulo contenido. '

6.—Yten quanto al sesto capitulo, del escudo de las armas, dijeron
que laf armas de la dicha villa de Veas son una torre sobre una puente
e un ro que pasa por devajo e una trucha dentro del dicho rio, porquel
c?ngejo desta villa tiene sello que ynprimen las dichas armas de tanto
tienpo a esta parte que memoria de onbres no es en contrario, e la
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razén porque entienden tener las dichas armas serd porque no puede
ser entrada la dicha villa por ningin camino real si no es pasando rio

€ puentes, como notoriamente pareze,

7.—Respondiendo al setimo capitulo del sefiorio de la dicha villa,
dijeron ques del orden de Santiago, e no se tiene ni halla otra cosa

1

en contrario. !

8.—Yten quanto al otavo capitulo, del boto en cortes, dixeron que
la dicha villa no tiene boto en cortes, pero que se entiende que lo tienen
por la dicha villa e habla por ella la giudad de Toledo e la ciudad de
Jaén, porquel servigio ordinario y estrahordinario va por orden de
su magestad a la dicha ciudad de Jaén, e las alcavalas se pagan por
la misma horden de su magestad en Villanueva de los Ynfantes, e de
antes e antiguamente en la ¢iudad de Alcaraz, e anbas partes, Villa-
nueva e Alcaraz, son reino de Toledo motoriamente e Jaén, Andalugia,
Y esta dicha villa no tiene comunidad para repartimientos ni juntas
con otro pueblo alguno, porquel congejo desta dicha villa se entiende
en quanto a esto con si propio las vezes que su magestad lo manda.

9.—Al noveno capitulo se responde que las apelaziones de las
justicias ordinaria desta villa ban a la real changilleria de Granada,
questa veinte y cinco leguas desta dicha villa, e tanbién por estar,
como estd, de Tajo a esta parte.

10.—Avsolviendo el dézimo capitulo declararon que la dicha villa
estd en la provingia de Castilla, como se declara en el quarto capitule,
e solia ser governada por el governador que su magestad ponia en la
dicha provingia, siende caveza la villa d¢ Ocafia y entrava el Canpo de
Montiel, sierras de Sigura e bailia de Caravaca, y estos quatro partidos
de presente estan divididos, y esta dicha villa de diez afos a esta
parte cahe e se yncluye en el partido de las dichas sierras de Sigura,
donde reside de presente el governador e justigia mayor de todo este
dicho partide, y estd quatro leguas desta villa la dicha villa de Sigura.

11.—Yten se sastisfaze al onzeno capitulo diziendo questa villa esta
en el obispado de Cartajena, y la yglesia catreda!, dicho obispado y el
obispo esta y reside en la ¢iudad de Murgia, -y desta dicha villa a la
ciudad de Murgia ay treinta leguas. .
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del dicho rio, en el contorno de la villa, ay montes y sierras fragosas
y en alguna parte haze llano, e porque a la parte alta de la dicha
villa hagia oriente es montes y tierra fragosas de valles y collados, e la
cafiada pringipal por donde viene el dicho rio naciendo en el oriente,
corriendo hagia esta villa por el dicho valle y saliendo por avajo desta
dicha villa hagia el puniente hagiendo todavia valle el dicho rio, aunque
a la parte vaja del lugar es tierra mas llana e menos montuosa. E ai
vega de giiertas e lavor. E questa dicha villa es tierra sana mediana-
mente, e la causa de ser esta dicha villa algo caluresa de verano es por

la razén dicha de suso de no coxer los aires enteramente.

18.—Otrosi a los diez e ocho capitulos respondieron que la dicha
villa es abundosa de lefia quanto basta para el servicio della, la qual
se halla en sus mismos términos, e los montes de que se saca son
enginas, robres, lantiscos, romeros, coxcojas, madroiios e poca cantidad
de pinos rodenos. Y las salvajinas e cagas que se crian en los dichos
términos e sierras y montes son muy pocos venados e corzos, e ansi
mismo se crian lovos, raposas, gatos gervales, turones, xinetas, comadre-
jas, tejones, liebres e conejos e ardas, y de las aves perdizes, palomas
torcaces, godorniges y otras aves menudas, e munchas abes de rapina,
aguilas caudales, bueitres, quebrantagiiessos, gavilanes, cuervos e grajas
e urracas.

19.—Yten dando razén a 1o contenido en el diez y nueve capitulos
dixeron que las sierras en quests situada e fundada la dicha villa e sus
términos se nonbra la sierra de Veas ¢ no tiene otro nonbre y estd la
dicha sierra a la parte alta de la villa e pringipia desde el oriente y se
estiende hasta el mediodia cantidad de dos leguas alindando con el Ade-
lantamiento de Cazorla por la parte del inediodia. E la parte del oriente

des'inda con las sierras de la villa de Sigura.

20.—Otrosi sastisfagiendo al capitulo veinte dijeron que por la di-
cha villa pasa un rio pequefio de hasta dos canales de molienda de verano
e quatro de ynvierno, Su pringipio e nacimiento del dicho rio es hacia el
oriente, Naze en la misma sierra de Veas, dos leguas a lo alto de la villa,
corre otra legua abajo de la villa hasta se engerrar en Guadalimar, que
son tres leguas de corriente, y el nonbre propio del dicho rio es y se dize
el rio de Veas. Y el dicho rio Guadalimar ‘es rio caudalosso e corre
tres leguas ordinarias por los términos desta dicha villa y. el curso
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pareze guiar para entre mediodia e puniente, e guarda el dicho nonbre

espacio de treze leguas hasta entrar en Guadalquivir, y el dicho rio de

Guadalquivir corre de hacia oriente para ogidente, e pringipia e nage

ginco leguas grandes y fragosas desta villa, por ser como es camino

de sierras, montes e collados para llegar a su nagimiento, ques en la
* Sierra de Sigura e pasa una legua desta villa hagia el mediodia.

21.—Consultado lo contenido en e] capitulo veinte y uno, resumie-
ron que la rivera del rio desta villa de Veas, esta declarado en el capitulo
veinte, es a saver, que se entiende su corriente por los términos desta
villa solamente tres leguas, la qual corriente generalmente es angosta
quanto un tiro de vallesta por lo mis ancho ¥ lo mis, e lo mds comtin
quanto un tiro vragero de un onbre con piedra pequefia. La qual
rivera estd poblada de giertas que dizen cafiamares e linar

es, y en
algunas dellas arvoles, e pocas de las

dichas giiertas es solamente arvo-
ledas, e toda la dicha giierta cafiamares o dinares. Ocupa dos leguas gran-
des desde la rivera del dicho rio, la una legua a la parte alta de la villa
hagia donde sale el sol, e la otra legua a la parte de avajo de la dicha
villa hazia el puniente, e se riegan con el agua del dicho rio. Tiene

ansi mismo la dicha villa una valie e caiada que se llama el royo de
la Fuente el Borbotén,

por el qual dicho valle corre un arreyo de una
canal de molino. Prog

ede e nace el dicho arroyo entre el oriente y
mediodia, corre hacia el norte e tiene de curso € corriente una legua
ordinaria hasta se juntar con el rio. Fs tierra angosta e fragosa y estéril
y el agua viene onda por algunas partes, e en su primero nagimiento
es poca el agua, y en su medio y fin hasta una canal de moline, eomo
esta dicho. No esti poblado de gliertas, antes tiene pocas y éstas son
gercanas al dicho rio pringipal, porque lo demés es tierra flaca y estéril.
Estd el dicho nagimiento desta villa dos legua
giertas con el dicho arroyo. Tiene ansi mismo la dicha villa un valle
que dizen los Almagiles, por el qual corre un arroyo de tanta quan-

tidad de agua quanto un muslo de onbre. Corre el dicho arroyo por
el dicho valle media legua

s. Riéganse las dichas

dende su nagimiento hasta engerrarse en el
rio, e su nagimiento es a la parte alta desta villa hacia el mediodia e

o el dicho valle poblado de giiertas
frutales, cafiamares, e linares. La anchura del dicho regadio es poca,

porque por la mayor parte tendrd un tiro de piedra pequefia de un
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brazo de un onbre, aunques verdad que por algunas partes es algo mas

ancho.

Otro valle tiene la dicha villa que dizen Valdeparayso, por el qual
corre poca menos agua que por el dicho valle Los Almaziles. Deciende
e corre el dicho arroyo por los términos desta villa un quarto de legua
de corriente. Naze a 'a parte del mediodia e corre contra el norte y entra
en el dicho rio de Veas casi en el comedio desta villa, en la calle que
llaman del rio. Esta el dicho valle y arroyo poblado de glierta y olivares
e linares, arvoleadas. Su anchura es cassi ygual en todo el dicho corriente
e tiene de anchura el riego del dicho arroyo un tiro de ballesta poco
mads o menos. E nacen entre estos dichos dos valles quatro fuentes que
dizen la Fuente Tolossa, Fuente Herrera, Fuente Baldeparayso. Su agua
de las dichas fuentes es poca e ansi tienen pequefios pagos e poblados
de arboleda e tanbién de olivares o vifias. E todo ello entre un valle
y otro se nonbra las giiertas de Tolossa e Fuente Liruelo. Nagen las
dichas fuentes a la parte del mediodia e corren contra el norte. Son
muy cercanas a esta villa e se juntan con el dicho rio Veas dentro,
en la dicha poblacién, salvo la de Tolossa, que entra en el dicho rio un
tiro de vallesta desta dicha villa, a lo a'to della hagia el oriente, y con
las dichas fuentes se riegan munchas de las dichas heredades. A la
parte del mediodia respeto desta villa naze otra fuente que dizen la
Fuente Lavrada. Corre contra el norte y es el nagimiento della media
legua desta villa, y haze la dicha fuente un royo que dizen Royo Brugel,
el qual va progediendo un valle de la misma echura que la de Los
Almaziles. Es su largura de corriente media legua hasta que un quarto
de legua bajo desta villa se junta con el dicho rio Veas. Todo el
dicho valle esta poblado de giiertas, caftamares e linares e algunas olivas
que se riegan con el dicho royo. A una legua comin desta dicha villa
nace otra fuente a la parte del norte e corre contra el mediodia. Va
procediendo su corriente un quarto de legua hasta se juntar con el
dicho rio de Beas. Riega una sola giierta, porque lo demas que alcanga
¢s tierra estéril. Estd a lo alto del pueblo, como hagia oriente. Juntase
con el dicho rio de Veas tres quartos de legua de la poblagién desta villa.

Otrossi naze media legua desta villa otra fuente que dizen Linarejos.
Su nag¢imiento corriente es contra el mediodia, riega dos giiertas comunes,

porque su agua es poca, e nage un tiro de vallesta del dicho rio.
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Ansi mismo dijeron que ay en el dicho territorio otra fuente que
se nombra la Fuente Ia Tovilla. Nage a la parte del norte. corre hagia
el mediodia. Est4 su nagimiento desviado desta villa un -tir:) de a;oab:iz
Su agua es Poca, riega tres o quatro gliertas, Jintase con el dicho rio
V:eas por junto a la dicha villa. A 1a parte de! norte respeto desta dicha
Vflla nage otra fuente que dizen la Fuente la Duefia. Corre contra me-
diodia. Es cantidad de una asta de lanza de agua, con la qual e con
o'tras fuentes pequefias se riegan ¢iertos vancales de giiertas desta dicha
villa un tiro de arcabuz a la dicha Parte 'y entra por la dicha villa po
defntro de{la en e! dicho rio. Esto de yr;vierno, porque de verano I;a:
mismas guertas la consumen. Nage tanbién otra fuente un tiro de
vallesta d'wta. villa hacia la parte del norte. Dizese el royo Roquena
Corre. hagia el medio, Riega dos giiertas. Yncorporase y entra en el rio
Veas junto a la dicha villa, a la parte de avajo.

Ay otro royo que llaman Losanco, ques su nagimiento hagia el
norte respeto desta villa e corre hagia el puniente cantidad de una
legua por cierta canada abajo hasta se yneluir e gerrar en el rio de
Guadali’mar. Parte del esta poblado de giiertas, arboledas e cafiamares
¥ regadios de pan llevar. Esti el dicho royo una legua desta villa v va
SIenpx"e por los términos della. Los frutos de las giiertas arboledis e
rf:gadlo suso referidos son cafiamos, linos, legunbres, ger;zas guindas
(;u:uelas, manganas, granadas, higos y peras de diferentes gén(;ros men-’
brjllos, duraznos,., tamuesas y peros, nueges, moraledas y olivare;. Los
senores de .las dichas giiertas, arboledas y regadies son la mayor parte
de los vezinos desta villa e no se puede hazer espagificada v decla-
rada »mmg.lon de los nonbres de los dichos sefiores, porque seria'notable
menu%engla como quiera que pareze serin mdis que ochozientos vezinos
iI:.os sengres de las dichas heredades. E declararon quel valor de los
r:fxet:isdose :;‘::zlees,r jffﬁlr;l;:esl,ojan‘amos y linos, morales y olivares suso

g anos ahundosos con los estériles, segiin

declala(}mnes de IaS peISOIlaS ql]e son all(ﬂldadoles de IOS dleznlos de
108 dthOS flutOD, pareZe que montar

es el valor de toda la cosecha pri
tierras de pan llevar que ai en los
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entienden, seran hasta giento e cinquenta fanegas poco mds o menos de
senbradura de trigo y cevada, las quales tierras estin en los royos e
fuentes del término desta villa. Destas ordinariamente se suelen senbrar
en cada un afio la tergia parte, de manera que se podran senbrar y
regar ¢inquenta fanegas, e sigund la ordinaria cosecha se cojeran qui-
nientas fanegas de pan, rindiendo cada fanega senbrada diez. E por
razén questas tierras de regadio son de munchas personas no se podri
averiguar, porque seria cosa larga ynacabable el averiguagion. Yten
demds de las dichas ¢iento e ginquenta fanegas de tierra de particularés
arriva declarado, tiene la encomienda desta villa otras ¢iento y gincuenta
fanegas de senbradura, e aun ¢iento y sesenta en la rivera deste rio
Veas, a la parte baja de la villa gercanas a ella, y se sienbran de tres
a tres afios, y el aflo que se sienbran, sigund se supo y entendié del
aleaide que beneficia la encomienda desta villa, dan de renta trezientas
fanegas de trigo de renta.

Pesqueras ¢iertas y distintas no las ai en ninguno de los dichos
rios e arroios, porque son comunes los pescados dellos a todos los vezi-
nos de la dicha villa, e ansi no ai rentas algunas de pescados ni pes-
queras. Los pescados que se alcangan y se pescan en los dichos rios,
especialmente en el rio Veas, son cachuelos y en el rio de Guadalimar
peges que llaman barvos, bogas, picones y algunas anguillas, e quanto
a Guadalquivir, aunque pasa por 'os términos desta villa, ay los mis-
mos pescados y truchas.

22.—Trataron ansi mismo gerca de lo contenido en el capitulo veinte
v dos, dijeron que en las riveras de los dichos dos rios ai los molinos
siguientes: primeramente en el rio de Guadalimar ay dos molinos, el
uno de dos piedras harineras y el otro de una piedra, Es el sefior dellos
Juan Rodriguez, que dizen molinero. Dan de renta estos molinos cada
uno, sigin declaré su duefio, ¢ien fanegas de trigo y quarenta fanegas
de gevada. No ai otros molinos de vezinos desta villa en la dicha rivera.

Rivera de rio Veas degendiendo y pringipando a contar los moli-
nos que ay en su rivera hasta entrar en Guadalimar, son los meolinos
siguientes: el molino que llaman el Cubo, es del licenciado Vedoia.
Tiene dos piedras harineras. Dan de renta en cada un afio gien fanegas
de trigo. Paga a la encomienda desta villa quatro ducados. Ay otro
molino avajo del de arriva que dizen el Molino Nuevo, ques de Chris-
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toval de Billalta. Renta en cada un afio ginquenta fanegas de trigo y

e? de una piedra solo. Paga de genso ynfetuosi a la encomienda desta
villa ochenta reales.

. Otro molino bajo el susodicho es de Juan de Villalta el viejo
, 7' . - ’
\ezm:) desta villa. Tiene dos ruedas harineras. Dan de renta en cada
un afio ochenta fanegas de trigo,

v Asi mismo otro moline bajo del de arriva es de Christoval de
illalta e Juan de Villalta. Tiene dos ruedas, Renta en cada un afio
ochenta y dos fanegas de trigo. )

. O.tf'o molino que dizen de la villa, porquests dentro de la misma
p:) acion, es de la encomienda de 'la dicha villa. Renta en cada un
ano noventa hanegas de trigo.

. Otro molino en la misma rivera, dentro de la poblacién de la
lvx a, e.s t(i]el congejo della. Es de una piedra. Averiguase por uno de
0s maiordomos del congejo que i
: renta ¢iento y quaren
. _ Y quarenta fanegas de
; Otrosi se sigue bajo de la poblagién desta villa otro molino que
e p;esex:ite es de Rufina Martinez, vezina desta villa, biuda, muger
que fue de Juan de la Parra. Vale de renta en cada un afio ¢inquenta
fanegas de trigo. h
Después deste dic} i i
10 moli gue i i
Sonche mogrio no se sigue otro molino que dizen de
Jonche guez. liene dos ruedas harineras. Y bajo deste tiene el
icho Sancho Rodriguez otro molino que llaman el Hondonero y deste
?agj clenso en cada un afio doze ducados, e anbos a dos juntos, sigind
- . . ?
o declaré el dicho Sanche Rodriguez, rentan ¢ien fanegas de trigo

Asimismo en Yo wltime del dicho rio Veas, a la entrada. que
haze Guadalimar, ay otro molino que Illaman de la Cimara T;er(i!lo
y poseelo Pedro Mufioz, vezine desta villa, el qual declarg .valer
cada un afio treinta fanegas de trigo. ”

Dfsmés de los dichos molinos de Pan ai en esta villa tres molj
d'e agelte, que los mueven cavallos, Es el uno de la encomiend dIms
villa. Rentara en cada un afio ¢inco mill maravedis, Y 1 . ?Sta
es de Gongalg de Contreras, vezino de 1 en ety nolino

tres mill y quinientos maravedis,

sta billa. Rentari en cada un afio

A A . .
/ y anst mismo en el dicho rio Veas ¢inco edifigios de batanes
que batanan e aderezan los parios que se labran en esta villa y de fuera
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della. El primero batin es de Frangisco Paez, vezino desta villa. Rén.
tale en cada un aifio ginco mill maravedis. Ay otro batin bajo del de
arriva ques de Frangisco Rodriguez, vezino desta villa. Renta ¢inco mill
maravedis. Ay otro batin bajo del suso dicho ques de Redrigo de Roa.
vezino desta villa. Renta en cada un afio otros ¢inco mill maravedis,
El otro batin es de la muger de Hernando Toral, questa junto al de
Rodrigo de Roa. Rentard en cada un afio otros ginco mill maravedis.
Estos quatro batanes estdn a la parte alta de la villa y el otro batin.
a cumplimiento con los ¢inco, es vajo de la villa. Es de Luis de Vico,
vezino desta villa. Rentara en cada un afio ¢ginco mill maravedis. Los
quales batanes destos, salvo el primero de Francisco Paez, pagan genso
a la encomienda. Es poca la cantidad que payan, es a saver: el batdn
de Rodrigo de Roa quinientos o seiscientos maravedis, el batin de
Toral treze reales, el batan de Luis de Vico siete reales de censo ynfe-
tuosin, el batin de Fran¢isco Rodriguez duzientos maravedis ansi mis-
mo ynfetuosin.

En el dicho rio de Guadalimar ay una ppuente antigua e pringipal.
Istd una legua desta villa. Y este rio Veas tiene ocho puentes comunes
gercanas a la poblazién, las quales, e 1a de Guadalimar, son libres de
pontaje ni otros derechos, y en ellas nadie tiene sefiorio, porque son
comunes a todos.

23.—Sigin se vee en los capitulos antes deste, esta billa es abundosa
de aguas. Las fuentes con que se sirven de agua para bever la dicha
villa, demas del dicho rio, son quatro pringipales, las quales estin den-
tro en la misma poblagion. La primera se nombra Fuente los Perales,
sigunda Fuente la Queva, tercera Pilar de la Plaza, quarta la Fuente
el Toldillo. No tienen regadios, porque se engierran brevemente en el
dicho rio, cuya agua tanbién se puede bever. Demds de las quales di-
chas fuentes, fuera de la dicha villa, sobre las referidas de suso ay en
los dichos sus términos las fuentes siguientes: fuente que dizen Pilar
de las Pefias Calderon, la Fuente el Acgemilero, la Fuente Alvala,
la Fuente e' Tovar, la Fuente Ardachel, las Fuentes de Aljocar, la Fuen-
te la Teja, las Fuentes de Archite, la Fuente Turrochel, la Fuente Chi-
llas Fuensantilla, la Fuente Galindo, la Fuente Mingo Aradén, las Fuen-
tes las Cabras, la Fuente la Canaleja, la Fuente el Tejuelo, la Fuente
la Carca, la Fuente el Ynfante. Algunas destas fuentes, como son las
fuentes Aljocar e Archite e Ardachel e Alvala e Fuensantilla, tienen
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alglin regadio, aunque poco. El valor destos regadios entra en la suma
de dos quentos e ochogientos maravedis contenidos en el capitulo veinte
y uno.

24.—Trataron tanbién de los pastos y dehessas sefialadas, e adsol-
viendo el capitulo veinte Y quatro dixeron questa dicha villa tiene tres
dehessas, es a saver, dehessas de Vayo, Cornicabral e Oya Vigén, lo ques
toda una dehessa. Es dehesa boyal para los ganados de lavor de Ios ve-
zinos desta villa, e aunque de hordinario no se arrienda, de presente
lo estd con ligengia de su magestad a los vezinos desta villa para pan
por tienpo y espacio de quatro afios, que se cunplen e! mes de agosto
del afio presente de setenta Y seis, por precio en cada un afio de tre-
zientos e ochenta ducados. Y esto se entiende sin los montes de la
dicha dehessa, los quales estan arrendados este pressente afio en veinte
¥ ¢inco mill maravedis, de manera que montes y raso valen de arren-

damiento este dicho afio ciento v sesenta vy siete mill e quinientos ma-
ravedis,

Yten la dehessa de Mingo Aragén e La Nava es anss; mismo desta
dicha villa. Dase ordinariamente a los bastezedores de las carnecerias.
Podria valer si se arrendase de veinte a veinte e dos mill maravedis,
porque quando los dichos bastecedores las arriendan, les suelen dar en
cada un afio la dicha suma. no metiendo ellos ganados ningunos. QOtra
dehessa ques la que dizen de Las Cabras, término desta villa, balen de

arrendamiento en cada un afio sus pastos tres mill maravedis poco mas
0 menos.

Cotos de cagas y pescas no los ay en los términos e juridiciones
desta villa.

25 ~—0Otrosi sastisfaciendo al capitulo veinte y ¢inco dijeron que
las casas de la encomienda de 1la dicha villa son las siguientes: las dos
cassas de la tergia, que dizen, donde se recoje el pan e bino e aceite
de la dicha encomienda. Estj la una enfrente de la otra, e son de la
dicha encomienda. Ansi mismo, pared en medio de una de las dichas
cassas, estd otra cassa ques molino de aceite, 7y enfrente del dicho moline
de ageite ay un edifigio caido que dizen que antiguamente hera molino
de ageite de la dicha encomienda. E castillo de 1a dicha villa y enca-
samiento del pareze ser de la dicha encomienda porgue sus reparos
se suelen hazer e hazen de la media nata de las rentas de la encomienda.
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Lavores de pan llevar que en esta tierra son sefialadas mas que otras
y que se pueden dezir cortijos, dixeron e declararon ?uel termino de
la dicha villa es tierra estrecha y de poca cosecha, e ansi no se nonbran
cortijos sino hazas e lavores, e las que como dicho es en alguna r.nalfera
son mas seflaladas que otras, en los terminos desta villa con los ?1gu1en-
tes: primeramente cassa, giierta y lavor de J uz.m de Adrada, ?.1ca1de que
fue desta villa e a! presente es de la villa de Sigura, en la cafiada Pedro
Mateos, término desta villa. Cassa e lavor de Diego de Sandm"al Neg’ret(?,
vezino desta villa. Es en la parte que dizen Ardfxchel en los dl(?hos térmi-
nos, Otra cassa e lavor de dofia Gostanza de Sandoval en el dicho Arda-
chel. Otra casa e lavor de Luis de Bico en el mismo Ardachel. Otra casa e
lavor en el Cerro Portadgo, de Diego de Bodoya. Yten otra laver de
Hernando de Vedoya en el Enginarejo. Ansi mismo, casa 'y lavor. de
Juan de Orozco. Yten casa y tierras de lavor de la biuda (.1e Frangisco
Gargia en Navalajara. E ansi mismo tienen en Guadaornlﬂ?s lIos he-
rederos de Juan Gomera otra casa y tierras de lavor. En Galindo, casa
y tierras de lavor de Sevastidn de Vico. Yten cassa y lavor de' pan l‘levar
de Sancho Godinez e Frangisco de Sandoval. En el mismo Galindo t}enen
las monjas e convento de Nuestra Sefiora del .Ca’rmex.l otra cassa y :llerlgas
de pan llevar. Tanbién dofia Frangisca de Quirés, biuda de J uan’ e ei
doya, en el mismo término tiene casa ¢ lavor de pan. Otrosi en ¢
mi'smo Galindo, laver e casa de Bartolomé Sinchez del 'Castellar. then
en la Cafiada de la Morera tiene Rodrigo de Moya, vezino desta Vl;la,
un querpo de cassa, guerta e hazas de pan leyar, la quaI] herec(lia 1a
entrado ya con el regadio del rio de Veas. Otra (.:asa e av.or c? a
biuda de Francisco Sinchez en Belmezén. El concejo desta villa tiene
en la dehessa de Guadaornillos una lavor de pan e cassa en ella. Otra
heredad de moraleda e olivar e bifia con una casa e bodega ° palomar
de Juan de Adrada, alcaide de Sigura, questd gercana a.est'il bl'lla. I;Io ;e
refieren aqui otras casas y hazas de pan levar en.el ter'm-mo. e la
dicha villa por ser pequefias e algunas de poca cantidad, e ansi noGse
haze aqui espegial mincion, salvo. una cassa y lavor de- Fra»ngx;co . f-
dinez, vezino desta villa, en Galindo, con le qual se sastisfaze a veinte
e ¢inco capitulo, .

26.—Aviendo tratado sobre lo contenido en el capitulo veinte y seis,
declararon que los frutos que mas se coxern en las tierras e labrax.Jgas
suso referidas son frutas de los generos declarados en el capitulo veinte

.
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y uno, ¢ despues de las dichas frutas que mas se coxen en la dicha
villa son trigo y ¢evada, aunque no bastan para el gasto y preveimiento
della, porque los dichos frutos de pan e bino se proveen de fuera de
la dicha villa, es a saver, del Adelantamiento de la villa de Cazorla
e Canpo de Montiel, y el vino del dicho Canpo de Montiel, y el ageite
e miel, ques lo que menos abunda en esta billa, se provee del Andaluzia.

E los ganados que comunmente se crian en Ia dicha villa son pocos
e de gana}do lanar que pareze aver mas cantidad que de los otros, aunquc;
los demis genero‘s' de ganados, es a saver, vacas e yeguas, cabras e
puercos, es pequena su cantidad. El valor de los diezmos de todos los
frutos suso referidos, sumados por relacion de personas espertas e que
tratan de los dichos diezmos, e del alcaide desta billa, ques adminis-
trador de la dicha encomicnda, valen en cada un ano, contado un
afio con otro, dos quentos de maravedis poco mas o menos. Y en estos
dos quentos se yncluyen los diezmos de los frutos de los arboles e linos
e caflamos e de lo demds contenido en e! capitulo veinte e uno, de ma-
nera quel dicho precio es ¢l diezmo de todos los frutos que en esta
tierra se coxen,

27—Cerca de lo contenido en el capitulo veinte y siete no ay que

responder a €l, porque las minas en &l referidas no las ay en el tér-
mino desta billa,

28.—A lo contenido en el capitulo veinte y ocho dijeron que no
ay que responder.

29—Yten que la dicha villa no es pueblo maritimo, e ansi no ay
que responder al dicho capitulo. -

30.—Al capitulo treinta dijeron lo mismo que al veinte y nueve,
31.—Yten a! capitulo treinta y uno, que no ay que responder a él.

32—El sitio y asiento de la poblagién de la dicha villa, sastisfa-
ciendo al capitulo treinta y dos, respondieron que todo &l e,sté gene-
ralmente fundado e situado en un valle ondo, rivera del dicho rio Veas
alo Iarg_o, e ansi tedo lo questd gercano a la dicha rivera es tierra llana
y es la mayor parte de la dicha poblacion e lo demds esta aleo enhiesto,
aunque todo ello, como dicho es, se puebla en ondo por estar como estzi
gercado de sierra, las quales se avajan e allanan a la salida de la dicha
villa hagia puniente, ques por donde sale el dicho rio de la dicha villa,
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No tiene murallas ni gercas esta dicha villa, salvo la fortaleza y el
castillo y el fuerte ques junto a ella, que llaman la Villa Vieja.

33.—Sastifaciendo a lo contenido en el capitulo treinta y tres di-
jeron que la dicha villa tiene una fortaleza fundada a la parte alta
della, hacia el nac¢imiento del sol. Tiene gerquito duzientos y ¢inquenta
pasos poco mas o menos. Su fundamiento es sobre una pefia que dizen
tova, ques de su natural alta, y es una manera de piedra a manera
desponja. Tiene una varcana sin fonso de muro de la misma piedra
tova, que pringipia hacia donde sale el sol e se continua y remata a la
parte de mediodia. E la muralla del dicho castillo es de los mismos
materiales de ca' y tova, Tiene a la parte del Norte dos torres poco
trecho apartado la una de la otra. Tiene dos puertas y entradas el dichs
castillo, la una, ques la pringipal, estd a la parte del mediodia, e la
otra puerta y entrada del dicho castillo esta a la parte de! puniente, y
esta dicha puerta tiene foso y barvacana, con dos casasmatas que de-
fienden el dicho fonso. Esta a la parte de afuera, de anchura de tres
pasos, antes mas que menos, e sobre el dicho fonso ay una puente que
lo traviesa, e da paso al dicho castillo. Tiene el dicho castillo un patio
e corredores en torno, € un pogo en medio del dicho patio, muy ondo,
de agua dulze e caudaloso.

I declarando mas, las dichas murallas tiene de altura onze varas,
por unas partes mas e por otras menos, e de anchura siete quartas.
Son murallas muy viejas, tanto que parezen ser de tiempo de moros,
e tienen algunos pedazos las dichas murallas echos de tapieria de ormi-
gon. Desta dicha fortaleza e castillo naze un fuerte grande que llaman
la Villa Vieja. Esta pegado con el dicho castillo a la parte del puniente.
Este dicho fuerte esta de su natural tan alto como la misma fortaleza,
e ansi desde el dicho fuerte a la dicha fortaleza e castillo se entra por
llano. Tiene de largo el dicho fuerte, midiendo desde la puerta del dicho
castillo, ques la questa hagia el puniente hasta la salida del dicho fuerte,
ques hacia la plaga desta billa, duzientos pasos. E de ancho tiene el
dicho fuerte ¢inquenta e ginco pasos, e por algunas partes menos.

Estd todo el dicho fuerte gercado de muros desta piedra tova y
tapia de ormigén a trechos, la qual muralla es muy vieja e antigua.
Tiene a la parte del norte quatro torres a trechos pegadas con la mu-
ralla para su defenssa, tanbién muy biejas e pedazos dellas caidos. E
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todas las dichas murallas y torres del dicho fuerte estan fundadas sobre
tova, de la calidad suso referida. Tiene ansi mismo dos puertas y
entradas al dicho fuerte subiendo desde esta villa, una dellas puesta
a la parte del puniente, ques la mas pringipal, e la otra dicha puerta
esta a la parte del norte.

E por razén que como dicho es, el dicho fuerte esti mas alto
questa billa, las dichas dos entradas son muy agras y asperas la subida
dellas.

Yten no se save que la dicha fortaleza tenga armas ningunas ni
las tiene de presente.

34.—Sastisfagiendo a lo cotnenido cn el capitulo treinta y quatro
dijeron que en la fortaleza desta billa estd puesto por alcaide Alonso
de Contreras, con poder e por nonbramiento que en é] hizo don Juan de
Ayala, comendador desta dicha villa. El qual dicho Alonso de Contre-
ras tiene la fortaleza e llaves della por su magestad, e ansi el pleito,
omenaje ¢ juramento que hizo de la tenencia e¢ fidilidad de la dicha
alcaidia estd echo a su magestad. E ansi quando los visitadores de la
horden de Santiago vienen a visitar esta villa ¢ la fortaleza e mienbros
de la encomienda en nonbre de su magestad, el dicho alcaide les entrega
las Haves e les abre el dicho castillo e lo visita. E quanto al salario e
acostamiento del dicho A'onso de Contreras, alcaide, sigun €l lo declaré,
es cien ducados en dineros e ¢inquenta fanegas de pan, trigo e cevada
en cada un afio. E dale el dicho salario el dicho don Juan de Ayala
sin otra ninguna preminengia, y en la misma costunbre pareze aver
estado, quanto a las dichas preminencias, los antecesores del dicho
Alonso de Contreras,

35.—La suerte de casas y edifigios que ay en la dicha villa dijeron
ser en general medianas e pequefias e de poco y estrecho suelo, por ser
el sitio de Ia dicha villa estrecho y entre sierras, y en particular ay al-
gunas casas de buen edificio e conpostura, con sus patios. Los mate-
riales de toda la dicha poblagién en general es tapieria de tierra e
yeso e piedra, y en particular cal e canto, como es en cimiento. E ha-
Nasen los dichos materiales de yeso, tierra, arena, cal e piedra mﬁy
dura, dentro en 'os mismos términos e juridigién de la dicha villa, e muy
cerca della, salvo la madera que se trae en carreteria de la Sierra de Si-
gura, a quatro o ¢inco leguas desta villa, porques muy poca la madera que
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se halla en este término. E aquella es basta e de poco pregio, e no se
gasta sino en edificios comunes, porque no se puede labrar con pulizia.

36.—Edifigios sefialados declararon no aver algunos dentro de la
poblagidn, salbo el castillo e Villa Vieja, de que se haze espegial mingién
en el capitulo treinta y tres. E todo su cercuito de la dicha villa a estado
despob’ado e destruido muncho tienpo, sigiind pareze, e agora de pre-
sente se va edificando e poblando la dicha Villa Vieja, ques en efeto
el fuerte del castillo de la dicha villa de Veas, e ansi es rastro de an-
tiguos edifigios. E no se save aver tenido ni tener otro nonbre, salvo la
Villa Vieja, de donde se entiende su muncha antigiiidad, y la que la

dicha poblagién tiene de ser y se nonbrar villa,

37.—Casos ni echos sefialados, contenidos en el capitulo treinta y
siete, no se alcangan ni saven por cosa gierta mas de lo que de 'yuso se

declarara. i

38.—Respondiendo al capitulo treinta y ocho, que trata de las
personas sefialadas, dixeron que como constard en los capitulos siguien-
tes, muncha parte desta dicha villa estd poblada de munchos nobles
cavalleros hijosdalgo, cuyos solares y casas se declararan por estenso
respondiendo al capitulo quarenta e uno, entre los quales pareze averse
sefalado en armas y en letras las personas siguientes:

Sancho Rodriguez de Negrete, avuelo de los Sandovales y Negretes
que oy biven en esta villa. Linaje muy noble e antiguo, de cavalleros
hijosda'go. Siendo como hera persona muy pringipal e rico, hijodalgo
e cavallero, en tienpo de las comunidades del afio de veinte e veinte y
uno atendié con sus deudos e amigos de apagiguar con gran cuidado e
diligengia algunos pueblos comarcanos que dizen se revelavan en favor
de la comunidad, de manera que con su auturidad e potengia fue parte
de allanar algunos levantamientos, en favor de la corona real. E como
tal persona tuvo la vara de governador ¢ierto tienpo.

Sancho Rodriguez de Sandoval Negrete, su hijo, padre de los dichos
Sandovales Negretes que oy biven, fue desta villa por capitdn de una
conpania de ynfanteria de vezinos desta villa en favor de la corona
real, procurando que las dichas comunidades con brevedad se hallanasen.
E fue a la villa de Villarrodrigo que dezian questava rebuélta, e fue
caussa dé acudir a las negesidades de aquel tienpo que las dichas comu
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nydades no se enprendiesen y se hallanasen como se hallanaron con
mucha brevedad, en lo qual los dichos Negretes e Sandovales lo hizieron
como buenos e leales cavalleros hijosdalgo.

Y continuando la dicha casa de Negretes 'y Sandovales, su antigua
lealtad en servigio de su magestad, el dicho Sancho Rodriguez de Ne-
grete el viejo enbié a un yerno suyo que se llamava Rui Diaz de Men-
doza por capitin de una conpaiiia de ynfanteria desta villa de Bezs a la
ciudad de Toledo, que dezian estava levantada e revelada. E socorri6
con la dicha gente €' canpo de su magestad que sobre ella estava. en
que hizo algunos gastos y espensas de su hazienda e del congejo d’esta
villa, y se le mandaron pagar e pagaron los dichos gastos. Her; el dicho
Rui Diaz de Mendoza ansi mismo cavallero hijodalgo.

Yten deste linaje de Sandovales e Negretes, en los levantamientos
de los reveldes del reino de Granada, fue e sali¢ desta villa por capitan
de ynfanteria Luis Godinez de Sandoval Negrete, e¢ levanté la gente
de su conpaiiia en el Valle de Sigura y Canpo de Montiel e Adelantamien-
to de Cazorla, por conduta de su magestad y del excelentisimo sefior
duque de César, en su nonbre. El qual fue con la dicha conpafiia a su
costa al canpo de su magestad, donde hera general el dicho duque, y
en efeto murié en el arte militar con el dicho oficio de capitin, e un
hermano suyo ansi mismo anduvo en la dicha jornada.

Deste linaje de Sandovales fue el comendador Sandoval, cavallero
de la horden de Santiago, vezino desta villa, e murié en ella.

Godinez. En esta dicha villa es linaje muy noble de cavalleros hi
josdalgo, del qual linaje ubo un cavallero que sirviendo a la corona
real de Castilla, siendo general Alonse Yafiez Fajardo, adelantado y
capitan del reino de Murcia, yendo e' dicho general Fajardo con cierta
cavalleria y entrando en el reino de Granada que hera de moros, vino
sobre ellos tanta cantidad de moros que les fue forzado a los cavalleros
christianos retirarse, e yendose retirando y el canpo de los moros sobre
ellos, en que venia por caudillo un moro que dezian llamarse Avdalla
Anbran, el dicho Juan Godinez se quedé en la retaguardia como en
parte mas peligrosa e holvié contra el dicho caudillo, que delante venia,
e le tir6 una lanzada e le dio por entre las enlagaduras de las armas e
cay6é muerto del cavallo el dicho moro. Y viendo los moros muerto su
capitén bolvieron huyendo, y luego el dicho adelantado Alonso Yafiez

Fajardo con toda la cavalleria enbisti6 e ¢erré con ‘os dichos meoros
y maté gran cantidad dellos y otros cautivd, e se bolvié con vitoria a su

alojamiento.

Yten deste linaje fue Juan Godinez, muy pringipal cavallero, pa-
dre e avuelo de los que oy biben en esta villa, el qual en tienpo que
don Luis Manrrique fue comendador de la villa de Chiclana e castillo
de Montizén, tuvo la tenengia de 'a dicha fortaleza de Chiclana, e fue
alcaide della el dicho Juan Godinez munchos afios. Deste linaje es Fran-
cisco Godinez de Sandoval, cavallero de la horden de Santiago, hijo
de Francisco Godinez, vezino desta villa, el qual desde su jubentud
e mozedad anduvo sienpre en la corte de su magestad, e asistié y estuvo
en las jornadas que su magestad hizo en su casamiento de Yngalaterra
y en las conquistas y recuentros que ubo en aquel reino y en los es-
tados de Flandes. E puesto que su magestad real dende algunos afos
se vino a Espana, el dicho Frangisco Godinez de Sandoval se quedd
en el dicho reino de Yngalaterra e Flandes con el duque de Feria por
mandado de su magestad en cosas ynportantes para la guerra y paz de
aquel reino, por lo qual teniendo considerazidn a sus servigios, la ma-
gestad real, e aviendose averiguado 'a nobleza de su linaje, le dio el

abito de Santiago.

Pareze ser degendientes de la casa y antiguo linaje de los Godinez
de tierra de Salamanca, mayoradgos y sefiores de basalloes.

En tienpos pasados de las guerras de Napoles e Lonbardia, teniendo
la sacra e gesaria magestad del enperador Carlo quinto por sus genera-
les al marqués de Pescara e a don Alonso de Avalos, marqués del
Gasto uno, un cavallero hijodalgo que se llamé Juan de Bedmar, e!
qual fue natural desta villa. Y en el dicho tienpo fue capitén de cava-
llos e ynfanteria de los dichos generales en el canpo ynperial. Después
de aver servido en la guerra y echo en ella munchas cossas como va-
leroso traiendo el estandarte real y hallindose como se hallé en muchas
batallas e recuentros con frangeses e contra alguna de las ciudades
libres de Ytalia, murié en el arte militar. De cuio linaje son los cava-
lleros Vedoyas, e Bedmares que oy biven en esta villa, los quales dichos
Vedoyas son de antigua e noble generazién, degendientes de sefiores de
vasallos de las montafias de! solar del Soverén y valle de Vedoya. E
los de aquel solar, por ser hijosdalgo e balerosos en aquella tierra, los
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reyes pasados les tiene echa merced de ciertos tributos e rentas de
.gle.s’xas. E ansi los dichos Vedoyas continuando sus leales servigios
sirvi6 ansi mismo en las guerras de Ytalia Juan de Bedoya de Bedmar,
tio del arriva referido, cuyos hijos son algunos de los cavalleros V-e‘do,
yas que oy biven. -

Otrczsi del dicho linaje anduvo en servicio de la corona real en los
It.avantamlentos e reve'ién del reino de Granada Diego de Bedoya, ve-
zino e natural desta villa decendiente de los dichos l’antiguos \Zd:) as
Fue eleto capitin del condado de Santisteban del Puerto. e -Ievantg l‘
gen{e de ynfanteria del dicho condado, e con la dicha c;npaﬁia fue :
Servir a su magestad al canpo y exercito del ‘marqués de Mondejar
ger:(.aral del reino de Granada, donde estuvo munchos dias con su (30 ,
pafia av.iendo recuentros y escaramuzas con los moros, hasta tan?.
que'no .sxendo negesaria la gente se bolvi con Ia que e ,avia quedadvo0
Ansi mismo deste linaje fueron desta villa a servir en la dicha ’or:
nada con sus armas y cavallos otros cavalleros Vedoyas a su costa éon

tOdOS de una casa de ge d m y anty 0
BedOIas e BEdUIaIeS de
N ndlent'es e u gu

Ytt'an’ en tienpo de las comunidades arriva referidas sali¢ desta vill
por cap.lt‘an de ynfanteria Francisco de Vico, vezino desta dicha villa .
en servigio de su magestad fue con la dicha conpaiiia a socorrer el can’ .
de su magestad questava sobre la ¢iudad de Toledo, que la tenia sitiagz
el canpo ynperial por razén que 'a dicha ciudad estava revelada, sigund |
se dezia. El qual dicho capitin con otros capitanes hizieron,bui
efetos contra los comuneros, y estuvo en el servigcio real hasta tmt)S
que las alteraziones se hallanaron. De cuio linaje son los Vicos a(;lu:

biven en esta villa, S
. - O0n personas pringipales i inpi
noble linaje y generagién, ! e e fnpos o de

. Las personas .s-eﬁaladas que a avido en el linaje de los Mejias que
li;:; cg:liz:osMilijosdalgo an s.ervido a la corona real de Castilla,, cuio
oy son los B Jias que oy biven en esta villa, fue Lorengio Mexia,

el adelantado de Cazorla, en Ia tenencia e alcaidia de Yzna-
zo;fif:, ell qt:a’lren las guerras del reino de Granada, quando lo conqui:ZS

el catolico rei don Fernando, sirvig ~ fials

su.s leales servigios le hizo senialadas ’mei?e(:igs. S; S(;(:j(leoliin 'ethf"? o
Diego Ruiz Mejia, natural desta villa, veinte y quatro 316 la e;ilzfiae;
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de Sivilla, que siendo mozo se fue a las Yndias del Perd, y en las
alteragiones e levantamiento de las dichas Yndias, en tienpo de Pigarre,
sirvié el dicho Diego Mejia a la corona real, pasandose y acudiendo
'uego como acudié en favor del dotor de Lagasca, que en servicio de
su magestad fue hallanar aquellos reinos, en que el dicho Diego Ruiz
Mejia mostré la lealtad que devia a su rei y seflor natural con sus ser-
vigios y consejo.

Dos hermanos del dicho Diego Mexia, naturales ansi mismo desta
dicha villa, fueron el uno que se llamé Christoval Mexia, clerigo argi-
preste de la catredal yg'esia de Jaén, y el otro, que se llamava Pedro
Mejia, fue racionero de la catredal yglesia de Malaga.

Es racionero de Sivilla Tomas Mejia, sobrino de los suso dichos,
hijo de su hermana. Es natural desta dicha villa.

En tienpos passados quel reino de Granada hera de moros y esta
villa estava en frontera, ordinariamente los vezinos desta villa, costre-
fiidos de la necesidad, sienpre estavan en arma e a punto de guerra,
teniendo atalayas que ve'asen esta villa y sus términos, y aviendo dado
aviso que abia moros g¢erca desta villa hacia Guadalquivir, en la parte
que dizen Burjaharica, e abiendo los dichos meores cautivado algunos
vezinos desta dicha villa e de otros pueblos comarcanos del valle de
Sigura, y llevandose como se llevan munchos ganados, las dichas atala-
yas hizieron ahumadas y sefias de los dichos moros, e como se tenia de
costunbre salir a los dichos revatos, sali¢ desta villa un vezino e natural
della que se llamava Gonzalo de Cazorla, persona rica e pringipal en
la dicha villa, el qual dizen yva en un cavallo rugio e llevava a su cargo
la gente desta villa que acudié con armas a! dicho revato. Con toda priesa
llegaron a vista de los dichos moros q;le llevavan el dicho despojo, €
como los dichos christianos cautivos conogieron al dicho Gongalo de
Cazorla por yr sefialado en el dicho cavallo rugio, apellidaron diziendo
Cazorla viene, a fin quel dicho Gonzalo de Cazorla y su conpafia lo
oyesen y entendiesen, e como los dichos moros, aunque en efeto heran
munchos e bastantes, para se defender en oyendo que oyeron a los
christianos cautivos apellidar a Cazorla, entendieron que la villa de
Cazorla y su Adelantamiento, questava gerca, venian sobre ellos, desan-
pararon la presa y cavalgada que llevavan y se pusieron en huida, e
vncontinente el dicho Gonzalo de Cazorla y la gente que con él yva
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dieron en los dichos moros Yy cautivaron munchos dellog

en livertad a los christianos ¥ a sus haciendas Y pusieron

Son decendie inaj
. e .nt.es deste linaje los Cazorlas que oy biven en esta
4, personas pringipales e ricos e linpios de su linaje

deraron de ir a las dichas ¢iudades y su tierra v

moros, Miguel de Tamayo e Juan Alvarez

Rodriguez de Sigura, en los . - e Alonso de Sigura e Juan

avian visto, prometi i
o e > pPrometieron de hacer como hizieron en I, yglesia major
illa un i ingi 1 .
oo & adcaplll’a pringipal que oy dia Haman la capilla de los
- X ?n € estan enterrados. Cujos degendientes son Tamayos y
erreras e algunos R ‘
g 0as e los Orozcos e Al i
: varez, vezinos d i
o o o . s os desta villa
! a es la que tiene i .
por ella paso la sacristi i6
o la q a y su adbocagién
e Santana. Ansj mismo son sus degendientes los Siguras ;

Ansi mismo salié des
llamaya Juan de Montalve

‘ p nder € pr ndi ich i

de Erangxa fue el dich . queds o e i
N0 b 3

Juan de Montalvo Y se quedo con una baina

del €5 adva del (l]{:h(i el oI l() ][al e[ em erador nllestro senor ue
p ? P q p ? q
sea en gIOI la, le dl() glerta Ca‘ntldad de maray edlS de 'uro €en cada un
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afo por su vida, y dende estonges tuvo mejor nonbre y anduvo en
mejores oficios hasta subir a capitin. De presente ay en esta dicha villa
parientes del susodicho, personas pringipales e ricos e linpios de su

linaje.

Los Machados, vezinos desta villa, son hijosdalgo y de linpia gene-
racién. Dizen degender de ‘as mentafias, y Christéval Gémez, visagiielo
de los que oy biben, dizen fue mayordomo del maestre de Santiago don
Rodrigo Manrrique y le hizo alcaide en la tenengia y fortaleza de la
villa de Siles que hera del maestradgo. Y en tienpo que hera frontera
de moros la ciudad de Giiescar el dichoe Christéval Gémez salié por
capitdn de dozientos onbres vezinos de Siles y de Venatay e fue con
ellos en servicio de la corona real a la vatalla que ubo con los moros
en el Locajén, término de Giiescar, que fue una cosa muy sonada y

digna de memoria la batalla que alli se hizo.

En los dichos tienpos, siendo la tierra frontera de moros, reinando
en estos reinos el rei don Juan. el dicho maestre de Santiago don Rodrigo
Manrrique ordené y hizo canpo para yr sobre la ¢iudad de Giiescar
e para este efeto di6 aviso a los pueblos comarcanos que con la gente de
guerra que oviese le fuesen a servir. E ansi de mas de acudir como
acudieron a su hejér¢ito toda la gente de su maestradgo e otros capi-
tanes y personas y sefiores de fuera del, que le fueron a favoreger, fue
desta villa Ruy Sénchez Pareja, vezino della, con alguna gente de a
cavallo, de la que en ella avia, y el dicho Rui Sinchez Pareja por
capitin de los de a cavallo fue al canpo y exérgito del dicho maestre
y se conquisté y bati¢ da dicha ¢iudad de Giiescar y fue tomada y apre-
hendida por los christianos en que dizen averse sefialado el dicho Rui
Sanchez Pareja, y la gente de a cavallo que llevava. Y ansi es cosa
pablica que en las corénicas del rei don Juan trata del valor del dicho
Rui Sinchez Pareja, cuyos decendientes son el linaje de Morenos y
Parejas vezinos desta villa, nobles e linpios de generazién y de antiguo

linaje desta villa.

Las personas sefialadas en letras y dignidad, naturales e vezines
que fueron y son desta villa, es a saver: Luis Gutiérrez, que por su
linpieza de linaje y letras se le dié el abito de Santiago, conventual
del convento de Uclés, y fue visitador de ina de las provihgias de la
horden de Santiago, y vicario desta villa de Beas. o
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Yten por la misma razén de ser noble y linpio de linaje, se le di¢

el avito de Santi i
e Santiago a Luis de Tamayo, natural desta villa, que siendo

conventua'l en el convento de Uclés sali a ser capellan del enperad
;ie don .(su:) fue pr?veido por el consejo de las hérdenes por Visitl;dtjl (:ir’

da provm.gla‘de Leén e después vino a ser vicario en esta villa de Vrease
e cuyo linaje son los Figueroas y Tamayos. ,

Otrosi .
tros(li fue natural desta villa Antonio Sdnchez. Fue conventual del
con ' 1t
’ nvento de Santiago de los Cavalleros de Sivilla, y por razén de s
lin; in ni i 0
; psm, sin m;guna raza ni defeto de los proibidos, se le di¢ el avito
e Santiage. Fue natural d i »
g ral desta villa
oo oanth » cuyos hermanos y deudos son los

g EZ persona sefialada fraj Antonio, natural desta villa fraile de la
0 . .. i
e? edszlilnt Frangisco, hijo de un Gaspar Rodriguez, difunto, vezino
gue ueb'e ’a, el qual por ser persona dota e gran pedricador fut; obispo
d:I 1;11 ; 15;1)a.do en Ytalia, de una ¢iudad, Montemarano. Son parientes
1cho obispo en esta villa los Rodri inaje
: guez deste linaje y los Ch
y de presente dizen que bive v i 4 A
: : y es argobispo en Ytalia, Dizese fraj
tonio de San Miguel. Son christianos viejos y linpios o el A

: .El.ba((l:hlller Lorengio Pérez Vellon, que oy bive y es vicario en
a vicarla desta villa, que por su linpi ina

la . , pieza de linaje y letr i6
abito de Santiago y es freile de Ia dicha orden " el ds

- Iil ma(;streﬁMxHan Garf;ia, natural desta villa, hijo de Millin Gar.
cia, e’ qual aviende estudiado en las esquelas de la unibersid. d d
Alcald por su buena vida e ser muy buen pedricador y let d‘a i .
graduado de maestro en santa teulujia. A dado grande enZeﬁ:nrgaa (; fil;e

, -]1 S . ~r 1

asi en esta vy a como en otras [)aItES. u dOtrlna es de ]a (:Onpanla dC
T e . 1a e llll 1a ener on,

N()'ﬂb e d J%US A buel a p g aclo

destaEii l;i:tzz I;ernan Bufz?o, cuyos deudos son algunos de los Moias
o ia de deas, se erié en .esta villa alguna parte de su tienpo e
‘ lado en la universidad de Alcald vino a ser colegi
colegio real de Granada e fue graduado de dotor en sant tofg'u'il .
muy. i:amoso Y gran pedricador y como a tal se a hallad:)l eeu e
opusigiones, especialmente en el obispado de Jaén. E f . ml'mchas
prior en la ¢iudad de Ubeda. Después . el e
tral de la ciudad de ’
dicha calonjia y fue

ey estando vaca la calongia majis.

Mur

uxg{a, $¢ opuso con otros munchos dotores a la
ro . .

proveido en la dicha opusicion por canédnigo. Des-
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pués el rei don Felipe nuestro sefior adjudicé. la dicha calongia en uno
del Santo Oficio y en el ynterit que se tratava de la justigia del dicho
dotor Vueso, vacé la magistral calongia de la ¢iudad de Malaga y se
opuso con otros munchos pedricadores y dotores a ella, e aviendo sido
nonbrado con otro para que su magestad proveyese uno de los dos,
aviéndose ynformado e oydole sermones, fue su real voluntad de nonbra-
llo y presentallo a la dicha calongia e ansi estd oy en 'a dicha posesién
en la ¢iudad de Malaga. Estante lo qual fue nonbrado por obispo del
Cuzco, y por sus ynfermedades y no atreverse a tan larga navegagién
no tomé la posesién del dicho obispado. Es linpio de linaje y noble
generagion. '

El bachiller don Bartolomé Gonzilez de Villena, freile de la
orden de Santiago, a quien su magestad proveyé por visitador de la
dicha orden en esta provingia de Castilla e Catalunia, y después de
acavadas las visitas de la dicha orden, por boto de todos los conventua-
les del convento de Uclés fue eleto por prior en el dicho convento. El
pringipio de sus estudios los tuvo en esta villa, donde casé una hermana

con Bartolomé Gonzalez de Cazorla, en quien tiene algunos sobrinos

hijos de la dicha su hermana.

Bozmedianos y Quiroses es un linaje antiguo y muy pringipal en
esta villa, en que a avido e ay cavalleros hijosdalgo. Espegialmente en
tienpo del maestre don Rodrigo Manrrique fue el comendador Pedro de
Bozmediano. E dezedientes suios ansi mismo tuvieron seiialados oficios
y tenencias de a'caidias, de quien dezienden los Bozmedianos y Quiro-
ses que biven en esta villa.

Frangisco Martinez Vellén, freile de la horden de Santiago, fue
natural desta villa, y siendo vicario ert ella hizo a su costa y espensa
la hermita de sefior san Miguel, ques una hermita y devocionario desta
villa. Ansi mismo como persona hijodalgo y de mucha auturidad fue
capellin de los catélicos reies don Fernando e dofia Ysavel, e con su
favor los dichos sefiores reies le hizieron merged de regevir em su ser-
vigio y por dama de la reina una sobrina suia, que se llamé Fulana de
Caias, hermana de Lorencio Pérez Vellon, vicario que oy reside en
esta villa.

En esta villa ai e ubo antiguamente linaje de Ulloas, cavalleros
hijosdalgo degendientes su solar de la ¢iudad de Toro. Y en los tienpos
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questa tierra hera frontera de moros y el reino de Granada estava po-
blado de moros e por ganar, el rei moro de Granada con mucha casa-
l¥er’ia e ynfanteria vino sobre la villa del Almedina y la saqueé y cau-
tivo casi toda la poblagién y se bolvig la via del reino de Granada, e
llevé la via por junto a esta villa, y al tienpo que pasé sabido ,en
esta villa salieron a escaramuzar con ellos dos cavalleros Ulloas y hazer-
les el mal que pudiesen, los quales se llamavan el uno Perizﬁez de
Ulloa y el otro Juan Ulloa, hermanos, y en la dicha escaramuca aviendo
echo en los moros los dichos cavalleros muncho dafio, matando e hi-
riendo algunos dellos, el dicho Peridfiez de Ulloa salié con un flechazo
en un ojo y se lo quebraron. Destos cavalleros por linia feminina vienen
y son algunos hijosda'go de los mas pringipales desta villa: Moyas, Ve.
doias, Godinez, Rodrigues e Negretes. Y Perifiez de Ulloa hizo ’a su
costa una capilla en la yglesia maior desta villa, la més pringipal que
ai en ella a la parte del evangelio. No quedando como no quedé por

linia de barén degendientes de los dichos Ulloas, poseen 1a dicha capella
los linajes arriva referidos.

Del linaje de los Vedoi
as, y Bedmares fue Juan i
llero hijodalgo e ri 1 ! e i e
. jodalg rico, el qual entre otras obras pias que hizo en su
v.lda e al tienpo de su fin y muerte fue una obra muy sefialada e prin-
¢ipal de un colegio de nifios donde les ensefian leer y escrevir y la
dotrina christiana y ordinari i
3 inariamente un pedricador del santo ev i
: a
que asiste con el maestro de ] if i i oy
e asiste ¢ ro de los ninos en el dicho colegio y biven en &l.
% lo dot6 de renta bastante para e' dicl i
! 10 pedricador e maestr in
y hizo a su costa el edeffici i . ingi e
I a el edelfi¢io mui sontuoso e pringipal de que Nuestro
Senor es mu i i 1ti
muy servido, y se a visto ser muy util y provechoso a la uni-

versal republica desta villa. E ynstituié quatro patrones para la vuena
governagion del colejio, los quales

son el congejo, justicia e regimiento
desta villa' el uno ’ y ;

= » ¥ otro el vicario ques o fuere por tienpo desta
villa, y el retor ques o fuere de Ia universidad de Baeza, y Hernando de

Yedoya, hijo maior del dicho Juan de Bedoya, y sus hijos maiores para
sienpre jamas. ’

Figueroas. En la dicha villa es un linaje muy antiguo degendientes
de cavalleros hijosdalgo y sefiores, como fueron el ma:str; de Santiago
don Lorengio Judrez de Figueroa y den Lorengio Juarez de Fi ueroi
oome'ndador maior de Castilla, quien tuvo por hijo a Gémez gJuérez’
de Figueroa, sefior de Portillo, comendador de Ia encomienda de Dos

RELACION DE LOS PUEBLOS DE JAEN, ORDENADAS POR.. 63

Varrios, junto a Ocafia, de la horden de Santiago. Fue hijo deste Se-
vastidn de Figueroa, visagiielo de los Figueroas que oy biven vezinos
desta villa, al qual enbié el dicho comendador su padre a bibir con don
Rodrigo Manrrique, maestre de Santiago, por razén que dofia Mengia
de Figueroa, muger del dicho maestre, hera muy su parienta. E ansi
haziéndole deudo el dicho maesire e don Jorje y don Pedro Manrrique,
sus hijos, siendo como hera esta villa y todo el Valle de Sigura de su
maestradgo y frontera de moros, hizieron al dicho Sevastidn de Figue-
roa capitan de cavallos en esta frontera, y estuvo sienpre defendiéndola
hasta tanto que ganaron la ¢iudad de Giiescar de los moros, y el dicho
maestre de Santiago le dié la tenengia de alcaide de Montizén. Consta
todo lo suso dicho por las prevangas de la executoria que tienen los
dichos Fygueroas. Fue nieto del dicho Sevastian de Figueroa Lorenzio
Xudrez de Figueroa, hermano de su padre de los Figueroas que oy biven
en esta villa, el qual sirvié a su magestad en la guerra de Tiunez, donde
abiendo puesto en €l los ojos el enperador, nuestro sefior, le- hizo cas-
tellano de Monesterio, junto a Africa, e después le sirvi6 en la jornada
de Viena, en Ungria, y después fue capitdn soldado de dos mill onbres
de ynfanteria y de a cavallo defendiendo la ¢iudad de Fosan y otras
ciudades en Ytalia, siendo como hera castellano 'y governador de la
cibdad de Novara, del estado de Millain, donde murié en servigio de la

catélica magestad el afo de sesenta y dos.

Moias. En la dicha villa de Veas es un linaje muy antiguo de
cavalleros hijosdalgo y sefiores de vasallos, del qual linaje an salido
muchas personas seflaladas en servigio de la corona real de Castilla.
Especialmente fue persona muy sefialada y valerosa en el dicho linaje
Alvaro de Moia, el qual en los tienpos pasados quel reino de Granada
hera de moros y esta villa de Veas y todo el Valle de Sigura frontera,
siendo maestre de Santiago don Rodrigo Manrrique, fue su maiordomo
mayor e contador suyo el dicho Alvaro de Moya, el qual con el dicho
maestre y en su ejér¢ito anduvo en las guerras del reino de Granada e
hizo muchos efetos buenos en servigio de los Cat6licos Reies asistiendo con
él y a su lado un hijo suio, Rodrigo de Moya, y sirviendo comeo sirvie-
ron padre e hijo en las dichas guerras los dichos Reies Catdlicos les
hizieron muchas mergedes, espegial al hijo, Rodrigo de Moia, le di6 e
- hizo merced de las villas de Torrox y Monda con sus vasallos, questan
en la jarquia de Maélaga, y sefialadamente estando en -el canpo del rei
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y a vista de los moros, salié un caudillo moro desafiando al maestre de
Santiago, oydo por el Rodrigo de Moia, questava con el maestre de
Santiago, saliole al moro al enquentro y anbos se dieron de las langas y
el dicho Rodrigo de Moia a lancadas di6 con el moro el cavallo avajo y
salté del suio y le corts a caveza. Savido por el maestre di¢ a entender
que le avia pesado por avello llamado a él y salir sin su ligengia. Viste
por el dicho Rodrigo de Moia quel maestre lo avia sentido, se despidi6
de su servicio acavadas las guerras de Granada y se fue con el marqués
de Los Vélez, don Pedro Fajardo, el qual lo re¢ivié y Ilevé con é1 al
reino de Murgia y le hizo su alcaide y le dié la tenengia y alcaidia
de la villa de Caravaca, donde fue alcaide quarenta y seis afios, y dende
estonges hasta agora an ydo siendo alcaides Moyas, e lo son degendien-
tes del susodicho, de quien asi mismo son degendientes los cavalleros
Moias que oy biven en esta villa, y como personas eminentes y senaladas
an sido alcaides en el marquesado de Los Vé'es y de la casa del marqués.

Yten en el tienpo de las comunidades, saliendo como sali¢ el mar-
qués de Los Vélez como adelantado y capitin del rcino de Murcia con gran
exérgito sobre algunas ¢ibdades de] reino de Balencia, e dicho Rodrigo
de Moia fue por su tiniente de general en el dicho exérgito, el qual
con el dicho marqués hizieron grandes efetos en las dichas jornadas,
ronpiendo el canpo de Oriuela y tomandola y aprehendiéndola por su
magestad. Fue el dicho Rodrigo de Moya el onbre mis pringipal y de
mas valor que ubo en sus tienpos en el reino de Murcia. Fue natural
desta villa de Veas y nacié en ella. En la dicha jornada fue otro cava-
llero, Carlos de Moya, nacido en esta dicha villa, sobrino del dicho
alcaide con una conpaitia de ynfanteria de gente del reino de Murgia,
Yy como valeroso cavallero y capitin fue uno de los que se sefialaron
en la toma de Origiiela entrando en la dicha ciudad, en Ia qual jor-
nada se ganaron por el dicho marqués y adelantado quarenta y dos
vanderas en ronpimiento de las dichas vatallas, las quales tiene puestas
en su capilla en la yglesia catreda' de Murgia. En el levantamiento y
revelion del reino de Granada, saliendo como salig el marqués de Los
Vélez, don Luis Fajardo, con la gente del reino de Murcia y de Cara-
vaca y de toda la tierra entorno en servicio de su magestad a procurar
de apaciguar el dicho revelion, Alvaro de Moia, hijo del dicho alcaide
Rodrigo de Moia, Ilevs el estandarte de la real magestad por el -dicho
marqués de Los Bélez, después de lo qual como el dicho reino de Gra-
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nada se fue enprendiendo mas su revelién, el di’eh‘o marqués. de Los' Vel;z
fue proveido por la real magestad por generalissimo del .dlcho ;emo de
Granada, asistiendo sienpre con el dicho estandarte el dicho ?varz“ e
Moya, haziéndolo en todo con obra y consejo como buen cavallero hijo-
e fi 1 licenciado
Fue persona muy principal e muy sefialada en letras el liceng '
Carlos de Moya, deste mismo linaje, cavallero hijodalgo. Fue con:(elgp
dor de Ubeda e Baeza e ansi mismo sirvié a su magesta(% por cOéregl :1)1'
de la c¢iudad de Cérdova. Yten después de ganado~e1 reino de ranlz'i’a
por el catélico rei don Fernando dende a pocos afios obo otra rev(;e‘ lzn
y levantamiento cn los pueblos de Andarax y .Beneﬁqu.e, y al 1‘(:‘0
levantamiento y socorro sali¢ desta villa con veinte ¥ ginco o tre-xlrita
onbres de a cavallo Jorje de Moia, del dicho linaje, nacgido en estz(a1 \1’1 a:
e por capitan de los de a cavallo, como dicho es, fue al canpo eh rte1
don Fernando questava sobre los dichos pueblos, donfie .estuvo ua; a
averse reduzido a la corona real. Ansi mismo, desu? lmz‘i]e e ::11')&31 1. o
de Moias, ubo un cavallero hijodalgo el qual se llamé Rt.uerto d\e’ 11\1 0;1)7
que por su valor y letras fue obispo de Osma y abad mafor c?e z:‘rznta
lid, en cuyo poder el catdlico rei don Juan puso y de?posxto gu e
quentos de maravedis para pringipiar las guerras del reino dc; rana z;
los quales el tuvo y guardé en su avadia e dio quenta dellos segun

se dize. . ’

Otrosi deste linaje Moias ubo un cavallero hijodalgo‘ que se Hlamt?
Juan Rodriguez de Moia. Fue alcalde de Sigura de la Sflerna, y el xei
don Juan envié a avisar al maestre de Santiago, dfm Rodrigo Manrm(iuei
que hiziese canpo y fuese socbre la ¢iudad de Giiescar, para lo qual e
dicho maestre tuvo negesidad de dar aviso para que le a;yudasezl con
socorro de gente de ¢iudades y pueblos comarcanos, e 3115.1 don ;nso
Tenorio, adelantado de Cazorla, fue con dozientos de a cavalh?, y ifta
villa un onbre muy pringipal y de calidad que se llamava Rui ,Sf‘ﬁm :iaz
Pareja de la Calancha con ¢ierta gente de a cavallo, y de ?a tv1 a t:
Sigura salié el dicho alcaide Juan Rodriguez dfa Moya.con gxerz; ca:;on
dad de gente de a cavallo, y en cfeto fue soco’rndo el dicho n:iaes ’re "
Rodrigo de gente de a cavallo y de yn.fanterla.\. de todos 1(35 emas put-
blos comarcanos, todo lo qual de la toma de Giiescar se refiere y se trzi1 a
mas por estenso en la corénica del rei don J‘uan y esta{xdo y tllnga.nho
asitiada el caripo del sefior maestre la dicha glu:dad de Cfuesca‘r, el dicho
Juan Rodriguez, alcaide de Sigura, a escala vista de todo el canpo su-
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bié por las murallas de la dicha ¢iudad matando y derrivando moros y
siguiendo esta vitoria, bajé a las puertas de la ¢iudad y contra la resis-
tencia que se le hizo las abrié, por donde entré el sefior maestre y su
coanpo y gand la ciudad de Giiescar, de todo lo qual el dicho Juan Ro-
driguez, aleaide de Sigura, queds y salié herido de tres heridas. Y con-
tinuando los desta casa y linaje sus servicios otro cavallero hijodalgo
Juan de Robres de Moya, al tienpo quel conde don Martin hizo canpo y
exérgito en nonbre de su magestad para conquistar las tierras de Africa,
el dicho Juan de Robres de Moia hizo una conpafiia de ynfanteria én
esta villa y su comarca y fue con ella y anduvo en las par.tes de Africa
en el canpo del general don Martin, ¥ como el dicho canpo se perdié en
Macagin fue cautivo a Argel y se rescaté a costa de su hagienda. Ansi
mismo en los levantamientos del reino de Granada fue capitin de su
magestad per nonbramiento del excelentisimo sefior marqués de Vélez
y como tal capitin sacé la gente desta villa y desta comarca a su costa
y fue con ella al carpo del sefior marqués, donde estuvo con su gente
sirviendo en el arte militar como ta] capitan, hallandose como se Lallé
en muchos recuentres y refriegas con los moros, especialmente en la
Alberca y en Galera y en otras partes haziendo muy huenos efetos.
Yten sirviendo a la catélica magestad como buenos vy leales cavalleros
hijosdaldo fueron Xinés Ulloa de Moia y Enrrique de Mova. deste mismo
iinaje, los quales en Ytalia en el canpo de su magestad sirvieron eomo
buenos hijosdalgo, el dicho Ginés de Ulloa, como capitin. v estuvieron
espegialmente sobre el cerco del mes de Lorena, donde murieron anbos a
dos en- el arte militar, presente la catélica magestad del enperador nues-
tro senor, que sienpre asistié en el dicho canpe.

Demas de todo "o qual se pone y escrive por grandeza y ennoblegi-
miento desta villa, siendo como es una villa tan pequena. aver en ella
como ay tantas casas de cavalleros hijosdalgo, los quales y sus antepa-
sados an servido y sirbieron en sus tienpos, y otras personas particula-
res vezinos della a la vorona real de Castilla, por la quial los reies
pasados les hizieron muncha merced dandolos encomiendas v abitos de
Santiago. Y ansi mismo en tienpo questa villa estava en érontera de
moros, todos los arriva referidos sirvieron defendiendo esta tierra, y
lo propio hagian e hizieron los demas pobladores desta villa en aquellos
tienpos, e después y en tienpo de las comunidades y levantamientos del
reino- de Granada, y al pringipio quando aque’ reino se gané, sienpre
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esta dicha villa a servido y pringipalmente las personas arriva sefialadas,
y lo mismo en las guerras de los reinos ultramarinos, del levante y pu-
niente de las Yndias del Perii y por las personas sefialadas en letras y
dignidades que desta villa an sido vezinos y nagidos en ella, se en-
tiende y vee y a visto la nobleza della y su antigua lealtad.

Todo lo contenido en este capitulo treinta y ocho se a escripto y
hordenado en la manera que dicha es, abiendo fecho sus diligengias los

~ dichos sefiores diputados para este efeto de saver de viejos 'y angianos

lo que vieron y oyeron dezir a sus maiores cada uno en sus tienpos, y
otras cosas de las en el dicho capitulo declaradas se a visto por escrip-
turas y executorias, y algunas cosas y muchas dellas se an visto y
oido .en nuestro tienpo, esto a fin de escrevillo con la mas verdad y

horden que se a podido.

39.—La vezindad y vezinos de la dicha villa declararon aver mill
vezinos, poco mas o menos, aunque las casas no son tantas, salvo hasta
novezientas, poco mais o menos. Antes de agora es cosa clara que a
tenido la dicha villa muchos menos vezinos, y ansi pareze aver yde en

crecimiento 'y no en diminugion.

40.—Al capitulo quarenta respondieron que la maior parte de los
vezinos de la dicha villa son labradores, porque solamente parezen aver
quarenta e ¢inco o quarenta vy seis casas de hijosdalgo, degedientes algu-
nes dellos de los contenidos en las execuiorias que de yuso yrian decla-
rados en el capitulo siguiente, y las preminengias de que gozan Ins dichos
hijosdalgo son no contribuir en pechos reales ni concejales ni mcnedas
foreras ni sisas ni tributos, y de no ser presos por deudas ni regevir
giéspedes, y de tener la mitad de los ofigios publicos, alcaldes, regido-
res, e que no se desdigan ni desmientan, y las demas preminengias que
por leyes destos reinos estin congedidas a los hijosdalgo de Castilla.

41.—Mayoradgos no los ay en la dicha villa, y las casas y solares
de hijosdalgo y sus armas que paregen aver en ella son las siguientes:

La casa y linaje de Bedoias en la dicha villa, hijosdalgo. Contiene
y son diez casas de otros tantos vezinos, es a saver, la casa del licen-
ciado Alonso de Bedmar Bedoia, casa de Ysavel de Ulloa de Vedoia, casa
de Hernando de Vedoya, casa de Christéval de Vedoya, casa de Antonio
de Vedoya, casa de Diego de Bedoia, casa de Juan de Vedoya, casa de
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i(;ia}:lgso,sqy.“,,?zdems de Juatn de B‘edoia, difunto, que son mozos y no
los dichos y 3) .as son las dichas dl-(‘z casas. Su solar y degendencia de
7 valle do v‘m oias es en lz’as montaiias y el solar se nonbra el Soversn
’ “loya, como mds largamente se contiene y declara en la exe-

cutoria de . .
osoudo o] I dichos Vedoias a gue se remitieron. Sus armas son un
Clyy o :
dorade ' quatro quarteles: el primero tiene dos calderas en canpo
y (T} .
blanco, y of medio una vandera, y ¢l otro cruz de Calatrava en canpo
- E] o
“tro quartel barras cruradas e doradas en canpo colorado,

en el otro ,
[}
Itarto en canpo azul nueve roeles, como todo parezié en la

dicha exevy,, .
XCnria de su hidalguia,
Prelr«vl
. . - . ..

dicha ill “ s0m otra casa y linaje y Jecendengia de hijosdalgo en esta

a villa . . )
¢ casa de I\:l’ ai dos casas dellos que son casa de Antén Gargia Prete]
iﬂancos . “ri Rodriguez Pretel. Sus armas son veinte escaques, tantos

““H‘ ' 3

. colorados y c¢inco flores de lis e ;

del dicho o, Y ¢ n canpo azul por orla

den do du. m?o. Su solar y casa parcze ser en Galigia. Vienen y degien-
' Diego Pretel y dofia Catalina de Plasengia. Fueron de los

ganadores y
” . ¥ pobladores de la ciudad de Baez i6
excutoria. ¢ ¢ a, como parezié por su

Goding, "
'“% son olra casa y linaje de hijosdalgo en la dicha villa, en

u ine
;{ ;:Z 5:""‘:rcasz.1s de hij?sdalgo, que son: casa de Francisco Godinez
Santiago, sy hf{ngsco Godinez de Saud‘OVal, cavallero de la orden de
Godines o d’":)o,Le casa de S‘ancho G‘j‘ilnez y de Frangisco de Sandoval
estd partid, '"la eonr Godinez de :arld?val. El escudo de sus armas
blanco y ey ,"»r medio yen la l.ma parte tl'ene velnte escaques en canpo
e tres vandy, otra mitad m(?dla luna e ¢inco estrellas en canpo berde
agules en el mimo canpo, como pareze por las executo-

rias de los M .
| . . .
'sodichos. Y dizen venir v ser decendientes de la casa an-

tigua de Gu; .
, ~
sallos, tez de tierra de Salamanca, mayoradgos y sefiores de va-
Rodriy,,
villa. o sm? "%y Negretes es oira casa v linaje de hijosdalgo en la dicha
?
grete, Dicgy Mote casas, es a saver, Sancho Rodriguez de Sandoval Ne-
B . -
Gosta,nga y '!:‘ Sandoval Negrete, Christéval de Sandoval Negrete, dofia
" Sando iuds i Di i
Gostanca d, val Negrete, biuda de Rui Diaz de Mendoza, dofia

Sandoval Negrete, biuds de Luis Godinez de Sandobal,
biuda de Diego de Sandoval Negrete. Pareze ser degen-
primeros pobladores y wanadores de Sigura de la Sierra.

dofia Mariny,
dientes de |,
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Las armas de los susodichos Rodriguez e Negretes son un escudo echo
quatro quartos, en el primero un castillo sobre una puente e rio devajo
en canpo verde, y en el otro quarto treze roeles dorados en canpo co-
lorado, y en el otro quarto una vanda negra en canpo dorado, y en el otro
quarto barras doradas e cruzadas en canpo azul. Consté por su execu-
toria todo lo susodicho, e ser degendientes del solar de los Negretes.

Ansi mismo ay en esta villa una casa e linaje de Adradas, espegial-
mente Juan de Adrada, que siendo comendador desta villa el duque de
Feria vino a ella y estuvo por su alcaide en nonbre de su magestad
en la fortaleza desta dicha villa munchos afios, e aunque de presente
reside por alcaide en la fortaleza de la villa de Sigura, por el dicho
duque de Feria tiene en esta dicha villa casas y heredades pringipales,
e por aver constado ser hijodalgo se le guarda en esta villa su livertad
de hidalguia como a los demas hijosdalgo della, sobre la qual hidalguia
el congejo desta dicha villa tiene echas averiguaciones e ynformaciones
e diligencias en las partes y lugares donde el dicho alcaide Juan de
Adrada a bivido y morado, especialmente en Burguillos, donde dizen
que naci6 y fueron sus padres e avuelos, e aver constado las dichas dili-
gengias ser notoriamente hijodalgo se mandé tildar e quitar de los pa-
drones donde estava enpadronado y se le mandaron volver sus prendas
por mandado del governador deste partido y del congejo, justigia y
regimiento desta villa, y se le guarda su hidalguia e franqueza como a
los demas hijosdalgo. Tiene por armas un escudo partido en quatro
partes, el primero quartel tiene ginco flores de lis blancas perfiladas de
azul en canpo colorado, y el sigundo quarto diez roeles azules en canpo
blanco y en torno del dicho quartel ocho aspas amarillas en canpo colo-
rado, e los dos quarteles vajos por la misma de los dos primeros altos.

Machados es otra casa e linaje de hijosdalgo en la dicha villa, e
ay dos casas dellos, es a saver: cassa de Rui Gomez Machado e de
Pedro Gémez Machado. El escudo de sus armas estd partido a la larga
y en la una parte tiene dos flores de lis en canpo colorado. Costa lo

susodicho por su executoria.

Ay otra casa de hijosdalgo en la dicha villa ques Juan de Villoldo.
El escudo de sus armas pareze ser una caldera en canpo coloradoe.

Ay otra casa de hijodalgo en la dicha villa que se llama Juan Sén-
ches Hidalgo. '

.
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Ay otro linaje de hijosdalgo en la dicha villa que se llaman Lillos
por merged del catélico rei don Fernando de gloriosa memoria. Son,
dos casas: la una Pedro de Lillo y la otra los herederos hijos de otro
Pedro de Lillo. El escudo de sus armas es un escudo con dos castillos
en dos partes del sobre canpo amarillo y lirios en las otras dos partes
del escudo sobre canpo verde. d

Ansi mismo ay en la dicha villa casa e linaje de Mejias, hijosdalgo.
SOn dos casas, es a saver, casa de Lorengio Mejia y casa de dona Cata-
lina Mejia, biuda muger que fue de Luis de Bezmediano. Guardaseles en
esta villa su livertad e hidalguia. Tiene por armas tres vandas az1,11es
en canpo dorado en su escudo.

El bachiller Lorencio Pérez Vellon, vicario desta villa ques del
ébit-o de Santiago, es hijodalgo e vezino e natural della. Mostré dos
escripturas, la una escrita en pergamino e otra en papel. muy antiguas
Declaré el dicho Lorengio Pérez ser decendiente de los contenidocs en.
ellas, que. son Rui Lorencio e Lorencio Pérez, en que mandan por la
una el rei don Juan de Castilla se les guarde su hida'guia, e la otra

dada por 1 isit i i
Casﬁu}:.) os visitadores de la horden de Santiago desta provingia de

Contreras es otra ca inaj ij

sa e linaje de hijosdal i i
. dogendoneis s i © j j go en la dicha villa. De
oy ¢1a e apellido ay dos casas, la una de Alonso de Contreras,
alcaide desta \'lH.a, e la otra de Gonzalo de Contreras, El escudo de sus
armas es un castillo almenado, una almena dellas derrivada y ensangren-
tada, puesto un escudo en canpo azul,

Bozmedianos es otra casa e linai ijosda i i
Dellos ay tres casas, es a saver: J ul:lzafiz ((i;ﬁ}:gso ?jzliloe;;;nlj e ol o
. ‘ » que al pre-
s&::r.lte reside en Yndias, dofia Frangisca de Quirés Bozmediano y quatro
hijas herederas de Luis de Bozmediano. difunto. Sus armas sor; un escu-
do con ginco flores de lis coloradas en canpo azul y en torno del es
cudo dicho aspas doradas sobre canpo colorado. -

Flguciroas son otra casa e linaje de hijosdalgo en la dicha villa. Su
d'egendengxa pareze progeder de la cassa del comendador maior de Cas-
tilla, df)n Lorencio Judrez de Fuigueroa, e del maestre de Santiago don
L’orenglo’ Xudrez de Figueroa. Son tres casas, es a saver, casa de Chris-
toval J-ua.rez de Figueroa, e Lorencio de Figueroa, e de’Ana Rodriguez
de Tamaio, muger que fue de Sevastian de F igueroa, padre de los suso-
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dichos. El escudo de sus armas es ¢inco hojas de higuera en canpo do-
rado, como consta de la éxecutoria que dello tien los dichos Figueroas.

Moias son otra casa e linaje de hijosdalgo en la dicha villa, decen-
dientes de uno de los pobladores de la villa de Sigura de la Sierra
que se dezia Ruierto de Moia, quien se la ayudé a ganar a don frai
Pelay Pérez Correa, maestre de Santiago, e lo dejé por alcaide de la
tenengia e fortaleza de la dicha villa, abiéndola ganado e poblado de
munchos hijosdalgo, como parezié por la executoria de los dichos Moias.
E dizen primero aver venido de Galigia, de un puerto de mar que se
dize Noya. Las casas de los dichos Moias son siete en la dicha villa, la
primera de Rodrigo de Moya, e Juan de Robres de Moia, e Christéval
de Moia, Alvaro de Moia, Luis de Moia, Catalina de Ulloa de Moia,
dofia Antonia de Ulloa de Moia. El escudo de 'as armas es un castillo
dentro en un escudo y engima el castillo un omenaje, esta a la orilla
de la mar que le vaten las ondas. Tiene el dicho castillo dos torres a
los lados, con dos vanderas engima; y en ellas sendas cruzes, e una escala
arrimada al castillo. E sobre la puerta del ay un rétulo que dize «Be-
noy. de No. a Noi», e sobre el rétulo un rostro de una muger assomada
a una ventana, y sobre &' dicho omenaje una 4guila, y al lado derecho
sale un brazo armado con espada enpuiiada e desnuda, e al lado yzquier-
do del castillo cruz de la orden e cavalleria de Calatrava. Todo puesto
en el dicho escudo en canpo dorado. La orla del mismo escudo contiene
treze flores de lis blancas en canpo colorado, como consté por la exe-
cutoria de la hidalguia de los dichos Moias e por escriptura del blasén

de sus armas.

42.—Los vezinos de la dicha villa dijeron ser en general pobres e
pocos ricos, que se entiende hasta ocho’ o diez mill ducados. Los tratos
son labrar las tierras e criar ganados e hazer pafios, e sefialadamente
se hazen muy buenas mezclas de colores de las dichas lanas finas, e se
cojen cafiamos e linos mejores que en toda la comarca.

43.—Las justicias eclesidsticas de la dicha villa dijeron que las
pone su magestad como maestre de las érdenes y el su real consejo de las
érdenes en su nonbre. E se nonbra la dicha justi¢ia a vicaria de las villas
de Veas e Chiclana. E las justicias seglares superiores ansi mismo las pone
su magestad e los sefiores del dicho consejo. Las ynferiores son por €'e¢ién
de botos en gierta forma que para ello tiene dada su magestad por leyes
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capitulares. E la justigia maior se nonbra governador del partido del Vall
de Sigura de !a Sierra, y el dicho vicario puesto, que en quanto a la j 'e
digion eclesidstica es ynferior al obispo de Cartajena, en cuio diéJ:.‘.u:l-
esti la dicha vicaria, conogcen de causas cr.iminales’ e matrimonigalsm
en primera ynstancia el dicho vicario, aunque le pretende de echo yn :
dir el dicho obispo de Cartajena el nimero de las dichas justigias I}):'}1
numero de las dichas justicias es: un vicario, como dicho es ulf o.ve

nador en lo seglar, que como estd dicho se dize del Valle de’S' ‘ga er-
cuio partido cae la dicha villa, ay dos alcaldes ordinarios con 'Ililil;i’ién
ygual en qualesquiera causas geviles ¥y criminales, ans{ misngo a gd N
alcaldes de la hermandad. v o

44.—Ministros de justicia en lo eclesiastico no los ai porque se
exerze por requisitoria de la justigia, dirijidas a 'a seelar. X” en (lIa jus
tigia seglar son ministros los referidos en el capitulo pr:cedente e d : s
dellos ay en la dicha villa un fiel executor e tres refrid)ores e’ et o5 o
un alguazil maior e dos tinientes e un escrivaho delc conge'f ~rpcalll)zfde
perpetuo. E de ordinario ay dos secrivanos publicos, e al'rtfnosyaﬁos ao
tres o quatro, porque se sirve por arrendamiento del] co:cejo cuia d
la dicha serivania. E ai tres cavalleros de sierra que ﬂuz;rda;l el t’es
mino de Ia’dicha villa. El dicho vicario, quanto a |a j?lridigién de eIIz:
dicha vicaria no ’nene salario ¢ierto, salvo sus aprovechamientos e de-
rechos, que valdran seis o siete mill maravedis. Los del dicho gove
dor tiene ¢ien mill maravedis de salario en cada un afio e 555 ama-
vechamientos no se saven. Cada uno de los dichos alcalde; hordi PTO-
de la dicha villa tiene de salario de los propios del congejo duzienfnos
¢inquenta maravedis en cada un afio e cada quinze mih marave:lliso Sde
sus aprovechamientos, poco mas o menos. Y el dicho fiel executor tien:
! : , pareze sera
mill maravedis poco mas o menos de aprovechaml;entos ee a:stztr:)ss oo
haze. E cada uno de los dichos regidores tiene de salario enp q?e
ze. ; cada un afio
quinientos maravedis de los propios del dicho congejo. E cada uno de 1
dichos alcaldes de la hermandad tiene de salario en. cad . mz . 'OS
maravedis, y estos se Jes pagan de las condenaci g o il
g nagiones que hazen para el
arca (’ie l:i\ hermandad, y sus aprovechamientos valdrin otros mill
ravedis. Y el salario del serivano del congejo e cabildo es veinte ducaxtxila-
en cad:i un ano, e sus aprovechamientos valdrin seis mill maraved?:
poco mas o menos.
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45.—Los términos propios que la dicha villa tiene dijeron que
por lo maés largo dellos se estienden tres leguas, e por lo mas ancho dos
leguas grandes. E tiene la dicha villa comunién quanto a los pastos
con toda la orden de Santiago e no con pueblo alguno del realengo. Las
rentas e aprovechamientos propios de! congejo de la dicha villa pareze
que montan ¢iento e veinte mill maravedis en cada un afio, poco mas

o menos. No ay portadgo ni peaje.

46 —Previlegios, fueros e costunbres espegial no los tiene de pre-
sente la dicha villa, salvo un mercado franco el jueves de cada semana
en todo el afio por gracia e merced de la catélica reina dofia Juana,
madre de la sacra e catélica magestad el enperador Carlos quinto deste
nonbre. E quanto a los fueros e previlejios antiguos es cosa publica e
notoria que la dicha villa contribuye en el pecho y servigio ordinario y
estrahordinario debido a su magestad de ochenta o noventa afios a esta
parte, porque antes no lo solian pagar ni pagavan los vezinos della. E
sobre que su magestad mandé a la dicha villa que sirviese e pagase, los
dichos pechos ubo litigio, y el congejo de la dicha villa vencié el dicho
pleito. E de poderio rea' y adsoluto proveyé e mandé su magestad que
pechasen, e asi pechan e servigian del dicho tienpo a esta parte, como

es publica voz e fama.

47.—Yten dijeron que la dicha villa es de la horden de Santiago,
e no ai personas esgeptadas ni preminencias ni previlegios, salvo los
referidos en los capitulos antes deste y el comendador de la dicha villa,
cuias son las penas legales pertenegientes a la cdmara e fisco de su
magestad. E los diezmos son del dicho comendador, y la dézima dellos
es del prior y convento de Uclés. E la juridigién es de su magestad
real como maestre de la orden de Santiago, y ansi mismo los pechos

y alcavalas,

48 —Yglesia catredal ni colegial no la ai en la dicha villa, salvo una
iglesia parroquial de quien son parroquianos todos los vezinos della.
Su advocagion della es Santa Maria de Gragia. Dentro del querpo de la
dicha iglesia ai seis capillas, cuias adbocagiones son una de San Pedro
y San Pablo, otra de Santa Ana, por donde tiene paso la sacristia,
otra de la Quinta Angustia, otra de !a Encarnacién, otra de Santa Ca-
talina, otra de San Jorje. Y las dichas capillas son enterramientos de
algunos vezinos de la dicha villa. No tienen las dichas capillas donagiones
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senialadas para la fabrica dellas, salvo capellanias servideras de poca
renta, aunque en la capilla maior de la dicha yglesia estan fundadas
y dotadas dos capellanias, su adbocagién Santa Maria de Gragia, de
quien es patrén Santiago Rodriguez Sandoval Negrete, y ternan de r:.enta
de quarenta a ¢inquenta mill maravedis poco mds o menos. Sigin se
yni?rmaron en cada un afio dotiron'as y fundéironlas de comiin con-
s?nnmiento muchos de los vezinos desta villa, porque procedieron de
glertz? cofradia, Su adbocacion de Santa Maria de Gragia. Av un ente-
rramiento muy pringipal en el giieco de la peana y gradas' del altar
maior de la dicha iglesia parroquia’, es del linaje de los Rodriguez
Sandova.lés y Negretes. Yten en el convento de sefior San Frangiscf a
otro entierro muy pringipal y sontuoso, el qual tienen e poseen la casZ
y linaje de Godinez desta dicha villa, que se entiende toda la capilla
maior de la yglesia del dicho monesterio, lla qual y el dicho entiI::rr'o
que en ella esta }ﬁzo e fundé a su costa el afio de mill e quinientos y
gzzlz,v.]i';llind:‘ecr;ixll;is: drel'i({;::giz, lcJavallero hijodalgo., alcaide que fue
oy pam am-versario’sj Y‘mi:as (e astant’e renta: ansi para} sus. reparoes
omo para frearios ¥ sas que en él se’ dizen hordinariamente,
qu Pproceden los dichos cavalleros Godinez, e ansi la tienen e
poseen y la an labrado e mejorado, especialmente el retablo de la dicha
capx.]la maior, que lo hizieron Juan Godinez y Leonor 'de Heredia, su
mujer, alcaides que fueron de Chiclana, padres y avuelos de los i re-
sentes poseedores, de talle y pincel muy dorado, la qual capilla 'tiine

una reja .por delante que la divide. Est4 en ella el altar maior del dicho
monesterio, ;

49—Al capitulo quarenta e nueve no ay que responder

50.—En la dicha islesia i i
: glesia parroquial de la dicl i 1
benefigio curato que valdra P P

de renta servido duzi i
1entos Inquenta
ducados en cada un afio poco s son

pacaos nun 0 mds o menos. Benefigios sinples son todas
s as capellanias referidas en e] capitulo quarenta e ocho 1
que més vale en cada un an q i | alve
e mas 1 ano no pasari de quinze mill maravedis salvo
as . .
os de Santa Maria de Gracia, que valen mas, como dicho es. Prés
tamos ni otros anej , . -
nejos no los icha i i i
j os ay en la dicha iglesia parroquial.

51—En el sagrario de Ia dicha i
tres santas, es a saver: un
santa Potengiana,

) glesia parroquial ay reliquias de
o gueso del querpo santo de santa Ynés, otro de
otro de santa Lucia, » il

¢ia. Son muy pPequenos, e ay verdadero

testimonio dello echo en la ¢iudad de Malaga, de donde fueron traides las
dichas re'iquias a la dicha villa. Las hermitas de la dicha villa e su juri-
dicién son las siguientes: hermita de Santa Maria de la Villa, hermita de
sant Agustin, hermita de sant Miguel, las quales estan dentro de la pobla-
¢ién, e fuera della son: hermita de san Juan, hermita de sant Sevastian
y sant Bartolomé, hermita de santa Justa e Rufina. Los debogionarios
de la dicha villa son: cofradia del Santisimo Sacramento, cofradia de san
Sevastian y Bartolomé, cofradia de la Veracruz.

Yiten la imagen de Nuestra Sefiora de la Encarnagién, questa
debujada al pingel en una pared del claustro del monesterio de sefior
Frangisco desta dicha villa, es debogionario ynsigne e milagroso, porque
no sélo para los vezinos desta villa sino para todos los de las comarcas.
E tratando particularmente del pringipio y milagros de la dicha yma-
gen pasa ansi que andando un Juan Cantero, alvaiiir, y sus ofigiales
avra setenta aflos poco mas o menos picando las paredes del claustro
del dicho monesterio para las ynlugir, entre otras imagenes que estavan
dibujadas en el dicho claustro que fueron quitadas de las dichas pare-
des, llegaron a picar e quitar esta sancta ymagen que pare¢e questava
figurada en forma que yba huyendo a Gito e consintiése raer e quitar
la pollina e lo demas de la pintura de la vendila Virgen hasta legar
al pecho e de alli no o0s6 pasar el ministro del dicho alvanir, porque
la gran hermosura y velleza de rostro de la dicha ymagen e Niiio que
tenia en sus brazos le hizo listima en gierta manera, e ansi quiso cubrir
‘a dicha ymagen con yeso diziendo «perdéname Madre de Dios», pero
no lo pudo hazer, quel yeso no pegé ni fijé sobrella, e retirése como
reconociendo el milagro e digiendo «no toce yo mds aqui», y estonges
llegé el dicho Juan Cantero, maestro alyailir con yeso y la plana para
cubrir la dicha ymagen e por la misma forma le sugedié que a su criado.
Porfi6 sigunda vez e hizo lo mismo, e a la tergera el yeso se caié en
la tierra y el brazo de! dicho maestro ansi mismo se le caié, de manera
que nunca mas el dicho Juan Cantero lo pudo governar ni mandar en
todo el tienpo de su vida. Sugedié este milagro biespera del dia de
Nuestra Seiiora de la Encarnacion, e por esta causa se nonbra la adbo-
ca¢ion de la dicha ymagen de Nuestra Senora de la Encarnagién. Estan
con tal harte dibujados los rostros de 'a Virgen Santisima y de su
precioso Hijo que a qualquiera parte del claustro mira con tanta efican-
cia e virtud como si para todos y cada una parte de por si espegialmente
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fueran debujados los dichos bustos. Yten de veinte afios a esta parte
san6 un tullido, vezino de Villanueva del Arcobispo, tres leguas fl&sta
villa, estando delante de 1a dicha ymagen. E sané ansi mismo un man.
¢evo yndemoniado, vezino de la villa de Sigura, que ai quatro leguas
E an sugedido otros milagros, muchos que a echo 1a santa yma-gef. .

52.—Al capitulo ¢inquenta e dos dijeron que en esta villa se
guarda una fiesta por boto particu’ar, y es dia de santa Rufina Ban
los vezinos della en progesion a su casa i hermita, questd media ‘le a
Qequeﬁa de la dicha villa, e dizen missa. La razén del boto es paragl:l
tlem'po de esterilidad de aguas, e munchas vezes con la progesién e
oraciones del pueblo e misas e sacricigios que se an echo e hazen ansj
e! dia de su fiesta come qualquier tienpo del afio que ay negesidad de
agua', se a visto yncontinente aver luvias del ¢ielo. Esto muéllas vezes
El tienpo de su pringipio e origen no se save. Dias de ayuno por bot(;
particular no los ai. Ansi mismo en esta dicha villa ai boto de ir todos
los vezinos desta villa, espegialmente una de las dos cavezas pringipales
de cada una casa, con la clerezia de la dicha villa, en procesién a la
hermit.::l de los bienaventurados san Sevastidn y san Baﬁtolo;xlé “el dia
de la fiesta de sefior san Sevastian, donde se dize missa y el mai’ordomo
e cofrades de la dicha hermita dan caridad a los nifios que alli se juntan
qrfl;e van a la dicha progesién a regar la letania, ques mucha stima de,
nifios, lo qual se haze por boto que hizo esta villa por negesidades
grandes ql.xe ubo de grandes pestilengias e muertes en tienpos pasados.
lE dle la’dlcha hermita, questd un quarto de legua desta villa buelve
ea}l Z Iir:;;a(z; f;lu};ielgsuizdﬁrzg;eiéjl lievando y t.r:'i-iendo en e.Ila en andas
- : ¢ nor san Sevastian. Ansi mismo ai boto
en esta villa dia de sefior san Marcos, que no se matan nineunas carnes
ni se ’pesan ni habren las carnegerias desta villé, lo qual Dse prometié
e bot en afios pasados por grandes ynfortunios e plagas de la langosta

No . .
No se saf'e el tienpo que a que se prometié e bot6, mds que de tiempo
Inmemorial a esta parte se tiene y guarda.

53 —Otrosi diton . .
5 trosi dijeron que en la dicha villa e junto a ella ai un mo
nes i i -
erio de frailes franciscos menores de la oservancia. No se pudo averi
uar quién lo 5 i i ' -
f : q Ie Io fundé, mas que aver sido primero el dicho monesterio de
r 3 o b 3
railes ¢ australes de la misma horden. En quanto a su orice i
¢ipio e fundagion no se pued i o, poraues
c puede entender quien lo fundg pj quéndo, porques
muy anti A i ,
y antiguo, al parezer de mas de duzientos afios a esta parte. El nu
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mero de los dichos frailes es hasta veinte e ocho o treinta frailes. Tiene
comarca e vezindad sufigiente para el sutento dellos.

E ay otro monesterio de la Linpia Congesién de Nuestra Sefiora,
que ansi mismo es antiguo en la dicha villa, de beatas frangiscas que
militan la orden de santa Clara, sujetas a la visitacién e ordenacién de
los dichos frailes frangiscos. Solian tener livertad las dichas veatas
de salir de su convento a misa de san Frangisco, e de presente estan
redugidas en clausura por mandado del sumo Pontifize, El ntmero
que de presente ai dellas es veinte e dos veatas. Formaron el dicho
monesterio. Frangisca Rodriguez, muger que fue de Alonso Sinchez,
domine, e Catalina Martinez y Elvira Rodriguez, sus hijas, vezinos que
fueron de la dicha villa. La fundacién fue echa sigund ynformagion de
las dichas religiosas el afio de mill y quinientos e ocho afios. Son pobres
las dichas relijiosas en demasia, porque solamente tienen de renta diez
e siete mill maravedis, e no tienen casa ni igliesia acabada, e padezen
pobreza e negesidad. Son ayudadas de limosnas de vezinos desta villa.

E ansi mismo ay en esta villa un convento de monjas de la orden de
Nuestra Senora del Monte Carmeno (sic), sujetas a la hordenacién de la
orden de carmelitas, Su adbocacién de san Joset. Fundaronlo doiia
Catalina Godinez e dofta Maria de Sandoval, hijas de Sancho Reodriguez
de Sandoval Negrete e dofia Catalina Godinez, su muger, difuntos. Son
las dichas monjas de presente nimero de nueve monjas, e llevan de dote
las monjas qua an regevido a quatrogientos o quinientos ducados. Tienen
cdngrua sustentagién, porque tienen un cortijo, que les renta ¢ien
fanegas de trigo e dugientos ducados otros de renta, sigin lo dijo e
declaré Sancho Rodriguez de Sandoval Negrete, hermano de las dichas
fundadoras, a quien las susodichas remitieron la declaracién de lo suso-
dicho. Y tienen casa e iglesia en alguna manera bastante, aunque se
va edificando para mds ennoblecimiento de la dicha iglesia. Estd con-
junto e cercano el dicho monesterio de la iglesia maior desta villa,
que los parte la pared medianera de la dicha iglesia, donde tienen abier-
tas ventanas con rejas e velos, que gocan de las misas e sacrificios e
sermones que en la ig'esia parroquial se hazen. E las dichas ventanas
estdn altas e se mandan por el coro alto de las dichas monjas, demas
de la iglesia que las dichas monjas tienen dentro del dicho monesterio,

con el Santisimo Sacramento. ,
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54.—Un ospital tiene la dicha billa ques muj publico, el qual fundé
Juan de Billandrana, vezino que fue desta villa. Tiene ocho mill ma-
ravedis de renta en cada un afio, e la casa baldri hasta trezientos du-
cados poco méas o menos. E quanto a las obras pias son pobreveidos
de limosnas del pueblo los pobres que por enfermedad o por otro justo
inpedimento no lo demandan publicamente en esta manera, quel prios-
tre de la cofradia del Santisimo Sacramento manda a quatro cofrades
de la dicha cofradia pidan publicamente para los pobres en la dicha
villa y el pan questos nonbrados allegan danlo al maiordomo de Ia
dicha cofradia para quel lo reparta a los dichos pobres, aunque
sean de los que piden publicamente, como sean vezinos de la dicha
villa. Y el dinero echanlo en una caja que para ello estd situado en
la iglesia parroquial. Esto todos los domingos del afio. E para sacar el
dinero de la dicha caja e repartillo ay cada mes dos personas, un clérigo
e un lego de los dichos cofrades que se nonbran unos a otros en fin
de cada mes, y estos nonbrados tienen sendas llaves de la dicha caja
e szcan lo que en ella se recoje e lo reparten a su arbritio entre los po-
bres de la dicha villa enfermos e que no pueden o no deven pedir
limosna publicamente. E quando no basta la dicha limosna, los dichos
clérigo e lego piden entre los vezinos desta villa los dias que les pareze
e reparten la dicha limosna en la dichg forma.

55.—Ansi mismo declararon, respondiendo al capitu'o cinquenta
e ¢inco, que la dicha villa de Veas no ests en camino pasajero, aunque
a lo vajo della, hacia el puniente, a media legua desta villa esti un
camino real mui publico e pasajero que viene de los reinos de Balencia
e Catalunia e ha Para el Andalucia ¢ reino de Granada, y es paso ne-
gesario para anbos los dichos reinos, en el qual dicho camine real ay
dos ventas en el término desta dicha villa. la una es de Sancho Rodri-
guez de Sandoval Negrete, vezino desta villa. Esta media legua della.
Réntale en cada un afio, segun la declaracién de su duetio, diez e
siete mill maravedis. La otra venta se dize de las Porras, es de Sevastiin
de Vico, vezino desta dicha villa, quests una legua della a la via del Anda.
lucia. Renta veinte mill maravedis e mas

56.—Sitios de pueblos lugares despoblados no los ai en el término
desta villa, salvo los declarados en el capitulo sigundo, y en la parte
que dizen la Torre Losanco, una legua de la dicha villa, pareze aver
avido poblacion, porque se halla e ai ¢imientos fuertes de cal e canto
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e ladrillo e forma de torres e bafios como de tiempo de‘ moros, E do
dizen Santa Rufina, junto a la hermita sobredicha, ?nedla legua‘ d(?;(a
villa, pareze ansimismo aver avido poblagién. E lo n:asmo« en ;yl ;,;astl1 0
del Allocar. No se save la causa de averse despob,a('io los dichos du-
gares ni los nonbres que tuvieron ni por qu’e.se perdieron ni quando,
més que pareze poblacién y edifigios antiquisimos. . )

57.—Cerca de lo contenido en el capitulo ginquenta y siete dijeron
que la 'dicqha villa no tiene otros anejos salvo las dehessas que se re-
fieren en el capitulo veinte e quatro. E quanto a lo de los vezinos estd
declarado en el capitulo treinta e nueve.

58.—(anadido) Feria no la tiene\la dicha villa, salvo un mercaldo
franco el jueves de cada semana. Y es franco .de alcavala ansi para los
vezinos como para forasteros, por merced especial de la serenisima r.e’lna
dofia Juana, madre del enperador Carlos quinto, la. qual ’congedlo a
la dicha villa estando en la villa de Balladolid a quinze dias del r:ile:
de jullio de quinientos y treze afios, en reconpensa 'de munchos gran e1
e leales servicios que la dicha villa avia echo e hizo a 12.1 corona re;
de Castilla, e como consta del mismo titulo e merced del dicho mercado
franco firmado de 'a dicha serenisima reina dofia Juana.

59 —(Anadide) Repondiendo a lo conten'ido en e.l dicho capitl;l:
cinquenta e nueve ahadido, dijeron que' la v1l.la de §1gura ei uI.lt(:nms
los pueblos questa en contorno de la dicha villa. 'Ifume {(Iua r(l)z1 s
vezinos poco mas o menos. Es de la orden de Sa’ntlago. ten la -
de Jénave es de hasta trezientos vezinos poco m.as ) men-os, y es
la misma horden. La villa de Chiclana tiene trementO? e §1nxcue‘ri1t;1 Xe—
zinos poco mas o menos, y es tanbién de ?arorden. Vlllanuzvzli Azela:;
cobispo tiene mill y duzientos vezinos poco mas o menes. Es ed o
{amiento de Cazorla, ques del marqués de Camarasa, ad’elanta o de 1
dicha villa. Yten la villa de Ornos es de trezientos vezinos. Es ae a
horden de Santiago. Todos los quales dichos pueblo's estan en corto desta
villa, e no se save que poder dezir dellos en particular.

Yten respondiendo a lo que su magestad man'da que se le de ;'.vxs(s)
de las demads cosas en particular que en la dicha villa ay que sean .m‘::
de memoria, se dize y gertifica a su magestad que en el leva-ntam(liento
v rebeliéon del reyno de Granada en general todos los vezinos desta
villa sirvieron en yr como fueron muchos pobladores con armas al can};o
de su magestad, ansi al del marqués de Vélez como al del duque de
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Sesa, en que murieron muchos pobladores vezinos desta villa. Y en
genera—l’fue muy vexada y fatigada de alogamientos de ordinarias de las
confpanlas. que por esta dicha villa pasavan, sustentando los soldados
y los capitanes, y dandoles vagajes a costa todo de los dichos vezinos
populares. Y fue tanta la costa que a esta dicha villa y vezinos della
Is]e }es siguié que se entiende Y a visto aver mucha quiebra en las
e s e 5y oy s it pobr

. Y no podellas aver ni cobrar por-
que como esta villa era paso para el dicho reyno de Granada v;no a
tienpo de juntarse en ella onze conpafifas en que venian mas de mill
¥ quinientos onbres que fue el tergio de Francia v estuvo en la dicha
villa a costa de los vezinos seys o siete dias, en todo To qual y lo que
los vezinos perdieron de sus labrangas y eriancas se entiende seria en
mas cantidad de cinquenta mill ducados.

.Y’ en la manera que dicha es, los dichos sefiores Rodrigo de Moya,
Christébal Judrez de Figueroa, Bartolomé Gonziley de Cacorla, hizieron
y acabaron la dicha escritura y discrecién desta villa, ¥ puesto que fue
noxfbrado juntamente con ellos el bachiller F ran¢isco Redriguez Ortiz
vezino desta villa, y entendié en parte de lo suso dicho, no se hallé,
en acaballa ni difinilla por enbiallo Y yr como fue en e*l’ ynterin a la
corte de su. magestad a negogios del congejo, y ansi la hizieron y acabaron
los suso dichos en la manera y forma de suso declaradda, y lo firmaron
d? sus rfonbres af{ui y en el registro, la qual fue fecha y acavada en la
dlchz} YIHa de Veas a veynte y siete dizs del mes de henero de mill
¥ quinientos y setenta y seys afios, y va puesta por cabeca la ynstrucién
de molde de su magestad. )

.Rf)drigo Moya (firma); Bartolome Gonzilez de Cacorla (firma);
Christébal Juirez de Figueroa (firma). ’

E yo Pedro Gémez Machado escrivano del mimero de su majestad
real perpetuo del cabildo e ayuntamiento que al corregir e concertar
este traslado con el orginal que queda en mi poder en el archibo desta vi-
I.Ia fuy p’resente, el qual va cierto ¢ verdadero escrita en estas treinta ho-
jas eon esta que va my sino en fe de lo qual fize my sino y doy fe que
las firmas son de los contenydos en esta discrecion. '

En test.imonio de verdad Pedro Gémesz Machado, escrivano de su
magestad (signo), I
(Tomo III, fol. 465-495 v.).
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III.—BEDMAR

En la villa de Bedmar, que es del muy ilustre sefior don Luis de
la Cueva y de Benavides, mi sefior, a quatro dias del mes de dizienbre
de mill e quinientos e setenta y ¢inco afios, un honbre que por su nonbre
dixo llamarse Bernaldino de Varela di6 y entregé al muy magnifico sefior
Frangisco de Navarrete, governador de la dicha villa, un traslado de una
carta real de su magestad firmado de escrivano, e una ynstrucién e
memoria escripta en molde e algunos partidos della de mano, el qual
dicho traslado de la dicha carta real e memoria es lo siguiente:

El rey.

Nuestro alcalde mayor de la villa de Sigura de la Sierra por aver
entendido que hasta agora no se a hecho ni ay diserip¢ién particular de
los pueblos destos reinos, qual conviene a la autoridad y grandeza dellos,
avemos acordado que se haga la dicha discripgién e una historia de las
particularidades y cosas notables de los dichos pueblos, y porque si se
oviesen de enbiar personas a traer las relagiones que para ello son me-
nester, no podria aver la brevedad con que holgarianos que esto se
hiziese, a parecido que por medio de los perlados y corregidores e justigias
pringipales se podra hazer muy cunplidamente y sin dilac¢ién y con
més zertidunbre que por otras vias, y ansi se os enbia con ésta 'a me-
moria que veréis. Encargamos y mandamosos que conforme a ella horde-
néis a todos los congejos e justicias de los lugares de la tierra e juri-
di¢ion desa villa y de los exymidos della se ynformen muy bien de todo
lo contenido en la dicha memoria, e hagan particular relagién dello,
encargandoles con grande ynstancia tengan muncho cuidado de enbia-
rosla cada uno de lo que le tocare la mas cunplida, zierta y verdadera
que sea posible y con la mayor brevedad que ser pueda, y como os fueren
trayendo las dichas relaciones nos las yréis enbiando dirigidas a Juan
Véazquez de Salazar, nuestro secretario, para que no se pierda tiempo
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en este negogio que en ello y en que nos aviséis de c6mo lo ovieredes
hordenado y proveido nos serviréis, Del Pardo a veinte y siete de otubre
de mill e quinientos e setenta y ¢inco aiios.

Yo el rey. Por mandado de su magestad Juan Vazquez.

Y el sobre escripto desta carta dezia ansi: Por el rey a su alcalde
mayor de la villa de Sigura de la Sierra.

Fecho y sacado fue este traslado del original de la dicha carta
de su magestad real, con el qual fue corregido y conzertado en esta villa
de Sigura de la Sierra a primero dia del mes de dizienbre de mill e
quinientos e setenta e cinco afios por mandado del muy magnifico sefior
el ligenciado Diego Hernindey governador deste partido, siendo testigos
Juan Montesinos e Diego Serrano, vezinos desta villa.

Yten en la relacién de cada pueblo se digan los nonbres de los
pueblos de sefiorio o de hordenes que tuviere junto del en sus contornos
y cuyos son y el nimero de los vezinos que tuviere poco mas o menos,
con algunas particularidades notables dellos si se supiere.

El qual dicho traslado de la dicha carta real e la dicha ynstrugion
y memoria regibié en si el dicho sefior governader juntamente con mna
carta mensiva gerrada que parece que el sefior governador del partido del
Valle de Sigura de la Sicrra enbia con los dichos recaudos al dicho
selor Frangisco de Navarrete, governador susodicho, por la qual dicha
carta mensiva se encarga vea 'a dicha carta real e ynstrucién e con
brevedad mande hazer e haga 1o que su magestad por ella manda ser
hecho, que se le enbie para que ¢l haga lo mismo adonde su magestad
manda por la dicha su carta real, de la qual el dicho Bernaldino de
Valera pidié se le dé testimonio signado. Testigos Antén de Biedma y
Hernado Valero, vezinos de la dicha villa.

E luego yncontinente el dicho sefior Frangisco de Navarrete, go-
vernador susodicho, aviendo regebido en si los dichos recaudos y leydo los
besé e puso sobre su cabega tiniéndola descubierta, e obedecié con el
acatamiento e reverencia devido, e dixo que es presto de hazer e cunplir
lo que por ellos su magestad manda de que mando se le dé testimonio al
dicho Bernaldine de Valera, e lo firmé, siendo testigos los dichos e
otros vezinos de 'a dicha villa. Frangisco de Navarrete, Miguel Girénimo
escrivano.
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E después de lo susodicho, en la dicha villa de Bedmar a siete dias del
dicho mes de dizienbre del dicho afio de mill e quinientos e setenta y
cinco afios el dicho sefior Francisco de Navarrete, governador susodicho,
juntamente con los sefiores Diego de las Pefias, alca'de hordinario de la
dicha villa, y Fernin Garcia e Martin de la Higuera e Rodrigo de la
Barba, regidores della, estando juntos en la sala de su cabildo e ayun-
tamiento dixeron que para que aya efeto lo que su magestad manda por
la dicha carta real e ynstrucién y memoria que de nuevo tomaron cada
uno de por si en sus manos e besaron e pusieron sobre sus cabegas te-
niéndolas descubiertas ¢ obedegieron con el acatamiento e reverengia
devido, aviéndoseles leydo por mi el dicho eserivano, nonbraron confor-
me a la dicha ynstrugién y memoria para que hagan la relagién que por
ella su magestad manda a Frangisco Blanco el Viejo e a Pedro de la
Parra, veginos de la dicha villa, que son personas antiguas naturales della,
e tales por lo que dellos se entiende que tienen entera notigia de las
cosas de la dicha villa e su término, para que hagan la relacién conte-
nida en la dicha ynstrucién y memoria por la horden que lo manda su
magestad, e lo firmaron y sefialaron. Frangisco de Navarrete. Miguel Gi-

rénimo, escrivano.

E luego yncontinente por mandado de los dichos sefiores conge-
jo fueron llamados y entraron en la dicha sala del dicho ayuntamiento
los dichos Frangisco Blanco e Pedro de la Parra, vezinos de la dicha
villa, a los quales se les di¢ notigia del dicho mandate e razén de la
dicha carta real e ynstrucion y memoria que les fue leida, los quales
dixeron después de averlo obedecido que son prestos de hazer e cunplir
lo que su magestad por todo ello manda, a lo que ellos entendieren e
aleangaren. Miguel Girénimo, escrivano.

.

E después de lo suso dicho, en la dicha villa de Bedmar a onze dias
del dicho mes de dizienbre del dicho afio de mill e quinientos e setenta y
cinco afios, en lo dicha sala del dicho ayuntamiento de la dicha villa,
ante mi el dicho escrivano, se juntaron los dichos Frangisco Blanco e
Pedro de la Parra a hazer la dicha rela¢ién de las cosas que su ma-
gestad manda por la dicha su carta real e ynstrucién y memoria por la
horden que en ella se declara que dixeron aver entendido e comunicado,
la qual de una conformidad hizieron absolviendo cada partido de la
dicha ynstrugién y memoria de por si' en la forma siguiente.
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1.—Al primero capitulo de la dicha memoria e ynstrugién dixeron,
aviéndolo oydo leer y entendido, que el nonbre destz villa, siglin
parege por un previlegio de los sefiores reyes don Fernando ¢ dofia Ysa.
bel, su fecha a treze de dizienbre del afio de mill e quinientos e onze,
por donde los dichos sefiores reyes hazen merced a 'os castillos fron-
teros del reyno de Granada de que no paguen alcavala (ilegible) y después
andando en poder de cristianos le llamaron Be!val, porque esta villa y Al-
vanchez y Garciez y Ximena, por estar dentro de un valle se suele llamar
todo junto el Valle, v llaméronle Belval porque es todo lleno de fuentes
y de huertas y de hermosisimo temple. Y después la barbarie que se
yntruduxo en la dicha villa por la diferencia de gentes que a 6! venian
a causa de las guerras con los moros del reino de Granada se corronpié
este nonbre Belval. que solia tener como cabeca del dicho valle, y se
llama agora Bedmar.

E luego se bolvié a leer o' dicho capitulo y respuesta, v dixeron
que no ay que responder otra cosa a é] mas de lo dicho,

2.—Al sigundo capitulo de la dicha vnstrugion y memoria dixeron
que lo que de! antigiiidad desta villa se puede dezir es poco que sea
zierto, y lo que parece es que a la parte de levante, como dos tiros de
vallesta de la fortaleza que la dicha villa al presenle tiene, ay arrimadas
a una sierra que alli estd de pefia biba ynagesible unas murallas muy
arruinadas, parte de manposteria ¢ parte de tapieria con sus torrejon-
gillos a trechos. v las dichas murallas van a topar con la misma sierra
por manera que a la parte de levante la dicha sierra sirve en lugar de
la muralla, que faltando ella forcosamente para quedar cercado el pueblo
se avra de hazer todo ¢l de circuyto, Se Ilama Villavieja y parecen dentro
algunas hébedas debaxo de tierra muy bien azulacadas, que se entiende
devieron ser cisternas quando aquello estava poblado, porque no tenian
agua que no fuese muy lexos. De otra parte y comunmente es dize que
fue alli la primera poblacién ¥ que tomaron los cristianos esta villa
subiendo a la sierra que arriba se dize, que esti yncorporada con la
dicha muralla por la parte del levante donde agora es la villa de Xédar,
que por alli es mis llana la subida, y desde alli con piedras forcaron a
los moradores a desanparar aquel sitio, y después los cristianos se forti-
ficaron en la pefia donde agora es la fortaleza, que es sitio bien fuerte,
aunque para este tienpo que ay artilleria y después el afio de mill
e qualrozientos y onze hizo e fabricd la entrada de la dicha forta-

s,
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leza Alonso Sénchez de Audixar, escrivano, por mandado del princi-
pe don Fernando ynfante de Castilla, en nonbre don Enrrique, maestre
de la horden de Santiago, segin parece por un epitafio que estd enci-
ma de la misma puerta, entalladas las letras en una piedra de dos varas
menos ochava de largo y de ancho una vara, y el dicho epitafio dize
asi: «En el nonbre de Dios y de 'a Virgen Santa Maria, en el afio del
nagimiento del Nuestro Salvador Jesuchristo de mill e quatrozientos y
onze afos, el muy alto pringipe sefior don Fernando, ynfante de Castilla,
mandé hazer edificar nuevamente esta fortaleza y castillo y lugar en
nonbre del muy magnifico sefior don Enrrique, maestre de la horden
de la cavalleria de Santiago, la qual edificé e mandé hazer por su mandado
Alomso Sanchez de Anduxar, escrivano del rey que en més se erigié
escrivano (?) mayor.»

Las quales dichas letras estavan en el dicho epitafio e desta causa
se labraron algunas casas dentro de Ja misma pefia pegadas al castillo, y
permanegieron alli tanto tienpo que ay honbres que se acuerdan avellas
visto, e como las cosas de la guerra fueron sugediendo a 'os reyes cristia-
nos présperamente y los moros se arrinconaron e ultimamente se per-
dieron, comengé la jente a dexar las casas que tenian estrechisimas
y metidas en la aspereza de la pefia e salieron a poblar arrimados a
ella, y ansi an ydo fabricando sienpre hasta agora.

Bolviése a leer el dicho sigundo capitulo de la dicha ynstrugién y
no ubo mas que responder a ¢l de lo dicho.

3.—Al tergero capitulo de la dicha ynstrucion y memoria que fue
leydo dixeron que esta villa es villa de tienpo ynmemorial, y parege por
un previlegio del sefior don Enrrique, ynfante de Aragén, en el aiio
de myll e quatrogientos e diez e nueve el que dan facultad a Alvanchez
para que hagan sus pelitos sin venir a esta villa de Bedmar, por el
pe'igro de los moros, que por ser Alvanchez aldea desta villa, tiene
Alvanchez este previlegio presentado en Granada en la real chancilleria
que en ella reside en defensa del pleito .que con esta villa trata sobre
la juridic¢ién.

Bolvidse a leer el dicho tercero capitulo y no ubo mis que res-
ponder a él de lo dicho. _

4.—Leyése el quarto capitulo de la dicha ynstrugién y memoria al
qual dixeron que el reino y obispado en qué esta villa de Bedmar cae

.

es el de Jaén.
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Bolviése a leer el dicho quarto capitulo y no ubo més que responder
a él de lo dicho.

5.—Al quinto capitulo de la dicha ynstrugién e memoria que fue
leido dixeron que esta dicha villa no es frontera nj liene puerto ni se
pagan derechos de portadgo ni peajes.

Bolviése a leer el dicho quinto capitulo y no ubo mas que respon-
der a él de lo dicho.

6.—Leyoése el sesto capitulo de la dicha ynstrugién y memoria al
qual dixeron que el escudo de armas que esta villa tiene es un escudo
partido, y a la mano derecha tres flores de lis de oro en canpo azul,
y a la yzquierda dos bastones colorados en canpo amarillo y debaxo,
dentro del mismo escudo, una cueva con un dragén con alas y ocho
aspas de santo Andrés por orla, que son las armas de los de Ia Cueva,
y no tienen otro fundamento para traellas mas de aver sido munchos
afios comendadores desta villa cavalleros deste linage, y que agora es
el sefior della del mysmo apellido y cabeca de linage degendiente de
varén en varén del hijo mayor del vizconde de Huelma, padre del pri-
mer duque de A'burqueque y de los demas de aquella casa.

Bolviése a leer el dicho sesto capitulo y dixeron que no ay que
responder otra cosa a él mas de lo dicho.

7.—Leyése el séptimo capitulo de la dicha ynstrucién y memoria,
al qual dixeron que esta villa solia ser de la horden de Santiago y del
partido de Sigura, cabega de encomienda. Los demas lugares della eran
Alvanchez, que todavia es encomienda. y la mitad de Canena, que el
enperador nuestro sefior de gloriosa memoria vendid a don Frangisco
de los Cobos, comendador mayor de Leén, y agora es de don Luis de
la Cueva y Benavides, hijo de don Alonso de la Cueva, comendador que
fue della y capitin general de Ordn. El titulo que tiene es que su ma-
gestad del rey don Felipe nuestro sefior la vendié al dicho don Alonso
de la Cueva, padre del que la posee, el afo de mill e quinientos e sesenta
y tres.

Bolvidse a leer el dicho séptimo capitulo y dixeron que no ay otra
cosa mas que responder a él de lo dicho.

8.—Leyése el otave capitulo de la dicha ynstrugiéon y memoria y
dixeron que esta villa cae en el distrito de Jaén y alli toma sus reparti-
mientos, y habla por ella la ¢ibdad de Jaén.
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Bolviése a leer el dicho otavo capitulo y dixeron que no ay otra
cosa que responder més a él de lo dicho.

9.—Leyése el noveno capitulo de la dicha ynstrucién y memoria
al qual dixeron que esta villa cae en el distrito de la real chancilleria
de Granada, y estd a quinze leguas pequefias della. ‘

Bolviése a leer el dicho noveno capitulo y no ubo otra cosa que
responder a él mas de lo dicho.

10.—Leyése el dézimo capitulo de la dicha ynstrugién y memoria,
al qual dixeron que ya estd dicho que esta villa es villa y no es sujeta a
mas que a la justicgia que en ella reside.

Bolviése a leer el dicho dégimo capitulo y dixeron que ya tiene
dicho lo que ay que responder a él.

11.—Leydse el onzeno capitulo de la dicha ynstrugién y memoria,
al qual dixeron que esta dicha villa es en el obispado de Jaén, el qual
obispado tiene dos cathredrales, una en Jaén, que esté a seis leguas chicas
desta villa hazia el poniente, y otra en Baeca, que esta tres leguas desta
villa hazia el viento maestral. Y es aciprestadgo la dignidad prin-
cipal de la ‘yglesia desta villa. '

Bolviése a leer en onzeno capitu'o dicho, al qual dixeron que no
ay que responder otra cosa a él mas que lo dicho.

12.—Leyose el dozeno capitulo de la dicha ynstrugién y memoria,
al qual dixeron que ya sobre lo en él contenido tienen declarado en el

séptimo capitulo lo que a este se puede responder.

Bolvidse a leer el dicho dozeno capitulo e dixeron que no a ue
P q Yy q

responder a él mas de lo dicho.

.

13.—Leyése el trezeno capitulo de la dicha ynstrugion y memoria,
al qual dixeron que caminando hazia levante desde esta villa es el
primero pueblo, Xédar. Estd apartada aquella villa de la derecha lig-
nia que va a do sale el sol estando en el equinogio la quarta dentre le-
vante y griego levante. Es el camino tan aspero a causa de la sierra
que estd encima del pueblo de que se hizo relagién en el capitulo si-
gundo, que ay una legua de la una villa a la otra por el camino hordi-
nario y por el que Ilaman del Portichuelo no ay mas de media.

Bolviése a leer el dicho capitulo y dixeron que no ay)que dezir
mas de lo que tienen dicho. :
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14.—Leyése el catorzeno capitulo de la dicha ynstrugién y memoria,

al qual dixéron que a la parte del mediodia esti Bélmez, a tres leguas
desta villa. .

Bolviése a leer el dicho capj i
‘ pitulo y dixeron que no a 4
dezir a él de lo dicho. : v e

. 15..—Ley6se el quinzeno capitulo de la dicha ynstrugion y memo-
ria y dixeron que a la parte del poniente ay dos lugares a una legua ca-
da uno, Alvanchez,.que estd mas zerca de la linea recta que va de ;evante
a poniente, apartado della a la parte de mediodia poca distangia, y Xi-
mena, que estd a la parte boreal media legua. El camino para ent;anbos
aunque es derecho es barrancoso. ,

Bolvidse a leer el dicho capitulo y dixeron que no ay otra cosa que
responder a €l méas de lo dicho. ’

‘16.—‘—Leyése el dézimo sesto capitulo de la dicha ynstrugiéon y me-
moria. Dixeron que a la parte de! norte caen las cibdades de Ubeda
Baega pero Ubeda mis zenca de la linea que es meridiano desta villa, y esta}i'
por el camino més derecho tres leguas y media e apartada del mer;a;iiano
al levante media legua. E Baega, que esti tres 'eguas apartase del me-
rediano desta villa, a la parte del poniente media legua,

Bolviése a leer el dicho capitulo y dixeron que no ay otra cosa
que responder a él mas de lo dicho. )

17..—Ley65e el dézimo séptimo capitulo de la dicha ynstrugién y
memoria y dixeron que la calidad de la tierra es tenplad'a, v que ay
naranjos y nieve. Es la mas della aspera. Tiene un buen pedaC(; de mon-
t.es y aspereza de peiiones. Es tierra sanisima y donde bibe )nuncho la
Jente a causa de ser el agua ecelentisima.,

Bolvidse a leer el dicho capitulo y dixeron que no ay que respon-
der otra cosa a él mas de lo dicho.

18 —Tove . ,
8'. Leyise el dézimo otavo capitulo de la dicha ynstrugion y

e . . - . ;
memoria y dixeron que la dicha villa tienen muncha lefia dentro del

término della, de enzina, pi i
pi

mine del ,l , 'p no,’lantlsco, romeros, retama, azebuche,
y I’ ex0s legua y media. Crianse en ellos cabras monteses y corgas
soli ‘ 7 javali i ,
a aver venados y javalies, munchos, en tienpo de don Luis de la

Cu ft i
eva, abuelo del que agora es sefior desta villa, porque como residia

sien i i 1
Pré aqui y era amigo de caga, la hazia guardar, y después que an
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faltado de aqui los ﬁue por su muerte sucedieron en su lugar, se a casi
perdido y acabado estos dichos géneros de cagas. Ay hartos conejos y
munchas liebres y perdizes, y en la sierra se suelen tomar por el mes
de setienbre gran cantidad de unas aves que se llaman pdjaras, que

son como tordes, gordisimas. Y ay falcones baharies.

Bolvigse a leer el dicho capitulo e dixeron que no ay que responder
a él mas de lo dicho.

19.—Leydse el dézimo nono capitule de la dicha ynstrugién y me-
moria y dixeron que esta villa es tenida por sierra por la aspereza que
tiene~la mayor parte del pueblo y de su juridigién. Tiene al levante
la sierra que se dixo en el capitulo sigundo, en la qual ay una cueva en
que se entra perpendicularmente como en un pogo sesenta y seis estados
de honbre hasta abaxo. En lo hondo ay dos aposentos como bébedas
hechos de la misma naturaleza cosa digna de verse y en lo Hano, junto
a ellos, ay un fuentesica de muy linda agua y quatro marmoles de
salitre de a veynte y ¢inco quartas de largo cada y uno y estin en €!
ayre. A la boca de la qual dicha cueva ay un llano que sera de largo
quatro bragas y dos bragas de ancho, y no se puede baxar a €l por la gran-
de aspereza desta sierra, sino es descolgandose con sogas que tengan de
largo ocho estados. E a lo hondo de la dicha cueva an entrado todos los
comendadores e seliiores desta villa, v munches de sus hijos 'y deudos, y
a'gunos vezinos della. Y a lo que parece, antiguzmente, quando Villa Vie-
ja estava poblada, y después mientras ubo peligro de moros, devian reco-
ger dentro los vezinos sus alhajas y muebles, quando estavan con sospecha
de enemigos. porque oy dia pagan los vezinos al sefior diezmo del esparto
para la maroma de la cueva. Las demas sierras comiencan por la parte
de mediodia y van discurriendo hazia el mismo mediedia hasta llegar
a las sierras de Colomera que estd junto a Granada, y por la parte
que desde ellas va al levante con las de Quesada y Cacorla, y por la
parte que va desde ellas al puniente por la sierra que se llama de Maxna,
que tiene algunas partes nieve todo el afio, va a juntarse con las sierras

de Jaén.

Bolviése a leer el dicho capitulo e dixeron que no ay mas que
responder a él de lo dicho. ‘

20.—Leyése el veynteno capitulo de la dicha ynstrugién y memoria
y dixeron que los rios que pasan por este término e juridigion desta
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villa es el pringipal ' de Guadalquibir, que corriendo de levante a
puniente parte las juridiciones de Ubeda y Baeca de la desta villa
Cae a la parte del norte a dos leguas desta villa, es bien caudaloso-
quando llega a este término. Ay tanbién otros dos rios, uno nage junto
Alvanchez y viene al término desta villa y entra en otro rl'oJ ue
nage a la parte de mediodia, dentro del término della, y va a eg'ar
junto con el que de Alvanchez sa'e, e entra en el Agua(ialquibir gon‘
el de {klvanchez desde su naciminto hasta entrar en el otro dest.a vi]l:
de poniente a levante, porque asi va la corriente de la montafia donde
nage, y algo atravesado tomando de la parte del mediodia la parte d
donde nage. Anbos son rios pequeiios, ’ ’

‘ Bolvidse a leer el dicho capitulo e dixeron que no ay otra cosa que
dezir a él més de lo que tienen dicho.

.21_—Leyése el veinte y un capitulo de 'a dicha ynstrugién y me-
n:orxa, al qual dixeron que las riberas que esta villa tiene son ();e los
rios sobredichos. Y con el que mnage en su término que corre de
mediodia al norte se riega legua y media de tierra toda la mis de
huertas e con el que viene de Alvanchez tanbién se, riega otro buen
pedago de tierra, antes que se junte con estotro, tanbién de huertas
haQ:’is en las quales se crian naranjos, aunque no tantos que sea vrany
geria. Cé,g’fese de las dichas huertas cantidad que basta a proveer a UEeda-
Raeca, Xédar, Huelma, Guadahortuna, Alvanchez y Ximena. de pera’
mangana de todas suertes, y albarcoques, duraznos,' melocoto;es y gra-’
nadas, y n.len\brillos, nuezes, higos, almendras, brebas, ubas y me'ones
para de hinvierno, todo en muncha cantidad y de lo que menos se
coge sobra para sacar fuera de Ja dicha villa. Cégese lino cafiamo en
muncha cantidad, de seda toda de moral, e trigocy gevad; mas de la
que para su.stento desta villa es menester. Ay demids deste riego dos
fuentef medio quarto de legua desta villa muy caudalosas, sin otras
pequenas que ay alrededor dellas, que la una se llama la Fuengrande e
la otra la Fuente de la Huerta Palacios, que es del sefior desta vgirlla con
las qu.ales se riegan cantidad de huertas, vifias, olivares, de don(ie se
C(‘)g\e vino, a'unque no en tanta abundancia como las demés cosas arriba
dicha, e azeite cantidad para proveer esta villa y sobra hordinariament
harto. EI vino es de poca fuerga y el azeyte el mejor de la comarca :
que me mejor se venda. Los pescados .de Guadalquibir son barbos bo)j
gas, cachuelos y anguillas. Los del rio desta villa de Bedmar 501; los
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mismos y solia aver truchas en gran abundagia. Son comunes los apro-
vechamientos de la pesca a todos los vezinos en Guadalquibir guardande
las premaiticas, y en el de Bedmar no puede pescar nadie sin ligencia

del sefior, y él no la a arrendado jamas ni sus predegesores.

Bolviése a leer el dicho capitulo y dixeron que lo que ay que res-
ponder a él ya lo an dicho.

22.—Leyése el veyntidoseno capitulo de la dicha ynstrugién y me-
moria, al qual dixeron que ay en la ribera del riato desta villa de
Bedmar quatro casas de molinos. Son todos del sefior desta villa, e no
ay otres en todo su término, sino es uno de azeyte que esta en la dicha
villa, que tanbién es del dicho sefior della. -

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrug¢ién y dixeron
que no ay mas que responder a él de lo que tienen dicho.

23.—Leyése el veynte y tres capitulos de la dicha ynstrugién y
memoria, e dixeron que ay una fuente que dizen el Aguadero de la Lagu-
na que esta en la sierra de Maxna, término de la dicha villa. Es una
fuente caudalosa de muy buena agua, abrebadero de ganados. Y en la
dicha sierra ay otras fuentes pequefias.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién y dixeron
que ya tienen respondido lo que ay que dezir a él.

24 —Leydse el veyntiquatro capitulo de la dicha ynstrugién y me-
moria al qual dixeron que esta dicha villa tiene dos dehesas y no mas.

Una a media legua della y otra a una legua pequeia. Lexos la una de
la otra. Anbas caen a la parte setentrional desta villa y son para los

ganados congegiles, e no se arriendan.

Bolviése a leer dicho capitulo de la dicha memoria y dixeron que
no ay que responder a él mas de lo dicho.

25.—Leydse el veynte y ¢inco capitulo de la dicha ynstrucién y me-
moria, al qual dixeron que no ay que dezir a él cosa ninguna,

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién y dixeron
lo que de suso tienen dicho.

26.—Leydse el veynte y seis capitulo de la dicha 'ynstru¢ién y me-
moria, a el qual dixeron que en el capitulo veinte y uno tienen dicho
lo que ay que dezir a este cunplidamente. Y demas desto dixeron que en
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esta vi.lla € su término se crian ovejas, cabras, vacas, puercos, colmenas
y de ninguna cosa de las que son negesarias para bibir los vezinos dest:;
vjll'a tienen falta, sino es de mie! Yy gera, porque se dan pocos a esta gran.
geria de colmenas, y de pescado, porque se dan pocos a este ofigio. Pro-
veense de miel y cera de la que acude a Ubeda y a Baega, y tanbi;én de
pescado, por la continua contratagién que esta villa tiene con estas dos
ciudades. Y suelen valer comtnmente los diezmos de trigo setezientas e
cinquenta fanegas y otras tantas de cevada. i

BolYi(ise a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrucién y dixeron
que ya tienen dicho lo que ay que responder a ¢'.

27.—Leydse el veynti y siete capitulo de la dicha ynstrugion y me-
m’oria, a el qual dixeron que hasta agora no se sabe .vque aya ningun
género de minerales de los contenidos en este capitulo en esia villa ni
en su término,

Bolvidse a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrucién e dixeron
que no ay que responder otra cosa a él mas de lo dicho

28.—Leydése el veynti ¥y ocho capitulo de la dicha ynstrugion y me-
moria, al qual dixeron que las salinas que ay en el término Jdesta villa
son no mas de las que e' rey don Felipe nuestro sefior vendié al sefior
desta villa. Estan este afio presente arrendadas en quinze mill maravedis e
dos cahiges de sal v veyntiquatro quesillos de sal blanca. E no a te-
ras de jaspe ni marmol, . Yo

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrucién e dixeron
que no ay otra cosa que responder mas de lo dicho.

P . .
‘_9. Leydse el capitulo veynti y nueve de la dicha ynstruciéon y me-
moria, al qual dixeron que esta villa 1o es costa de mar.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrucién y dixeron
lo que a €] tienen respondido.

30.—1&3’ gse el tI'Ey nta capltulo de ]a dlcha } nstr ugl()ll } memor [a,
.\ ] . . . -
a e[ qual (h {€ron lo mismo ue tienen res )Ondldo 'l] ca 1“1[0 rege.
‘ q ST ¢ g p l:

Bolvidse a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugion e dixeron
que no ay que responder mas de lo dicho.
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31.—Leyése el treynta y un capitulo de la dicha ynstrugién y me-
moria, a el qual dixeron lo mismo que tienen dicho a los dos pre-
cedentes.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstru¢ion y memoria,
a el qual dixeron que ya tienen respondido o que ay que dezir a él.

32.—Leydse el capitulo treynta y dos de la dicha ynstrugion y
memoria, a el qual dixeron que el sitio desta villa es en una ladera,
que van las corrientes al riato que esta dicho. Mira hazia Alvanchez,
que estd_al poniente y no es gercado. Es aspere, de manera que en
pocas chs se puede correr a cavallo.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién y dixeron
que ya tienen respondido lo que ay que dezir a él.

33.—Leydse el treynta y tres capitulos de la dicha ynstrugiéon y
memoria, al qual dixeron que tiene pegado a esta misma villa una for-
taleza sobre una pefia grande, fabricado de canteria y de tapias de yeso
y piedra alguna parte della. No tiene armas ni munigiones, mas de
algunas partesanas y alavardas, vallestas y picas, de todo muy poco.
Ay a la parte del maestral una torre de cal y canto que Ilaman la
torre de Fique. Esta a una legua desta villa, en que se recogen los la-
bradores que labran hazia aquella parte. Y otra junto a una hermita que
se llama Nuestra Sefiora de Quadros, que es de muncha devogion. Esta
media legua desta villa, encima de la dicha hermita, que lo uno y lo
otro esta junto al riato.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién y dixeron
que ya tienen respondido lo que ay que dezir a él.

34—Leyése el capitulo treynta vy *quatro de la dicha ynstrugion y
memoria, a el qua' dixeron que el alcayde que se acostunbra a poner
en la fortaleza desta villa lo pone el sefior della. Las preminengias que
tiene el dicho alcaide son que si alguno viene a vender algo de fuera
parte, pide licengia primero al dicho alcayde, y el salario es a voluntad
del sefior, porque los alcaydes an tenido diferentes salarios de otros.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugiéon al qual

respondieron que no ay otra cosa que dezir a él mas de lo dicho.

35.—Leyése el capitulo treynta e ginco de la dicha ynstrugion y.
memoria, a el qual dixeron que la suerte de casas desta dicha villa es en
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general casas de labradores, los aposentos en baxo. Ay algunas, aunque
2

pocas, que tengan alto. Son de tapieria, y los ¢imientos de cal y canto

k]

y lo demas de yeso. De todos estos materi
: riales ay muncha ab i
esta villa. ’ undasia en

BolYlose a leer el dicho capitulo de Ia dicha ynstrugién y dixeron
que ya tienen respondido lo que ay que dezir a él

36..—Leyése el. capitulo treynta y seis de la dicha ynstrugién vy
men;o(r;a,;l qual dixeron que de hechos notables que aya avido en esta
es el de Villa Vieja ni epitafio sino es illo
el del castill i
en el capitulo sigundo. e e e s divo

Bolvid . . .
viose a leer el dicho capitulo de la dicha yn

‘ ' strucion y dixeron
que ya tienen dicho lo que ay que dezir a 4. .

37..—Leyose el capitulo treynta y siete de la dicha ynstrucién
n?emorla, al qual dixeron que de hechos notables que aya avido (;n e ty
villa no ay memoria, ms del que sugedié a don Luis de 'a Cueva abusla
del que agora es sciior desta villa, A bueltas del afio de miH7e .
trf)zientos y:sesenta, viernes santo, siendo de quinze afios, v el prixg:;:
d'la que ¢ifiié espada, y fue que estando en la fortalez; 'de la dicha
v1l]a. (.:on su madre, dofia Leonor de Sanmartin, y algunos criados de su
servigio, se conzertaron siete vezinos (e Ubeda,' quz los quatro dellos
eran hermanos y se llamavan los Calanchas, y otros dos hermanos Cér-
dovas y un fulano Réquez, todos reputados cominmente por valientes
honbfffs y se determinaron de matar al dicho don Luis de la Cueva a
traycion y quedarse con la fortaleza desta villa y con la de Alvanch
con la de Solera y Canena que estonges como comt.andador de l(; uno e seiz g
(ée' lo otro del dicho don Luis de Ia Cueva poseia y para ello uno deer;:)):
f)rdovas S(: encargs solo. de entrar por engafio debaxo de amistad que te-
nia con el a'caide en la villa de Solera que esta de aqui quatro leguas a 1
parte del Xaloque, y uno de los Calanchas avia de hazer lo r:ism .
el'castillo de Alvanchez, y los ¢inco que quedaron, tres Calanchzs i
Coérdoba y otro Réquez, vinieron a esta villa fingiendo que v o lclln
hazer correrias del reino de Granada como otr:s vezesq A
amigos e valedores del diclio don Lujs de la Cueva ’
el Cordova avia sido rescatado de los moros, lo venia
dentro desta fortaleza todos ¢inco se dieron tal maiia que con recaud
falsos a unos y a otros con pedille al dicho don Luis que los enbi::lseoz;s

€ que como
» POr cuya mano
n a ver, y estando
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esta villa por algunas cosas de que dixeron tenian necesidad para llevar
a sus casas. no quedé honbre que pudiese tomar armas, sino fue el por-
tere, y dexando al Réquez que entretuviese al dicho don Luys de
la Cueva, disimuladamente se salieron los demas y se fueron a la
puerta donde dieron al portero una gran herida por las tripas, porque
aunque sin armas quiso defendelles que no cerrasen la puerta de la
fortaleza conociéndoles la yntingion que trayen, y en esta rebuelta
se salié un pajezillo huyendo y desde el alcagarejo viendo en un balcon-
cillo sentado al dicho don Luys descuidado de lo que en la puerta
pasava, le dio bozes que se guardarse, el qual maravillado de tal novedad
y viendo que no avia quien pudiese hazer ofensa a sus criados sino era
los que vinieron con el Réquez, porque no avie otros y de fuera no avien
de dexar entrar a nadie que no fuese muy conocido, puso mano a un
espada que el primer duque de A'burqueque, don Beltrin de la Cueva,
le avia enbiado dos dias antes, pequefia como para muchacho, de las
que entonces se hazian en Cuéllar, enbiandole a visitar por ser su
sobrino, hijo de don Juan de la Cueva, hermano mayor del dicho duque.
Y preguntando al Réquez si sabie algo, se lo negé a lo que parecié por
aguardar los conpafieros para hazer todos juntos mas a su salvo lo que
pensaron, v entonges el dicho don Luis de la Cueva mandé al dicho
Réquez que no saliese de alli, lo dexé y, la espada en la mano y sin
otras armas. salié a ver lo que era v a la salida, junto a la puerta
enconltré al portero, las tripas de fuera, que lo traian a fin de que el
dicho don Luys, como muchacho, se desanimase viéndose solo y al por-
tero de aquella suerte y viendo que la puerta devia quedar de manera

que no tenian para que esperar socorro de fuera.

Pero sugedié de otra manera, porque el dicho don Luis de la
Cueva los acometié de suerte que se acabé la pendengia quedando los
quatro dellos alli luego muertos por su sola mano y el otro tal que bibis
pocas horas, después de acabada la pendengia. Y e! dicho don Luis
quedé tan mal herido que quiriendo abrir la puerta de la fortaleza a
los de esta villa que le venian a socorrer aviéndolos avisado el paje que
se huyé. se cayé de su estado sin podello hazer por la muncha sangre
que le faltava, de manera que fue forcoso romper las puertas, porque él
no las pudo abrir ni doiia Leonor de Sanmartin ni sus criadas, porque
estos honbres les gerraron por de fuera el aposento por donde ellas pu-
dieran salir. Y antes que muriese el que quedé bibs de .los c¢inco
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dixo como eran siete en la tray¢ion y como los dos se avian hecho
cargo de hazella en las fortalezas de Solera y Alvanchez, y luego avisa-
ron a los alcaydes a tienpo, que quando pensaron hazer el salto a su
salvo estava todo tan a punto que los prendieron e ahorcaron. EJ qual
bibié munchos afios después sirviendo en las ga'eras a los Reyes Catélicos
y viniendo de suplicalles le ayudasen para rescatar a don Manuel de
la Cueva, su hijo, que estava en Argel, aviendo hecho quedar en Gua-
dalquibir a munchos deudos y amigos suyos que salieron con &l de
Ubeda. Y aviéndose venido lo mas de sus criados delante, llegando a
la senda del Angostura, que es en el término desta villa, salié don Diego
de Carvajal, sefior de Xédar, de una enboscada con muncha gente de a
cavalle armada, y siendo sobrino del dicho don Luis de la Cueva y
queriendo hablalle el dicho don Luis. porque le tenia por amigo los
que venian con don Diego de Carvajal lo hizieron pedagos a langadas,
sin que el tuviese con qué defenderse ni pudiese por ser ya de mas
de sesenta afios. Por cuya muerte se renovaron los vandos de Ubeda y
Baeca entre Cuevas y Benavides de una parte y Carvajales y Molinas
de otra, y se hizieron munchos dafios y muertes ¥ quemaron munchas
casas de Xddar los hijos y valedores del dicho don Luis de la Cueva.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién y dixeron
que no ay mas que responder de lo que a él tienen dicho.

38.—Leydse el capitulo treynta y ocho de la dicha ynstrugién y
memoria, al qual dixeron que las personas sefialadas que desta villa an
salido son los comendadores y sefiores della. que todos ellos an sido con
los reyes jente muy estimada y an salido dellos don Diego de la Cueva,
vizconde de Huelma, y don Juan de la Cueva, que gané a Solera, su
hijo mayor, los duques de Alburqueque, condes de Ciruela, marqueses
de Adrada, que vienen de don Beltran de la Cueva. hijo sigundo del
dicho vizconde. Y de los después que estas casas salieron dellos don
Luys de la Cueva, de quien se dixo en e] capitulo precedente, el qual
tuvo siete hijos varones honbres todos muy senialados en valentia con
fuergas vy en ligereza murieron dos dellos en la guerra de Navarra y otro
en la de Valengia y otro en Ytalia ¥y otro en Argel a cafiavareado porque
un eristiano descubrié un trato que tenia hecho para alcarse con Argel
en servigio de la corona de Castilla, otro sirvié vevnte y ocho afios sin
que se le hizese merged. Retirése a su casa donde murié. Y don
Alonso de la Cueva, comendador y sefor que fue desta villa, sirvig

en la guerra y en-la corte desde el afio de catorze a la corona lrzal,
y- el aflo de veynte y uno, después de aver hecho cosas muy St‘m’a adas
por su persona ¢ con una conpahia de ginetes de que era capitan, es-
tando munchos cavalleros juntos tratando de la guerra y de lo qlfe
podria hazer e! que se quisiese sefialar, otro dia- f]ue se creya abria
batalla le preguntaron que pensava hazer y respondié que m’oru: o ~pren-
der a Juan de Padilla, cabeca de los comuneros, y otro dia siguiente,
dandose la batalla, acordindose el dicho don Alonso de la Cueva.lt;e
lo que avia dicho, e viendo salir delante de los suyos a Juan de Padilla
armado como honbre de armas, el dicho don Alonso de la Cue\.'a}, con
cavallo, armas y lanca de ginete, le sali¢ al encuent%‘o y haziéndole
perder el encuentro con su lanca, hirié a Juan de P.f:lfhlla en ellrostro
por la visera que llevava al¢ada y lo derrocé y ‘?rendlo por su sola per-
sona y lo sacé de la batalla, y estimando en mas ﬂ'? ﬁdehda‘d q.ue como
buen cavallero devia a su rey, siendo pobre no quiso regevir gmquenta}
mill ducados que Juan de Padilla le dava por su libertad y lo entreg.o
a los ministros del enperador nuestro sefior, lo qual fue causa de-la paci-
ficacién destos reynos y después sirvié en otras guerras y especialmente
en la Goleta de Tunes donde tomé veynte y ocho vanderas y estandartes
a los moros que todos ellos y otros que tomé en otras -partf’zs v el de Juan
de Padilla y la vandereta de su lanca y sus armas estan en la forta-
leza desta villa y en la yglesia della, donde el dicho don. f&lonso de
la Cueva estd enterrado, que murié vendo proveydo por capitin general
de Oran. El estandarte de Juan de Padilla tiene escri.to con letras. de
oro «defensor patrie», y la vandereta «Jesus autem tra.nsxerlls per medium
ylorun ybat yn pace». Todo esto y otros servig-ios que .hxzo conﬁzia su
magestad en la carta de venta que hizo desta villa al dicho don Alonso
de la Cueva. .

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién y dixeron
(ue ya tienen dicho lo que ay que responder a él. B

39.—Leyoése el partido treynta y nueve de la dicha 'ynstrugién ’y
memoria, al qual dixeron que esta villa tiene quinientas casas pocas més
0 menos, y nunca a tenido mds vezinos que agora.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién vy dixeron
que no ay que responder a él mas de lo dicho. 5

40.—Leyose el capitulo quarenta contenido en la dml'la ‘ynstrugion
y memoria, al qual dixeron que los vezinos desta dicha’villa son todos
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labradores eceuto ¢inco o sei casas de hijosdealgo que ay. Gozan de
las libertades hordinarias de que comunmente suelen gozar los hidalgos
en otras partes.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrucion, al qual
dixeron que no ay otra cosa que dezir azerca del mas de lo dicho,

41.—Leyoése el capitulo quarenta y uno de la dicha ynstrugién y
memoria, a el qual dixeron que en esta villa no ay que dezir cosa
ninguna azerca deste capitulo.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrucién v dixeron
que no ay que dezir a él mas de lo que dicho tienen.

2.—Leyé api i

42—Leyése el capitulo quarenta y dos de la dicha ynstrucién y
memoria y dixeren que los vezinos desta villa, aunque no pasan nege-
sidad, los mas son pobres. Su comun trato es la labor v sus huertas y
criar al g : i ;

;}r algunos Dalnad.()s lanares y cabrio, aunque agora no tanto como se
solia por las negesidades y trabajo que a tenido esta villa los afios
precedentes y agora tiene. Labranse en ella algunos pafios bastos para
vestirse, y para grangeria pocos.

Bolvidse a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugion y dixeron
que no ay que dezir azerca del otra cosa mas de lo dicho.

43.—Leyése el capitulo quarenta y tres de la dicha ynstrucién y
memoria y dixeron que las Justicias seglares que ay en esta villa son
un corregidor v su alcalde mayor y dos alealdes hordinarios y dos de
la he.ermandad Y quatro regidores y tres alguaziles. Y no ay justigia
eclesiastica. Y no ay cosa de que advertir que sea trashordinaria en
este caso de lo que suele ser en olras partes. Y ay un escrivano o dos
0 mas. como le parece al sefior desta villa, que tiene conpradas las
escrivanias. Y no tienen salario los regidores, y los acaldes pocos pro-
vechos, y el corregidor no tiene mis salario del que el sefior desta villa
le quiere dar.

Bolvigse a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrucién v dixeron
que no ay que dezir a é! mas de lo dicho. ’

44.—Leydse el capitulo quarenta y quatro de la dicha ynstrugion
y memoria y dixeron que azerca del no ay que dezir mds de lo que
tienen dicho en el precedente,

Bolvidse a leer el dicho capitulo de 1a dicha ynstrugion y dixeron
que no ay otra cosa que dezir azerca del mas de lo dicho.
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45.—Leyoése el capitulo quarenta y ¢inco de la dicha ynstrugién y
memoria e dixeron que los términos desta villa por el levante parten
con la de Xodar, y caminando por la parte del norte parten en Guadal-
quibir con Ubeda, y mas abaxo con Baega y luego con Gargiez que cae
al maestral, y luego con Ximena y la villa de Torres, que caen al pu-
niente, 'y luego con el término de Jaén, que cae al lebecho, y luego
a la parte de mediodia con Granada, hasta que buelve a juntar con
Xédar. Tendrd por lo més largo ¢inco leguas e por lo mas ancho dos.
Es pasto comin a todo el maestradgo de Santiago e asi tiene en la
sierra Segura libertad de pager y cortar como los vezinos de la villa
de Sigura, que quando ay mds ganados que agora, es cosa de muncha
utilidad, y no tiene aprovechamiento ni comunidad con ningin lugar
realengo. Y valdran los propios desta villa hasta quinze mill maravedis,
y progeden de las penas de hordenanca y de un olivar, todo tan ruin
que no vale mas de lo que se dize. Y no ay portadgos ni peages.

Bolviése a leer el dicho capitulo de-la dicha ynstrugién y dixeron
que no ay otra cosa que dezir azerca del mas de lo dicho.

46.—Leyobse el capitulo quarenta y seis de la dicha ynstrucién y
memoria y dixeron que esta villa no tiene egensién ninguna, porque
la que tenia de las alcavalas, como cabeca de los castillos fronteros no
se les guarda, porque el congejo no tiene con qué sacar en linpio. Y los
vezinos del son tan floxos para el bien comin que nunca an dado calor
para yr a suplicar a su magestad sobre ello. El sefior desta villa tiene
por costunbre antigua guardada a los comendadores y predegesores su-
yos, que el que es su casero y su ortelano y su colmenero no pagan
pecho todo el tienpo que lo son. Y los amos cuyas mugeres les crian sus
hijos no lo pagan por tienpo de tres afios. _

.Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién y dixeron
que no ay que dezir azerca del mas de lo que dicho tienen.

47.—Leydse el capitulo quarenta y siete de la dicha ynstrugién y
memoria e dixeron que esta villa, como estd dicho, es de sefiorio y la
juridicion es del sefior, ansi la ¢evil como la criminal. Y las tergias y
molinos de pan y azeyte, hornos de pan, diezmos de texas, minugias,
salinas, todo lo qual vendié su magestad a don Alenso de la Cueva, pa-
dre de don Luys de la Cueva, que agora posee.

Bolvidse a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién y dixeron

que no ay mas que dezir azerca del de lo dicho. .
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48.—Leyése el capitulo quarenta y ocho de la dicha ynstrugién
y memoria e dixeron que la yglesia desta villa no es catredral nj
colegial ni tiene cosa notable de que avisar.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha yostrucion y dixeron
que no ay otra cosa que dezir a él mas de lo dicho.

49.—lLeyése el quarenta y nueve capitulo de la dicha ynstrugién y
memoria y dixeron que las prebendas que ay en esta villa es el agipres-
tadgo, que vale mas dc quinientos ducados, y un beneficio que vale mas
de quatrozientos ducados, y algunas capellanias pobres, '

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha vynstrugion y memoria
y dixeron que no ay otra cosa que dezir azerca del mas de lo dicho.

50.—Leydse el capiiulo ¢inquenta de la dicha ynstrucién v memo-
ria y dixeron que no ay mis de lo que en el capitulo precedente se
a dicho.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién y memoria
e dixeron que no ay mas que dezir a &l de lo dicho.

Sl.—Leyése el capitulo cinquenta y uno de la dicha ynstrugiéon
y memoria ¢ dixeron que las reliquias que ay en esta villa es una
cabega de una de las onze mill virgenes y otras reliquias de santos que con
ellas enbié don Alonso de la Cueva. Y Ia hermita que arriba se dixo
que se llama Nuesira Sefiora de Quadros, que es de tanta devocién
que los sibados y dias de Nuestra Sefiora acude muncha gentea de
todos los lugares comarcanos, dizen que fruxo un cautivo de Argel,
que se encomend6 a Nuestra Sefiora, v que a hecho otros, pero no ay
més zertidunbre de tenello asi entendido y creydo todos.

Belviose a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién y dixeron
que ya tienen dicho lo que ay que dezir a él.

52—Leydse el capitulo ginquenta y dos de la dicha ynsirugion y
memoria, y dixeron que el dia de san Marcos se haze en esta villa un
ayuno tan dspero por boto del pueblo que no se puede comer mas de
una vez aquel dia, y si algtin pasajero pasase por aqui ni le dexaran
pasar de esta villa ni a de comer mas de una vez ni le daran de comer
si es ya despuds que los vezinos an comido, aunque lo pagase demasia-
damente, ni se puede aquel dia andar a cavallo ni engender lunbre ni
dar de comer a las bestias ni de mamar a las criaturas hasta después
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de misa mayor. Y no se puede comer leche ni huebos. Y esto dizen que
tuvo origen de que muncho tienpo a, siendo esta villa muy perseguida
de la langosta munchos afios arred, los vezinos pusieron a! sefior san
Marcos por yntercesor con Nuestro Sefior para que los librase de aquella
persecucién y prometieron de ayunarle y solemizar su fiesta aquel
dia suyo, y sucedidles tan bien que ¢es6 por munchos afies, y después
como les fue faltando el dafio faltoles la devogién, y cunpliase el boto
mal iy bolvi la langosta de manera que totalmente los destruya los panes,
Vistolo lo qual, con nuevo arrepentimiento y devogién bolvieron a re-
novar el boto y hazello tan dspero como esti dicho que se guarda, y
nunca mas se a visto en esta villa después aca langosta, poca ni muncha,
en este término ni en otro en haca de honbre que guarde este voto y se
a visto dos hijos de un vezino desta villa en término de Guadix, donde
bibian, no guardallo, el uno pareciéndo'e que no le conprehendia la
promesa de sus padres y abuelos, -y tiniendo la haga anbos partida con
un surco no mas, comerse la langosta el senbrado del que no guardé el
boto y no llegar al de otro, que lo cunplié. Y otros csaos notables que
a este mismo propdésito an sucgedido.

Bolvigse a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién y dixeron
aver respondido a él lo que conviene.

53.—Ley6se el capitulo ginquenta y tres de la dicha ynstrugién y
memoria y dixeron que en esta villa ni en su término no ay mones-

terio de frailes ni de monjas ni beatas.

Bolvidse a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugién y dixeron
que ya tienen respondido lo que ay que dezir a él.

54.—Leyése el capitulo ¢inquenta y quatro de la dicha ynstrugién
y memoria, al qual dixeron que en esta villa ay un espital y no tiene
ninguna renta.

Bolvidse a leer el dicho capitu'o de la dicha ynstrugién y dixeron
que no ay otra cosa que dezir azerca del mas de lo dicho.

55.—Leyose e capitulo ¢inquenta y ¢inco de la dicha ynstrugion y
memoria y dixeron que esta villa es camino derecho para Granada desde
la corte, viniendo por Baega, después que Baega hizo una puente en
Guadalquibir. Y tiene una venta fuera desta villa, dos tiros de arcabuz.
Es de un vezino della. Vale diez mill maravedis de renta cada afio.
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Bolviése a leer el dicho capitulo de 1a dicha ynstrugién y dixeron

‘que lo que a él ay que dezir ya esta dicho

56.—Leyése el capitulo cinquenta y seis de la dicha ynstrugién y
memoria y dixeron que fuera desta villa no ay mas sitio despoblado de
Villa Vieja, del qual se dixo en el sigundo capitulo lo que ay que
dezir azerca deste.

Bolviése a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrucion y memo-
ria y dixeron que lo que azerca del ay que dezir ya lo tienen dicho.

57.—Leyése el capitulo ¢inquenta vy siete de la dicha ynstrugién y
memoria y dixeron que ya ests dicho arriba lo que zerca deste capi-
tule se puede y ay que dezir.

Bolvidse a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugion y memoria
y dixeron que ya tienen dicho lo que ay que dezir azerca del.

58.—Leyése el capitu'o ¢inquenta v ocho de la dicha vostrugién y
memoria y dixeron que en esta villa no ay ferias ni mercados,

Bolvidse a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugion y dixeron
que ya tienen dicho lo que azerca del ay que dezir.

59.—Leyése el capitulo ¢inquenta y nueve de la dicha ynstrucién
y memoria y dixeron que lo ay que dezir azerca del ya lo tienen dicho,

Bolvidse a leer el dicho capitulo de la dicha ynstrugion y dixeron
que ya tienen dicho lo que azerca del ay que dezir.

Todo lo qual dixeron que respondian y respondieron a lo que les
a sido mandado en respuesta de los capitulos de la dicha ynstrugién y
memoria y que no alcangan otra cosa. Lo qual respondieron en presen-
¢ia de los dichos sefiores governador y alcalde hordinario y regidores
que lo firmaron vy sefialaron. Frangisco de Navarrete. Ante mi Miguel
Girénimo escrivano.

Otrosi los dichos sefiores conceio dixeron que sy en el dicho negocio

J q Y g
su magestad fuere servido de les mandar hagan otras algunas diligengias
maés de las fechas, son prestos de las hazer. E lo firmaron e sefia'aron.

Francisco de Navarrete. Miguel Gerénimo, escrivano.
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Yo, Miguel Gerénimo escrivano piblico e del congej? de la villa
de Bedmar e governagién della fuy presente a lo sussodlchf) que -de
mi se haze mincion, todo lo qual fize escrevir en estas tremt.a. -fo]as
de papel de marca de pliego entero con ésta en que va este mi signo.

A . - . iblico (siz.
En testimonio de verdad Miguel Gerénimo, escrivano publico (sig

no). Sin derechos.
(Tomeo I, fol. 532-555 v).
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IV BELMEZ DE LA MORALEDA

En la villa de Bélmez a treinta e uno dias del mes de otubre

de mill e quinientos y setenta y cho afios, el seflor Mateo Sanchez

Ximénez, alcalde hordinaro desta dicha villa, y por ante mi el escrivano
y testigos de yuso escriptos nonbré para fazer la declaragiéon e cunplir
lo que su magestad manda por su real provisyon a Pedro de Montafiés
e a Jorje de Reales, vezinos desta dicha villa, los quales que persentes
estavan lo aceptaron, y fecha la dicha ageptagion hizieron la declaragion

syguiente :
Declaracion:

1.—En quanto al primero capitulo dixeron que esta dicha villa
de Bélmez se llama deste dicho nonbre de Bélmez desde que se gané
esta tierra de los moros por los reyes de gloriosa memoria y que syenpre
a sydo dehesa e que de quarenta e quatro afios a esta parte se arrendé
a labor a ¢iertos labradores, y que al presente tienen sus casas y estangias
en un sytio desta dicha villa que se dize 'a Moraleda respeto de la buena
agua de una fuente que en ella nasge que se dize el nagimiento de la
Moraleda, v que la razén por donde antiguamente tuviese el nonbre de

Bélmez, quellos no lo saben, v en quanto a este capitulo no mas.
s y 1Y

2—En quanto a' segundo capitul(; de la dicha ynistrucién dixeron
que las casas y numero de vezinos que en la dicha villa de Bélmez
y Moraleda ay, son quarenta casas y vezinos, y que al presente ay més
numero de vezinos e casas que a avido del dicho que aquel le abia a
esta parte, y la causa dello a sydo respeto de quanto es arrendamiento
y se van panificando las tierras y las rentas van subiendo por el cres-
cimiento de la mucha jente que al presente ay.

3—En quanto al tercero capitulo de la dicha ynistrugién dixeron
que se gané antes quel reyno de Granada, y que no saben quanto

antes fue.
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4—FEn quanto al quarto capitulo de Ia dicha ynistrugién dixeron
que la dicha villa de Bélmez se yntitulg de villa desde que fue ganada
de los moros y que Granada tiene sobre ella ¢ierto tributo quel sefior
de la casa y mayoradgo de la villa de Xédar paga a la dicha ¢iudad
porque lo tiene della a censo perpetuo. Y que en el término desta
dicha villa de Bélmez ay dos cortijos, uno de los quales se dize Neblin
y el otro Ulabar. Y que en quanto a la juridi¢ién, que ella tiene d(:
por sy.

5—En quanto al quinto capitulo de la dicha ynistrucién dixeron

que la dicha villa de Bélmez cahe en el obispado d én v aci
de la ¢iudad de Baeca. ’ " Jain y aciprestadgo

6.—Fn qu'a»nto al sesto capitulo de la dicha ynistru¢ion dixeron
questa dicha villa de Bélmez estd en frontera del reino de Granada

y Andaluzia.

7—Al setimo capitulo de la dicha ynistrugién, que en un castillo
que en esta dicha villa ay, tiene una piedra blanca de marmol, en la
qual ay un letrero de letras griegas y godicas e latinas que 'a;nés se
a entendido y procuradoe saber lo que en ecllas dize. J

B.TEH quanto al otavo capitulo de la dicha ynistrucién dixeron
quel sefior don Alonso de Carvajal, sefior de la casa de Xédar lo tiene
a genso perpetuo ynfytuosyn. como esti dicho en el quarto captiulo desta

y-mstruglon, Y que en quanto al tienpo que ha que lo tiene v posehe no
tienen entera noticia dello. .

9.-:En quanto al noveno capitulo de 'a dicha ynistrucion dixeron
questa dicha villa de Bélmez cahe en e] distrito de la real ch;ncilleria de
la d%ch.a ¢iudad de Granada, e que las apelagiones de los plei{OS ceviles
y criminales en primera ynstancia antel sefior de la casa v mav(;rad«ro
de la villa de Xédar, y del suelen yr a la real changilleria de G'ranad;,

y que desde esta dicl 5 . .
leg(ia& a dicha villa a la dicha ¢iudad de Granada ay doze

10.—Al dé¢imo capitulo de la dicha ynistru¢ion dixeron que como

estd dicho en los capitulos antegedentes, esta villa no ests sujeta a nin-
guna villa ni ¢iudad, salbo al govierno de el senor de la casa de Xédar

ll.—?n qu'anl'o al onzeno capitulo de la dicha ynistrucion dixeron
que esta dicha villa de Bélmez cahe y se incluie en el obispado de Jaén
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como esta dicho, y‘ aciprestadgo de Baega, y questa villa estd a syete
leguas de la dicha ¢iudad de Jaén y a seis leguas de Baeca.

12.—En quanto al dozeno capitulo de la dicha ynistrugién dixeron
que esta dicha villa de Bélmez no es de ninguna de las érdenes del

dicho capitulo.

13—Al trezeno capitulo de la dicha ynystrucién dixeron quel
mas cercano pueblo que ay a esta dicha villa a la parte que agora
sale el sol es la villa de Cabra, juridigién de la ¢iudad de Ubeda, y que
av una buena legua desde esta dicha villa hasia él, y quel camino es

derecho v aspero y montoso y de syerras.

14.—Al catorzeno capitulo de la dicha ynistru¢ién dixeron que el
mas cercano pueblo hazia el mediodia desta dicha villa de Bélmez es
la villa de Huelma, ques del duque de Alburquerque, y que estd un
poco tor¢ido a la mano derecha y ques buen camino derecho. Ay desta
dicha villa de Bé'mez a la dicha villa de Huelma dos leguas,

15.—Al quinzeno capitulo de la dicha ynistru¢ién dixeron que
el primero pueblo que ay desta dicha villa de Bélmez hazia la parte
que agora se pone el sol son las villas de Canbil y de Labar, que son
juridicién de la ¢iudad de Jaén e questdn a quatro leguas desta dicha
villa, porque an de yr por la dicha villa de Huelma y della a 'as dichas
villas de Canbil y Alhavar, y por camino muy fraguoso.

16.—A los diez y seis capitulos de la dicha ynistrugion dixeron
quel mas gercano pueblo que ay desta dicha villa de Bélmez a la parte
del norte es la villa de Bedmar, ques de don Luis de la Queva Bena-
bides, y questa puntualmente en derecho de las del norte, e que ay tres

leguas de camino derecho y fraguoso.

17.—A los diez y syete capitulos de la dicha ynistrugion dixeron
questa dicha villa de Bélmez, la calidad de la tierra en questa poblada,
es tierra ni muy calida ni muy fria, e ques tierra sana e de muy buenas
aguas, e que es tierra de muchas syerras e montes e muy &aspera y de
syerras, e tierra de poca labor.

18.—Al diez y ocho capitulos de la dicha ynistrugion dixeron que
esta tierra donde esta poblada esta dicha villa de Bélmez tiene mucha

lefia de pinares y romerales y enzinares y otros manéras de montes,
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Y que en el término della se crjan algunas cabras monteses perdizes
e conejos y corgas. 7

19.—A los dezinueve capitulos de la dicha ynistrugién dixeron
que las syerras questn en término desta dicha villa y en ellas son 1
syerras de La Cruz (?) que se comienga desde la syerra de Castil dzi
Ferro y van asydas hasta la syerra de Méjena y syerra de Cabrira (?)
que todas son guiadas hazia las syerras de Jaén, e questi odi
legua desta dicha villa de Bélmez. e medi

’ .20.——A los.veinte capitulos de la dicha ynistrugién, que por el
tern?mo desta dicha villa pasa un rio que se llama Xandv:lilla ue
corriente viene de las remanientes de las aguas y fuentes que r’xag -
las dichas syerras, asy en el término desta dicha villa coCI{no enaflierl1 ‘;2
Huelfma, y q}les rio de poca agua e que no ay en €l puente, ni barcos
ni huertas ni otras arboledas en todo el término desta diC]'la villa, e

)

iy s
que e él 1o hay ningin jénero de pescados, salbo alguna trucha &
anguilla, y éstas son pocas. ’

21.:—Yte.n €n quanto a los veinte e uno capitulos de la dicha
ynstrugién dixeron questa dicha villa tiene abundangia de aguas
ra su beber, porque en ella ay ¢inco fuentes que dellas na :n mpa-
para el dicho efecto. Y que lagunas no ay ningunas en todo egl té mino
ﬁell.a, y que en el dicho rio de Jandulilla :y una casa de xzzli];zz
arinero. i i
harine e:,pi:e;;):a;;ez:; }t)lizx{ia‘uua piedra, porquel agua del dicho

‘."22.—.Y!en en quanto a los veinte y dos capitulos de la dicha nis-
trugion dixeron que esta dicha villa es tierra de medianos a)s’tos
y que en ella no ay dehesas nj bosques ni poca ni mucha cagapcomo,
se contiene en uno de Jos capitulos antes deste. ’

. 23.‘—’~Y.teT1 en quanio a los veinte y tres capitulos de la dicha
ynistrugion dixeron que la tierra desta dicha villa es de labor, aunque
poca, por ser como es de muchas syerras e muy montosa e é; eraqde
penis, y lo ques en ella se coje el pan, trigo y cevada y alﬂunf))s linos
y canamos, y que los ganados que en ella se erian son cabriocs e ganado
porquno e vaquno e yeguas e que salinas de donde se labre sal no Tas a
¥ que .de la ques menester para sus gastos se an proveido y proheven (i’e’
las salinas de Bedmar e Xodar, que son lugares comarcanos, y que los

demas bastimentos de vino y azeytes se provehen de las dichas dos
villas de X6dar y Bedmar, y esto mesmo de los demas frutos negesarios.

24—Yten, en quanto a los veinte y quatro capitulos de la dicha
ynistrugién dixeron que en la dicha villa y su tierra, término y juri-
di¢ién. (lac.). .

25—Yten a los veynte e ginco capitulos de la dicha ynistrugion
dixeron questa dicha villa estd a veynte e quatro leguas de la mar, ques
la ciudad de Almufiécar y villa de Motril.

26.—Yten en quanto a los veinge y seis capitulos de la dicha
ynistrugién dixeron que en esta villa ni en su término ay ninguna cosa

de las contenidas en el dicho capitulo.

27—Yten en quanto a los veinte y syete capitulos de la dicha
ynistrugién dixeron questa dicha villa no tiene ningin puerto, ni mas
castillos de uno questa dicho y declarado en los capitulo de suso.

28.—Yten en quanto a los veinte y ocho capilulos dela dicha
ynistrugién quel asyento donde esta dicha villa es en alto y aspero
v no tiene llano ninguno, y esta a la parte que en saliendo el sol le da,
y que no tiene gerca ni almena, ni muralla porque las casas son reta-
mizos respeto de no ser de propiedad, salbo por arrendamiento.

29.—Yten en quanto a los veinte y nueve capitulos de la dicha
ynistrucién dixeron que en esta dicha villa ni en su término e juridi-
cién no ay mas castillos ni forta'ezas de la que estd dicha de suso en los
capitulos antes deste, la qual esta edificada cal e arena e piedra y harto
maltratada. Ay dos torres, que la una dellas se llama la Torre del Sel,
y la otra del Luzero, que solian en tienpo de moros servir de atalayas
las quales por no ser ya negesarias estin caydas alguna parte dellas.

30.—Yten en quanto a los treinta capitulos de la dicha ynistrugion,
que la suerte de las casas donde abitan los vezinos desta dicha villa,
como esta dicho, son de a dos y tres tapias de alto y cubiertas de retama

y otras fajinas que se crian en el término desta villa.

31.—Yten a los treinta e uno capitulos de la dicha ynistrugién
dixeron que dizen lo que tienen declarado en los capitulos de suso

en caso de edificios.
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32.—Yten en quanto a los treinta o dos capitulos de la dicha
ynistru¢ién dixeron que no tienen noticia ninguna cosa de lo contenido
en el dicho capitulo aver visto en sus tienpos ni oydolo dezir a sus
mayores e mds ancianos,

33—Yten en quanto a los treinta y tres capitulos de la dicha
ynistrugion dixeron que en esta dicha villa nunca a avido ni ay personas
de la suerte e calidad que el dicho capitulo dize.

34.—Yten en quanto a 'os treinta e quatro capitulos de la dicha
ynistrugién dixeron que dizen lo que dicho tienen en el capitulo antes
deste.

35.—A los treinta e ¢inco capilulos de la dicha ynistrugién dixeron
que el modo y manera que los vezinos desta dicha villa tienen es arar,
senbrar e criar los jéneros de ganados de suso referidos.

36.—Yten en quanto a los treinta i seys capitulos de la dicha ynis-
trugion dixeron que como esta dicha villa es un cortijo, como de suso
estd referido, no ay en ella ninguna justicia eclesyastica, y que la que
ay que conosgera de los casos a ella tocantes, es el sefior obispo de Jaén
¥ su provisor e vesytador y el vicario de 'a ciudad de Baeca, en quyo
agiprestadgo esti e se yncluie. Y que la justicia seglar la pone el sefior
de la casa 'y mayoradgo de la villa de Xédar.,

37—Yten en quanto a los treynta v syete capitulos de la dicha
ynistrugién dixeron que como el término desta dicha villa es muy poco
y de la calidad que tienen dicho e declarado, no tienen ninguna fran-
queza ni libertad ni menos previlejios.

38.—Yten en quanto a los treynta y ocho capitulos de la dicha
ynistrugién direxon que en esta dicha villa ne ay yglesyas catredales
ni colejiales como el dicho capitulo Yo dize. salbo una yglesia perroquial
a la aboeacién de Nuestra Santa Maria de Ia Paz, en la qual sirve un
qura de animas que tiene puesto el prior desta dicha villa.

39.—Yten en quanto al treinta e nueve capitulos de la dicha ynis-
trugion dixeron que en la dicha vglesia perroquial no ay cosa a'guna
de las contenidas en el dicho capitulo.

40.—Yten en quanto a los quarenta capitulos de la dicha ynistru-
¢ion dixeron que en la dicha yglesia perroquial desta dicha villa sola-
Inente ay en la (ilegible) dia della o] Santisymo Sacramento, y que

no ay otras reliquias ningunas en el término desta dicha villa ni otras
cosas de lo que dicho capitulo contiene en sy.

41.—Yten en quanto a los quarenta e uneo capitl’xlos de la d%t;.ha
ynistrugién dixeron que en quanto a lo contenido en el,. en esta '(?c'ha
villa no ay fiesta particular ni dias de ayuno, salbo las fiestas e vijilias
que la santa Yglesia Romana nuestra madre manda se gurden.

42—Yten en quanto a 'os quarenta y dos capitulos de la dicha
ynistrugion dixeron que en esta dicha villa ni en su término no. Z}; mo-
nesterio de ninguna orden de frayles ni monjas, enparedadas ni beatas.

43.—Yten en quanto a los quareta y tres capitulo's de la dicha
ynistrugion dixeron que en esta dicha villa ni en su término no ay puei
i)lo que aya sido despoblado ni otra cosa ninguna de lo'contenldo en e
dicho capitulo.

44.—Yten en quarenta y quatro capitulos de la dicha ynistrugion
dixeron que en esta dicha villa ni en todo su término no ay cosa alguna

de Jo contenido en el dicho capitulo.

45.—Yten en quanto a los quarenta e ¢inco capitulos de la dicha
ynistrucion dixeron que no tienen que dezir otra cosa mas de lo dicho.

Y asi fue acabada la dicha declaragion en la manera susodi(ih’a
en el dicho dia, mes y afo susodiches. Y el dicho Pedro c%e Montafiés
Io firmé de su nonbre, y el dicho Jorje de Reales no f’irmo po_r'qu? no
supo escrivir, lo qual se declaré ante el dicho Mateo Sanchez Ximénez,

alcalde hordinario de la dicha villa de Bélmez.
Pedro de Montaiiés. Ante mi, Bartolomé de Bedmar, escrivano.

E yo el dicho Bartolomé de Bedmar escrivano‘de la magtestad r.eal
en todos los sus reinos y sefiorios y escrivano publico desta dlch.a ‘tl,na
de Bélmez fui presente a todo lo que de suso de fm’ se haze ’mlngxonj
y dello doy fee e lo escrivi segin que ante mi pasé e fize aqui este.ml
;ygno ques a ta!. En testimonio de verdad Bartolomé de Bedmar escriva-

no. (signo).
(Tomo I1I, fol. 621-624 v.).
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V  BENATAE

En la villa de Benatae, ques de la encomienda mayor de Castilla,
a seys dias del mes de dizienbre de mill e quinientos y setenta e ginco
aiios, se juntaron los magnificos sefiores Antonio Hernindez y Amtén
Navarro, alcaldes hordinarios, y Francisco Navarro y Christéval Ruyz,
regidores de la dicha villa, y en qunplimiento de la ynstrugién real
y carta juntamente con hella enbiada a hellos por el muy magnifico
sefior el ligenciado Diego Hernandez, governador deste partido del Valle
de Segura, para que se envie a su magestad la descrigién e ystoria de
los pueblos de Hespafia para el ornato ennoblezimiento destos reynos,
nonbraron para que hagan la descri¢ién de la dicha villa y lo demas
conforme a la dicha ynstrucién a Juan Alonso y Garci Vaiez, vezinos
de 'a dicha villa, personas antiguas y pldticos en los negogios della, a
los quales se les notificé y ellos lo acevtaron e a la dicha ynistrugién
respondieron lo siguiemte:

1.—En quanto al primero capitulo de la horden desta descrigién
se responde que este pueblo se dize y nonbra la villa de Benatae. La
causa porque se llama ansi o si en otros tienpos se a llamado de otro
nonbre no se sabe ni tiene noticia dello.

2.—La dicha villa, sigin la fama antiquissima, es muy antigua, y
los antigos refirieron aver oydo dezir a sus pasados que avia sido. de
moros. La fama comin que ay es que abrd quatrozientos afies que
esta tierra se gand, sigiin es colige de dichas yscripturas antiguas. No
se sabe otra razén.

3.—Es el dicho pueblo villa, tiene titulo y previlegio dello. No se
tiene noti¢ia de su fundacién mas de los questa dicho en el capitulo
precedente. A que se hizo villa giento y sesenta afios, sigiin se colige de
su previlegio. ‘

4—La dicha villa cae-con el reyno de Murgia y en el partido del
Valle de Segura de la Sierra, de la horden de Santiago. -
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7—Es la dicha villa de la horden y cavalleria de Santiago del
Espada, el maestre de 1a dicha horden y quien Ia rige y govierna es
el captélico y cristianissimo rey don Philipe, nuestro sefior, maestre
de la dicha horden. Es la dicha villa de 1a encomienda mayor de Castilla,
Es comendador della al presente el illustrisimo sefior don Luys de Re-
quesén, el comendador mayor de Castilla.

8.—La dicha villa tiene su congejo, el qual haze sus juntas para
lo tocante a su governacién y los repartimientos que son negesarios.

Fsta vaxo de la juridisgién de el governador de el partido de Sigura
que le visita.

9.—Cae la dicha villa en el distrito de la chancilleria real de la
¢iudad de Granada, y las apelagiones de los pleitos van a hella y asi
mismo al consejo de hordenes de su magestad, donde a los pleiteantes
les paresge y los pleytos lo permiten. Esta la ¢iudad de Granada de la
dicha villa treynta leguas, y la villa de Madrid, donde agora reside
el dicho consejo de hordenes, estd quarenta leguas de la dicha villa.

10.—Como est4 dicho, la dicha villa esta en la governagion del
partido que se nonbra de la villa de Segura de la Sierra, cabega del
dicho partido. Esta distante de la dicha villa una legua hordinaria.

11—Cae la dicha villa en el obispado de Cartajena, donde esti
la see episcopal y la yglesia catredal de el dicho ovispado. Estd distante
de la dicha villa quarenta leguas ordinarias poco més o menos.

12.—Como esti dicho, la dicha villa de Benatae hes de la horden
de Santiago, y de la encomienda mayor de Castilla. Es regida y gover-
nada por el rey don Philipe, nuestro sefior, maestre de la dicha horden,
y cae en el dicho partido de Segura.

13.—El primero pueblo més cercano que ay yendo de la dicha
villa hazia el levante es 1a villa de Siles, questd legua y media hordinaria
de la dicha villa de Benatae. El camino hes fragoso y tortuoso en muchas
parles a causa de los montes y sierras que ay en medio. Esta la dicha
villa de Siles algo desviada y se ynclina a la parte del setentrién o
cierco a la mano yzquierda.

14.—Yendo desde la dicha villa hazia el meridién o mediodia, es
el primero y mis cercano pueblo el lugar Horcera, arrabal de la
villa de Segura. Esti algo desviada del derecho hazia la parte del
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levante, a la mano yzquierda. Al paresger ay distancia de media legua
del un pueblo al otro, ba por camino algo derecho aunque en partes

fragoso.

15—Yendo de la dicha villa hazia el ogidente hes el primero y
mas cercano pueblo a la dicha villa el ugar Puerta, aldea de la Yilla
de Segura. Paresge estar en el mismo derecho. Esta distante de la dicha
villa una legua, va por camino derecho y un balle avaxo hasta dar al
dicho lugar Puerta.

16.—Yten caminando desde la dicha villa hazia el setentrién o
zierco, el primero pueblo y mas cercano que ay es la villa de Torres d.e
Albanchez, questa una legua poco mas de la dicha villa. Paresge yneli-
narse un poco de cayda hazia la parte ogidental. E]l camino es en algiu-
nas partes tortuoso y algo aspero a causa de las sierras que ay en medio.

17.—La calidad de la tierra donde esta la dicha villa de Benatae
€ sus comarcas y contornos es tierra fria, y que en hella en los ybiernos
y muchas vezes en los veranos caen muy grandes nieves y faze muy
:rrandes eladas. Son las comarcas por la parte del levante muy montuo‘s’as
; de grandes sierras y montafias, y lo mismo por las partes del meri'dmn
y setentrién. Y esta la dicha villa sitiada a las saldas d? una sllerra
questa a la parte del levante y norte, y desde la dicha villa hazia el
raediodia y poniente ay un balle que se nonbra el Valle de Segura, de
do tomé nonbre el partido della. Este valle es por muchas partes Ilano
y por otras ay algunos montes pequefios hasta dar a las qumbres y
sierra, que caen al ogidente una legua de la dicha villa, las quale's van
de travieso y‘bienen hazia la parte de el zierco. Llimanse ?stas sierras
y cunbres las sierras de Orufia. Como se dira adelante, estd este v.glle
raseado por algunas partes y por otras montuoso. Es tierra que se .tlene
por sana cominmente, aunque sigin los tienpos y sus constelagiones

susgeden enfermedades.

18.—Es tierra abundantissima de lefia a causa de las grandes sierras
y montes que ay, asi de pinos donzeles, carrascos, rodenos y negra'}es,
como carrascas, robres, chaparros, quexigos, azobos, abellanos, marhojes,
tejos, maranas, madrofios, lentiscos, azeres y esp'mo‘s .ma,jolares y otros
muchos géneros de drboles y montes, que por su prolixidad no se hespre-
san. Hallanse en estos montes benados, osos, lobos, raposas, puercos,
javalies, cabras monteses, gatos gervales, hardas, liebres, perdizes, palo-
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mas, anades, codornizes, zorzales, rendajos, aguilas, agores, gernicalos y
bueytres, y otros muchos géneros de animales y aves que se crian y
hallan en las dichas sierras y montes,

19.—Esta sitiada la dicha villa a las saldas de la sierra quests dicho.
La sierra que cae hazia levante se comienca desde el rio Morles que
es entre la dicha villa y la villa de Siles. Biene disqurriendo hazia Ia
dicha villa de Benatae y engima della haze division en dos bragos,
y a las haldas dellos esti la dicha villa. El un ramo ba de travieso hazia
el mediodia. Remitase cerca de un monesterio que sc dize San Frangisco
de la Pefa. El otro ramo va algo aviajado desde el levante hazia el
poniente y pasa por cerca de la dicha villa v se remata cerca del rio
de Guadalimar. Llamase Pefiolta, a causa de unas grandes alturas de pe-
fias que ay. Desde la dicha villa sale el valle questi dicho. Llega hasta
!a halda de la dicha sierra de Oruna, la qual cae a Ia parte del ocidente

de travieso. como esti dicho. Ay una legua de distancia desde la dicha
villa hasta la dicha sierra.

20.—Pasa por el dicho valle entre la dicha sierra de Orufia y la
dicha villa un rio que se dize Guadalimar. Es rio caudaloso, Hasta él
ay media legua. Sale de hazia la Parte setenlrional y biene de travieso
hazia el poniente. De 1a parte del levante y de' mediodia sale un rio que
se lama Trujala, rio mediano, con cuya agua muele un molino harinero
que la dicha villa tiene entre el dicho rio y el ric de Guadalimar.

21.—Junto a la dicha villa ay ciertas fuentes, una se llama el Des-
tajadero, es fuente pringipal. La otra se dize la fuente de la Torre,
porque esta al oripié de una torre de la dicha villa. En las corrientes
destas fuentes y en su cirquyto hestan muchas huertas v las heredades
y vinas de los vezinos de la dicha villa, Cdjese en liellas ubas, nuezes,
higos y duraznos y ciruelas, de cuyos arboles estan pobladas. Es esto en
boca cantidad. Van disqurriendo desde la dicha villa hazia el ocidente.

22—~Tiene la dicha villa, entre el dicho rio de Guadalimar y el
de Trujala, un moline harinero de una rueda, ques propio de la dicha
villa. Muelen alli todos los vezinos della. Anda con el agua que se toma
de el dicho rio de Truxa'a.

23.—Junto a la dicha villa estin las fuentes dichas. No ay falta
de agua. Muelen los dichos vezines en el dicho molino, y asi mesmo

van algunas vezes a moler a un molino que la villa de Torres tiene

en la rivera de Guadalimar,

25—Ay en la dicha villa unas casas que son de la en;comiex.lda.,
y son para el recogimiento de los diezmos de el pan de la dicha villa.

26.—La tierra donde los vezinos de la dicha villa lfibran es en térmi-
no de la dicha villa de Segura, la qual es estéril e se coje en ella muy po-
co pan, a causa de las grandes sierras y montes que .ay y selr 13 tierra
ynculta e ynfrutifera. Probehese la dicha vill»'a y vezinos del vad e };an,
vino y azeyte del Andaluzia, Canpo de Montle.l y Mancha, y de oﬁ.rlixs
cosas de que tiene necesidad. Aplicanse de diezmo en la'dlcha villa
y para el comendador della, un afio con otro, h-as.ta qua'trozxentas h'ar}lle-
gas de todo pan. La mayor falta que ay en la dicha villa es el dicho
pan, vino y azeyle. Probehese como esta dicho. Los ganados que ay1 y
se crian son de cabrio y lanar, y pocos a causa de la pobreza de los
vezinos. .

32—Est4 sitiada la dicha villa a las haldas de la dicha 51’erra
de Pefolta, entre los dos brazos de sierra questa dicho en e.l capitulo
diez y nuebe. Estd en lugar algo llano y bajo respeto de las sierras que
le cercan. No tiene cerca ni murallas,

33.—Ay en la dicha villa, y a la parte de abaxo della, ha?ia esl.plji-
niente, una torrezilla ques de la encomienda mayor. No se avita. 'ru: e
de palomar. La materia della es de lo que comiinmente se dize hormigén.

35.—Las casas que ay en la dicha villa y las que se obran son Ic(l)(:
tapieria de tierra, y baxas para las asegurar que no cayga}n con
grandes bientos que en los ybiernos acuden. La mad.era y teja con que
sbe cubren se trae y haze en el término de la dicha villa de Segura.

39.—Ay en la dicha villa ¢iento y veynte casas. Estase en un ser.
Ay en ella ¢iento y nobenta vezinos poco mds o menos.

40.—Los vezinos que ay en la dicha villa son la mayor parte labra-
dores, y los otros son travajadores a jornal en los canpos y heredades,
asi con los vezinos de la dicha villa como de fuera della.

42.—Son los dichos vezinos pobres. Sélo Aay quatro o ¢inco personas

que tienen a mill ducados. Estos y los demas erian algupos ganados ca-
3 di 3 res

brios y lanares, como esta dicho. Octpanse hen ello y en sus labores,
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los que las tienen. Los demas en sus travajos, como se dize en el capitulo
pregedente,

. 43.—FEl juez eclesiastico es el bicario de la villa de Segura de la
Sierra, en cuyo distrito cae la dicha villa de Benatae, puesto ques la
dicha villa de la encomienda mayor de Castilla. EI dicho vicario visita
la dicha villa muchas vezes en el afio. Probehele su magestad de el
rey don Philipe, nuestro sefior, como administrador per;etuo de la
horden de Santiago, en cuya descricién cahe la dicha villa de Benatae
en la qual ay ansi mismo pueslos por su magestad por la dicha horden,
dos alealdes hordinarios y dos regidores y un alguazil executor y minis-
tro. Ay dos alcaldes de hermandad y un quadrillero. El comendador
de la dicha villa pone un scrivano en ella, ante quien pasan los pleitos
judigiales y estrajudigiales, el qual se lleva la renta, porque se le da
al dicho scrivano. Ay un scrivano de cavildo. Pénelo/ el congejo de la
dicha villa. Dasele de salario por el dicho congejo tres mill ;naravedfs
por afio, y a los alcaldes hordinarios a quinientos maravedis y a los re.
gidores a setecientos maravedis. Pégalos el congejo. .

44—Lo que se avia de responder a este capitulo se responde en el
pregedente. Ase aqui por ynserto. - :

45.—La dicha villa de Benatae es villa redonda. No tienc término
alguno mas de su suelo y fundagién. Estéd ynclusa en el término de la
villa de Segura, del qual goza en comtn como las demas villas que en
él se yncluyen.

Tiene la dicha villa un molino harinero como esti diclo en el capi-
tu.lo veynte-y dos, el qual da de renta en cada un afo cien hanewas de
trigo, un ano con otro. Destas se gasta la mitad en el reparo de Uel caz
Y presa que para su uso tiene, por la fuerga y violencia de el rio. Tiene
el dicho congejo un horne de Pan cozer en la dicha villa. Réntale en
cada un afio tres mill maravedis y algunos afios quatro. Tiene un
moral con cuya hoja se cria seda. Est4 Junto a la villa. Da de renta
de la hoja del quatro ducados cada un afio. Tiene un moline de azeite
Sélo sirbe de hazer cada uno su azeite. No renta cosa alguna. ‘

47.—La dicha villa, como estd dicho, es de la horden de Santiago
y de la encomienda mayor de Castilla. Su magestad lleva los pcchosb
alcavalas della y el comendador Ileba los diezmos de los frutos, y el curz
parroquial Heva las primi¢ias de los dichos frutos. 7
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48.—Ay en la dicha villa una yglesia parroquial, su adbocagién es
la Asuncién de Nuestra Sefiora. Estando en hella hazia el altar, a la
mano yzquierda ay una capilla y enterramiento de los herederos de Juan
Lépez de Siles, difunto. Eng¢ima de aquella esta otra de los herederos
de Juan Goémez Abad, y otra en¢ima desta de Ginés Rodriguez y sus
herederos. A la mano derecha esti otra capilla que se dize de Hernan
Martinez difunto y de sus herederos. A la parte de abaxo estd la sacristia,

donde hestin los ornamentos de la yglesia.

50.—Ay en la dicha yglesia un beneficio curado, el qual dicho
benefigio probee su magestad como adminisirador de la dicha horden
de Santiago. El benefigiado della lleva el pie de altar y ofrendas y cierta
limosna que en cada un afio por mandado de su magestad le da el
comendador de la encomienda mayor de Castilla, de cuya descricién es
la dicha villa. Es la dicha limosna y ayuda de costa diez mill maravedis
en cada un afno. Lleva asi mismo las primicias de pan de los vezinos
de la dicha villa, Tiene el beneficio anejas a él unas tierras alderredor
de la dicha villa y ciertas vifias y olibas cerca della. Renta el dicho
beneficio un afie con otro iy lleva el beneficado para si con la dicha
ayuda de costa, quarenta mill maravedis, poco mas o menos.

51.—Tiene la dicha villa tres hermitas de debogién, la una se
adboca san Sebastian. Esta hazia la parte ocidental. Otra que se nonbra
de san Ginés, hazia la misma parte, otra de san Blas y martires, que
ansi se nonbra, hazia el miridién. Tiénese muy gran debocién a la
dicha hermita de san Ginés, de cuya causa muchas gentes de la co-
marca, la vigilia de su dia, en cada un afie, vienen a velar por su
debogién a la dicha hermita. Anse bisto en hella muchos y notables
milagros, de cuyo testimonio consta por vista y escriptura, y mayor-
mente se an mostrado los dichos milagros en que muchas personas
quebradas de la parte de avajo de las tripas an entrado la noche de
su vigilia a velar y otro dia por la mafiana an paresgido y quedado
sanos, sin paresger aver sido quebrados. Esto es notorio en toda la
tierra.

52—Guardase en la dicha villa por los vezinos della las dichas
tres bocagiones y sanctos por promisién particular que los antigos hizie-
ron. Aytinanse sus vigilias hordinariamente, como las ynistituydas por
la yglesia, ques un dia antes de cada fiesta. La promisién de la guarda



D o e s -

120 BOLETIN DEL INSTITUTO DE ESTUDIOS GIENNENSES

de Ja fiesta y vigilia de san Sevastidn fue porque Dios Nuestro Sefior
fuese servide de aplacar la pestilengia que andava muy rigurosa en la
dicha villa y sus comarcas, y librar los vezinos della. Los otros dos
l?otos se hizieron por debocién de el pueblo, de quyo atributo no se
tiene notigia porques muy antigo.

54.——Ay'un ospital en la dicha villa donde aquden y se recojen los
pobres mendigantes que a hella vienen. Es muy pobre. No tiene ofra
renta ni beneficio, si la limosna que le quieren dar.

57.—Desde la dicha villa al dicho su molino ay una legua por tierra
medlanamel’ltti llana. Hes uno de los anejos quel dicho congejo tiené,
el qual ansi mismo tiene otras tierras en el entredicho, distancia de Ia

o .
dicha villa siete leguas de tierra muy fragosa. Es de quarenta fanegas. No
se labran. ”

58.—LKstan en el contorno de la dicha villa estos pueblos: Horgera
Puerta, Torres, Siles, que ya estan dichos. A las quatro partes de 10;
ayres, demés destos, estin en el contorno, aunque apartadas. la villa
de Hornos dos leguas, la villa de Xénabe otras dos, la villa de Villa-
rrodrigo tres leguas. Estas villas son de la horden d;e Santiago y de la

encomienda de la dj i S ici
: dicha villa de Segura. No se tovo noticia de su ve-
zindad.

.Con lo qual la dicha descrigién fue acavada v se acavd en pre-
Sel’lgla de los dichos seiiores alcaldes y regidores los .quales mandlaron a
m{, .el scrivano, que en publica forma la dé con la dicha vnstrueién
original para que se lleve ante el dicho sefior governador como s
¢ed lo manda. ; e

Antén Navarro (firma ), Antonio Rodri . )
. ’ riguez (f . Cl .
Ruyz (firma), Juan Alonso (firma). (fiema) wistoval

E yo Pedro de Alfaro escrivano publico de la villa de Benatae e
vezino ’della que fuy presente con los dichos sefiores alcaldes e testigos
e demas personas de suso contenidas a todo lo que dicho es y de 51ng0
se contiene y en fee dello fize mj signo a tal. En testimonio 1ie verdad
Pedro de Alfaro, escrivano (signo). Sin derecho. i

(Tomo III, fol. 440-443 v).
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VI.—CHICLANA DE SEGURA

En la villa de Chiclana a ¢inco dias del mes de digienbre del afio
de mill y quinientos y setenta y ¢inco afics los muy magnificos sefiores
Pedro Sanchez, Luis Martinez alcaldes hordinarios desta villa, Patricio
Rodriguez, Juan Logano regidores dixeron quen cunplimento de lo que
les a sido mandado por el ilustre sefior el licenciado Diego Hernandez
governador deste partido en cunplimiento de lo que su magestad manda
hager de la memoria y relagién de todas las cosas desta villa y su
término conforme a la relagidn que su magestad enbié para ello para
que con mas berdad se haga, mandaron a Frangisco de Chinchilla y a
Juan Martinez de Gregorio Sianchez y a Juan Gémez de Becen Lépez
vezinos desta villa, personas antiguas e de muncha abilidad que luego
hagan la relacién que su magestad manda, los quales lo agentaron y
prometieron de lo cunplir y todos juntos en cunplimiento del manda-
miento del dicho sefior governador hicieron relacién conforme a lo que
su magestad manda y ansi para este efecto por mi, el presente escrivano
a los suso dichos se les ley6 la dicha ynstrugion y cada un capitulos della,
cada uno de por si y a cada uno declararon lo que en esta villa y su
término y jurisdigién ay conforme a la dicha ynstrugién desta manera:

1.—En quanto al primero capitulo dixeron que este pueblo se
llama Chiclana al presente y sienpre a tenido este nonbre y no ay
memoria de que aya tenido otro nonbre.

2.—Yten dixeron que esta villa de Chiclana es pueblo muy an-
tiguo, que no ay memoria ni notigia de su fundacién y creacion y que
se tiene noti¢ia que lo gané de los moros el rey don Fernando el Santo,
que gané a la ¢ibdad de Sevilla.

3.—Yten dixeron que esta villa de Chiclana es villa muy antigua

de tienpo ynmemorial a esta parte, que no -ay noti¢ia desde quando es
villa ni tienen con qué titulo es, porque las escrituras de sus libertades
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]t;}exll’en noligia y an oydo degir questin en el archibo del convento de
clés.

4—Yten dixeron questa villa de Chiclana comiinmente se cuenta
que cae en e] reyno de Toledo y desto se tiene notigia

6.~Declarar0n que las armas questa villa tiene y pone por blasén:
una vallesta y un hierro de lanca. v

questa las tiene muy antiguas
s . ’ ue
no ay noticia de cosa de contrario. . !

7—Declararon questa villa de Chiclana es de la horden de San.

liago, y que no tienen noticia ni la ay desde quando es desta horden
porques ynmemorial.

villa cae en el reyno de Toledo Y que siendo ansy que la ¢ibdad de
Toledo hablari por ella ¥ que nunca jamads esta villa a acudido a pagar

fungun repartimiento, poder yr a cortes a la ¢ibdad de Toledo, ni
a olra ninguna parte. ’

. 9’.—D1xer<.)n questa villa de Chiclana cae en el distrito de la chan-
glllenfa'de la ¢ibdad de Granada, ¥ que alli ban los pleytos en grado d
apelagion, y que desdesta villa a la ¢ibdad de Granada ay beynteg ginc;3
leguas, y que ansi mismo ban desdesta villa en grado de apelagifin co
los pleytos al consejo de hérdenes. :

10.—Dixeron questa villa de Chijcl
. ana cae en 1 i6
villa de Sigura de la Sierra. " govemasion de

11.—Dixeron que esta villa es del obispado de Cartajena y que

na d a a €. ()bIS adO a
esdesta Vlna a la ll)da de Cal ta_]e dOIl €S ¢ b d 1

5 - . .
12.—Declararon que como ests referido esta villa es de la horden

de Sa.ntlago Y que no cae en el priorato de Uclés, ques una vicaria
esta villa'y la villa de Veas. |

-13.—Yten dixeron que en tienpo de ynvierno, que en este tienpo
el primero pueblo que ay desta villa hacia donde el sol sale es la vill)l .
d(? Veas, y en tienpo de agosto sale derecho por engima de Ia villa d:
Xénave, y que ay seis leguas, y a la villa de Veas ay desdesta villa de

C-hu:-lana tres leguas y que las leguas son pequeiias Yy que se ba por
camino derecho sin arrodeo ninguno d
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14.—Yiten decararon quel primero pueblo que ay junto a esta villa
caminando al mediodia es el lugar Sorihuela questd una legua desta
villa, grande, por camino derecho, el qual dicho lugar estd derecho al
mediodia.

15.—Yten declararon quel primero pueblo questa junto a esta villa
de Chiclana caminando al poniente desta villa es Iugar del Castellar
ques en el condado de Santistevan del Puerto yendo por camino derecho,
questa desta villa dos leguas pequefias y quel dicho lugar cae muy
derecho al dicho poniente desdesta villa.

16.—Yten dijeron quel primero pueblo que ay cerca desta villa
de Chiclana caminando para el norte o ¢ierco es la-villa de la Torre
Juan Abad que cae en el Canpo de Montiel v la dicha Torre Juan Abad
esta desta villa seis leguas comunes caminando por camino derecho,
que la dicha villa de Torre Juan Abad cae el dicho norte un poco a
mano yzquierda della, a lo que desdesta’ villa se be y entiende.

17.—Yten dixeron questa villa de Chiclana, su término y juris-
digién, es tierra tenplada, que no es muy fria ni muy caliente, y questa
villa estd poblada y edificada en un g¢erro, en la ladera del, y que la
subida tiene bien aspera, y quen su término tiene algunos gerros y algu-
nos llanos y mucha tierra quebrada y que la mayor parte del término
es tierra montosa, de monte de jara y muy aspera, de picarra y tierra
muy desaprobechada todos los jarales, y questa villa y su término es
tierra muy sana.

18.—Yten dixeron questa villa es abundosa de lefia y que se probeen
de lefia de jara jaguargo e de algunas otras lefias de montes bajos y
ansi mismo alcangca algunas enginas de carrascas, y ques tierra que
se crian en ella conejos y perdiges y al.gunos benados y cierbos y lobes
y corras y gatos monteses y tejones y que algunos afios se been en el
término algunos puercos monteses, que se tiene entendide que ocurren
y vienen de otros términos porque en este término no se tiene notigia
que se crien ellos.

19.—Yten declararon que las sierras de la villa de Sigura estin
desta villa de Chiclana ocho leguas y caen hacia donde el sol sale, las
quales vienen +y corren desde la villa de Cagorla y van a parar a la
cibdad de Alcaraz y a sus sierras, y que ansi mismo pass la Sierra
Morena por el término del condado de Santistevan del Puerto, la qual
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pasa desta villa tres leguas pequefias por camino derecho y, que la dich
Sierra Morena tendra de ancho una legua por lo que al’in'da con lest:
villa de ancho y pringipiando desde la villa de la Puebla del Pringipe
questa de aqui seis leguas, y van a parar la dicha Sierra Morena sgl Il)ix:
se platica, hasta la ¢ibdad de Sevilla questa desta villa ginquent-a’ legb:]as
comunes, poco mas o menos.

20.—Yten pasan por la linde del término desta villa un rio que
se llama Guadarmena, el qual se tiene notigia que nage en Villanueva
d? la Fuente, questd desta villa nueve leguas, e} qual dicho rio parte los
términos dentre esta villa y la villa de Sigura, y queste rf};’) no
caudaloso porque algunos afios se suele secar por elltérmino desta vill‘:xs
y es'te rio de Guadarmena se viene a juntar en el término desta villa cox;
el rio de Guadalimar, el qual dicho rio de Guadalimar parte los términos
desta x"iHa. y de la villa de Veas y villa de Yznatorafee, y quando parte
estos terminos ban juntos Guadalimar y Guadarmena y en jﬂuntérf)dose
Guadarmena con Guadalimar pierde el nonbre de Guadarmena v n
SC? llama sino el rip de Guadalimar, y esle rio de Gudalimar naly ;
viene desde Villaverde ques nueve leguas comunes desta villa y C(s)ie é}lr
se vienen a juntar otros ryos que vienen de la Sierra de Alcaraz y villa
de Slg’ul’ﬂ, Y quando entra en el término desta villa ya viene todo junto
éeld“; que vienc de la villa de Veas, y todos pier;Ien el nonbreJegeto,
uadalimar. v es i i

o i s o 1 1 3

: y da muy grandes riadas con las
lluvias por ser la tierra muy quebrada.

21.—Yten d i
21. eclaran { i
| quen los dichos rios de Guadalimar y Guadar-

m . s ay

ena precedentes ay algunos peces en poca cantidad y muy pequefios, v

u . o . . - - ° ° K °
que los dichos rios no tienen sefiorio alguno, y que ay quatro o ¢inco
guertos pequeiios en el término. )

29 Y . , -
22 Yten en el dicho rio de Guadalimar ay fecha una puente questa

p’rmglpmda en cl término desta villa Je Chiclana y se acaba en el

t . N 7 . 5L ‘

érmino de la villa de V eas, la qual dicha puente la hicieron a su costa

il i
estas dos villas, la qual dicha puente es de ¢inco ojos y de seienta a ochen

ta pasosj ¥ ’por esta puente pasan libremente todos los que quieren sin
pagar ningun tributo, ansi personas como ganados, y esta puente la
sustentan a su costa entre estas- dos villas, puniendo 'Ia villa de Vea
dos partes del costo y esta villa de Chiclana una- o do

5 y en este rio de

Guadalimar en el término desta villa de Chiclana ay un molino hari-
nero ques de Pedro de Lillo vezino de la villa de Veas ques de una piedra,
el qual podra rentar en cada un afio ¢inquenta fanegas de trigo y de aqu
se pagan los gastos del. Ay ansi mismo otras dos casas de molinos que
tienen tres piedras que sen del congejo desta villa de Chiclana, los
quales hordinariamente le rentan un afo con otro giento y c¢inquenta
fanegas de trigo, de lo qual se gastan los reparos de presas y otros
qualesquiera que los dichos molinos tienen, que algunos afios es casi
ianto la costa como el aprobechamiento de ellos, y en el rio de Guadar-
mena en el término desta villa ay otra casa de molino que tiene dos
piedras, el qual es de Sancho Lipez vezino de la villa de Villamanrrique,
v que no se tiene noticia ni sabe lo que renta este dicho molino por ser
de vezino de otra villa, que les paresge que rentard ¢ien fanegas de

todo pan en cada un afio.

23.—Yten que en el término desta villa de Chiclana ay algunas
fuentes de agua dulce que no son caudalosas y algunos afios se secan
algunas dellas, y que para el sustento desta villa ay fuentes y tiene
agua, y dentro desta villa ay un pilar, quel agua del se trae por mina
de fuera desta villa, del canpo, quinientos pasos, y esta fuente algunos
afios se seca y no es caudalosa y esta fuente estd a la parte de arriba
desta villa y ay otra fuente de la parte a abajo della, que aunque

no es caudalosa, nunca jamas se secan.

24.—Yten en el término desta villa de Chiclana ay una dehesa
junto al rio de Guadarmena ques para las yeguas de los vezinos desta
villa. Yten ay otra dehesa que se llama del Canpillo. Yten ay otra
dehesa que se llama de Arnichez, las quales son para el ganado de
la labor y para pastar y criar en ellas el ganado de la lavor que los
vezinos desta villa tuvieren y criaren. Yten ay otra dehesa ques el Ori-
pieyero el Conejo, la qual se da al carnigero para que en ella trayga
el ganado que matan en la carnesgeria desta villa y abasto della. Y que
en estas dehesas ay munchas hacas de vezinos desta villa donde se coje

casi todo el pan que en esta villa se coje.

25.—Yten ay en esta villa una casa de la encomienda desta villa
ques tercia, dentro de la qual se recojen los diezmos del vino que dan
los vezinos desta villa, y encima deste cuerpo que se recojen los vinos
ay otros dos cuerpos encamarados en los quales se recojen los diezmos
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3e trigo y g'ebada, genteno, que dan los vezinos desta villa al comenda.
or de.sta villa, y en estas dos camaras se podrin recojer hasta dos o
‘res mill fanegas de todo pan.

26.—Yten que en el término desta villa es tierra que ay alguna
labr.'inga, que lo que mas se cojen en ella es trigo, cebada y gentene
escafla, y esta fzosecha 1o es muy en cantidad, que se cojeran para ez
g:asto de los vezinos desta villa, y si sobra algin pan es en muy poca can
tidad, y ql{e el ganado en su villa erian los vezinos dellayef ganadt;
lanar, ca;bflo y bacuno y porcuno, todo en poca cantidad y ansi mismo
ay en el tfarmino desta villa algunas colmenas Y que segiin se tiene noti
cia y p‘latlca en la encomienda desta villa se suelen coj:r en los diezmos:
desta villa cada un afio, un afio con otro, mill y docientas fanegas de tri
y de cebada, genteno y escafla seisgientas fanegas, v avra seseita arro-bgo
de lana de diezmo, YV ¢iento y sesenta cabecas d@; ;_zallado lanar de diezS
nTo, y beynte cabecas de cabrio de diezmo, y de g;nado bacuno avra dt;
diezmo tres mill maravedis y del ganado porcuno mill maravedis, y de
pollos tr‘.es.ducados, y de borricos y potricos dos ducados, y de,v}irnos
h?st.a quinientas arrobas de vino, y que de diezmo de Juatro o ¢inco
guert.os que ay en el término se daran mill maravedis, y que de diezmo
de miel y cera y enjanbres podra valer tres mill marave:iis, y diezmo de
mogos otros dos mill maravedis, y que cominmente vale el ’pan en esta
villa a ¢inco reales, a ¢inco reales y medio la faneca. el arroba del vino
a dos reales, y Ia fanega de ¢ebada a tres reales, vb dé ¢enteno a quatro
reales y de escafia a dos reales, y la arroba de lanz; a dl:C&dO y medio, y
cada una cabega de ganado lanay a seys reales y del cabrio a ocho real:as
que podrin valer un afio con otro los diezmos que se dan en el término,
desta villa a la encomienda desta villa hasta mill ducados poco mds o
menos, y que del trigo y cebada y ¢enteno que se cojen en el término
desta villa de que se Pagan diezmo a la dicha encomdienda como dicho
es y ba contado lo pagan vezinos de la villa de Veas que tienen muchas
l‘z;vores y lierras1 en el término desta villa, que se llevan los frutos a

eas y pagan el diezmo a esta encomienda jen g

de pan y como dicho es Io llevan a la villa de )\ff'ei(ze\r'l (::: I;je:alctzsec}las
esta villa ay, nesgesidad es de algunas hortalicas e:n poca cantid.:\i;1 -
estas se vienen y probeen de las villas de Veas y Villanueva del Ar bi .
y el Castellar de Santistevan del Puerto. e
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27.—Yten ay en esta villa en su término una mina de caparus
ques del vicario de la villa de Veas y de Almagan, vezino de la villa

de Sabiote.
32.—Questa villa de Chiclana estd poblada y situada en un cerro

alto en la ladera del, y ques ¢erro 4spero.
33.—Quen esta villa de Chiclana ay un castillo, el qual estd ar-
mado sobre una peifia franca, y no tiene torre ninguna, dentro del dicho
castillo ay un algibe que en él se recoje agua quando llueve y por un pogo
que tiene dentro se le sale, y quel dicho castillo tiene siete o ocho
aposentos altos y bajos, y tiene este castillo fecha alguna obra del de
canteria de piedra y cal y almenado, y otra parte de piedra, yeso y
taperia, y muncha parte del estd muy caydo y arruido y maltratado, y
por alguna parte esta pefia en questa fundado y edificado este castillo
liene quarenta y dos baras de medir de altura, y por oiras partes menos,
v quen este castillo se hage agora nuevamente un fuerte del de canteria
que cae a la parte de la villa, y serd de alto de treinta varas poco mas o
menos, y dentro del dicho castillo ay dos tiros de artilleria de gordor de
dos quartas poco mds o menos, y no tienen curefias.
35.—Yten quen esta villa los materiales que en esta villa se usan
para ydificar las casas del son v se hacen de tierra, piedra, yeso y cal,
v estos materiales los ay en esta villa y su término y se hagen en ella,
y la teja con que se cubren y la madera gruesa que se gasta en los edi-
ficios de las casas que se hazen se traen de la villa de Sigura y de los
pueblos de su partido.
37—Yten que a ¢inco dias andados del mes de margo del afio que
pasé de sesenta y seis afios a, entre los honge y doge oras de la noche
se desgajé un pedago de la peiia sobre questa ydificado el dicho castillo
precedente y hundié quinge casas en las quales maté treinta personas y
lisiadas se sacaron del dicho hundimiento mds de otras beynte personas,
el qual dicho hundimiento se higo en la parte que agora se hace el
fuerte como esta referido.
39.—Yten quen esta villa de Chiclana ay hasta docientas y ochenta
casas, y en ellas ay hasta tregientos y beynte vezinos.
40.—-Quen esta villa de Chiclana entre los vezinos della ay sola una
casa de hijodalgo y que por tal es avido y tenido y que no an visto su
executoria ni se sabe la libertad que tiene, porque sus’ pasados biben
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en el Canpo de Montiel, y que avran hasta ochenta labradores y no cauda-
losos, y la dem-a? gente pobre y de nesgesidad, jornaleros, ¢ van a otros
pueblos a trabajar Ppor no aver hagiendas en esta villa Yy su término
en que trabajen y entiendan.

) 42.—Que en esta villa no ay gente rica, porque como esti referido
avra hasta ochenta labradores y ‘entre todos estos por horden de su
magestad se higo por los visitadores de la horden lista para ver que quan-
ti.osos avia y se halls solamente un vezino que tuviese mill ducados en
Elzf::,yycg:: Cl:)(r)n Oseegltlzllg. ’;)ytros, y quel ’pringipal trato de aqui es

' s icho en los capitulos desta memoria, y en
poca cantidad, que si entre los vezinos se hagen ocho o diez pafios para
vender, se llevan a vender a otras poblagiones porquen esta villa no ay
com(l);iidad de los poder bender por la gente pobre y nescesidad que ay
en ella.

43.—Que la justicia eclesiastica quen esta villa se pone, Ia pone su
magestad ques el vicario desta villa y de la villa de Veas, v lo mismo la
Justicia seglar, ques el governador del partido de la villa de Sigura, en
cuyo distrito esta esta villa. o

.4«4.fQuen esta villa ay dos ofigios de regidores y dos de alcaldes
hordinarios y un alguazil afal y una escribania de cabildo a quien
se le da de salario en cada un afio seis ducados, y ay dos ofigics descri-
vania del mimero de poco aprobechamiento.

‘ 45—CQuesta villa de Chiclana tendri tres leguas y media de tér-
minos comunes de largo v una legua de ancho, y en este término avra
un:il legua alrededor de 1a villa ques tierra de aprobechamiento, donde
esta la lavor que por los vezinos desta villa y de la villa de Veas se
labran, y que todo el demas términos es sin aprobechamiento, porque
nymcr esta referido es tierra quebrada de jarales y picarrales, y que los
terminos que son comunes a esta villa de que gozan los vezinos desta
villa son los términes d i

; l e la villa de Sygura, que son yguales con Jos
] A .o
vezinos ?n el tocar del término, y ansi mismo son comunes a esta villa to-
dos los términos de las villas y lugares de la horden de Santiago en t
al pastar y beber, y 1 i i i y edas

. y » ¥ que los propios questa villa tiene son las tres piedras
de molinos que tienen referido en esta memoria, y questas tres piedras
le rentaran cada ito ¢l i

un ano c¢iento y ¢i i {
o remtars cient y ¢ nqu'enta fanegas de trigo, y de aqui
pagan los gastos que los dichos molinos tienen cada un afio

46.—Questa villa tenia de tienpo ynmemorial, a la que memoria
de honbres no es en contrario, questa villa tenia por previlejio y uso y
costunbre, por libertad que era suya la primera ynstangia que el conogi-
miento de todas las causas, ansi ¢ibiles y criminales, era de los alcaldes
hordinarios desta villa y desde diez afios a esta parte, o poco mds o
menos, su magestad se la quité, y mandé que no conozcan sino de nego-
cios ¢ibiles de diez mill reales y de criminales en tanto que no adboca el
governador del partido, y adbocando que no conozca de ninguno de los
casos, y que no saben la causa porque su magestad lo mandd, y que
esta villa y congejo della tenia por propios suyos las escrivanias
publicas, que son dos ofigios, y avrd dos afios poco menos que su ma-
gestad higo uso destos ofigios y se los quité y dié a Juan de Mohorte y
cste los dié 'y puso en cabeca de Juan Rodriguez de Sevastian de Teran
escrivang por setecientos ducados con que sirvié a su magestad, y ansi
le quitaron al dicho congejo los dichos dos oficios, que aunque son de
poco aprobechamiento eran parte para sus nesgesidades del dicho concejo
y eran muy ynportantes para el buen tratamiento de los vezinos y quie-
tud dellos, y que ansi por aber quitado su magestad los dichos ofigios al
congejo queda desypado de propios.

48.—Que en esta billa ay una yglesia que se llama advocacion de
schor san Pedro y que ay en ella una capilla de una cofradia de sefior
san Jorje, que en esta billa ay, v que no ay enterramientos particula-
res en la dicha yglesia ni en esta billa no ay otra perroquia alguna.

50.—Quen esta villa ay un beneficio cura que le podrd rentar al

curato cada un afie ¢inquenta mill maravedis.

51—Que en el término desta dicha billa ay una ermita de la
advocacién de Nuestra Sefiora de Nazaren (sic), y otra ermita de sefior
san Juan Ebanjelista. y otra ermita de sefior Santiago, y otra ermita de
seflor san Sebastidn, y otra ermita de sefior san Bartolomé.

52.—Que esta billa tiene hecho voto antiguamente de no comer
carne en el dia de sefior san Marcos y de hazer una caridad de limosna
a los nifios y una progesion, todo esto el mismo dia de sefior san Marcos,
lo qual se prometio porque en tienpo antiguo la langosta se comia los
panes del término desta billa y sus comarcas.

54.—Que en esta billa ay un ospital advoeacion de Nuestra Sefiora,
el qual no tiene otra renta mas que la limosna que le hazen, y quel
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dicho ospital es anejo a la confadria de san Jorje, adbocagion de Nues-
tra Sefiora.

55.~—Que esta billa, como estd dicho, esta asentada en tierra agra y
por esta cabsa no es pasajera, si no es de soldados y de pobres, y espe-
¢ialmente para yr a la guerra del reino de Granada pasaron por esta
billa ¢iento y ¢inquenta conpaiiias de soldados, sin otros munchos que
ordinariamente suelen pasar por ella, y que en el término desta dicha
billa ay una benta que esti en el camino que baxa al Andalugia, que
es de un vezing desta villa que se llama Pedro Fernindez de la Torre,
Y que en quanto a lo que le vale no se sabe, porque la administra €l
mismo y no la arrienda.

Yten que en las comarcas desia dicha billa de Chiclana a tres
leguas della esta la billa de Beas. que es de la orden de Santiago, que
tendra mill vezinos poco mais o menos, y Villamanrrique que esta ¢inco
leguas desta billa, que es de la mesa maestral de Santiago, que tendra
quatrogientos vezinos poco mais o menos Y que ansi mismo estd el Cas-
tellar, que es del conde de Santesteban del Puerto, que tendra quatro-
¢ienlos vezinos poco mas o menos y esta a dos leguas desta billa, y ansi
mismo esta a tres leguas desta billa Ia billa de Yznatorafe, que es del
Adelantamiento de Cagorla, que sera de hasta quatrogientos vezinos
poco més o menos, y el lugar de Sorigiiela, que es aldea de la dicha
billa de Yznatorafe, que sera de cien vezinos poco mas o menos, y esta
a una legua desta billa.

Y que conforme a la memoria que se les entregé, por donde
an fecho esta declaragién no saben nj entienden que aya otra cosa que
deban declarar conforme a lo que se les manda y la dicha memoria y
declaragién hicieron guardando el tenor de los capitulos de la que se
les entregé, leyéndose cada un capitulo de por si y aviendo respondido se
tornava a leer para ver si quedava alguna cosa que degir y lo firmaron
los que sabian.

Otrosi dijeron que desta villa salieron y nagieron en ella: don
Graviel Merino, que fue cardena] Y patriarca de Jerusalén, que fue
servidor de la corona real, y don Luis Manrrique, quen tienpo del rey
catélico fue corregidor y visitador de algunas partes del reyno y fue
muy de] servigio de la corona real, v el ligenciado Medinilla que fue
retor en el colejio de Valladolid, y de los quatro que se juntaron
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sobre la diferencia que obo entre el enperador nuestro sefior sobre la
diferengia que traya con el rey de Ingalaterra, y después fue oydor de
de la odiencia de Gadigia (sic).

Pedro Rodriguez (firma), Luys Martinez (firma), Juan 'Logano
(firma), Juan Gémez (firma), Juan Martinez (firma), Frangisco de
Chinchilla (firma).

E yo Fernando de Chinchilla Mufioz, escrivano publico desta
villa de Chiclana que a lo susodicho fui presente y en fee dello fiz

aqui este mi signo a tal. En testimonio de verdad Fernando de Chinchilla

Mufioz, escrivano (signo).
(Tomo III, fol. 408-415 v.).
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VII GENAVE

En la villa de Xénabe, ques de la horden de Santiago del Espada,
¢ dos dias del mes de dicienbre de mil e quinientos y setenta y cinco
aiios, este dia se juntaron presentes en su ayuntamiento como lo an de
huso y costunbre de se ayuntar para proveher las cosas tocantes a el ser-
vigio de su magestad 'y el bien jy hutilidad desta republica y vezinos
desta villa de Xénabe en casa de Hernando Garcia de Francisco Lépez
mayordomo del congejo especialmente los magnificos sefiores Christéval
Martinez Rubio e Bartolomé Martinez Machado alcaldes hordinarios
por su magestad en esta villa y Alonso Rodriguez y Hernian Gémez
regidores y Alonso Rodriguez alguazil mayor della, y ansi juntos man-
daron abrir una carta misiva e una ynstruy¢ién enbiada por su mages-
tad a los ofigiales desta villa, e por parte de el yllustre sefior el ligen-
ciado Diego Fernandez governador e justicia mayor del partido de la
villa de Sigura e su tierra, que su magestad le encargé la enbiase
a esta villa para que en esta villa se hiziese por la dicha ynstruy¢ién
cierta declaragion de los capitulos della para el enoblecimiento de sus
reynos, y ansi aviendola oydo la dicha ynstruycién para que se haga lo
que su magestad por ella manda, mandaron llamar a el dicho ayunta-
miento como personas abiles y de buena memoria y entendimiento,
sigiin para tal efeto son negesarias, a Hernando Morzillo y a Christéval
Mufioz de Moya y Alonso de Mongén, vezinos desta villa, y ansi llamados
y venidos se les di6 parte para lo que avian sido llamados, y aviéndolo
oydo los sefiores alcaldes y regidores encargaron a los susodichos como
a personas de quien sentiende que hardn y cunplirdn lo que su magestad
manda que se haga, los quales dixeron quellos son vasallos de su ma-
gestad iy como tales son prestos de poner mano en hazer lo que tocare
a el servigio de su magestad y enoble¢imiento de sus reynos en lo que
supieren y entendieren y alcanzaren a saber a su albitrio, de manera
que su magestad se sirva con ello, y en cunplimiento dello higieron
la declaragién siguiente:
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1.—Al primer capitiulo dixeron questa villa se llama Xénabe y que

ansi sienpre la an oydo nonbrar e ansi se lo oyeron dezir a flos antiguos

. 9

¥ que no se sabe que aya tenido otro nonbre ni por qué se le puso este
nonbre.

2.—Al sigundo capitulo dixeron que a lo que parece de las cosas-

desta‘ villa es sitio antiguo porque tiene una torre que agora estd en
la mitad del pueblo Ia qual pareze ser hedificio antiguo, pero que no
saben que tanio tienpo a que se fundé ni menos quien aya sido el
fundadeor, ny si a sido de moros ni como se gané ni otra cosa alguna,

3.—Al tergero capitulo dixeron que esta villa es villa por merged
qu’e s.u magestad del rey don Phelipe, nuestro seiior, le hizo siendo
prinzipe con poder de su magestad del enperador nuestro sefior que
santa.gloria aya, y es villa desde a diez y nueve dias del mes de margo
de mil y quinientos y cincuenta y un afios, y dello tiene previlexio de
su m‘agestad, Yy sirvié a su magestad esta dicha villa con un quento y
sel'egl.e'ntas Y quarenta y dos mil maravedis porque la eximiese como la
eximié y aparté de la jurisdicién de la villa de Sigura de la Sierra, cuya
aidea hera. o

] .4.-——Al capitulo quarto dixeron questa villa es en la horden de
Santiago, en el Valle de Sigura de la Sierra, tres leguas de la dicha villa
de Sigura.

. 7’.——A1 capitulo séptimo dixeron que como dicho tienen esta villa
e Xénabe es de 1a horden de Santiago, v mo saben otra cosa.

8.—Al otavo capitulo dixeron quel servigio que a su magestad
esta.villa paga de la ciudad ‘de Murcia se trahe el repartimient:, y a
la dicha ¢iudad se lleva el dinero, y el dinero de los repartimientos de
la aleavala durante el cabegén se llevé a la ciudad de Alcaraz.

9—A los nueve capitulos dixeron que desta villa se va con los
pleytos a la chancilleria que reside en la c¢iudad de Granada que a
desta villa a la dicha ¢iudad de Granada treynta leguas, y ta;lbiéll SZ
va con los dichos pleytos al consejo de las hérdenes, que estando como
esti en la villa de Madrid, ay desta villa a la dicha villa de Madrid
quarenta y dos leguas.

”10.——A los diez capitulos dixeron que esta villa cahe en la gover-
na . . .

cion de la villa de Sigura de la Sierra, y ay como dicho tienen
tres legnas hasta la dicha villa de Sigura.
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11.—A los ongé capitulos dixeron que ellos an visto que a esta
villa an venido obispos a confirmar, los quales vienen por autoridad
del arzobispo de Toledo, y ansi tienen que esta villa es del dicho arzo-
bispado, y ay desta villa a Toledo treynta y quatro leguas, y esta villa
esta en la vicaria de Villarrodrigo, y desde esta villa a la dicha de
Villarrodrigo ay dos leguas.

13.—Al trezeno capitulo dixeron que desta villa a la parte donde
sale el sol el primer pueblo questd es la villa de Torres de Alvanchez,
y mirando desde esta villa a el sol quando da en ella, queda la dicha
villa de Torres, en el tiempo que es agora, un poco a la mano yzquierda,
y el agosto a la mano derecha, y ay una legua de la una villa a la
otra por el camino derecho sin aver otro, y la dicha legua es vulgar,
antes larga que chica, porques de muy mal camino, ques la mitad della
questa arriba y la mitad questa abajo y sierra.

14.—A los catorze capitulos dixeron. quel pueblo més derecho a la
parte del mediodia desde esta villa en este tienpo es la villa de Benatahe,
y esta desta dicha villa dos leguas por el mas derecho camino que a la
dicha villa de Benatahe desdesta villa se lleva.

15.—A los quinze capitulos dixeron que el mds derecho pueblo
que desta villa a la parte del ponyente ay es en este tienpo la villa
de Chiclana, y ay desta villa a la dicha villa seis leguas no grandes.

16.—A los diez y seis capitulos dixeron que el mas derecho pueblo
que ay desta villa a la parte del norte es la villa de Alvaladexo de los
Freyles que por el mas derecho camino ay desta villa a la dicha villa

de Albaladexo quatro leguas.

17.—A los diez y siete capitulos dixeron que esta villa es lugar
frio de causa de estar en onbria a la falda de una sierra en sitio
no aspero ny muy llano, y esta zercada por la dicha sierra de monte,
aunque poco, y los llanos tanbién tienen monte, aunque poco, y de
causa de ser tan fria munchas vezes ay enfermos en cantidad.

18.—A los diez y ocho capitulos dixeron que el término desta
villa es, como dicho tienen, de muy pocos montes, y el monte que en
el dicho término ay es enginas, y desto poco, y lo demas montes baxos,
lantiscos, madroiio, jara e romero e marafa, y las cagas que en él se
crian son pocas, y son perdizes, licbres y conejos, y que de los dichos

montes se provehen de lefia.
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19.—A los diez y nueve capitulos dixeron questa villa ests asen-
tada a una falda de una sierra, que mirando desde esta dicha villa
a la parte donde el sol sale va la dicha sierra a la mano derecha de la
dicha villa, y desde 1o alto de la cumbre de la dicha sierra hasta la dicha
villa ay media legua, y comienca la dicha cunbre desde sierras de la
¢iudad de Alecaraz y acaba en el rio de Guadalimar, junto a el lugar,
Puerta, término de la villa de Sigura, dos leguas desta villa, y que el
nonbre de las dichas cunbres no lo saben, mas de que sienpre an oyde
dezir la cunbre, y algunos collados de la dicha cunbre se dize uno el
Puerto de Alvanchez y otro los Morales, que an oydo dezir se llamavan
sntiguamente estos puertos los Puertos de Alventosa, pero no saben si
es gierto o no, y otro collado ay que se llama el Collado Serrano, y otro
media legua de esta villa se dize el Puerto Don Quilez.

20. —A los veynte capitulos dixeron que por el término desta
villa no pasa ningiin rio, salvo un rio seco que se dize rio Herreros,
desdel otoiio hasta el mes de mayo lleva agua en poca cantidad, y en
el agosto no corre agua ninguna por él, aunque ay algunos charcos, y
pasa desta villa a un quarto de legua.

23.—A los veynte y tres capitulos dixeron questa villa no es abun-
dosa de agua, mas de que tiene en mitad de la villa una fuente con
un pilar de el qual la villa se provehe, y en lo alto de la villa fuera
della, nazen otras fuentes pequenas, y en las casas, en muchas dellas,
ay pozos, y esta villa va a moler sus ¢iveras a un molino lharinero que
tiene en el rio de Guadalimar. término de la villa de Sigura. dos leguas
desta villa.

24.—A los veynte y quatro capitulos dixeron questa villa tiene y
le congedié6 su magestad por término media legua en derredor, poco
més o menos, vy todo ello hera y es dehesa, y en el dicho término no ay
bosque ni pesquera, y la dicha dehesa y término con licencia de su ma-
gestad se ypoteco y enpeiié a el censo que se tomd para servir a su
magestad con el dicho quento y setegientas y quarenta y dos mil mara-
vedis por la dicha merced de la eximir y apartar de la jurisdi¢ién de
la dicha villa de Sigura.

25.—A los veynte y cinco capitulos dixeron que en esta villa y su
término sélo ay una casa de la encomienda, questa dentro de la dicha
villa, donde se recogen el pan de los diezmos, y dos casas de hornos
en la dicha villa, tanbién de la dicha encomienda.
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26.—Al capitulo veynte y seis dixeron que en.esta villa el trato
que ay es de labrar y criar, y ques tierra fraguosa de labrar y de poco
acudir, y se coge de pan en cada un afio diez mil fanegas de trig'o y tres
mil fanegas de ¢evada y trecientas fanegas de genteno, poco mas o me-
nos en todo y ansi pareze por la rastra y tazmia del comendador de la
cosecha deste presente afio, que valdra el diezmo del dicho pan de pre-
sente, sigiin el precio que agora trahe nueve mil y setecientos reales y los
ganados que en esta villa se tratan y ay son ganados cabrios y de lana y
vacunos, aunque esta villa tiene pocos ganados, porque sigiin de presente
les pareze avrd en ella hasta seis mil y ochocientas cabezas de ganado ca-
brio, machos y henbras, y avra hasta tres mil cabezas de ganado de
lana y hasta trecientas vacas, y desto se podria criar un afio con otro
hasta dos mil chotos y corderos, pocos mas o menos, que el diezmo
de los dichos ganados podra valer de las dogientas de diezmo’ a ocho
reales que suman mil 'y seiscientos reales, y que vezerros se crian xfzuy
pocos, que no se crian de ¢inquenta vezerros arriba en tod? esta villa,
y el diezmo dellos vale poco, porque como son de cada vezino el 5}1yo,
no monta cada vezerro de diezmo sino quarenta maravedis, y ansi l’es
pareze que valdra el dicho diezmo hasta quatro o ¢inco mil marave(.hs,
y que en esta villa no se trata en otra cosa ni se coge, y questa villa
tiene estrema falta de vino, sal y azeyte, porque el azeyte se provehe
del Andalugia y del vino del Canpo de Montiel y de sal se provehe
de las salinas de Villaverde, tierra del conde de Paredes.

32.—Al capitulo treinta y dos dixeron que como (.licho -tiene’n
esta villa estd asentada en una falda de una sierra, y el a51f=,nto es mas
llano que 4spero, y no estd zercada ni’tiene .otra defensa si no es una
torre que como dicho tienen ay en la dicha villa, la qual no saben que

tenga armas ningunas.

33.—Al capitulo treinta y tres dixeron que ya an dicho que tiene
esta villa una torre dentro della, la qual pareze ser de c’al y can’to
y no tiene armas ningunas que ellos sepan. Y de.mro deste t.ermmo solo
ay un castillo que le nonbran Carracotin, edifigio muy antlguo y muy
caydo, 'y en él no ay armas ningunas ni gente, el. q’ual castlllo.pfxreze,
en lo de presente ay entero, averse hecho de tapieria (/ie hormigén de

argamasa
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35.—A los treynta y ginco capitulos dixeron-que en esta villa todas
Ia? casas son de tapieria de tierra y casas de poca altura, porque el
asiento del pueblo es frio, y donde conbaten munchos ayres, y las cober-
turas de que techan las dichas casas son de xaras y cabrios de pino, y
los dichos cabrios se cortan y trahen de la Sierra de Sigura, y la dicha
xara se trahe de Sierra Morena, término de la villa de Sigura y a una
legua desta villa, y los cabrios los trahen de cinco leguas desta villa
y tanbién los encamaramientos son de rollizos de pino que se trahen dé’
la dicha Sierra de Sigura, y el yeso que es negesario gastar se saca den-
tro del término desta villa, y son todas las dichas casas llanas y no de
hedificios de que se aya de dar razén.

39.—Al capitulo treinta y nueve dixeron que a el presente esta
dicha villa tiene docientas ¥ ¢inco casas y dogientos y sesenta vezinos,
la qual paregié por el libro del servigio deste presente afio de mil y qui-
nientos y setenta y ¢inco afios, Y que no saben que antes de agora aya
texfido mds casas que agora tiene, mas que antes de agora si a tenido
mas vezinos, sigin pareze por la quenta que se hizo quando se hizo
villa, y la causa de se aver disminuydo la vezindad es de que como esta
villa estd tan a el paso del reyno de Granada, en el tienpo de la guerra
del dicho reyno fue tan gastada de los soldados, que hartas personas se
an yde a bibir a otros pueblos por los malos tratamientos que regebian
en el grande gasto, y ansi esta villa a venido en gran diminuy¢ién de
vecindad e bienes.

40.—Al capitulo quarenta dixeron que los vezinos desta villa son
labradores y que no saben que aya ningun hidalgo.

42—Al capitulo quarenta y dos dixeron que la gente desta villa
no es rica porque la tierra es estéril y fria, y s6lo tratan de labrar y
criar y el labrador que més pares puede traher en labor es tres o quatro
p.ares de bueyes, y los demas todos son de dos pares o un par, y como la
tierra es fraguosa de labrar, es mas la costa que la cosecha, y el criar
de los ganados por ser la tierra de tanto ynvierno los mds afos es de
p'oca cria, y ansi se pierde gran parte del ganado mayor, y ansi lo an
visto, porque de doze afios a esta parte faltan y se an perdido méas de
quinze mil cabezas de ganados cabrios y lanar y vacuno, y en esta
:;;lexg(.) ay olro trato ni grangeria sino lo que dicho tienen ques puro
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43.—Al capitulo quarenta y tres dixeron que la justigia eclesidstica
desta villa es el vicario de Villarrodrigo, y la justicia seglar de esta
villa son dos alcaldes hordinaries y dos alcaldes de la Santa Herman-
dad, las quales justigias pone su magestad, y se haze la elegion de los
alcaldes hordinarios conforme a lo proveydo por su magestad y por el
consejo de las hordenes de la elecién de los ¢inco afios.

44—Al capitulo quarenta y quatro dixeron que el vicario de
Villarrodrigo, que estd a dos leguas desta villa, y tiene en su destrito
un fiscal y un notario, y en esta villa ay un alguazil y ay dos regidores
afiales y un escrivano piblico e del ayuntamiento que conpré el dicho
oficio, y cada un, regidor tieme de salario ochocientos maravedis, y
el escrivano leva por el oficio del ayuntamiento nueve ducados y

medio de salario.

45.—A los quarenta y ¢inco capitulos dixeron que como dicho
tienen esta villa tiene por propio término la dicha dehesa media legua
en derredor, poco mis o menos, y los términos comunes de que gozan
es el término de la horden de Santiago, y que por propios del dicho
conzejo tiene lo que le renta un molino harinero que tiene en el ryo de
Guadalimar, que este presente afio estd arrendado en dogientas y qua-
renta fanegas de trigo, y desto gasta el conzejo en aderecar la presa
y piedras y casa y hierros del dicho molino y en pagar a el governador
de Sigura ¢inco mil maravedis de salario y salarios de regidores y escri-
vano desta villa y pregonero, que lleva nueve ducados y medio, y para
pagar salarios de alguaziles del dicho governador que vienen a esta
villa con negogios tocantes a este dicho conzejo, y los otros gastos nege-
sarios del dicho congejo, y la dicha dehesa y término esta villa se la da
al que se obliga a el servir de las carrtezerias y a los bueyes de arada
y a los ganados de personas pobres que dizen aportillados,y se venden
con licencia de su magestad para pagar los gastos queste congejo hizo
con la guerra de Granada en servigio de su magestad, y venden los
pastos y se arrienda la dicha dehesa y se echa sisa en los mantinymien-
tos para pagar el rédito de el dicho un quento y setecientas y quarenta
v dos mil maravedis con que esta villa sirvié a su magestad como

dicho tiene per la dicha merced que tiene a censo.

46.—A los quarenta y seis capitulos dixeron que ya tienen dicho
questa villa tiene previligio de su magestad por la merged que le hizo
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de la hazer villa y con lo que esta villa a su magestad sirvig para le
hazer la dicha merced.

48.—A los quarenta y ocho capitulos dixeron que en esta villa
solo ay una yglesia ques su avocacion de Nuestra Sefiora de la Asumgién,
y en la dicha yglesia ay quatro capillas, la una fundaron Juan Martinez
de la Fuente y Mari Rodriguez su muger, que su abocacién es de
Santa Maria Magdalena, y otra que fundaron Sancho Martinez y su
muger, y ésta no tiene capellin y es de la vocacién de san Ylefonso,
otra fundaron Rodrigo Mufoz y su muger Mari Diaz, que no tiene
capellan, que su vocacién es Nuestra Sefiora de Consolacién, y otra
que se yntitula del Santo Sacramento, que la fundé Antén Pérez el
Viejo, no tiene capellan. La de Juan Martinez de la Fuente es capellan
della Juan de Legazpe, cura que a el presente es por nonbramiento de
los fundadores de dezir cada semana c¢inco misas,

51.—A los ¢incuenta y un capitulos dixeron que esta villa tiene
tres hermitas, la una se dize Santa Maria del Canpo y sefior san Chris-
toval y la otra san Sebastian, y que esta villa tiene por voto de yr
a la dicha casa de Santa Maria del Canpo el postrero dia de pasqua
del Espiritu Santo en cada un afio. v a san Sebastidn se va cada siabado
en progesion.

52.—A los ¢inquenta y dos capitulos dixeron que en esta villa se
tiene por voto de guardar los dias e fiestas de santo Agustin y san
Miguel de mayo, las quales fyestas an oydo dezir se votaron de guardar
por la langosta, y el dia y fiesta de san Roque se guarda de causa
de aver avido muncha mortandad de gentes en esta villa avra dos anos,
y tanbién se guarda el dia de san Acacio y sus compaiieros por voto
antiguo que se voté.

534.—A los cinquenta ¥ qualro capitulos dixeron que en esta villa
s6lo ay una casa de ospital y no saben que tenga renta alguna. sélo lo
que se allega de limosna entre la gente,

55.—A los cinquenta ¥ ¢inco capitulos dixeron que esta villa es
pueblo de muncho paso. como lo tienen dicho, desde el reyno de Valencia
y Murc¢ia y Mancha para el reyno de Granada, Andalugia y Sevilla, y

en el dicho su término no ay ninguna venta.
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Y con ésto fue acavada la dicha declaracion por los dich?s Her-
nando Morzillo e Christéval Mufioz de Moya e Alonso de Monzén, per-
sonas nonbradas para hazerla y lo firmaron de sus nombres.

Alonso Mongén (firma), Hernando Morzillo (firma), Christéval
Muiioz (firma).

Tomeo 111, folios 418-421 v.).
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VIII.—HORNOS

En la villa de Hornos, ques en el partido de la villa de’ Sigura de
la Sierra, en la orden de Santiago, a tres dias del mes de dizenbre de
mill e quinientos setenta e ¢inco afios, por mandade del muy magnifico
sefior licenciado Diego Hernandez, governador e justicia mayor en el
cicho partido por su magestad, se juntaron los sefiores Pedro Rodriguez
e Luis Gargia, alcaldes ordinaros desta dicha villa, e Christéval Gallego
e Pedro Nufioz, regidores della, para.hazer la declaraszién que su ma-
gestad manda se haga por una real ynstrucién que les fue enbiada por
el dicho sefior gobernador. Ansi juntos dieron cargo para hazer la dicha
declaraszién a Gonzalo Martinez e a Juan Polo, vezinos desta dicha
villa, que son antiguos biejos, personas yntiligentes, curiosas, abiles e
suficientes, e vezinos desta dicha villa, para que hagan la relacién que
se contiene en los capitulos de la dicha ynstrugion, a los quales encar-
garon hagan la dicha declaracién berdadera siglin su magestad manda.
E ansi estando juntos los dichos sefiores congejo, los dichos Gonzalo
Martinez e Juan Polo nonbrados de suso, parescieron antellos a hazer
la declarascién como se les mands, e yéndoles levendo claramente los
capitulos de la dicha ynstrucién, cada uno por si, capitulo por capitulo,
guardando la orden de la dicha real _ynstrugién declararon e hizieron

las declaragiones siguientes:

1—A el primero capitulo de la dicha real vnsirugién de su ma-
gestad, siéndoles leydo a los dichos Gonzalo Martinez e Juan Polo de
suso nonbrados, dixeron que la dicha villa de Hornos se dize Hornos
antiguamente, e que no se sabe ni entiende por que se llama Hornos, e
que no -an entendido ni oydo dezir que se aya llamado de otra manera
antes de agora.

2.—A el sigundo capitulo de la dicha real ynstrugion dixeron que la
dicha villa de Hornos, por quien hazen esta declarasgién, es pueblo
antiquisimo, que no ay memoria de honbres quanto abri que se fundé
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ni quinto abrd que se gané6, ni quéinto tienpo a questd fundado, ni
quién fue el fundador, mas de que an oydo iplaticar de antiguo que
la dicha villa de Hornos Ia gané, siendo de moros, un maestre de San.
tiago, que dizen que se dezia don Pedro Pérez Pelay Correa.

3.— A el tergero capitulo de la dicha ynstrugién real, que les fue
leydo, dixeron que la dicha villa de Hornos, por quien hazen esta
relagién, es billa de muy antiguo. que no ay memoria de honbres que
se acuerden de otra cosa, la qual est4 en el partido e governacién de la
billa de Sigura de la Sierra, e que tiene un prebilegio para ello anti-
quisimo, que le fue dado e congedido por el rey don Fernando, de glo-
riosa memoria, e se le congedié a el maestre de la horden de Santiago.

4.—A el quarto capitulo de la dicha ynstrugién de su magestad,
que les fue leydo. dixeron que la dicha villa de Hornos, por quien
hazen esta relacién, estd e se conprehende en el reyno de Castilla y en
el partido e balle de Sigura de la Sierra.

5.—A el quinto capitulo dixeron que la dicha villa de Hornos esti
en frontera del reyno de Granada. e que ay de aqui a el primero pueblo
de el reyno de Granada, ques Bolteruela, siete leguas.

6.—A el sesto capitulo dixeron que en esta villa no ay ninguna
cosa de lo enbiado.

7—A el sétimo capitulo de la dicha ynstrugion dixeron que la
dicha villa de Hornos, por quien hazen esta relagién, es del rey don
Felipe, nuestro sefior, a quien el alto Dios le prospere la bida y estado.
E questd en la horden de la caballeria de Séntiago, € que no a sido en
ningun tienpo de otro sefior alguno.

8—A el otabo capitulo de la dicha ynstrugion dixeron que la
dicha villa de Hornos, por quien hazen esta relacién. no tiene boto en
cortes alguno, sino ques villa por si e tiene concejo, el qual congeja,
probee lo que conbiene a la dicha villa e se junta en ella para hazer
sus repartimientos, e sabeer lo que mas les nesgesario. E si algunos re-
partimientos hazen, acuden por mandado a la real changilleria de Gra-
nada, e alli se les da licengia para los repartimientos, e los hazen por
birtud de las probisiones y ligencias que para ello se les da.

9—A el nobeno capitulo de la dicha ynstrugion, que les fue leydo,
dixeron que los pleitos que la dicha villa de Hornos tiene los trata
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en la real changilleria de Granada, ante los sefiores presydente e oydores
della, e algunos pleitos en el consejo de las hordenes de su magestad,
¢ que desde la dicha villa de Hornos a la ¢ibdad de Granada, donde
estd la dicha changilleria ay veinte e nuebe leguas, e hasta la villa de
Madrid, donde esta el real congejo de las hordenes, ay quarenta e ¢inco
leguas, e que hasta Sigura, ques cabega deste partido, dondesti la go-

vernas¢iéon ay dos leguas.

10.—A el dégimo capitulo de la dicha ynstrucion dixeron que la
dicha villa de Hornos esta en la gobernasgién e partido de Sigura, donde
estd la justicia mayor, e que ay dos leguas desde la dicha villa de

Hornos a la villa de Sigura.

11.—A el onzeno capitulo de la dicha ynstrucion, que les fue
leydo, dixeron que la dicha villa de Hornos esti en el obispado de
Cartajena, e quel obispo reside en la ¢ibdad de Murcia, e que desdesta
villa a la dicha ¢ibdad de Murcia ay treynta leguas.

12—A el doze capitulos de la dicha ynstrucién dixeron que la
dicha villa de Hornos es de la horden de Santiago, e questd en la bi-
caria de la dicha villa de Sigura, y el priorato donde la dicha villa
se conprehende es el conbento de Uclés.

13.—A los treze capitulos de la dicha ynstrucién dixeron quel
pueblo mds cercano a # dicha villa de Hornos que ay de hazia donde
el sol sale, es la villa de Sigura de la Sierra, e que ay dos leguas desde
la dicha villa de Hornos a la dicha villa de Sigura, e que la dicha
villa de Sigura estd un poco a la mano yzquierda de dondel sol sale, a
el parescer, ¢ que las dichas dos leguas son comunes, ni grandes ni pe-
quefnias, e ban por camino derecho. .

14.—A el catorzeno capitulo de la dicha ynstrugién dixeron quel
pueblo més cercano a la dicha villa de Hornos, a el mediodia, es la
villa de Castril, ques del reyno de Granada, e que la dicha villa es de
don Fernando de Cafra, e que desde la dicha villa de Hornos hasta la
dicha villa de Castri] ay siete leguas mediadas, ni grandes ni pequefias,
e que ban por camino real muy derecho.

15—A el quinzeno capitulo de la dicha ynstrucién dixeron quel

primero pueblo que ay de la dicha villa de Hornos a donde se pone el
sol, es la vila de Villanueba del Arcobispo, e que desde la dicha villa de
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Hornos a la dicha Villanueba del Arcobispo ay cinco leguas no muy gran-
des, e ban por una sierra que se llama Tajo, ques atajo para lo de-
recho, e que la dicha Villanueba estd derecho a el poniente,

16.—A los diezeseis capitulos de la dicha ynstrugion dixeron quel
primero pueblo que ay desta villa de Hornos a Ia parte del norte e
gierco, es la villa de Torres de Alvanchez, en el dicho partido de Sigura,
e ay desde la dicha villa de Hornos a Ia dicha villa de Torres quatro le-
guas mediadas, ni muy grandes nj pequeiias, por camino real derecho,
€ que la dicha villa de Torres estd derecho a el norte o cierco,

17.—A los diezesiete capitulos de la dicha ynstrugién dixeron que
la dicha villa de Hornos est4 en tierra fria fundada, dspera, e questa
en sierra muy montuosa, ¢ ques tierra sana,

18.—A los diez e ocho capitulos de 1a dicha ynstrugién dixeron que
la dicha villa ests fundada, come Io tienen dicho, en tierra montuosa,
en la qual ay e se alecanca, mucha lefia agerca, e della se probeen, e
quel génere del monte que ay son carrascas, robres, pinos, azeres,
mashojos, abellanos, nogales, azebos € otros que en los dichos montes
se crian. E ay muchos animales o salbagina de monte, o cacas come son
lobos, osos, zorras, benados, cierbas, corcas, cabras monteses, puercos ja-
valis, hardas, gatos gerbales, gatos de herradura, turones, nutrias, ginetas,
perdizes, conejos, liebres, palomas, codornizes, tordos, zorgales, gallinas
giegas e otras abes e animalias de que no tienen memoria.

19—A Tlos diez e nuebe capitulos de la dicha ynstrugion dixeron
que la dicha villa de Hornos est4 en sierra como ba dicho, e que la sierra
se llama la sierra Sigura, e que la dicha villa de Hornos confina con Ia
mesma sierra, e que biene discurriendo la dicha sierra Sigura desdel
término de Alcaraz a el términe de Huéscar e a lo de la villa de
Castril, e ba de alli discurriendo a ¢l término de la villa de Quesada,
donde paran las dichas sierras,

20.—A el beinte capitulo de Ia dicha ynstrucién dixeron que por
baxo de la dicha villa de Hornos, quarto de media legua, pasa un rio
que se nombra el rip Las Azeytunas. E ansi mesmo ay otro rio a un
quarto de media legua de la dicha villa, que pasa hazia el mediodia,
que se dize el rio Carrales. Y estos dos rios se juntan a media legua de

la dicha villa de Hornos e ban a dar e juntarse con el rig de Guadal-
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quibir, e questos dos rios son pequefios, de poca agua, y el dicho rio
de Guadalquibir grande e muy caudaloso, e que la junta destos rios
estd a una legua de la dicha villa de Hornos, e que tanbién en la sierra
Segura, a dos leguas de la dicha villa de Hornos ay otro rio muy cau-

daloso, que se dize rio Sigura,

21.—A el veynte e uno capitulos dixeron que por la ribera del
dicho rio Las Azeytunas ay algunas huertas con poca arboleda e pe-
quefas, que son de los vezinos de la dicha villa de Hornos, e que en el
dicho rio de Guadalquibir ay mucho nirmero de pescado, peces, truchas,
bogas e anguillas, e quel dicho rio de Sigura tiene trucras solamente e
no otro pescado alguno, e que todes estos rios y eredamientos estin en
lo realengo y tierra de su magestad, sin que sefior otro alguno en ello

tenga sefiorio.

22.—Al beynte e dos capitulo de la dicha ynstrugion dixeron quel
dicho royo de Las Azeytunas tiene dos molinos harineros quel uno dellos
es de Gonzalo Mufioz y el otro de Pedro Sinchez Armijo, vezinos de la
dicha villa. Y en el rio Carrales ay otros dos molinos harineros, quel
uno dellos es de Juan Gémez de Alonso Gémesz y el otro de Francisco
Ximénez, su hermano, vezinos de la dicha villa. Y estos quatro molinos
no tienen mas de¢ a una piedra cada uno, e que baldra cada uno dellos
de renta cinqueta fanegai de trigo por afio.

23.—A el beyte e tres capitulos de la dicha ynstrucién dixeron
que dentro de la dicha villa de Hornos no ay fuente de agua ninguna,
e que tiene una fuente que se dize la Fuenvieja, quests en el canpo, e
que abrd hasta ella desde la dicha villa de Hornos tres mill pasos, y
esta hazia la parte del camino que van a Sigura. E a otra parte de la
dicha villa de Hornos ay otra fuente que se llama la fuente de Cama-
rillas, e abra desde la dicha villa de Hornos a ella como hasta otros tres
mill pasos. E que destas dos fuentes se probee el dicho pueblo de agua.
E van a moler a los dichos molinos del rio Carrales e rio Las Azeytunas.
En ellos se probeen de moliendas. Y en una dehesa que tiene la dicha
villa de Hornos, ques la de abaxo, ay en medio della una laguna de
agua que sera de anchura e redondez un tiro grande de piedra por
todas partes, e que a esta laguna no se le a hallado suelo y es de agua
salada, e abra desde la dicha villa de Hornos a la dicha laguna me-

dia legua.
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24—A el beynte e quatro capitulo de la dicha ynstrucién dixeron
que la dicha villa de Hornos tiene dos dehesas suyas propias, que la
una dellas es donde estd la dicha laguna, que se dize la dehesa La
Laguna, e la otra la dehesa La Fresneda. Las quales dehesas son boyales
e se labran con licencia de su magestad, e rentan cada un afio, un afio
con otro, treynta e treynta e ¢inco mill maravedis, y estos dan de
arrendamiento los labradores para senbrarse. E las yerbas dellas se la
comen con sus ganados los abastecedores de las carneszerias, E que no ay
bosques ningunos de cacas ni pesca en esta comarca.

25.—A el beinte e ginco capitulo dixeron que en la dicha villa
de Horpos ay una casa de la encomienda, donde se recogen los diezmos
del pan e bino pertenescientes a la dicha encomienda, e que cortijos
ni otras haziendas sefialadas no las ay.

26.—A cl beinte ¢ seis capitulo de la dicha ynstrugioén dixeron que
la dicha villa de Hornos, por quien declaran, es tierra de labranga, e lo
mas que en ella se coje es pan. e que podrén baler los diezmos del pan
un afio con otro mill fanegas de trigo e trezientas fanegas de cebada e
cien fanegas de centeno e ¢inco fanegas de escaha. Esto de los diezmos.
E que ansi mesmo se crian algunos ganados, ¢ que baldri el diezmo
dellos hasta duzientos ducados un afio con otro. En que se cogen algunas
hilazas, legumbres e frutas que baldra el diezmo de todo, e vale comiin-
mente, veinte mill maravedis. y el diezmo de la uba baldri otros beinte
mill maravedis. E que la mayor nesgesidad questa villa tiene es falta
de bino e azevte. e que se probeen dello del Andaluzia, desde la ¢ibdad
de Ubeda abaxo, Yy que ay de la dicha villa de Hornos hasta la cibdad
de Ubeda onze leguas.

27—A el veynte e siete capitulo dixeron que en esta villa de
Hornos ni su comarca no ay ningunas de las cosas contenidas en el
dicho capitulo.

28.—A los veynic ¢ ocho capitulos de la dicha ynstrucion dixeron
que a dos tiros de vallesta de la dicha villa de Hornos a la parte de
mediodia ay unas salinas mui buenas con su casa. E lo demas contenido
en el dicho capitulo no lo ay.

29.—A los veynte y nuebe capitulos dixeron questa villa no es de
las contenidas en el capitulo.
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30.—A los treynta e treynta e uno capitulos dixeron que la dicha
villa de Hornos no es de los pueblos contenidos en los capitulos,

32.—A los treinta e dos capitulos de la dicha ynstrucién, que le
fueron leydos, dixeron que la dicha villa de Hornos, por quien hazen
esta declaras¢ion, esti poblada en alto, encima de una gran pefia, e
que toda la dicha villa esta cercada de pefia tajada biba toda a el derre-
dor. Que confina con el castillo questi en la cabecada del pueblo en lo
mas alto, de cara de donde sale el sol. Por lo mas baxo de la gerca
que tiene de piedra tajada, como dicho es, estard beynte estados en alto,
si no es por todo lo que toma el dicho castillo, questd medio caydo e
por algunas partes tiene algunos portillos por su cerca en poca con-
cabidad. E que en¢ima de la altura de la pefia en questd fundada e con
questd gercada la dicha villa, ay una bara en alto de cal y canto :';EQQD
a el derredor. E que la dicha villa solamente tiene dos puertas por
donde entran e salen a ella, que la una se dize la puerta de la villa e la
otra la puerta nueba. E que la dicha puerta de la villa es antiquisima
y que en los quigiliales que tiene paresge aver tenido quatro puertas,
una en pos de otra dobladas., e que la dicha puerta es de pefia tajada
muy biba y estd labrada de antiguo. E que la dicha puerta nueba se
dize puerta nueba porque abra nobenta afios que se labré e hizo, la qua’l
para la hazer es ronpié unawgran pefia tajada a picos de azere, e questa
estd algo labrado el arco della con cal e canto. E questa puerta nueba esta
a la parte del mediodia y la puerta la villa cara do sale el sol. E que
desde las cercas de la dicha villa de Hornos por todas partes se bee
e aoja muy bien todas las begas de a el derredor.

33.—A el treinta e tres capitulos del dicho memorial dixeron que
solamente la dicha villa de Hornos tiene un castillo, ques el contenido
en el capitulo de suso. E quel dicho castillo no tiene armas ningunas ni
ninguna muni¢ién, antes por muchas partes las gercas del estdn caydas,
e que tiene la torre enhiesta e buena, fuerte, e ques fecho de cal e
canto. Que no ay otra cosa de las contenidas en el dicho capitulo.

34.—A el treinta e quatro capitulo dixeron que en el dicho castillo
no ay alcaide ni persona alguna puesta de la manera que tienen dicho,
e que no se sabe que tenga preheminencia ninguna, y en lo demas que
dize el capitulo no lo ay, e quel comendador ponia alcaide en el dicho

castillo e le daba salario porquestobiese en él.
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35.—A los treinta e ¢inco capitulos dixeron que en la dicha villa
de Hornos ay malas casas y hedifigios, porque la mayor parte de las
casas estan fundadas e fechas de tierra muerta e algunas estidn con cal
y canto, e que los materiales con que se hazen estin en la dicha villa e
acerca della.

36.—A el treinta e seis capitulo del dicho memorial dixeron que en
la dicha villa de Hornos no ay ninguna cosa de las contenidas en el
dicho capitulo, ni memoria dello.

37.—A el treinta ¢ siete capitulo dixcron que en la dicha villa no
ay memoria de cosa alguna de las contenidas en ¢l dicho capitulo.

38.—A los treinta ¢ ocho capitulos dixeron que no ay en esta villa

cosa alguna de lo contenido en el capitulo.

39.—A los treinta e nuebe capitulos de la dicha ynstrugiéon dixeron

que en la dicha villa de Hernos abra dozientos e ochenta vezinos a el
presente en la dicha villa, e que a abide pocos mas sienpre. e si algu-
10S ay menos es por se aver avezindado en la villa de San Miguel de
Burjahariza, que es de Gonzalo de la Peiia, por respeto de las alcabalas
por defraudar a su magestad. aunque a el presente se biven en la dicha
villa de Hornos.

40.—A los quarenta capitulos dixeron que los mas de los vezinos de
la dicha villa de Hornos son labradores, e toda gente comin, llanos
pecheros, e que no ay hidalgos ningunos.

41.—A los quarenta e un capitulos dixeron que en la dicha villa
de Hornos no ay ningunas personas ni cosas contenidas en el dicho
capitulo.

42.—A Jos quarenta e dos capitulos dixeron que la jente de la
dicha villa es i i ' '
a es toda pareja e labradores, ¢ no tienen otras grangerias

sino lab ic - - i
Tanga e crianca. e no ay otros tratos ni personas poderosas.

43.—A el quarenta ¢ tres capilulos del dicho memorial dixeron
que las justigias eclesidsticas e seglares que en esta dicha villa ay, las po-
ne su magestad real, e que no ay las diferencias contenidas en el dicho
memorial.

44.—A el (uarenta e quatro capitulos dixeron que los ministros de
justigia eclesidsti sta vi i justici
Jjusticia eclesidstica en esta villa no ay mingunos. e que en la justicia seglar
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ay dos alcaldes hordinarios e dos regidores e un alguazil mayor e un
escrivano e dos alcaldes de hermandad e un quadrillero suyo. E los
dichos alcaldes hordinarios e regidores e alguazil mayor lleva cada uno
de salario por un afio quinientos maravedis, y el escrivano tres mill
maravedis de la escrivania del cabildo de la dicha villa, e que no tienen
otros aprobechamientos ningunos los dichos oficiales,

45.—A los quarenta e c¢inco capitulos dixeron que la dicha villa
de Hornos no tiene términos algunos sy no son los comunes, porque la
dicha villa de Hornos trata pleito con la villa de Sigura sobre el tér-
mino e jurisdi¢ién, y estd el pleito pendiente en la real chancilleria de
Granada, E quel aprobechamiento que tiene la dicha villa de Hornos ¢
rentas solamente es la escrivania publica que la da en confianca en seis
e siete mill maravedis, e que dan algunos afos tres mill maravedis por la
guarda de las dehesas, cotos o bedados, e algunos afios benden los restro-
xos e bellota de las dehesas, que podra montar todo algunos aiics, espiga
e bellota, hasta quinze mill maravedis, y este aprobechamiento tiene el

dicho concgejo e no otro alguno.

46.—A los quarenta e seis capitulos del dicho memorial dixeron
que la dicha villa de Hornos tiene prebilegio que se lo congedié el rey
don Fernando de gloriosa gemoria, como lo tienen dicho en otro ca-
pitulo antes de este, ques en el tergero capitulo, e que se crehe e ansi a
venido de mayores a susgesores en pratica que por quanto la dicha villa
e otros lugares del balle gano el maestre de la horden de Santiago de
los harracenes que los tenian tomados. Por esta razén se dize que se le
di6 el dicho prebilegio a la dicha villa de Hornos y a el dicho maestre
conforme a el prebilegio.

47.—A el quarenta e siete capitulos dixeron que la dicha villa es
de su magestad e no de otro sefior alguno.

48.—-A los quarenta e ocho capitulos dixeron que en la dicha villa
de Hornos ay una yglesia perroquial, e que no ay perroquias ningunas
en ella, e que la dicha yglesia tiene tres capillas de personas particula-
res comunes de la dicha villa con mui poca renta, e que la dicha yglesia
es adbocaszién de Nuestra Sefiora, e ques pobre,

49.—A los quarenta e nuebe capitulos dixeron que la dicha yglesia
perroquial de la dicha villa esta sola e no ay otra cosa de lo que dize

el capitulo.
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SOi_A los ginquenta capitulos de la dicha ynstrugion dixeron que
como dicho tienen no ay en la dicha villa mas de la dicha yglesia pe-
rroquial, e un beneficiado en ella, e que podra baler el benefigio con
el ayuda de costa que le dan, que son veinte mill maravedis, treinta mill
maravedis e no mas, e no ay otra cosa de lo contenido en el capitulo.

51.—A los ¢inquenta e un capitulos dixeron que en la yglesia ni
otras hermitas de esta villa no ay reliquias notables, e que la dicha
villa tiene a una legua del pueblo una hermita que se llama sedor

san Bicente. E un tiro de ballesta del pueblo “ay otra ermita de los -

martires san Sebastidn e san Fabiin. E dentro de la dicha villa ay otra
ermita de sefior san Bartolomé. E questas ermitas no tienen renta
ninguna.

52.—A el cinquenta e dos capitulos del dicho memorial dixeron que
en la dicha villa de Hornos se guardan por botos tres fiestas en el
anio, ques sefior san Agustin, san Patricio y santa Catalina. Y es publico
quel dicho dia de santa Catalina fue hoto del pueblo que se guardase
porque en aquel dia antiguamente abian sucunbido muchos :no les
nagié la simentera, e los demds dizen quel obispo de Cartajena, en
cuyo didgesis estd la villa de Hornos, los abia mandado guardar en ’esta
villa e obispado. E que en lo demaés solamente se guarda lo que la yglesia
tiene dispuesto en ayunos e no comer carne.

53.—A el ¢inquenta e tres capitulos de el dicho memorial dixeron
questa villa no tiene ningunos monesterios.

54—A el cinquenta e quatro capitulos dixeron que en esta villa
solamente ay un ospital e que es mui pobre e no tiene renta ninguna,
sino lo que se le da por Dios. E no ay otra cosa de lo contenido en el
dicho capitulo.

35—A el ¢inquenta e cinco capitulo dixeron que la dicha villa
de Hornos no es pueblo pasajero para ninguna parte ni tiene bentas
ningunas.

36.—A los cinquenta e seis capitulos dixeron que no ay cosa alguna
de lo contenido en el capitulo. .

57—A el cinquenta e siete capitulos dixeron que en esta villa no ay
memoria de cosas notables, e que ya tienen declarado quanto a lo demas
de este capitulo.

58.—A el cinquenta e ocho capitulos dixeron que en esta villa no
ay ferias ni mercados ni cosa de lo que dize el capitulo.

59.—A el cinquenta e nuebe capitulos dixeron que a dos leguas
de la dicha villa de Hornos, junto a el rio de Guadalquivir, esta una
billa de sefiorio que se dize San Miguel y es de Gonzalo de la Pena,
y en ella no abitan si dos moradores.

Las quales dichas declarasziones declararon los dichos Gonzalo Mar-
tinez e Juan Polo ser ¢giertas e verdaderas segun ban escritas, e no aver
cosa de contrario. E firmélo €l dicho Juan Polo de su nombre, y el
dicho Gonzalo Martinez no sabe firmar, de que yo el escrivano yusodicho
doy fee.

Juan Polo (firma), Christéval Ferndndez Vazquez, escrivano (firma).

Luego los dichos sefiores alcaldes e regidores mandaron a mi el
escrivano de lo susodicho originalmente en publica forma que haga fee
para lo enbiar ante el dicho sefior governador segun les a sido mandado,
e firmélo el dicho sefor Luis Gareia, alcalde, e los demés doy fee no

saben firmar.
Luys Gargia. (Firmae).
E yo el dicho Christobal Ferndndez, escrivano de su magestad e

piblico de la villa de Hornos, que a lo que de mi haze mingién fui
presente e fize mi signo a tal. En testimonio de verdad, Christébal

Fernandez, escrivano. (Signo).

Sin derechos.

(Tomo 111, fol. 456-461 v.). .
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IX.—-JIMENA

En la villa de Ximena a diez dias del mes de otubre de mill e
quinientos y setenta y ocho afios, ante los magnificos sefiores Juan
de Hontega de Soto, alcalde ordinario desta villa, e Juan Prieto e Luis
de Medina, regidores, congejo, justigia y regimiento desta villa, estando
juntos en su cabildo y ayuntamiento, como lo tienen de uso y de cos-
tunbre, pares¢ié un honbre que por su nonbre se dixo llamar Carlos de
Coronado y ser vezino de la villa de Sygura de la Syerra, y presenté
y entregé un mandamiento del dicho sefior governador de la dicha villa
de Sygura, y en él ynserta una cédula real de su magestad, traslado
della, y una ynstru¢ién y memorial de las relagiones que se an de
hazer y enbiar a su magestad para la discrep¢ién e ystoria de los pue-
blos de Espafia, que su magestad real manda se haga para honrra y enno-
blecimiento destos reynos, escripta en molde, su tenor de lo qual es
lo syguiente:

El ligengiado Diego Hernandez, governador del partido de Sygura,
a los magnificos sefiores del congejo, justi¢ia y regimiento de la villa
de Ximena, hago saber por el presente como oy dia de la fecha desta se
me entregaron unos recaudos de su magestad en los quales venia una
carta cerrada y sellada de su real sello y firmada de su real nonbre,
refrendada de Juan Vdzquez, su secretario, sygin paresge con una rela-
¢ién escripta en medio pliego de pepel’ suelto que dezia desta manera:

El rey.

Nuestro alealde mayor del partido de Sygura de la Syerra o vuestro
lugarteniente en el dicho ofi¢io. Ya sabeys como aviendo nos entendido
que no se avia fecho ni ay discrepgion particular de los pueblos destos
reynos qual conviene a su auturidad y grandeza, aviamos acordade que
se hiziese la dicha discrepgion y una ystoria de las particularidades
notables de los dichos pueblos, y que por sy se oviesen de enbiar personas
a traer las relagiones que para ello es menester no podia aver la brebe-
dad con que holgariamos questo se hiziese, aviamos nos paresgido que
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por medio de los perlados y corregidores y justicias pringipales se podia
hazer muy cunplidamente y syn dilacién, os mandamos escrevir por una
nun.e-stra carta de veynte y siete de otubre del afio pasado de mill y
quinjentos y setenta y cinco y enbiaros ¢ierta memoria, y encargan-
doos que conforme a ella ordenasedes a todos los congejos vy justicias
de los lugares de la tierrfi y juridicién de ese partido y de los esymidos
del .s<.a ynforrna.se muy bien de todo lo contenido en la dicha memoria
y hiziesen particular relagion dello, encargandoles con grande ynstangia
tuvisen mucho cuydado enbiarosla cada uno de lo que le tocase, la mas
cunplida, ¢ierta y verdadera que fuese posyble, y con la 1nay<;r brebe-
dad que se'zr pudiese, v como os fuesen trayendo las dichas relaciones
nos las .fuesedes ‘enbiando dirigidas a Juan Vizquez de Salazar, nuestro
secretario, sygiin mas largo en la dicha nuestra carta se contiene a que
nos referimos, se contiene porque como quiera que en su cunpl;miento
r’ms aveys ynbiado las relaciones contenidas en la memoria que yra con
esta, y se a comencado a hazer la dicha discrecion sera negesario que
para que se prosyga y acabe con el cunplimiento que conviene se haga
en los lugares que faltaren por hazer, y ansi os encargamos y mandamcos
provedys que en los puebos de vuestra juridicién hy en los que por
averse fecho villas estin esymidas della, donde no se ovieren fecho y
en los de sefiorio, ansy a los questuvieren dentro de los términos de’ la
dicha vuestr‘a Juridigién, como los que fueren circunvezinos a ella, se
hagan las dichas relaciones conforme a las ynsirugiones y memorias
qu;e de. nuevo se an ordenado, que yrin con esta, encargando mucho
a las justicias y congejo de los dichos lugare gan gra y
de ynbiarosla cada uno de lo que tocare labma's tenc?‘; Ul%n -
dadera que sea pusyble dad que ser ndiore o
vble, y con la mayor brebedad que ser puediere y
como os las fueren trayendo nos las yréys ynbiando conforme a lo que
por ’I.a dicha nuestra carta se os escrivié. que en ello y en que nos
aviséis en como lo oviéredes ordenado y proveydo, nos serviréis. De
S;:S‘Loren@ a syete de agosto de mill y quinientos y septenta y ocho

Yo el rev. Po 7
v. Por mandado de su magestad, Juan V azquez de Salazar,

El sobre escripto de la qual dicha carta dezia ansy: Por el rey
a‘su alcalde mayor del partido de Sygura de la Syerra o su lugarte-
niente en el dicho ofigio. ' )
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Y la relacién .que ansy vino en el dicho medio pliego de papel

suelto dize ansy:

Sygura.
Relagiones que se an traydo de los pueblos del partido de Sygura
y su comarca, adonde no se an de bolver ni serdn menester ynbiar yns-

trugiones ynpresas:
Sygura, Chiclana, Puerta, Puebla de Santiago, Venatae, Vayona,
Hornos, Veas, Puebla del Pringipe, Yeste, Torres de Alvanchez, Bed-

mar, Syles. -

De los capitulos treze, catorze, quinze, diez y seis de las dichas rela-
ciones se entiende que la comarca y contorno de los dichos pueblos ay
los que se syguen, cuyas relagiones no se an traydo ni pedido, y se an
de mandar hazer desde Sygura:

Albaladejo de los Freyles, de Xénave quatro leguas.

Bélmez, de Bedmar que tres leguas.

Castril, de Hornos syete leguas.

Xédar, de Bedmar que una legua

Ximena a una de Bedmar que (sic.)

Létur, quatro de Yeste.

Sorihuela, una de Chiclana.

Riopar, ¢inco de Yeste.

Villaverde, dos de Vayona.

Bienservida, una de Vayona. .

Villapalacios, dos de Villarrodrigo.

Por los capitulos sobredichos treze, catorze, quinze, diez y seis de
las relaciones que se truxeron, se podré‘ entender de los pueblos questan
en comarca dellos para que sy no se oviere hecho relagion se les mande

hazer.

Y porque conforme a la ynstrugién y relagién de suso esa dicha
villa es uno de los nonbrados que no a enbiado la discrepcién del, y
como paresge por la carta y ¢édula real y por una relacién escripta en
molde que con esta sera entregada, que para ello se me enbia, su ma-
gestad me nonbra por comisario para que con toda diligengia la haga
enbiar, mandé librar el presente por el qual ordeno y en nonbre de su
magestad en virtud de los dichos recaudos, mando que luego que ese
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dicho congejo a un alcalde e un regidor del sea entregado por qualquier
Llevador, syn ninguna dilagién se haga y cunpla lo que su magestad por

su real ¢édula manda, guardando en ella la forma y horden contenida

en la dicha ynstrugién que con esta va escripta en molde, y con mucha
presteza se me enbiard con persona de recaudo, para que yo cunpla lo
que su magestad me tiene mandado, cometido y mandado por su real
iedlula, ;o qual ansy se haga y cunpla, con apergebimiento que a costa
e los oficia SR .
t giales dese CDH;;GJO enbiaré persona bropia que asysta hasta tan-
0 que se le entreguen los 3 ici
0 g:n e o D] recaudos y dé nf)tl(ﬂa a su magestad en como
p. us reales mandatos, y mandaran dar testimonio al portador
flestfe ‘del dia y ora en que Io entrega, al qual se le pague de gastos de
Justigia sy los oviere, syno de propios dese concejo, su camino sygun
que por mi va tasado en ynstrugién que para ello lleva. Fecho en la villa
de.S.ygura de la Syerra a quatro dias del mes de otubre de mill y
qunientos y setenta y ocho afios,

El ligenciado Diego Fernandez. Gaspar de Olivares escrivano,

E presentados los dichos recaudos, el dicho Carlos de Coronado re-
quirié se haga lo que su magestad manda por la dicha su rea] cédula
*

y pidié testimonio. Testigos Frangisco Ramirez y Pedro Gar¢ia Marin
. . . ° ’
vezinos desta dicha villa.

Los dichos sefiores alealdes e regidores obedecieron la dicha cédula
real de su magestad con Iz reverengia y acatamiento devido, v mandaron
que en todo se haga y cunpla lo que su magestad real manda iaor la dicha
su real ¢édula, y que ansy mismo se haga y cunpla lo quel dicho sefior
governador por su mandamiento manda, y mandaron dar testimonio al
dicho Carlos de Coronado ¥ lo firmaron y sefialaron. Testicos los dichos
Juan de Ortega, Juan Prieto. Rodrigo de Lorite escrivanocpu'blico.

’ E después de lo susodicho, en la dicha villa de Nimena en quinze
dias del mes de otubre del dicho afio de mill y quinientos Y setenta
y ocho afios, los muy magnificos sefiores Martin de Linares y Juan de
Ort_ega de Soto, alcaldes ordinarios, y Luis de Medina y JLI.-;HI Prieto,
Tegl.d(.)res, y Alonso de Ximena, alguazil mayor ordinario, todos congejo
Justigia y regimiento desta dicha villa, estando juntos en sy cabildo ):
ayuntamtento, como lo tienen de costunbre, aviendo visto y entendido la
¢édula real de su magestad e ynstrucién e los demis recaudos de suso
€ para que aya efefo e se¢ haga e cunpla en todo lo que su magestad,
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real manda, dixeron que nonbraran y nonbraron por personas honrradas
Y que tienen entera notigia del negogio que se trata en la dicha ¢édula
real e ynstrugién a Juan Lépez de Varrionuevo e Frangisco Gargia de
Ortega, vezinos desta villa, a los quales mandaron, por tener entera no-
tigia desta villa y de las cosas della, y su tierra, que hagan la relacién
desta dicha villa por el orden y forma de los capitulos contenidos en
la dicha ynstrugién escripta en molde, e fecha la dicha relagiéon la
presenten ante sus mergedes para que se enbie al dicho sefior governador,
para que de alli se enbie a su magestal, lo qual hagan y cunplan so
pena de diez mill maravedis para la cdmara de su magestad, y asi lo

proveyeron y mandaron y firmaron y seiialaron.

Martin de Linares. Juan de Ortega. Juan Pricto. Alonso de Ximena.,
Rodrigo de Lorite escrivano publico.

En este dicho dia, mes y aio susodichos, yo el dicho escrivano no-
tifiqué todo lo susodicho a los dichos Frangisco Gargia 'y Juan Lopez,
en sus personas, los quales dixeron que son prestos de hazer y cunplir
lo que su magestad real manda y los dichos sefiores del cabildo desta
villa les encargan y mandan, y para que aya efeto se les entrega la
dicha ynstrugién en molde y la rescibieron, y se les declars y di¢ a
entender el dicho negogio. Testigos Francisco Zagal y Bartolomé Ruiz,
vezinos de la dicha villa. Rodrigo de Lorite escrivano puéblico.

Y después de lo susodicho, en la dicha villa de Ximena, ques de la
vllustrisima sefiora dofia Maria de Mendoga, en veynte v dos dias del
dicho mes de otubre de mill y quinientos y setenta y ocho afios, en
presencia de mi el escrivano y testigos de yuso escriptos, los dichos
Juan Lépez y Frangisco Garcia, vezinos desta dicha villa, personas non-
bradas y diputadas por el dicho concéjo, justicia e regimiento desta
dicha villa para hazer la dicha relacién y discripgién desta dicha villa,
que por su magestad y el yllustre sefior el licen¢iado Diego Hernandez,
governador de partido de Sygura, estdi mandada hazer, dixeron que en
execugion y cunplimiento de lo proveydo y mandado por su magestad
y por el dicho sefior governader y de la dicha comisién a ellos dada
por el dicho congejo, hazian e hizieron la dicha relagién syguiente:

1.—Quanto al primero capitulo dixeron questa dicha villa al pre-
sente se llama Ximena y no ay noticia de averse dicho de otra manera
antes de agora, ni menos se sabe la causa porque se a dicho ansy.
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2—Quanto al nimero de las cassas questa dicha villa al presente

tiene, declararon ser dozientas cassas y otro tanto nimero de vezinos,
poco mds o menos, y este nimero de cassas e vezinos no a sydo tan
cregide hasta agora, porque antes solia aver menos cassas, las quales
se an ydo partiendo y dividiendo en muchas cassas, porque el asyento
de la dicha villa es muy aspero y pedregoso y no ay tierra que sea
buena para hazer la tapieria de las cassas sy no se trae de otra parte
lexos con mucha costa, y porquel término de la dicha villa es muy
estrecho y no se podria sustentar en él mas nimero de vezinos. Y los
vezinos que agora tiene no se pueden sustentar, porque los labradores
del van a labrar fuera del dicho término a tierras ajenas.

3.—Yten declararon que la dicha villa es pueblo antiguo, y dentro
della ay un castillo e fortaleza, que por €l paresge ser muy antiguo, e no
se alcanca a saber al presente en qué tienpo fue fundado ni quién fue el
fundador. E que se tiene por gierto y entendido que se gané de los moros
poco tienpo después que se gané la ¢iudad de Baeca dellos.

4~—7Yten declararon que al presente este dicho pueblo es villa y
asi se yntitula desde que se saben acordar. No tiene boto en cortes, e
Jaén le reparte el servicio de su magestad y alli lo pagan.

5.—Quanto al quinto capitulo dixeron questa dicha villa estd en
el Andaluzia, en el obispado de Jaén.

8.—Quanto al otave capitulo dixeron que al presente esta dicha
villa es de la dicha sefiora dofia Maria de Mendoca, muger que fue de
don Frangisco de los Cobos, comendador mayor de Ledn, v que antes
que la oviese era de la orden de Calatrava, del partido del Andaluzia,
¥ que avrd treynta afios quel dicho comendador mayor la conpré del en-
perador don Carlos nuestro sefior que esté en gloria.

9~—Quanto al noveno capitulo dixeron questa dicha villa de Xi-
mena cae en el distrito de la changilleria real de Granada, y alli van
los pleytos desta dicha villa en grado de apelacién, y esta dicha villa
estd catorze leguas poco mds o menos de la dicha ciudad de Granada.
Y tanbién se apela de los alcaldes ordinarios desta dicha villa para
ante e] alcalde mayor della, el qual pone la sefiora de la dicha villa,
de el qual y de los alcades ordinarios tanbién se apela en causas ¢iviles
de menor contia para el congejo de la dicha villa.
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11—Quanto al honzeno capitulo dixeron que la dicha villa estd
en el obispado de Jaén y -agiprestadgo de Baega, ¢ questa villa estd tres
leguas de la dicha ciudad de Baeca e ¢inco leguas de la dicha ciudad
de Jaén, que en anbas ¢iudades ay yglesyas catredales.

13—Quanto al treze capitulo dixeron que la villa de Bedmar es
el primer pueblo .que ay yendo desta dicha villa de Ximena hazia la
parte por donde sale el sol, e de Bedmar a Ximena ay una legua. E
que yendo desde Ximena a Bedmar, la dicha villa de Bedmar esta algo
desviado de hazia donde el dicho sol sale a la mano derecha. Y la dicha
legua es ordinaria, no grande ni pequefia, por camino derecho syn que

se rodee cosa alguna.

14—Quanto al catorzeno capitulo dixeron quel primer pueblo
que ay yendo desta dicha villa de Ximena hazia la parte del mediodia
es la villa de Alvanchez questia una legua ordinaria per camino derecho
e que la dicha villa de Alvanchez esta algo desviado a la mano yzquierda
del dicho mediodia.

15.—Quanto al dé¢cimo quinto capitulo dixeron quel primer pueblo
que ay de la dicha villa hazia la parte donde €l sol se pone es la villa
de La Mancha, questa dos leguas y media ordinarias por camino dere-
cho. E que saliendo desta dicha villa de Ximena queda la dicha villa

de La Mancha algo a la mano yzquierda.

16.—Quanto al diez y seis capitulo dixeron que desta villa a la
parte del norte el primer pueblo es el lugar de Bexixar, aldea, ’lugar
y juridi¢ién de la dicha g¢iudad de Baega y el dicho lugar estd tres
leguas ordinarias desta villa por el camino derecho, y questd derecho
al dicho norte. .

17.—Al diez y siete capitulo dixeron questa villa es tierra ten-
plada, aunque ynclina algo a fria por estar gerca de la syerra. Y es
lugar sano y su tierra es serrania la mayor parte della rasa, y poco

monte y aspero.

18.—Quanto al diez y ocho capitulo dixeron questa villa es falta
de lefia por tener poco monte e término, y se provéen de leha los ve-
zinos desta villa de Torres y Bedmar e Alvanchez y Regena. E que el
monte que tiene esta villa es de mata parda y coxcoja y algunas en-
zinas y cornicabras e alguna atocha. Y que en el término desta villa ay
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algunas liebres, e conejos e perdizes, de todo poco, porque es poco su
término.

19.—Quanto al diez y nueve capitulo dixeron que la syerra desta
villa se dize Aznatin, e las questan cerca desta villa son las syerras de
Torres, Alvanchez y Bedmar, e que todas las dichas syerras estaran
en una legua de ystangia poco mis o menos, e que las dichas syerras
le caen a esta villa hazia la parte de donde sale el sol y del mediodia,

20.—Quanto al veynteno capitulo dixeron que cerca desta dicha
villa pasa el rio de Bedmar a media legua della a la parte de donde
sale el sol. Se pasa y es rio pequeiio, el qual tiene riberas de gilertas
frutales de la dicha villa de Bedmar, ¢ por su pequeno no tiene
puente ni varco. E que en ¢l se pescan algunas vezes peces e anguillas,

21.—Quanto al veynte y un capitulo dixeron questa dicha villa
es abundosa de aguas de una fuente que nage en Canava a un no quarto
de media legua desta villa. Y un caz de agua desta fuente viene hasta
esta villa, e dentro della muelen dos molinos de pan, y sus tenporadas
en el uno azeytuna, el questd metido en la torre. E son molinos de
cubo. E tanbién ay otra fuente en el término desta villa que se dize
la Fuente del Moro. Y destas fuentes y de otra questa en Trisla, beben
las jentes y el ganado desta villa, y con el agua de la dicha fuente de
Cénava se riegan las huertas que tiene.

22.—Quanto al veynte y dos capitulo dixeron questa dicha villa tiene
Poco pasto por ser poco su término e no tener comunidad con ninguno
de los pueblos comarcanos. E tiene una dehesa pequefia junto a esta
villa, que se dize de La Mataparda, e no tiene bosques ni cotos de
pesca ni de caca.

23.—Quanto al veynte y tres capitulo dixeron que la syerra desta
villa esta ronpida lo que se puede arar della y se syenbra de trigo y
cevada y otras symillas, como es garvango, y lo que mas en ella se coje
es trigo y cevada. E los ganados que se crian son cabras e ovejas e ga-
nado vacuno para el ero. E tiene una salina pequeba que no basta para
la provisyén desta villa, que se trae del término de Jaén v Regena y
Baega. Y de vino se provee esta villa de Bae¢a y Ubeda. Y de azeyte
de Jaén.

28.—Quanto al veynte y ocho capitulo dixeron que el asyento desta
villa es en ladera aspero, sobre una pefia, e no tiene cercas.
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29.—Quanto al veynte y nueve capitulo dixeron questa villa tiene
un castillo con una sola torre que no es muy fuerte, y esta labrado parte
de piedra de canteria e parte de tapieria. Y el dicho castillo es pe-
quefo.

30.—CQuanto al treynta capitulo dixeron que los ¢imientos desta
villa son de piedra javaluna biba y de tapieria de tierra, algunas con
mezcla de cal. Y la tierra iy cal que ay en esta dicha villa es muy poca, y
algunas vezes se trae de otra parte.

31.—Quanto al ireynta y un capitulo dixeron que en el término
desta villa, donde dizen la Fuente del Moro, questd media legua desta
villa ay rastro de un castillo antiguo derribado, que se dize el Castillejo
de la Fuente el Moro, de ruyn edificio de tapieria, syn aver cosa notable.

35.—~Quanto al treynta y ¢inco capitulo dixeron quel pringipal trato
de que la jente desta villa es de su labranca y crianga.

63.—Quanto al treynta y seis capitulo dixeron que los alecaldes ordi-
narios desta villa los cria y elije el congejo della, y el alcalde mayor lo
pone el sefior della. Y los negocios eclesyasticos desta villa se tratan
en primera ynstancia antel juez eclesydstico de la ¢iudad de Baega, y

van por apelagién antel provisor de la ¢iudad de Jaén.

37—Quanto al treynta y siete capitulo dixeron quel término desta
villa es poco, y esta villa y sus vezinos son francos de alcavalas, que
no la pagan, y su franqueza esta asentada en el libro de los salvados
y del quaderno de las alcabalas de su magestad. Y el congejo desta villa
tiene ¢édula de su magestad para que no se le repartiese la dicha alca-
bala por servicio que a su magestad hizo esta villa en la guerra -del
reyno de Granada que agora pagé contra los moros revelados, donde
enbi6 a su costa una conpaiiia de ynfanteria todo el tienpo que dura la

dicha guerra.

38.—Quanto al treynta y ocho capitulo dixeron que en esta dicha
villa ay una sola yglesya que se dize Santiago, en la qual ay un prior

e un cura e dos capellanes.

39—~Quanto a les treynta y nueve capitulos dixeron que en esta
villa ay un ospital, el qual edificé el congejo desta villa y tiene alguna

renta para ayuda a los pobres.
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40.—Quanto a los quarenta capitulos dixeron que el término desta
villa ay dos hermitas, una de san Marcos y otra de san Sebastidn, con
las quales tienen los vezinos desta villa mucha devogion, y se va a la
de san Marcos en su dia e bisperas en porgesyon a la missa que alli se
dize, toda la jente descalca, e ayunan todo el pueblo, nifios e mugeres,
syn comer hasta que ayan dicho missa, y engierran los ganados para
que no coman,

41—Quanto al quarenta y un capitulos dixeron que en esta villa
ay voto e progesyén del dicho dia contenido en el capitulo antes deste,
el qual se hizo por los daiios que solia hazer la langosta. E que a la
otra hermita de san Scbastidn se va en progesyon por la pestilengia.

E questa es la verdad v lo que saben y alcancan acerca de lo suso-
dicho. Y lo firmaron de sus nonbres. Testigos Gongalo Gargia y Barto-
mé Ruiz, vezinos desta villa. Juan Lopez. Frangisco Garcia. Ante mi
Rodrigo de Lorite escrivano publico.

E yo Rodrigo de Lorite escrivano por la magestad real y piiblico e
del congejo de la villa de Ximena fuy presente con los dichos testigos
a todo lo que de suso de mi se hage mincién que fize escrevir e fize aqui
mi signo.

En testimonio de verdad Rodrigo de Lorite, escrivano publico. (Sig-
no.)

Sin derechos.
(Tomo I11, fol. 611-619 v.).
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X.—JODAR

El licengiado Diego Fernindez, governador deste partido de Sygura,
a los manificos sefiores el congejo, justicia e regimiento de la villa
de Xodar hago saber por el presente, como oy dia de la fecha desta se
me entregé unos recaudos de su magestad en los quales venia una carta
cerrada y sellada de su real sello y firmada de su real nonbre, refrendada
de Juan Vazquez, su secretario, syglin parescia con una relacién escripta
en medio pliego de papel suelto que dezia desta manera:

El Rey.

Nuestro alcalde mayor del partido de Sygura de la Syerra o vuestro
lugarteniente en el dicho ofigio. Ya savéis como aviendo nos entendido
que no se avia fecho ni ay discripcién particular de los pueblos deste
reyno, qual conviene a su auturidad y grandeza aviamos acordado que
se hiziese la dicha discri¢ién y una ynstoria de las particularidades no-
tables de los dichos pueblos, y que porque si se oviesen de enbiar per-
sonas a traer las relagiones que para ello es menester no podria aver
la brevedad con que holgariamos, a paresgido que por mandamiento de
los perlados y corregidores y justicias principales se podrian hazer muy
cunplidamente y syn dilagién, os mandamos escrevir por una nuestra
carta de veinte y siete de otubre del afio pasado de mill e quinientos
¥y setenta y cinco, y enbiaros gierta memoria encargandoos que confor-
me a ella hordendsedes a todos los congejos y justigias de los lugares
de Ia tierra y jurisdigién dese partido y de los eximidos del se ynforma-
sen muy bien de todo lo contenido en la dicha memoria y hiziesen par-
ticular relagién dello, encargandoles con grande ynstangia tuviesen mun-
cho cuydado denbidrosla a cada uno de lo que le tocase la mis cunplida
¢rerta, verdadera que fuese posible y con la mayor brevedad que ser
pudiere, y que como os fuesen trayendo las dichas relagiones nos las fué-
sedes ynbiando dirigidas a Juan Vizquez de Salazar, nuestro secretario,
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sigin mas largo en la dicha nuestra carta a que nos referimos se cone
tiene. Y porque como quiera, que en su cunplimiento nos avéis ynbia-
do las relaciones contenidas en la memorya y le yra con ésta y se a
comenc¢ado a hazer la dicha diseripgion, serd nescesario que para que
se prosiga e acabe con el cunplimiento que convienen se hagan en los
lugares que faltaren por hazer. Y ansy hos encargamos e mandamos pro-
vedis que en los pueblos de huestra jurisdicion y en los que por averse
fecho villas estin eximidos della donde no se ubieren fecho, y en los de
sefiorio. ansy en los que estuvieren dentro de los términos de la dicha
vuestra jurisdicion como en los que fueren circunvezinos a ella se hagan
las dichas relagiones conforme a las vnstitugiones v memorias que de
nuevo se an hordenado que yrin con ésta. cucargando muncho a las jus-
ligias y concejos de los dichos lugares tengan gran cuydado de enbiaros
a cada una de lo que le tocare la mas cunplida, cierta e verdadera que
sea posible y con la mayor brebedad que ser pudiere y como os las
fueren trayendo nos las yréis enhiande conforme a lo que por la dicha
nuestra carta se os escrivié. que en cllo v en que nos aviséis de cémo lo
ubiéredes hordenado y proveido nos serviréis. De San Lorencio a siete de
agosto de mill e quinientos y setenta v ocho afios.

Yo el rev. Por mandado de su magestad, Juan Vazquez.

El sobre escrito de la dicha carta dezia ansy por el rey: A su alcalde
mayor del partido de Sygura de la Sierra o su lugarteniente en el
dicho oficio.

Y la relacion que ansy vino en el dicho medio pliego de papel
suelto dezia ansy:

Sigura,

Relagiones que se an traydo de los pueblos del partido de Sygura
¥ su comarca, a donde no se an de holver ni ser menester ynstrugiones
ynpresas:

Sigura

Chiclana

Puerta

Puebla de Santiago
Benatahe

Vayona

Hornos 7
Veas ’ o : -
Puebla del Principe

Yeste

Torres de Alvanchez

Vedmar

Siles

De los capitulos treze, catorze, quinze y diez y seis de las dichas
relaciones se entiende que en la comarca y contorno de los dichos pueblos
ay los que se syguen, cuyas relagiones no se an traydo ni pedido y se

an de mandar hazer desde Sigura:

Alvaladejo de los Freiles, de Génave quatro leguas.
Bélmez, de Bedmar que tres leguas, '
Castril, de Hornos syete leguas,

Xédar, de Bedmar que una legua.

Ximena, una de Bedmar, que (sic.).

Letur, quatro de Yeste.

Sorigiiela, una de Chiclana,

Riopis, ¢inco de Yeste.

Villaverde, dos de Vayona.

Vienservida, dos de Vayona.

Villapalagios, dos de Villarrodrigo.

Por los capitulos sobredichos treze, catorze, quinze y diez y seis
de las relaciones que se truxeron, se podrd entender los pueblos questdn
en comarca dellos, para que sy no se oviere hecho relagién se le mande

hazer.

.

Y porque conforme a la ynstrugién de suso esa dicha villa es uno

de los nonbrados que no a ynbiado la discricién del, y como paresge por
la carta e cédula real por una relagion escrita en molde que con este
sera entregado, que para ello se me enbia, su magestad me nonbra por
comisario para que con toda diligencia 1a haga enbiar, mandé enbiar el
presente por el qual hordeno y en nonbre de su magestad, en virtud
de los dichos recaudos, mando que luego que ese dicho congejo a un
alcalde e un regidor del sea entregado por qualquier llevador sin ninguna
dilacién se haga y cunpla lo que su magestad por su real ¢édula manda,
guardando en ella la forma e horden contenidos en la dicha ynstrugién
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que con ésta va escrita de molde, o con muncha presteza se me enbie con
persona de recaudo para que yo cunpla lo que su magestad me tiene
mandado e cometido por su real ¢édula. Lo qual ansy se haga e cunpla
con apercibimiento, que a costa de los ofigiales de ese congejo enbiaré
persox’m pr.opia que asista, hasta tanto que se le entreguen los recaudos,
y daré noti¢ia a su magestad en como se cunplen sus reales mandatos,
y mandaran dar testimonio al pertador deste del dia, ora, en que los
entrega. A el qual se le pague de gastos de justicia, si los ubiere, sy no
de propios. de ese congejo, su camino segund que por mi va tasado en
la ymtru?lén que para ello fecho en la villa de Sygura de la Syerra a
q?atm dias del mes de otubre de mill e quinientos y setenta y ocho
afios,

El licengiado Diego Hernandez. Gaspar de Olivares escrivano.

Ynstrugion y memoria de las relaciones que se an de hazer y enbiar
a su magestad para la discripgion y historia de los pueblos de Espaiia
£

que manda se haga para honrra y noblecimiento destos reynos.

Primeramente los comisarios Y personas a quien su magestad diere
cargo desto nonbraran dos personas mas ynteligentes y curiosas de los
pueblos donde residen, que hagan la relagion dellos lo més cunplida
y giertf; que ser pueda por el tenor de los capitulos e ynstrucién y
memoria.

Y como comisarios diputados para la dicha discrip¢ién enbiaran a
cada pueblo y congejo, asi de los de su jurisdigién como de los essimi-
dos della y hechos villas, y a todos los de seiiorio de qualesquier que
sean, que cayeren dentro de los términos de su jurisdi¢ién y fueren con
términos y vezinos a ella, una ynstrugion y memoria ynpressa destas
mandando a los dichos concejos en nonbre de su magestad que luego
nonbren dos personas o mas de las que mas notigia tuvieren de las
cossas del pueblo y su tierra, para que juntos hagan la relacién del por
el horden y tenor de los capitulos desta ynstrugién y memoria, y que
siende hecha se la enbien syn dilagién, juntamente con la dicha yns-
trugion.

Y porque no sea nesgesario hazerse en un pueblo la dicha relagién
mas de una vez, sy en alguno donde ya se ubiere hecho se bolviere a
pedir, enbiarse a al comisario o comisarios que la pidieren una fee y
testimonio de averse ya hecho y enbiado a quien la ubiere pedido, y
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sy dos comisarios o mas, cada uno por su parte, pidieren relagién de
alguno o algunos pueblos donde no se huviere hecho, enbiarse a la
relagion a primero que la pidiere y a los otros darseles a una fee y testi-
monio de averse ya hecho y enbiado al que primero la pidid.

Y como los dichos comisarios fueren recogiendo las dichas relagio-
nes o las fees y testimonios de haverse hecho, la yrian enviando a su
magestad con las ynstrugiones ynpresas quando ne sean menester para

enbiarlas a otros pueblos.

Las personas a quien en los pueblos se diere cargo de hazer la re-
lagién dellos, responderan a los capitulos de la memoria que se sygue
o a los que dellos oviere que responder por la horden y forma syguiente:

Primeramente en un papel aparte pondran por cabeca de la relagion
que se hiziere el dia, mes y afio de la fecha della, con los nonbres de
las personas que se hallaren a hazerla y -el nonbre del comisario o perso-

na que les huviere enbiado esta ynstrugién.

Y haviendo leido atentamente el primer capitulo de la dicha me-
moria y visto lo que ay que dezir del dicho pueblo conforme a él, es-
creviran lo que huvieren en un capitulo aparte y después bolveran a
leer el mismo capitulo para ver si queda algo que responder, y no lo
aviendo pasardn al segundo y haviéndole leido como el primero, sy
ubiere algo que dezir en él hardn otro capitulo dello, y si no dexarle an
sin hazer mingién del y pasaran al tergero, y por esta horden al quarto
y a los demas hasta acavarlos de leer todos, poniendo al pringipio de
cada uno el nimero que en la margen desta memoria tuviere, para que
se entienda al que se responde, syn que sea nescesario referir lo conte-

nido en él.

Respondiendo a todo brebe y claramente afirmando por cierto lo
que lo fuere y por dudoso lo questuviere en duda, de manera que en
todo aya la verdad que se requiere para la descrigién y historia de los
pueblos, que es solo lo que en esta diligencia se pretende, syn tener
fin a otra cossa mas de solo saber las cossas notables y sefialadas de que
los pueblos se pueden honrrar por la historia dellos (1).

(1) Suprimimos la transcripcién del cuestionario que aqui figura en el original
escurialense, ya que lo incluimos al comienzo del trabajo.
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2.—Al segundo capitulo de la dicha ynstrugion dixeron questa dicha
villa tiene seisgientas casas, poco mds o menos, y quinientos y ¢inquenta
vezinos, poco més o menos, avitantes en ellas. Y que en el tienpo de las
comunidades avia solamente hasta dozientos vezinos, poco mas o menos,
y después aca an cresgido los demas, porque en el término de la dicha
villa a avido labor y comodo para poder sustentarse y creger la dicha
villa.

3.—Al tercero capitulo dixeron que la dicha villa es muy antigua,
que memoria de honbres no se acuerda, y que el primer sefior que fue
della se dezia Diego Sanchez de Carvajal, y que abra que se gané de

los moros noventa afos poco mas o menos.

4—Al quarto capitulo dixeron questa villa lo es del dicho tienpo
a esta parte, y que no tien boto en cortes y no tiene otro lugar en su
jurisdigién, y que esta villa tiene jurisdigion de por si. Habla por ella

la ¢iudad de Jaén.

5.—Al quinto capitulo respondieron questa villa estd en la pro-
vincia del Andaluzia, reino de Jaén, aunque no es de los lugares de la

dicha ¢ibdad.

6.—Al sesto capitulo dixeron que la dicha villa no estd en frontera
de ningin reino estrafio, ni es entrada ni paso de ningun puerto ni de
aduana, y questa syete leguas de la raya del reino de Granada.

7.—-Al séptimo capitulo dixeron questa villa tiene por apellido y
armas las de los sefiores della, ques un escudo con una vanda negra en
canpo amarillo y quatro lobos y una cueba y una sierpe, y esto se devuxa
y pone quando se haze alguna obra publica, y no se sabe otra cossa.

8.—Al otavo capitulo dixeron quésta villa es de don Alonsso de
Carvajal, y lo fue de sefiores deste nonbre, los quales an seguido sienpre
la guerra en servigio de la corona real y an sydo tan permanecientes
en ¢l que desde que es del nonbre de Carvajal, que a tantos afios que
memoria de honbres no se acuerda, no a muerto ninglin sefior en su
casa ni ay de hijo della de diez afios arriba hueso enterrado en su
yelesya ni atin en Espafia, después quel reino de Granada es de christia-
nos. Y los mas de los que tenemos memoria an muerto con nonbre de
generales, y ansy ultimamente en nuestros dias murio don Diego de Car-
vajal, syéndolo de la provingia de Guiptizcua 'y del socorro que su
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Ifzagestad enbié a Frangia, el qual fue un honbre de grandes fuergas y
animo, que en el tienpo de las comunidades sirvig la corona real sobre
Tol.edo a su costa con una conpafiia de cavalleros hijosdalgo, deudos e
amJgo’s su?fos, con la qual entrava cada dia a escaramugar a la vega, que
1o avia ninguna otra que entrase adonde &1 lo hazia con su gente. Tuvo
grande avilidad juntamente con su fuerca en cortar con un espada y en
destreza de armas, en espegial que ay munchos honbres en esta villa que
dizen que le vieron tirar una cuchillada a la copa de un sonbrero alto
y pensando que no le avia cortado cossa ninguna, tomaron de la copz:
del sonbrero y se quedé con ella el que la tomd, quedando la mitad
del en la parte donde le avian puesto el sonbrero para que lo cortase.
Y tanbién dizen que le vieron cortar de un revés una maroma de un
varco, que era tan gorda como una pierna de un honbre. Tuvo muncha
soltura en su persona, y seis hijos de ligitimo matrimonio, de los quales
an muerto en servigio de su magestad los tres con nonbres de generales,
pues lo fue don Luys de Carvajal de la armada del mar océano, y
don Fadrique de las galeras de Cicilia, y don Gongalo de la armada de
la carrera de Yndias, y don Alonsso, que agora posee la cassa, lo fue
de la despoblacién del partido de la Hoya de Baga y su tierra y don
Fernando de Carvajal, que es el menor, es capitin de cavallos’ ligeros
en el reino de Népoles. Y el dicho don Alonsso de Carvajal fue teniente
de general del dicho don Luys, su hermano.

9.—Al noveno capitulo dixeron que la dicha villa cae en el distrito
de la changilleria de Ja ciudad de Granada, questa quinze leguas della.
Y los pleytos de diez mill maravedis arriva van en grado deD apelacion
a la dicha changcilleria, -

. 10.—Al dézimo capitulo dixeron que como dicho tienen, esta villa
tiene su jurisdigion, y el sefior della provee Para su governacidn, alcal-
des hordinarios, regidores e personero y alcaldes de la hermandad, y
alguaziles, quando le paresce.

11.—A los honzeno capitulos dixeron que la dicha villa esti en
el obispado de Jaén, syete leguas de la dicha ciudad.

12.—A los doze capitulos dixeron que se refieren al capitulo antes
deste.

13.—A los treze capitulos dixeron que la dicha villa de Xédar
liene su asiento arrimado a una montafia a questi a la parte de po-
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niente, y la villa esta asentada hazia do sale el sol. Tiene muncha agua
dentro de su gircuyto, y hazia al norte pasa por su término el rio de
Guadalquivir a una legua de la villa, y a la parte de levante pasa el
rio de Xandulilla, que riega muncho término de la dicha villa, y otra
legua del dicho rio para otro que llaman de Guadiana, y se juntan
con el de Guadalquivir. Tiene al norte la ciudad de Jaén a syete leguas,
y a quatro a Baega, y a tres la ¢iudad de Ubeda mads al nordeste. A el
levante tiene Cagorla, ques villa del Adelantamiento, a ¢inco leguas, y
a Quesada a quatro. Y al poniente, a la falda de la montaiia dicha, estd
la villa de Bedmar a una legua. Y a la parte del medio esta la villa
de Bélmez y su castillo a tres leguas, ques del dicho don Alonso de
Carvajal.

14.—A los catorze capitulos dixeron que las leguas que tienen de-
claradas que ay a los dichos pueblos y ciudades, no son grandes ni
pequeiias, syno de las comunes del Andalugia, y se refieren al capitulo
antes deste.

15.—Al quinze capitulo dixeron que se refieren al treze capitulo

antes deste.

16.—Al diez y seis capitulos respondieron lo que tienen dicho.

17.—Al diez y siete capitulos dixeron quel territorio del término
de la dicha villa es cilido 'y sana, y es tierra llana y montosa por al-

gunas partes.

18.—A los diez y ocho capitulos dixeron que en la dicha villa ay
abundancia de lefla en una syerra que llaman el valle y sierra de la
Cruz, y en el Canpillo de los Vallesteros y Ranbla Sancho Martinez, de
chaparro y lantisco y madrofio. Y ay abundangia de arboleda de al-
mendros y de enzinas y pinos para edifigios de las casas, y alguna otra
arboleda. Ay poca cacga, como liebres y conexos y perdizes y algunos
corgos y venados pocos. '

19.—Al diez y nueve capitulo dixeron que ay a los contornos de
la dicha villa las syerras que llaman de Miramontes, la qual esta al
mediodia un quarto de legua de la dicha villa, con un atalaya en lo
alto que mira al reino de Granada y descubre del muncha parte. Y otra
que llaman la syerra de San Christéval, la ‘qual estd al poniente de la
dicha villa, a a falda de la esti muncha parte del pueblo, y aqui esta
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fundado el castillo. Lo demas de Ia villa es Llano. A la parte del lebante,
menos de media legua, esti otra montafiuela redonda y alta que llaman
la sierra Hernando, de la qual sale un golpe de agua, ques poca, a la
vanda del poniente, y a mediodia ay otra aun de menes agua, y ofras
dos salen al levante. Todas son de poca agua. Ay otra montafia que
Naman de la Coscoxosa ansy mismo al levante, con un atalaya, tres
quartos de legua de la dicha villa, Ay otra montafia a una legua,
con otra atalaya que llaman Cabecayuza, esta al sueste. Ay otra talaya
a la punta de un cerro que llaman Cerroluengo, que es dos tiros de
arcabuz de la dicha villa. Ay otras tres atalayas en partes Ilanas.

20.—A los veinte capitulos dixeron que en los rios que tienen de-
clarados ay dos puentes en el de Guadalquevir, que llaman la Puente
Vieja, camino de Ubeda, v la Puente Nueva, camino de Baeca. Y que
son ries de muncho pescado y bueno.

21.—A los veinte e un capitulos dixeron que en la dicha villa ay
munchos pozos abundantes de agua, y dentro della ay dos fuentes cau-
dalosas que riegan muncha parte del heredamiento v huertas. Y la una
dellas estd a la puerta de la yvglesya. Tiene munchos y muy buenos
peges. Ay otra que sale de la syerra Miramontes, que es al mediodia
de la villa, de muy buena agua, aunque poca, pero vasta para abrevar
los ganados concegiles. questin en una dehesa de la villa. Nace en
medio la dehesa. Ay otra fuera desta dehesa. en el camino de Granada,
media legua de la villa, donde los pasajeros acuden. Ay otra abundante
una legua de la villa. que llaman del Valle, que es estremada agua. Ay
otra a dos tiros de vallesta de la villa, que llaman Ia del Padrillo, ques
abundesa, en la qual se avrevan los ganados congegiles v se riega muncho
de las vifias y olivares con el remaniente. Ay otra camino de Jaén a la
vanda del norte, abundante de agua, que se riega muncho de los hereda-
mientos y algunas hacas de sienbra. Ay otra fuera de la villa como un
tiro de piedra de las casas, de poca agua. En el camino de Uheda ay
un arroyo donde nacen munchas fuentes y cruza todo el término v va a
Guadalquevir el remaniente dellas. Todas estas aguas de fuentes ¥y de
pozos se beben. En el castillo &y un pozo cavado en pefia biba, sobre
la qual estd el castillo fundado, que tiene veinte estados de hondo y
tanta agua que bastari a sustentar trezientos honbres y cien cavallos.
Es agua que baxa a 1a fuente de la velesya.

22.—A los veinte y dos capitulos dixeron que ay en el dicho tér-
mino abundangia de pastos para los ganados, y dos dehesas, una que
llaman (lac), ques de los sefiores de la dicha villa, y otra que llz%man de -
Miramontes, es congegil. No ay bosques ni cotos de caca ni pesca,
mas que lo dicho.

23.—A los veinte y tres capitulos dixeron quel término de la dicha
villa tiene labrancas de riego y secano donde se coxe trigo y cevada y
panizo y ajonjoli, genteno, abena y escafia y habas v otras semil}as
que bastan para el sustento de los vezinos de la dicha villa. Y se c1:13n
en ella todo génere de ganado que ay para provisién de la dicha villa.
Y asi mismo tiene salinas abundantes para las personas y ganados.

24.—A los veinte y quatro capitulos dixeron que en la dicha villa
ni en su término no ay minas de ningiin género de los contenidos en
el dicho capitulo.

25.—A los veinte y ¢inco capitulos dixeron que la dicha villa estd
treinta leguas de la mar.

26.—A los veinte y seis capitulos dixeron que no tienen que res-
ponder por lo que tienen dicho en el capitulo antes deste.

27.—Al veinte y siete capitulos dixeron que dizen lo que dicho
tienen.

28.—A los veinte v ocho capitulos dixeron que tienen ya respondi-

do al dicho capitulo en el diez y nueve de la dicha ynstrugién.

29.—A los veinte e nueve capitulos dixeron que la dicha villa
tiene un castillo y fortaleza yncorporada con la villa ques avitanga de
los sefiores della. Esta fundada sobre una pefia biba, en el qual ay dos
torres quadradas ¢iento y ¢inquenta pasos una de otra. Tiene ?ada. una
dellas treynta pasos de ancho de una esquina a otra, que seran g'xento
y veinte en torno, y de altura cien varas cada una dellas. jl'wnen
munchos y muy buenos aposentos, y estin bien reparadas y artilladas.
Y en la una dellas una cisterna que cabra mill cargas de agua. Son de
cal y canto, muy bien labradas. Y la muralla del castillo es de lo
misn'qo. Terna la muralla de grueso veinte y dos pies. Es la fortaleza

que cabra seis¢ientos honbres de a pelea.

30.—A los treinta capitulos dixeron que la dicha villa: las casas
que en ella ay son de tapieria, de tan buena tierra que sufre que las
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casas sean de tres altos, lo qual es causa de que las mas de las casas
sean desta manera susodicha. Los materiales de maderamiento se traen
del mismo término, y el yeso y cal asi mismo se haze en el dicho
término, que para todo ay abundante recaudo. Y todas las casas son
de texa, syn aver choca. .

31.—A los treinta 'y un capitulos dixeron que en el capitulo diez
y nueve an dicho lo que cerca desto pasa.

32.—A los treinta y dos capitulos dixeron que en tienpo que Gra-
nada era de moros se peleava cada dia a las puertas de la misma villa,
y que estando un dia media dozena de niiios jugando cerca de un huerto
vinieron moros que avian ydo a correr la tierra Y pasaron por las puertas
della, y una muger que se llamava Estevania Martinez tomoés los nifios
y los eché por sobre la pered de un huerto y ella salts por la misma
pared, y llegé un moro a tienpo que le levé las tocas de la cabega. Y
que en las comunidades, por servir el sefior de Xédar y sus vasallos a
su magestad, que en aquella sazén lo era don Diego de Carvajal, vinie-
ron los comuneros destas comarcas v quemaron todas las casas questavan
fuera de la muralla de 1a villa y la saquearon, que yvan cargados hasta
trévedes y calderos, y que quiriendo los de la villa salir a los que se
yvan retirando ynpedidos destas varatijas, no quiso consertirlo el sefior
de la dicha villa, que si salieran mataran munchos, porque yvan muy
deshordenados.

33.—A los treinta y tres capitulos dixeron que sobre lo contenido
en este capitulo tienen dada razén.

34—A los treinta y quatro capitulos dixeron que no tienen que
responder al dicho capitulo, porque no ay que.

35.—A los treinta y cinco capitulos dixeron que la tierra es tan
abundante de esparto que la mayor parte de los vezinos se sustentan

con labrallo.

36.—A los treinta y seis capitulos dixeron que ya tienen respon-
dide a este capitulo, y que en la dicha villa no ay justicia yclesiastiea,
porque asyste en la ciudad de Jaén. de cuyo obispado es la dicha villa.

73.—A los treinta y siete capitulos dixeron que la dicha villa tiene
muncho término y bueno, y un previlegio amplisymo que los vezinos
della son libres de pagar pechos y alcavalas en todo el reino de Taxo acé

de todas sus granxerias y su labranca y crianga, congedido por el rey don
Alonsso el sigundo y confirmado por los demas reies, que hasta su ma-
gestad el rei don Filipe nuestro sefior a avido, lo qual se congedié el
afio de mill e trezientos y diez. Congediése a esta villa por aver sido
de christianos primero que las ¢iudades de Ubeda y Baeca, y aver
syenpre los vezinos della sustentadola a lancadas,

38.—A los treinta y ocho capitulos dixeron que en la dicha villa
ay una yglesya perroquial que tiene por avocacién Santa Maria, en la
qual ay un prior que tiene de prebenda seiscientos ducados cada un
afio y un beneficio que valdra dozientos ducados.

39.—A los treinta y nuebe capitulos dixeron que en la dicha ygle-
sya tienen los sefiores desta villa su enterramiento, que solo a servido

para las mugeres y hijas de los sefiores que an sido de la dicha villa.

40.—A los quarenta capitulos dixeron que en la yglesya de la dicha
villa no ay otra relica mas quel Santisimo Sacramento. Ay una hermita
que llaman santa Ysabel, questd dentro del lugar, en la qual se ganan
las gracias yndulgengias que se ganan en la capilla de san Juan de
Letran de la giudad de Roma, para lo qual ay particular brebe de Su
Santidad.

41.—A los quarenta e un capitulos dixeron que no tienen que
responder, porque solamente se guarda las fiestas y ayunos que manda

la santa madre Yglesya.

42—A los quarenta y dos capitulos -ixeron que no tienen que

responder a este capitulo.

.

43.—A los quarenta y tres capitulos dixeron que dizen lo que

dicho tienen en el capitulo antes deste.

44.—A los quarenta y quatro capitulos dixeron que no tienen que

dezir otra cossa mas de lo dicho.

45.—Y asi se acab$ la dicha declaracién en la manera susodicha
en el dicho dia, mes y afio susodicho, y el dicho Frangisco Ximénez
lo firmé de su nonbre, y el dicho Martin de Herrera no supo escrevir,
lo qual se declar6 presente Bartolomé de Alcald, vezino desta villa, que
es honbre muy biejo, y dié noticia de algunas cosas de lo susodicho.
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Frangisco Ximénez. Fernando Ortiz, escrivane.
Frangisco Ximénez (firma).
E yo Fernando Ortiz escrivano publico de la villa de Xédar fuy

presente a lo que de mi se haze mension y dello doy fee e fize mi signo
En . . . - . )
testimonio de verdad Fernando Ortiz escrivano, (signo).

(Tomo III, fol. 593-608),
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XI.—ORCERA

En el lugar Horgera, arraval de la villa de Segura de la Sierra,
de la horden de Santiago, a ocho dias de el mes de dizienbre de mill
e quinientos e setenta e ¢inco afios, se juntaron los magnificos sefiores
Diego Vellon, alcalde hordinario, e Luys Pérez e Pedro de Quenca, re-
gidores del dicho lugar, en qumplimiento de la real ¢édula de su ma-
gestad y carta a hellos enbiada con la dicha ¢édula e ynistrugién por el
muy magnifico sefior el ligenciado Diego Herndndez, governador deste
partido, para que se enbie a su magestad la descri¢ion e ystoria de los
pueblos de Hespafia para honrra v ennoblecimiento destos reinos dieron,
cargo para que hagan la relagién e yniscrecién de lo tocante al di-
cho Tugar a Juan Rodrigues y Juan Fernandez, escrivanos, y a Alonso
Lépez de Christéval Gargia, vezinos de el dicho lugar, persenas dviles
y espertas y pldticos en los negogios de el dicho lugar, a los quales
se les notificé y lo aceptaron, y a la dicha ynistrucién respondieron

lo siguiente:

1.—En lo que toca al primero capitulo de la horden desta discre-
¢ién se responde queste pueblo hes arraval de la villa de Segura y se
nonbra al presente el lugar Horgera. La causa por donde se llama ansi
o si en otro tienpo tubo otro nonbre no se tiene notigia dello ni parege
en scripturas ni fama que lo declare.

2.—FEl dicho lugar sigiin consta de los previlegios antigos que tiene

de algunas cosas que le perlenecen es muy antigo v todo sienpre se a

dicho por los antigos aver oydo dezir a sus pasados aver sido caseria

de tienpo de moros el pringipio del, y que se gand esta tierra y las

dichas caserias mds a de quatrozientos afios. Al presente se dize este

principio de casas la colacion de San Mateo, a causa que luego que se

gané hizieron los crisptianos un tenplo de la adbocacién de san Mateo,

a este pringipio de casas y pueblo se le hizo una gerca por la parte

* de arriva y por avajo avia unos grandes varrancos que servian de fuerte
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y una cava muy honda con que y donde los crisptianos se defendian de
los moros comarcanos de la Hoya de Baga y Giiesca, que en aquellos tien-
pos corrian hesta tierra. Desde aquellos tienpos acé se a anpleado el dicho
lugar hasta trezientas e cinquenta casas poco mas o menos,

4.—El reino donde cae el dicho lugar lo declara la villa de Segura,
cuyo arraval es el dicho lugar, a donde hesta respuesta se remite. Estd
sitiado en tierra que se nonbra el Valle de Segura de la Sierra.

7—Es el dicho lugar de la horden y cavalleria de Santiago del
Hespada. El mahestre de la dicha horden v quien la rige y govierna es
el captélico y eristianissimo rey don Philipe, nuestro sefior, maestre de
la dicha horden. Cahe el dicho lugar en la encomienda que se nonbra de
Sigura de la Sierra, de la dicha horden.

8.—Como estd dicho, el dicho lugar es arraval de la dicha villa
de Segura, y en él pone la dicha villa alcalde hordinario y escrivanos
y lleva las rentas de la escrivania, y en la dicha villa se hazen las horde-
nancas para la buena governacién della v del dicho arraval, y en las
juntas de congejos habla por hella y por el dicho arraval la dicha villa.

9.—Cahe el dicho lugar en el distrito de la chancilleria real de
la ¢iudad de Granada, y las apelaciones de los pleitos van a la dicha
chancilleria, v asf mesmo van al consejo de hordenes de su magestad,
donde a los pleiteantes les parece v los pleitos lo permiten. Hestd la
¢iudad de Granada de el dicho lugar trevnta e dos leguas, y la villa
de Madrid, donde agora reside el consejo de hordenes, quarenta e dos
leguas, poco mas ¢ menos.

10.—Esta el dicho lugar en la governacién de el partido que se
nonbra de la dicha villa de Segura de la Sierra. v el dicho lugar esta
distante della media legua, que sube un requesto arriva hasta llegar

a hella.

11.—Esta el dicho Tugar y cae en el obispado de la ¢iudad de Car-
tajena, donde esta la sylla episcopal y la yglesia catredal de el dicho
obispado. Esta distante del dicho lugar treynta e seys leguas hordinarias,
poce mds o menos.

13.—E1 primero pueblo més cercano que ay yendo de el dicho
lugar hazia el oriente hes la villa de Yeste. Ay hasta hella desde el
dicho lugar siete leguas. Esta al paresger la dicha villa algo desviada
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de el derecho de el levante a la mano yzquierda, hazia el norte o se-
tentrién. Las leguas son hordinarias. Va el camino por muchas partes

tortuoso y de rodeo y muy édspero y fragoso, a causa de las grandes

sierras y montaiias que ay entre la dicha villa y el dicho lugar.

14—Yendo desde el dicho lugar hazia el meridién hes el més
cercano y primero pueblo la dicha villa de Segura de la Sierra, la
qual al parescer estd algo desviada de el derecho a la mano yzquierda,
hazia el levante. Ay desdel dicho lugar a hella media legua, que sube
una questa arriva, dando muchas bueltas por causa de estar entre la
dicha villa e lugar unos gerros muy enhiestos y fragosos.

15.—Yendo desde el dicho lugar hazia el ogidente es el mas cercano
y primero pueblo por su derecho, el lugar Puerta, aldea de la dicha
villa de Segura, el qual esti en el derecho ocgidental, y esti distante
del dicho lugar una legua grande. Va por su camino derecho, aunque
en algunas partes tortuoso un poco. Va el balle avaxo, questi entre los

dos pueblos.

16.—Yten caminando desde el dicho lugar hazia el setentrién o
norte, el primero pueblo mas cercano que ay hes la villa de Benatahee,
de la encomienda mayor de Castilla, hasta el qual ay media legua hor-
dinaria por camino derecho. Paresge hestar algo desbiado de el norte,
a la mano yzquierda, hazia el ocidente.

17.—La calidad de la tierra y comarca y contornos, donde hesta el
dicho lugar sitiado, hes tierra fria, y que en hella en los ybiernos, y
muchas vezes en los veranos, caen muy grandes nebes, haze muy gran-
des eladas. Son las comarcas y tierra por la parte de el levante meredion
e setentrién muy montuosas y de grandes sierras y montafias. Estd sitiado
el dicho lugar a las saldas de una sierra, questi a la parte de el gierco,
y desde el dicho lugar y acerca del, hazia el poniente, ay un valle
que se nonbra el Valle de Segura, de do toma nonbre su partido. Heste
valle hes por muchas partes llano y por otras ay algunos montes
pequenios, hasta a dar a las cumbres y sierras que cahen al ogidente
una legua de el dicho lugar. Ban de trabieso hazia la parte del norte
y paran en el dicho lugar Puerta. De la parte de el ¢ierco biene de tra-
vieso otra sierra hazia el mediodia, |que se dize la sierra de Oruia,
y se remata en el dicho lugar Puerta, entre ¢uyos hestremos ‘estd. Esta
mucha parte de heste valle raseado y en lo demads ay grandes pinares de
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pinos donzeles, carrascos y rodenos y otros muchos arboles y monte. Hes
tierra que se tiene por sana comiinmente aunque sigun los tienpos y cons-
telagiones muchas vezes suceden enfermedades,

18.—Es tierra abundantissima de lefia a causa de las grandes sierras

y montes que ay, cuya descrecion es hesta: pinos donzeles, carrascos,
rodenos, negrales, robres, quexigos, azebos, avellanos, marhozos, tejos,
chaparros, marafias, madrofios, lentiscos, azeres, romeros, enebros, agra-
zejos, cabriquernas y otros muchos géneros de arboles y montes, que
por su prolixidad no se hespegifican. Hallanse en hestos montes y sierras
venados, osos, lobos, gatos cervales. raposas, puercos jabalies, cabras
monleses, jinetas, turones. liebres, perdizes, palomas, anades conejos,
bueytres, aguilas, acores, cernicalos y rendajos, picapinos, bihos 'y cara-
vos y otros muchos géneros de animales v abes que e hallan v erian en
las dichas sierras y montes. .

19.—Est4 sitiade el dicho lugar entre unas sierras. La que cahee
a la parte de el levante naze al pie de una sierra que tiene nonbre
la Lagunilla v Zorraderos. Hes una sierra alta v montuosa y se ba dis-
curriendo de travieso hazia Ia parte del mediodia. Llega 'hasta cerca
de la dicha villa de Segura y se acava en el Picorco Alto que dizen que
hes entre la dicha villa de Segura y el dicho arrabal. Dizese comiin-
mente hesta sierra por la parte de su principio la questa el Cerezo,
v hazia la mitad por lo alto Los Cafios, a causa de que alli se toman
las aguas para la dicha villa de Segura. e la parte tltima della e su
remate se dize el Picorzo vy cerro el Conde. Esti el dicho arraval casi
al cripié desta sierra, que sélo estén entre hella v el dicho lugar el
rio Horgera v un carril que pasa por junto al dicho rio hazia la parte
de la sierra. Por la parte de] setentrién a ciercn esta otra sierra. la qual
toma su principio desde un rio que se dize Morles. que entre la dicha
villa de Syles y el dicho lugar, v bienc discurriendo hazia 6l por las
espaldas de Ja villa de Benatae. vy a dar por c¢ima de el dicho lugar.
La parte que cae hazia el dicho lugar se dize Peiolta, a causa de unas
muy allas y dsperas pefias que ay. Remadtase hesta sierra cerca de el
dicho lugar y junto a un monesterio que se dize de san Francisco
de la Pefia. En el remate desta sierra ay una hescura y muy grande
queba y de mucha largura dentro della. A la mano derecha ay un pozo
muy grande v hescurn. Sale del mucha cantidad de agua. Muchos de
los que oy biben entraron en la dicha queba v al dicho pozo, de cuya
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agua bebieron e bieron ser ansi. En los tienpos pasados entraron en
pie. Agora no pueden entrar a gazcas porque con los tienpos y grandes
omidades a criado la piedra y a hestrechado la entrada ques toda de
piedra biba. Hesta fuente respira y sale por junto a la puerta, por la
qual puerta en tienpos lloviosos se a visto salir mucha agua. Esta fecha
en el nagimiento de la dicha fuente una grande y fuerte alcoba de do
resultan tres cafios de piedra wnuy principales de agua. Dizese hesta
fuente la fuente de Sancta Maria, a causa que alli junto se aparesci6
una ymagen de Nuestra Sefora, en cuya beneragién se fundé un mo-
nesterio muy suntuoso y tomé la bocagién della, diziéndose el moneste-
rio de Santa Maria de la Pefia. Por la parte de el meridién estd la
sierra que dizen de el Yelmo, que hes una sierra de pefias muy altas y
desde donde se bee mucha parte del Andaluzia. Son sus rocas muy
altas. Estd una legua del dicho lugar. Por la parte del ocidente hesta

el balle questa dicho.

20.—Por cripié de la sierra questi dicho que-cahee al levante
entre la halda della y el dicho lugar biene de aquella sierra questa
dicho, que se dize Lagunilla, un rio que se nonbra el rio Horcera. Hes
rio pequefio. Pasa de el dicho lugar hasta un tiro de vallesta. Discurre
hazia el ocidente. Otro rio biene desde la dicha sierra de el Yelmo,
questa dicho, nonbrase el rio de Trujala. Pasa por el balle avaxo y
media legua de el dicho lugar hazia la parte ogidental. Por la parte del
setentriéon, a la mano yzquierda del, biene otro rio que se dize Gua-
dalimar. Es rio grande y de mucha agua. Trujala hes rio mediano, jin-
tase con Guadalimar a distangia de media legua del dicho lugar.

21.—En la ribera de el dicho rio Orgera estan muchas huertas,
y en hellas muchos arboles de géneros®diferentes, como son nogueras,
higueras, ciruelos, parras, cerezos y otros drboles que levan sus frutos.
Y ansi mesmo ay otra ribera de giliertas en el agua que sale de la
dicha fuente Sancta Maria y en su cirquito, que tienen otros semejantes
arboles. En el rio de Guadalimar se jcrian muchos peges, v en el de
Trujalas truchas y peces. No ay sefiorio ninguno en ellos, son comunes

a todos los de la tierra.
22.—En la rivera de ¢l dicho rio Orcera ay cinco molinos harineros,

todos de personas partiqulares, que llevan sus aprovechamientos. Son de
una rueda. Muelen en hellos los vezinos de el dicho lugar. En el paso
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desde el dicho lugar por el dicho rio Orcera a la dicha villa de Segura
ay un puente de manposteria que sirve anbos pueblos

, 23—kl dicho lugar hes abundoso de aguas por razén de el dicho
rio I’{orcera, que pasa por junto a él y porque de la dicha fuente Sancta
Maria se t-oma y trabe el agua a la placa de el dicho lugar, donde a
una pringipal fuente de dos cafios de hierro con su pilar, de dondz
todo el pueblo se sirve y abreban sus bestias. Antes dest; fuente se
toma otro caflo de la misma agua, y hesta fecha otra fuente y pilar
a la salida de el dicho lugar, camino de el dicho monesterio. A I:)‘tra
fuente que se dize la fuente de Hamusgo. Nage junto al dicho riovy sale
de la sierra que cahee hazia el levante, Hesta dos tiros de vallestaypoco

mas o.r’nenos, de el dicho lugar. Su nagimiento hes hazia la parte del
setentrion. : !

24.‘—Los vezinos de el dicho lugar pastan con sus ganados en todo
el. término de la villa de Segura, ques comiin a la dicha villa y arraval
Tiene solamente el dicho lugar para los bueyes de arada y para ei
ganado de los vastegedores de la carne una dehesa que se dize el Ta-
mariz y Hardal, ques de el dicho lugar. Cae entre el dicho lu
la villa de Benatae, hazia el setentrién. Y

25:—En f}l dicho lugar ay un casa pringipal, ques de la encomienda
de la dicha v1.lla de Segura. En ella se aplican y ponen los diezmos de
pan 'de los vezinos de el dicho lugar pertenegientes a la dicha encomienda.

’26.-—La tierra donde los vezinos de el dicho lugar labran, quts
en término de la dicha villa de Segura, hes estéril y flaca. Cdjesé muy
poco pan en hellas. Provehese el dicho lugar de acarreo del Andaluzia
y Canpo de Montiel y Mancha de trigo, vino y azeite, ques la mayor
falta que tiene. Traense a él, para bolber de retorno los que lo traen
a.rtesas, sillas, pez y tablas, que hes en lo que mucha parte de los ve-,
zinos del dicho lugar travajan y tratan y hazen de los pinos que a
en el dicho término de Segura. En el dicdo lugar ay al presente oco);
ganados. La tierra hes montuosa y de grandes y muy dsperas sierraI; El
ganado que se cria es cabrio y lanar y bacuno. El diezmo de pan .que
S(? suele coger algunos afios hes hasta mill hanegas de trigo y qui-
nientas, hanegas de gevada y centeno de el pan que cogen Iocs vezines
y algunos afios es muy menos por la hestilidad de los tienpos, ,

32Kl asiento de el dicho pueblo estd a la halda de la sierra de
Pefiolta y San Cristéval, de questa fecha mencién, que cahe hazia el
setentrién. Hes su asiento algo aspero y fundado sobre unos cantones de
tierra y pefas de que tiene la dicha hesperidad. Es lugar muy baxo
respeto de las sierras que le gercan. No tiene cerca ni murallas.

33.—En la placa de el dicho lugar ay una torre que hera la prin-
¢ipal, donde se defendian los cristianos de los moros de el reyno de
Granada, en la qual al presente hestdn las canpanas de la yglesia de
el dicho lugar, porque hen ella no ay donde hestén. Su materia hes de
una mistura que comunmente se dize hormigén. Es algo vaja.

35._Las suertes de las casas de el dicho lugar hes que las dichas
casas son vajas a causa de asegurallas de los grandes bientos y tenporales
de aguas que haze la mayor parte del afio en la tierra. Su materia hes
tierra y hellas son de tapieria comin, aunque algunas ay tanbién de
argamasa y otras que parti¢ipan de lo uno y de lo otro. Cibrense de

madera y teja. Todo se corta y haze en el término de Segura.

37.—En tienpo de los moros de la Hoya de Baga, ques en el reyno
de Granada, corrian la tierra de Segura. Andando un dia una muger,
que bibia en el diche lugar, llevando hestiércol con un jumento desde el
dicho lugar a una su giierta, la qual tenia baxo de la fuente Hamusgo,
que arriva hesta dicho, fue bista por ciertos moros que avian salido a
correr la tierra, e quiriéndola cautivar, la aguardaron, y a la que se
ponia el sol, por mejor hazer su hecho, se hescondieron en una queba
que agora se dizen las Covatillas, cerca de la dicha giierta, junto al
camino por do hella pasava, y saliendo la dicha muger de la dicha
giierta, hellos se apergivieron para salir y cautibarla. El dicho jumento
se venia recelando y aguzando las orejas el camino adelante hazia la
dicha queba. La muger entendié que " avia gelada en hella, e con fin-
gimiento simulado y para descuydar los dichos moros, dié dos o tres
palos al dicho jumento diziendo: «que hespacio llevays, pues en verdad
que aunque mas tarde sea que aveys de hechar otro camino que quedar.
Con lo qual los dichos moros se retovieron entendiendo que a la buelta
seria, que seria més noche, la cautiberia mds a su salbo. Con hesto se
pasé la muger libre y hellos quedaron burlados y descubiertos, y les
fue necesario ponerse en huida de la gente que salié a hellos. Sigun hes

notorio manifestaron hesto los mesmos moros, admirandose, de la saga-

zidad de la muger, de quien se supo lo mesmo.
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39.—El dicho lugar tiene quatrozientos y treynta vezinos.
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48—En el dicho lugar ay una yglesia parroquial que se ba hazien- : ~ \ ~ o =)
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do, en donde los vezinos de el dicho lugar oyen misa y resciven los sa- -

cramentos. A la mano yzquierda, entrando en hella, ay una capilla por
adornar. Hésta hes de la yglesia parroquial. A la parte de arriva y cerca
del altar hestd una capilla y enterramiento que ynstituyeron Albaro Ro-
driguez y Mari Gémez su muger, difuntos, vezinos del dicho lugar.

Figura 4.- Pigina de la Relacién de Orcera.
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Faltale el hornato y luzimientos de capilla y antramas las bébedas, A
la mano derecha estd otra de la dicha yglesia. Alli hesti la pila de el
bautismo, y a la mano yzquierda de la dicha capilla esta la crisma
y olio. Engima desta estd una capilla y enterramiento que ynstituyé
Alonso Lépez Sanctoro.

50.—Ay en la yglesia de el dicho lugar un benefigio curado, el
qual dicho benefigio provee su magestad como administrador de la dicha
horden de Santiago. El beneficiado que reside lleva el pie de altar y
cierta limosna que en cada un afio le da el comendador de la dicha
encomienda para ayuda a su costa, por mandato de su magestad, que
son quinze mill maravedis cada afio. Tiene el dicho beneficio unas casas
de morada en el dicho lugar, una huerta y arboles en rio Horgera y
una bifia junto a la dicha giierta, ques cerca deste dicho lugar. Y asi
mismo otro pedaco de bifia e giierta a linde con los herederos de Pedro
de Casdén. Renta cada un afio con la dicha limosna hasta quarenta mill
maravedis un afio con otro, con enterramientos y ofigios.

51.—En el dicho lugar ay una hermita. Su adbocagién hes san Se-
bastidn. Ay otras que son las hermitas de santa Quiteria e san Mateo
e san Juan. Esta de san Mateo e san Juan estin en el tenplo antigo
de san Mateo en el dicho lugar que se dedicé para hermita con la dicha
bocagién. Ay otra hermita de san Cristéval. Hésta hestd fuera de el
pueblo en una sierra alta que se dize el cerro San Christébal, questa dicho.

52.—Demas de las fiestas hordinarias de la yelesia y obispado, se
guarda en este dicho lugar por debogién y promisién particular el dia
de san Miguel de mayo de cada un afio. Dizese que hesta promisién se
hizo por los antigos porque Dios Nuestro Sefior, mediante heste sancto,
aplacase la pestilengia grabe que andava en heste lugar y su contorno.

54—En el dicho lugar ay un hespital que hizieron Albaro Rodri-
guez y su muger, como paresce por el letrero questd encima de su
puerta. Es de cara de la puerta de la dicha yglesia. En este se acojen
todos los pobres que bienen a él. No tiene otra renta mas de la limosna
que para hello se pide en la yglesia, y lo que cada uno quiere darle.

58.—Los pueblos que ay en el contorno de el dicho lugar son los
que ya ban nonbrados, y asi mismo estan en el dicho contorno la villa
de Hornos, dos leguas de el dicho lugar, la villa de Xénabe tres leguas,
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la villa de Torres dos leguas, la villa de Villarrodrigo quatro leguas.
La vezindad dellos no se supo. De presente son todos los dichos pueblos
de la horden de Santiago.

Con lo qual la dicha discrecién fue acavada y los dichos sefiores

alcalde y regidores mandaron a mi el dicho escrivano la firme y signe -

de mi signo, y firmaronlo de sus nonbres los dichos Juan Reodriguez
y Juan Ferndndez por hellos y por el dicho Alonso Laépez,
Juan Rodriguez (firma), Juan Fernandez (firma).

E yo Jusepe Ximénez escrivano piblico del dicho lugar Horgera
fui presente e por ende fize mi signo a tal, (signo). En testimonio de
verdad, Jusepe Ximénez, escrivano.

Sin derechos.

(Tomo 111, fol. 445.449).
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XII.—LA PUERTA DE SEGURA

En el lugar de la Puerta jurisdigion de la villa de Sigura de la
Sierra a quatro dias del mes de dezienbre de myll y quinyentos y setenta
¥ ¢inco afios, por ante mi Frangisco Bdzquez escrivano de su magestad,
vezino de Orzera, los sefiores Francisco Fernandez de Rus, alcalde hordi-
nario deste dicho lugar, e Diego Lépez y Tomdas Rodriguez, regidores
del dicho lugar, dixeron que por quanto oy dicho dia se les a dado
v entregado una carta del muy magnifico sefior el ligengiado Diego
Fernandez, gobernador deste partido, por la qual les manda vean una
vastrugion de su magestad escripta en molde, e sobre lo en ella contenido
hagan lo que convenga, e porque para qunplir lo susodicho tienen nece-
sidad de nonbrar personas que sepan y entiendan las atigiiedades deste
lugar y lo demas contenido en la dicha ynstrugidn, e porque este lugar
es pequeno e no tiene otros nonbres mas antiguos que puedan declarar
lo susodicho en qunplimiento de lo mandado por su magestad e por
el dicho sefior gobernador en su nonbre, dixeron que nonbravan e non-
braron por tales personas antiguas que entienden vien lo contenido en
la dicha ynstrugién a Ruy Gémez y a Frangisco Pérez e a Ginés Gargia
el viejo, vezinos deste dicho lugar, a los quales el dicho sefior alcalde
mandé6 vean los capitulos de la dicha ynstru¢ién y los declaren lo mejor
e mas claramente que ser pueda y ellos lo alcangen, los quales questavan
presentes dixeron questdn prestos de Io qunplir, y en qunplimiento de
lo mandado por el dicho sefior gobernador e por el dicho sefior alcalde
hizieron la dicha aclaracién conforme a la dicha ynstrugién de su

magestad en la manera siguyente:

1.—Primeramente declararon que este dicho lugar se llama el lugar
de la Puerta, el qual es aldea y jurisdicién de la villa de Sigura,
y una legua larga de la dicha villa, e que se llama el lugar de la
Puerta porque es puerta del Valle de Sigura, y no ay notigia de que se
aya nonbrado otro nonbre ninguno antes que éste, y que se Hama

Puerta.
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2.—~Yten que este dicho lugar es antiguo que no ay memoria de
honbres dello, mas de que se platica e dize que este lugar se gané

quando se gané Sigura, e que la gané el maestre don Pelay Pérez
Correa, maestre de la horden de Santiago.

.3.——Queste lugar es aldea e jurisdicién de la villa de Sigura de
la Sierra, de la horden de Santiago, e que es aldea de tienpo ynmemorial

a4 esta parte, e que no ay memoria de honbres en contrario ni se tiene
notigia de otra cosa.

4~—Que este lugar esta poblado en la provingia de Castilla, mojén
del reyno de Murgia e reyno de Granada e reyno de Toledo.

5—No se responde,

6.—No se responde.

7—Que este dicho lugar es de la horden de Santiago en la enco-

mienda de la villa de Sigura de que es comendador al presente el duque
de Feria,

8.—Queste pueblo es aldea y jurisdicion de la villa de Sigura donde
se aqude a los concejos que se hazen.

9—E queste dicho lugar aqude con sus pleitos e negocios que se
ofregen a la real chancilleria de Granada y corte de su magestad, e que
Granada esti di i eynte i

a esta distancia deste lugar veynte v siete leguas y la corte de
Su magestad quarenta y una leguas.

10.—Queste lugar es aldea de la villa de Sigura y estd sometido
a la gobernacién de la dicha villa, e que estd una legua grande della

11.—Que este lugar esti fundado en el obispado de Cartajena questa
treynta leguas deste lugar, ,

' 12.—Queste dicho lugar esta en la dicha horden de Santiago come lo
tienen declarado. -

13.—Que 1a villa de Venatae, questd una legua buena deste lugar
es el pueblo mds cercano hazia la parte que sale el sol, jel qual :stzi,
hazia donde sale el sol derechamente, v que desde este dicho lugar
a la dicha villa de Venatae va camino derecho v no por arrodea ninguna.

: 14.—Que la villa de Hornos, questa tres leguas hordinarias deste
ugar, es el pueblo que esti més cercane a este lugar a la parte de
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mediodia, y quel camino es derecho e no da ninguna arrodea, y que al
paresger esta derecho a mediodia.

15.—Que la villa de Chiclana questa ¢inco leguas hordinarias deste
lugar esta a la parte del poniente derecho, y quel camino es llano e
derecho hasta llegar agerca de la dicha villa donde esti un poco de
cuesta, sin otras bueltas ni rodeos.

16—Que la villa de Xénabe es el pueblo mis cercano que esta
deste dicho lugar hazia la parte del norte derechamente, el qual esta
dos leguas deste lugar Puerta. por tierra llana sin bueltas ni rodeos,

sino camino derecho.

17.—Queste dicho lugar esta fundado entre dos sierras, las quales
son de mucho monte y espeso, y que es tierra fria y enferma, porque
pasa por junto a él el rio de Guadalimar, el qual tiene muy mala
marea y dura esta marea hasta las diez del dia, y desta causa es frio
y enfermo en alguna manera, iy es tierra 4spera y montuosa y no estd

en llano.

18.—Que este lugar es abundoso de lefia, porque es tierra de mucho
monte de lantiscos e marafias e madrofios y romeros, y que alrrededor
deste dicho lugar se crian muchos jéneros de cacas como son conejos,
liebres e perdizes e palomas e cierbas e lobos e zorras en abundangia,
y-que las dichas cagas se comen los panes y los distruyen, por donde en

alguna manera se padesce nesgesidad alguna.

19.—Que las dos sierras que cercan este dicho lugar puesto de cara
el sol, a la mano yzquierda sierra de Orufia y la de la mano derecha
la Buytrera e Lagunilla, y; que estas sierras son de la villa de Sigura
e su jurisdicién, e son cerros que duran poco e no son largos, e questan

muy juntos a este lugar.

20.—Que pasa por junto a las paredes deste dicho lugar por la
parte de gierco el rio que llaman Guadalimar, el qual es muy cauda-
loso y se pasa por él mucha madera para Sevilla e para otras partes de
las sierras de Alcaraz e de las sierras de Sigura.

21.—Que este lugar tiene guertas donde se coje cdfiamo e lino y
otros jéneros de ortalizas, y que se coje alguna fruta de higos, peras,
granadas ‘e ciruelas, pero que no se riegan con el dicho rio porqué
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viene hondo € no se puede sacar el agua facilmente, y quel dicho rio
cria peces y anguillas, y que todo es de su magestad e no ay pesqueras
nyngunas ni se pesca mds que con cafia, porque es rio corriente y no
se puede pescar con otras parancas.

22.—Queste lugar tiene en el dicho rio una puente que es a modo
de un paredén o bestion hecho de almendoldn, que tiene ¢incuenta pies
de ancho y cincuenta pasos de largo, poco més o menos, y que tiene un
ojo ronpedizo al paresger, v esti armada sobre dos pefias jabalunas, y
que la dicha puente es muy fuerte Y pasan por debaso della mucha
cantidad de madera de las sierras de los términos de Alcaraz y de la
villa de Sigura, y que aunque el ojo de la dicha puente es muy pe-
quefio pasa 'y coje por ¢l toda el agua, aunque el rio de Guadalimar
banga muy cregido, y que muchas vezes se cierra el dicho ojo con ma-
dera y represa el agua y qubre toda la dicha puente, v que con todas
quantas cregidas se a quvierto nunca jamas le an hecho dafio ninguno
en parte della, y que el dicho ojo es tan pequeiio que con una con-
puerta lo pueden cerrar y hazer sobyr a la dicha agua por cima de
la dicha puente, y asi paresce que en tienpos muy antiguos lo hazian,
¥ que al cabo de la dicha puente a la entrada della estid un castillo
e fortaleza hecho de la propia masa, y que quando el dicho rio de
Guadalimar crege mucho y el agua suve por cima de la dicha puente,
se cerca el dicho castille de agua por todas partes, y es cosa tan antigua
la dicha puente y castillo que dello no se halla memoria ni orijen, e
que a la parte de arriba de la dicha puente hasta un tiro de ballesta
junto al dicho rio de Guadalimar, el qual es harinero y muele con la
agua del dicho rio de Guadalimar, y este dicho molino es de partiqula-
res y sus duefios e sefiores del dicho molino se llaman Pedro Gémez e
Miguel Sanchez Canpillo, v que el concejo deste dicho lugar Puerta
no tiene molino harinero ninguno ni de azeyte ni de otra manera alguna,
y que a media legua. deste lugar al rio de Guadalimar a la parte donde
se pone el sol ay un castillo e torres que laman de Burjahame, que
es cosa muy antigiiisima, y estd en alto y no tiene poblacién ninguna,
Y son unas torres bermejas.

. 23.—Queste dicho lugar es abundoso de agua e muy buena, porque
tiene junto a la plaga una fuente de un cafio muy bueno. demas del
agua del dicho rio e ofras fuentes que ay alrrededor deste dicho lugar
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24—No se responde mas de que este lugar tiene tres dehesas
alrrededor deste dicho lugar, la una se llama de la Lagunilla e Burjalame,
y la otra Camarillas y la otra la Fuente la Puerca, y que éstas estin
situadas en el término de la villa de Sigura y que son muy antiguas de
tienpo ynmemorial a esta parte.

25.—No se responde mds de que ay una tercia donde el comendador
recoje su pan y que es una casa pequefia. Y que la puente arriba dicha
es entrada para este dicho lugar Puerta y para la villa de Sigura y otros
pueblos del dicho valle de Sigura.

26.—Y que este lugar esta fundado en tierra estrecha, que en él
se bibe de labranca e crianca, aunque es todo poco por ser la tierra
estrecha y fragosa, e la jente pobre, y que el mas ganado que se cria
es algunas vacas e cabras, y que podra aver cada un afio del trigo que
se recoje en la tercia hasta trezientas fanegas y dozientas fanegas de
cebada, y esto de los vezinos deste lugar, fuera de los anexos, y que la
mayor falta queste pueblo tiene es de vino y azeyte y sal, y que de
vino se provee del Canpo de Montiel, e del azeyte del Andaluzia, ¢ de

sal de Hornos e Villaverde e Socobos.

27.—No se responde.

28.—No se responde.

29.—No se responde.

30.—No se responde.

31.—No se responde.

32.—Queste lugar estd en una ladera entre dos sierras e no tiene
cercas ni muro, mas del castillo arriba dicho, e questa vien malparado.

33.—Quel dicho castillo e fortaleza no tiene armas ningunas ofen-
sibas ni defensibas, y que a un quarto de legua deste lugar estin unas
torres que se llaman de Burjalame. como estd declarado, las quales son
muy antiguas y estdn caydas 'y destapadas, que no tienen sino los pa-
redones que son de tapieria de argamasa.

34.—No se responde.

35—Que las casas que ay en este lugar son de tierra fechas de

tapieria, y que son casas pequefias porque no se conpadesgen de altura
ni los vezinos tienes fuercas de vienes para hazerlas de otra suerte.

36.— No se responde.
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37.—Que en el tienpo de la jermania porque el bachiller Alcals,
letrado sentencié al capitén de los jermanes que avie en Villarrodrigo a
muerte por mandado del gobernador que a la sazén era, los hijos y
amigos del dicho capitin entraron en la fortaleza deste lugar que va
dicho por una puerta falsa que es a la parte del rio e lo mataron e
robaron, y al tienpo que obieron de entrar a la sala donde estava el
dicho vachiller ronpieron los quigiales de las puertas que vivia en la
dicha fortaleza y alli lo alancearon y después se hizo justicia de los
des dellos y se clavaron las cabecas en la dicha fortaleza.

38.—Que en la dicha fortaleza ya referida nacié don Gaspar de
Abalos, arzovispo que fue de Granada, y después cardenal de Santiago
y después fue ¢inco dias argovispo de Toledo, y su madre esti enterrada
en la yglesia mayor déste lugar. junto a la peana del altar, la qual se
Hlamé Ana d’Ureiia.

39.—Quéste lugar tiene ochenta vezinos poco mds o menos y que
nunca a tenido mds, antes van a menos.

40.—Que en este lugar son todos labradores y jente de trabajo, y
que solamente ay un hijodalgo que se llama Ruy Gémez Machado, el
qual goza por exequtoria lo que gozan los hidalgos d’Espafia, el qual es
honbre de setenta afios e pobre.

bi1.—No se responde.

42.—Que en este lugar no ay mas de un alcalde hordinario, que
se elige por san Miguel, el qual conoce de quatrocientos maravedis aba-
x0, y ay dos regidores e dos alcaldes de hermandad, e que en lo ecle-
sidstico es vicario el vicario de la villa de Sigura, porque en este lugar
no ay mas de un clérigo.

43.—No se responde.

44.—Que en éste lugar pone su magestad las justigias e que ay dos
regidores e un alcalde, como esta dicho, e un alguazil, ¢ que los dichos
regidores e alguazil tienen ¢ierto salario, e que no ay ningiin escrivano
por la pobreza del pueblo, y que al escrivano le dan salario de entre
los vezinos porque sirva,

45—Queste lugar tiene de renta dos mill maravedis ¢l concejo un
afio con otro de unas centenas que tiene en las dehesas que sacé la
villa de Sigura, e no tiene otros propios ni rentas.
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46.—No se resp;mde.

47—No se responde iaorque este pueblo es de su magestad y no
tiene otro sefior. ]

48.—Queste lugar tiene una yglesia que se llama san Mateo, que
es la parroquial deste lugar, con una capilla que dexé Diego de Alcala
e su mujer, ¢ no ay otra ninguna.

49—No se responde.

50.—No se responde.

51.—No se responde mds de que ay dos hermitas, una de san Se-
bastidn e otra de la Madalena, hermitas pobres.

52.—Queste lugar tiene tres botos, uno de sefior san Roque por
la pestilengia, y santa Potengiana por la lagosta, y sefior san Blas por
su devogion, pero que no se come carne la vigilia y ayuna el que
quiere.

53.—No se responde.

54~—Queste lugar tiene un ospital muy pobre que ynstituyé Maria
de Alcala, e que no tiene renta ninguna.

55.—Queste lugar es pasajero al Andaluzia e al reyno de Murgia,

pero que no tiene venta ni aprobechamiento ninguno.
56.—No se responde.

57.—No se responde.

Y los dichos Ruy Gémez e Frangisco Pérez e Ginés Gargia,
que fueron los arriba nonbrados dixeron que ellos no tienen notigia de
otras cosas que aqui se puedan poner como su magestad lo manda, y que
ellos todos tres son personas de los més antiguos en hedad que ay en el
dicho lugar, y esto declararon como va referido y el dicho Francisco
Pérez lo firmé de su nombre por €l e por los demas que dixeron no saver

i

escrebir.
Ante mi, Fran¢isco Bazquez.

(Tomo III, fol. 429-433).
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XIII.—SANTIAGO DE LA ESPADA

(PUEBLA DE SANTIAGO)

En el lugar Puebla de Santiago, término e jurisdicién de la villa
de Sigura de la Sierra, a dos dias del mes de dizienbre, afio del Sefior
de mill e quinientos y setenta y ¢inco afios, los magnificos sefiores Fran-
¢isco Rodriguez Toribio, alcalde ordinario, e Bartolomé Rodriguez Xiqua,
regidor en este dicho lugar, aviéndoseles notificado por mi el presente
escrivano un mandamiento del ilustre sefior el licenciado Diego Her-
nandez, governador e justicia mayor en este partido del Valle de Si-
gura, y entregandole por Francisco Diaz, alguazil del dicho partido,
el dicho mandamiento y una ystrugién escrita en molde de un pliego
de papel donde vienen ¢iertos capitulos para que se responda a ellos
segin su magestad lo manda, para el efeto que en la dicha ystrucién
y capitulos lo declaran para entender lo que se deve, responder y sasti-
fazer a su magestad de parte del congejo deste dicho lugar, para que
se haga con el pareger con personas que convengan de aquerdo y enten-
didas que den sufigiente razén y salida a lo que su magestad por ellos
manda, atento que en este dicho lugar son labradores y pastores, y
que no podran ansi averse las dichas personas tan astutas y entendidas
para hazer la dicha declaragién y sastifazer a los dichos capitulos, con
todo aquerdo y parecer les paregié de nonbrar -y nonbraron a Christéval
Martinez e a Juan Gargia Lorencio y a Herra Martinez, a Diego Marin
e Antén de Hojeda, vezinos deste dicho lugar, que juntamente con ellos
dende mafana lunes, que se contaran ¢inco dias deste presente mes de
dizienbre, entiendan en la declaragién y razén que se a de dar a la
dicha capitual¢ién y lo qunplan ansi, so pena de cada veynte mill ma-
ravedis para la cdmara de su magestad y de diez dias de cargel, las
quales dichas penas remitian la execucién dellas al dicho sefior gover
nador, e firmolo el dicho sefior alcalde.

Juan Santos, escrivano. (Firma).
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En este dicho dia lo notifiqué a los dichos Juan Gargia Lorengio y
Antén de Hojeda e Diego Martin e Christéval Martines ¢ Herra Mar-
tines en sus personas.

Juan Santos, escrivano. (Firma).

E después de lo susodicho, en seys dias del mes de dizienbre del
dicho afio, estando juntos los dichos sefiores alcalde e regidbr y las
dichas personas declaradas que ansi se les notifycé se juntasen para hazer
la dicha declaracién, entendieron en ella e oydo por la letura de cada un
capitulo hizieron la declaracién siguiente :

1.—Al primero capitulo, aviéndolo entendido, declararon queste
dicho lugar se dize e nonbra La Puebla de Santiago, y ques jurisdicién
y aldea de la villa de Sigura, v dendel pringipio que se éomengé a
fundar y hazer edeficios en él se nonbrg y tuvo nonbre de llamarse y
nenbrarse El Hornillo, y la causa de ponerse nonbre de Hornillo fue
porque donde agora esti asentado la poblagién dél era una hoya donde
avia una majada y majadas, de gran carrascal y robres muy espesos, y
como aqudian pastores y labradores de las lavores cercanas a él de ve-
zinos de Sigura vy Siles, se hizo y edificé en unas quevas, questin junto
al dicho pueblo y a la dicha majada, un horno donde los dichos pas-
tores y labradores se juntdvan a cozer pan en el dicho horno, y de alli
vino a tomarse nonbre de Hornillo, porque se dezia entre los ipastores
y labradores «vamos a cozer al hornillo», y como se yva aumentando y
talando, la dicha majada y monte, se fueron fundando unas chogas de
yniesta y madera, y como se yvan aumentando y poblando tomaron los
pobladores orden que se hiziése una ermita y se tomase el nonbre de
bienabenturado Santiago, y ansi se comencé por los pobladores a fun-
darse la dicha ermita. Yy como fue en crecimiento la poblacién, sucedié
de visytirse por el mariscal que se dezia Christéval Lépez d’ Agilera,
mariscal de Ledn, governador que fue en este partido, y el dicho ma-
riscal hizo que se fundasc Ia velesia del dicho Santiago, v ansi se fundé
una ermita. donde agora estd hecha ylesia, y se dixese Ia ilesia San-.
tiago y’la poblagién La Puebla de Santiago, y esta advocagién de santo
se tomo porque en aquél tienpo andivan los moros del reyno de Gra-
nada y Hoya de Baca y Gijescar que cada dia venian acerca de la
dicha poblacién y entravan en ella, )
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2.—Al sigundo .capitulo, aviéndolo entendido, dixeron queste dicho
lugar es poblagién nueva, y que a que se tom6 fundagién dél de ¢in-
quenta afios a esta parte, y que los primeros que hizieron edifigios de
casas fueron unos vezinos de la villa de Siles que se llamavan Asensio
Sanches e Martin Hernandes e Pedro Navarro e Gil Martines e Chris-
téval Martines ¢ Martin Cano y Andrés Fustel, y no fue de moros ni

se gané dellos.

3.—Al tergero capitulo della declararon quel dicho lugar es y a
sido dende su fundagién, y lo es, aldea de la villa de Sigura de la
Sierra, porquesta la fundagién dél en su tierra e término, y quel titulo
que tiene de lugar fue dende quel dicho mariscal Christéval Lépez
de Agilera lo visité en nonbre de su magestad, del enperador nuestro
sefior de gloriosa memoria, y estd e cae en la jurisdicién de la dicha
villa de Sigura y término della.

4—Al quarto capitulo declararon quel dicho lugar estd a mojén
del reyno de Granada, que avra dendel dicho lugar al dicho mojén un
quarto de legua legal, poco mas o menos, y estd en término de la dicha
villa de Sigura y entra en el didgesis de Cartajena, sigiin se nonbra y

se proveen cosas por el obispo de Cartajena.

5.—Al quinto capitule dixeron que no tienen que declarar, porque

no toca en cosa ninguna en este pueblo.

-6.—Al sesto capitulo que no tienen que declarar, que no toca en

este pueblo cosa ninguna.

7.—Al sétimo capitulo dixeron queste pueblo se nonbra de su ma-
gestad del rey don Filipe, nuestro sefiof, y lo es y cae en la orden -de
Santiago, y es encomienda que la posee el duque de Feria, y que des-
pués de su fundacion se tiene por lugar de su magestad e de su patri-
monio real, y que a que tiene jurisdi¢ién de alcaldes y regidores y alecal-
des de la ermandad, con juzgado de quatrocientos maravedis por exequto-
ria de su magestad librada en su consejo dordenes el afio de mill y qui-
nientos y sesenta y quatro, el dicho juzgado de los quatrogientos a la
justicia ordinaria y la de la ermandad conforme a sus leyes e quaderno.

8.—Al otavo capitulo declararon ques, vomo dicho tienen, aldea

de Sigura y quella como cabega habla por él.
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9.—Al noveno capitulo declararon que la changilleria de Granada
cae en el distrito e jurisdicién deste lugar de Tajo a esta parte y ansi
se van con casos de apelagiones y fuercas a ella y a sus coﬁsejos reales
y de ordenes a donde mas quieren los apelantes, y las leguas que ay
dende este lugar a la changilleria de Granada son treynta leguas, y a
;:orte de su magestad, donde andan los dichos consejos, quarenta y,ocho
eguas.

10.—A los diez capitulos declararon queste dicho lugar entra en
la governagién de la villa de Sigura y ‘el alcaidia della, v es su aldea
de la su villa, y ay dende este lugar a la dicha villa se;fs leguas, de
muy agra tierra donde ay una questa que se nonbra Despiernaz-abailos
que tendrd un quarto de legua. ’

- 1'1.»—A los onze capitulos declararon queste dicho lugar cae en el
didgesis e obispado de Cartajena, y que dende este lugar a la ¢ibdad
de Cartajena ay treynta leguas.

12.-——A los doze capitulos dixeron queste dicho lugar cae en la orden
de Santiago, en el priorato de Uclés.

13.—A los treze capitulos dixeron quel primero pueblo que ay dende
este lugar hazia donde sale el sol es un lugar que se nonbra la Puebla
de don Fadrique, ques del duque d’Alva, y ay hasta él quatro leguas
y el sol salle de la via de la dicha Puebla un poco a la mano yzquzzrda’
hazia la via de levante, y esto es en tienpo de yvierno, y en el verano
salle por la derechera de la via de Letur, en el dicho levante, ques
jurisdi¢ion de Caravaca, y podra aver nueve leguas camino d:arec«ho

hasta el dicho Letur.

14—A los catorze capitulos dixeron quel pueblo més gercano quests
deste pueblo a la parte de mediodia es la ¢ibdad de Giiescar, ques del
duque de Alva, y ay siete leguas grandes por camino derecho, y esta
derecho al mediodia sin faltar.

. 15.—A los quinze capitulos dixeron quel pueblo mds gercano questa
hazia la via de puniente es la villa de Hornos, que ay quatro leguas
grandes y cae la dicha villa de Hornos un poco mas abaxo a la mano
derf:oha fiel puniente, a la parte de Reganén, y es camino derecho y
esta en tierra de la villa de Sigura.
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16—A los deziséys capitulos dixeron quel primer pueblo questa
en la via del norte, caminando dendeste pueblo, es la villa de Siles, questd
derecho a la parte del norte questa siete leguas grandes por camino de-
recho, 'y estd en tierra de la dicha villa de Sigura de la Sierra.

17—A los diez e siete capitulos dixeron que la calidad de la tierra
es questa este lugar fundado en tierra muy fria y sierra y tierra muy

agra y montuosa y aspera y es tierra sana.

18.—A los diez e ocho capitulos dixeron ques tierra abundosa de
lefia v es montuosa de carrascales y robres y pinos, y se crian mucho
ganado de monte: puercos, gavalises, cabras y ¢ierves y osos algunos y

otras salvajuinas.

19.—A los diez e nueve capitulos declararon quel dicho lugar estd
en sierra que se nonbra la Sierra Sigura, y esta fundado en una hoya,
y estd cercado de sierras asperas, que se nonbran las mdis gercanas el
Armonchén de Cavada Hermosa, y estéd a la via del puniente y cabo
otra sierra que se nonbran los Calares de Torres, questara del dicho
lugar quarto de legua a la parte del norte, v ay otra sierra a la parte
del mediodia, questara una legua, que se nonbra el Calar de Gillimona,
en tierra que se nonbra del duque de Alva, que cae a la parte del
mediodia, ay otra sierra que se dize el Cerro Majalimar a un quarto
de legua, ques tierra de Tayvilla, encomienda de Yeste, y que las dichas
sierras siguen lo que ellos saben y an visto, que corren la via del
Andaluzia algunas y otras la via del reyno de Murgia, y sacaban las
dichas sierras cabo Xutia y Lagos, ques tierra de la villa de Yeste, donde
ay unas lavores, y las otras sacaban en la via de Castril y Cagorla.

20.—A los veynte capitulos dixeron que acerca del dicho lugar pasa
un rio que se nonbra Ryofrio, que nage en la mojonera de Giiescar y
Sigura que avra hasta el nagimiento una legua, y pasa agerca del dicho
pueblo un quarto de legua, y el propio rio parte los términos de Giiescar
v Sigura y Tayvilla y Yeste, y es un rio ques comun en las aguas,
sino es quando crege de causa de las niebes, cae a la parte del mediodia,
y ansi mismo nage otro rio que se nonbra rio Sigura, quel nagimiento
del esta dos leguas, y pasa una legua del dicho lugar, y es un rio
caudaloso dagua, y es rio de caga de truchas, y estos rios van a parar
a la ¢ibdad de Murgia, a la parte de levante. ’
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21.—Al veynte e un capitulos dixeron que en este dicho lugar ay
vu royo duna fuente que junto a ¢l ay unos gortezuelos de muy poco
valor, y no ay olibares ni vifias ni otros frutales, y que sélo en el dicho
rio Sigura ay pesca de truchas Y péscanse en los tienpos desvedados los
vezinos deste partido de Sigura y el congejo de la dicha villa de Sisura
es sefior del dicho rio, y que no saben que le rente ninguna cosa.D

22—A los veynte y dos capitulos dixeron que acerca deste dicho
lugar pasa un rio que se dize la Hazedilla de los Horcajuelos, que salle
dunas fuentes, y en este royo ay dos edificios de molinos que son de
partiqulares, y reconogen a el congejo de la villa de Sigura con ¢gierta
carga de censo de trigo en cada un afo.

23.—A los veynte e tres capitulos dixeron quel dicho lugar tiene
abundancia dagua en una fuente abundosa que junto a él nage, y otra
fuente estd a media legua, que se dize la Fuente el Varral, questi a la
parte del puniente, y con el agua della muele un molino dun partiqular
que haze al dicho congejo de Sigura reconocimiento de ¢enso de pan y
en estos sitios de molinos muelen los vezinos del dicho lugar.

24.—A los veynte e quatro capitulos dixeron que solamente cono-
¢en una dehesa que les sefials la villa de Sigura agerca del dicho lugar,
y estzi. confirmada por su magestad y no se a usado della hasta agora,
Y no tiene ninguna renta hasta agora della,

25—A los veynte e cinco capitulos dixeron que en este dicho
lugar ay una casa que se nonbra la tergia, dondel comendador recoge
los diezmos, y no ay otro edeficio publico del congejo ni de otro sefior
partiqular. '

26.—A los veynte y seys capitulos dixeron queste lugar tiene de
poblacién hasta ¢ien vezinos, entre los quales ay labradores hasta veynte
y avra sefiores de ganado de hatos hasta catorze sefores del dicho ga-
nado, y todos los demas son jentes de servigio y p_‘oTre jente, podra
aver de diezmo de pan hasta trezientas hanegas de trigo y ¢ebada y
¢enteno, y podranse recoger de diezmos de lana dozientas y ¢inquenta
arrobas, y de ganado lanar y cabrio quatrocientas cabecas de todo ga-
nado poco mias o menos, que todo el dicho diezmo que‘?e le aqudeoal
comendador podra valer comtinmente quinientos mill maravedis un
afio con otro, y la falta que tiene de proveymiento es de no tener cosecha
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de bino ni azeyte ni frutas, por no aver vifias ni olibares ni frutales
: P
por ser tierra fria, y que todo viene dacarreo de tierra del Andaluzia,

Giiescar y Caravaca.

27—A los veynte y siete capitulos dixeron que no tienen que
ynformar,

28.—A los veynte e ocho capitulos dixeron que no tienen que yn-
formar.

29.—A los veynte e nueve capitulos dixeron que no tiemen que
ynformar.

30.—A los treynta capitulos dixeron que no tienen que ynformar.

31.—A los treynta e un capitulos dixeron que no tienen que yn-
formar,

32.—A los treynta y dos capitulos dixeron esti en una hoya como
tienen declarado, y en quanto a lo demas no ay que ynformar.

33.—A los treynta y tres capitulos dixeron que no tienen que yn-
formar.

43.—A los treynta y quatro capitulos dixeron que no tienen que
ynformar.

35.—A los treynta y ¢inco capitulos dixeron que las casas questin
fundadas en este lugar son las més de calicanto y otras de tierra, y los
materiales con que se labran se hazen en la misma tierra y comarca del
lugar,

36—A los treynta y seys capitulos dixeron que no tienen que
ynformar.

37.—A los treynta y syete capitulos dixeron que no tienen que
ynformar.

38.—A los treynta y ocho capitulos dixeron que no tienen que yn-
formar,

39.—A los treynta e nueve capitulos que avra cien vezinos y que
antes de agora avia mds nimero y los que faltan se an ydo a la po-
blacion del reyno de Granada.

40.—A los quarenta capitulos dixeron que ay hasta veynte labra-
dores, y en lo demads no tienen que ynformar. ‘
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41.—A los quarenta y un capitulos dixeron que no tienen que
ynformar. S

42.—A los quarenta y dos capitulos dixeron que lo que tienen
dicho en los veynte y seys capitulos declaran a este,

43—A los quarenta y tres capitulos dixeron que en este lugar
ay un clérigo por qura y lo puso su magestad como maestre y adminis-
trador de la orden y se colé por el obispo de Cartajena, quel adminis-
tragion de la justigia se govierna por el governador y vicarios que su
magestad pone y tiene puestos.

44.—A los quarenta y quatro capitulos dixeron que ay dos alcaldes
ordinarios y dos regidores en este lugar y dos alcaldes de la hermandad
y un escrivano y un alguazil y no tienen salarios ni aprovechamientos

ningunos.

45.—A los quarenta y ¢inco capitulos dixeron que todo es de la
villa de Sigura, y no tienen que ynformar mas.

46.—A los quarenta y seys capitulos dixeron que no tienen que
ynformar.

47—A los quarenta y siete capitulos dixeron quel lugar es de su
magestad y no tienen que ynformar otra cosa.

48.—A los quarenta y ocho capitulos dixeron que no tienen que
ynformar,

49—A los quarenta y nueve capitulos dixeron que no tienen que
ynformar.

50.—A los ¢inquenta capitulos dixeron que no tienen que ynfor-
mar.

51.—A los ¢inquenta e un capitulos dixeron que no tienen que
ynformar,

52.~—A los ¢inquenta y dos capitulos dixeron que no tienen que
ynformar,

53.—A los ¢inquenta y tres capitulos dixeron que no tienen que
ynformar.

54—A los ¢inquenta y quatro capitulos dixeron que no tienen que
ynformar.

55.—A los ¢inquenta y cinco capitulos dixeron no ay mas dun
mesén y es de un partiqular.

56.—A los ginquenta y seys capitulos dixeron que no tienen que
ynformar.

57.—A los ginquenta y siete capitulos dixeron que no tienen que
ynformar.

58.—A los ¢inquenta e ocho capitulos dixeron que no tienen que
ynformar.

59.—A los ¢inquenta e nueve capitulos dixeron que Bolteruela,
ques la Puebla de Don Fadrique, esti quatro leguas deste lugar, y
Giiescar siete, y son del duque d’Alva, y Sigura esti seys leguas, y
Siles siete, y Hornos quatro, e son de la encomienda de Sigura, y Nerpio
esta quatro leguas, encomienda de Yeste, y Giiescar tiene fasta setegientos
vezinos, y Bolteruela quatrogientos v Sigura quatrogientos y ginquenta
y Hornos dozientos y ¢inquenta y Siles trezientos y Nerpio ¢inquenta,
estos en cada pueblo poco mas o menos.

Esta declaragion hizieron los dichos ofigiales del congejo y personas
nonbradas, los quales dixeron que conforme a lo que alcangan de su
tienpo e aquerdo e memoria an dicho y respondido lo- que saben y al-
cangan, y la verdad, y no saben ni alcangan otra cosa para poder mas
enteramente declarar y servir a su magestad, como lo manda, y firmaron
los que sabian.

Frangisco Rodriguez (firma). Juan Garcia (firma). Diego Hernan-
dez (firma). Christéval Martinez (firma).

E yo Juan Santos escrivano de su,magestad en todos sus reynos y

senorios fui presente, Juan Santos escrivano (firma).

(Tomo III, folios 435-439 v.). -
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— XIV. SEGURA DE LA SIERRA

Discregion de la villa de Sigura de la Sierra fecha por mandado de
su magestad siendo governador en ella y su jurisdi¢ién y partido el sefior
licenciado Diego Fernandez.

1.—En quanto al primero capitulo esta villa se llama Sigura de la
Sierra agora y antiguamente solia ser ¢iudad y se llamaba la ¢iudad
de Altamira y ansi estas sierras se llamaban las sierras de Altamira.
Dicese que vino una reyna huyendo y se acojié en la fortaleca della
questa muy alta, en gran manera que casi parege por algunas partes
todo el mundo no le podria ofender, dixo «aqui estoy sigura» y de aqui se

dize que tomé esta denominagién, Sigura.

También se dize que como esta villa es tan fuerte y estd en frontera
del reyno de Granada, se dize Asegur e questid corruto el nonbre porque
asigura el dicho reyno de Granada y ansi esta villa tiene por armas una
hacha o segur y un pino que muchos quieren dezir quel dicho pino
avia de ser granado por lo dicho y en las mysmas armas esta una forta-
leca puesta sobre unas pefias muy altas ques la de la villa.

Esta villa esta en una ladera alta en tal grado que desde el camino
llano como se viene a ella hasta llegar a la plaza de la dicha villa, tiene
quatrocientas y veynte y seys varas en altura medidas, y desde la mitad
de la placa hasta el fundamento de la torre giento y beynte y dos varas de
altura. Y la mysma fortaleca en las paredes sin la roca, treynta varas,
treynta varas, de suerte que como dicho es, tiene desde el camino llano
por donde se vine a esta villa en alto hasta la plaza quatrocientas y veynte
y seis varas, y desde la plaza subiendo maés arriba a donde esta la dicha
fortaleca tiene las giento y veynte e dos varsa, y la altura de la torre

"treynta varas, que son por todas quinientas y setenta y ocho varas.

2.—A lo segundo se declara questa villa avrd que se gané de los
moros quinientos afios poco mids o menos; Por estas razones el fuero que
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sta villa tiene, que se le di6 por el sefior rey don Alfonso de gloriosa
memoria, estando ya esta villa poblada. En el pringipio y cabeca del di-
cho fuero, estd escripto de letra grande colorada e negra en pargamino
estas letras:

«Aqui comienga el primer otorgamiento del fuero del glorioso rey
don Alfenso, el cual fue otorgado a servicio de Dios y a onor de Santa
Maria. Don Alfonso, por la gragia de Dios rey de Castilla en uno con
dofia Leonor y con el noble hijo nuestro don Enrrique, el nagimiento del
qual ennoblecié la avandicha villa de Sigura con buena cara y con
alegre corazén, y otorgo a los pobradores de Sigura que son agora e los
que seran en pos hellos, este fuero y confirmolo que lo ayan firme y es-
table para sienpre jamadsy.

Aqui ay muchas leyes del fuero que no ay para que ponellas para
entender quanto a quel dicho fuero se dié. se a de advertir a esto.

El rey don Alonso, nobeno. hijo del rev don Sancho el Deseado,
que fue vengido en la batalla de Alarcos, y vencié la gran.batalla de
las Nabas de Tolosa, comencé a reynar en Castylla después de la muerte
de su padre, de quatro afios en hedad en el afio del Sefor de mill y
giento y setenta afios, casé con dofia Leonor hija del rey Enrrique de Yn-
galaterra ¢ ovieron hijos. a don Enrrique ¢ a don Fernando y a dofia
Berenguela reyna de Ledn y a dofia Leonor reyna de Aragén v a dofia
Urraca reyna de Portugal, y a dofia Blanca reyna de Francia, ma-
dre de San Luys, v dofia Gostanca, abadesa en las Huelgas de Burgos,
de manera que a esta cuenta, a que se di¢ el fuero a Sigura, quatrogientos
v ¢incuenta afios, pues antes mucho tiempo fue de cristianos. pues se les
dié estonges el fuero. Otra razém, el sobrino del rey de Cérdoba que
hera hijo del padre de los siete Ynfantes de Lara. que lo avia avido en
una hermana del rey de Cérdoba, estando cautibo y jugando a las tablas
en la dicha ¢iudad, con el rey moro de Sigura que se llamaba (lac) le
dixo el rey de Sigura a el Mudarra, hijo de ninguno, e por esto con
el tablero le di¢ en la cabeca, de que murié, y el Mudarra fue luego a
su madre y le puso el espada a los pechos, diziéndole que si no le dezia
quien hera su padre que le avia de matar. v su madre le respondié,
que su padre hera el padre de los siete Ynfantes de Lara que estando
cautibo se avia fecho enginta del. y el rey de Cérdoba le di6 tregientos
cautibos a caballo v con esto se salié.de Cérdoba e fue a Salas de Bar-
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badilla, que hera heredad del dicho Gongalo Bustos de Lara, que ansy
se llamava el padre de los siete Ynfantes de Lara, y alli le regibieron él
y dofia Sancha su muger la qual le metié por una manga de la saya
¥ le sac6 por otra manga con que mostré hazelle ligitimo. Este vengé la
muerte de los siete Ynfantes de Lara. Bauti¢ironlo en Burgos, fue su

padrino &l conde Ferndn Gongalez.

De manera questa villa era reyno de por si y ansi por sus edifigios,
tan grandes y fuertes y tan antiguos como adelante se dird y por ella
parece es tan antigua que della no se halla su origen.

3.—A este capitulo estd respondido en el capitulo antes deste.

4.—A este se responde questa villa de Sigura de la Sierra divide
sus términos con pueblos del reyno de Murgia y reyne de Granada y
Andalluzia y reyno de Toledo. De manera que se yntitula provingia
de Castilla, es cabega deste partido y valle que dizen de Sigura.

5.—A este se responde questa villa estd frontera del reyno de Gra-
nada a la parte del mediodia de manera que deslinda términos la tierra
del dicho reyno de Granada, con el término e tierra desta villa y el pri-
mer pueblo que ay por esta parte, es la ¢iudad de Guescar ques del
duque de Alba.

6.—A éste se responde que las armas questa villa tiene es un cas-
tillo con sus almenas y torres que lo guardan, y al lado derecho una
hacha como estd referido en el primero capitulo y al lado yzquierdo
un granadoe o pino. La razén porque pome estas armas esta referido en
el dicho primer capitulo. Pone estas armas esta villa al pie de las de
su magestad, ansy en las obras que faze y entradas de la villa como
en las vanderas y otras obras publicas y los sellos que hecha en las mer-
cedes que hace, estan ynpresas las dicha armas, en un sello 'grande
de plata y en su contorno dizen las letras «Sigiliun de seforia de Sigura
de la Sierra». Ay otro sello pequefio de las mysmas armas para cerrar
cartas. Ay otro sello muy antiguo de metal de cobre que contiene las
mismas armas. Estas armas destos sellos se sacaron deste antiguo sello
de metal, y este se a usado desde que esta tierra se gané de los moros.

7.—Esta villa es del rey don Felipe, nuestro sefior, que Dios guarde
e dexe reynar munchos afios, estd en la horden de sefior Santiago de ques
administrador perpétuo su magestad. Nunca a seydo enajenada ni enpe-
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13.—A éste se responde quel primero pueblo questi desde esta
villa de Sigura a la parte de do sale el sol, es la villa de Yeste, quests
siete leguas comunes desta dicha villa, todo desyento, brabas montafias y
montuosa a maravilla. Tiene en este camino munchos pinos, enginas, ro-
bres, frexnos, texos, avellanos, maguillos, donde se crian manganas,
yedras brabisimas y agebos. Ay valles tan hermosos y vellos con mucha
abundangia de agua y desta arboleda ques toda baldia, grandes pefiascos
altos, a maravilla de mis de quinientas baras en alto, en estos peiias.
cos muchos arboles, yedras criados que los cubren y adornan todos, que
no ay pafios de Flandes més que ver. Ataja este camino casy en la mi-
tad una peiia alta, a maravilla esta hendida por la mitad, quanto puede
pasar un onbre a cavallo, tiene un quarto de legua en largo, la dicha
pefia, si estuviera en cerco de alguna ¢iudad o villa ninguna en el mun-
do fuera mas fuerte. Este proprio camino, ay sierras de agua donde se
asierra gran suma de madera, en este proprio camino ay tanta suma de
pinos derribados y madera y leia que nadie se aprobecha dello, es en
tanta cantidad que si la dicha lefia estuviera en Toledo o en Syvilla o
Madrid valia tanto Y més que una razonable ¢iudad, y esto mismo desta
madera y lefia ay hazia otras partes deste dicho término que valen otra
tanta suma como esti dicho y mds, y nadie se aprobecha della.

14.—Respéndese quel primero pueblo questa desde esta dicha villa
a la parte del mediodia es la ziudad de Giiescar questa doce leguas
desta dicha villa, camino derecho trabesado todo lo mas fragoso de la
sierra desta dicha villa, y esta ¢iudad estd un poco a el parecer a la ma-
no yzquierda del mediodia,

15.—A los quinze se responde quel pueblo més cercano questa al
ponente es la villa de Veas, que ay desde esta villa a ella quatro -le-
guas, y el camino va rodeado un poco. .

16.—El primero pueblo que ay a la parte del norte es Horgera arra-
bal desta villa de quinientos vezinos questd media legua desta villa, E
Benatahe a una legua y Torres a dos leguas todo en un paraje fron-
tero uno de otro.

17.—Respondese questa dicha villa estd fundada en una ladera e
risco muy agro y fragoso y alta como estd dicho en el primero capitulo
es tierra fria, estd gercada de monte bajo en forno de media legua por-
que se a gastado para el probeymiento de la dicha villa y de alli adelante
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es muy montuosa de arboles, es la tierra sana por ser alta y donde co-
rren los vientos frexcos y delgados y por tener buenas aguas dulges y de-
licadas a maravilla.

18.—En esta tierra se coje poco pan por la aspereca y ansi mismo,
pocos regalos de frutas de vino y aceyte, porque todo ésto se trahe de
carret, ay truchas en cantidad, ay pocas labores tiene comarca del An-
dalugia e Canpo de Montiel ques en sus pringipios frontera e mojon des-
tos términos donde son abundosas de pan, vino, acevte y legunbres. Y pes-
cados salados. se prebehe de Sevilla, Malaga y Cadiz y otros puertos. Es
como dicho es abundesa de lefia verde y seca. Vale una carga de lefia
de encina de una acémila un real, los montes que ay cn estos términos
son pinos salgarefios questan en lo mas frio de la sierra y pinos rodenos
questan v se crian en las haldas de la sierra que no son tan frias y en
lo mas hondo ¢ tierra més caliente ay pinos dongeles, de que se crian
las pifias, y pinos carrascos y pinos rodenos que son todos estos para
madera para edeficios porque desios pinos se hazen. Ay en las sierras
nogales y perales, mancanos, parras y servales. todo ésto comiin que
no tiene sefiorio alguno porque como solia aver algunas poblagiones que
después se despoblaron quedaron los dichos irboles perdidos y comunes,
ay los demdas drboles questin dichos atras. Ay seis o siete yngenios de
agua ques donde sc hasierra la madera menuda como son tablas y alfa-
gias y asientos v ésto se hasierra por su arte con la fuer¢a del agua.
En estas sierras ay muchas salbaginas como son osos y lobos v raposas,
javalies. cierbo v benados, ginetas, gatos cerhales. turones. texones, har-
das. corgas, cabras monteses. conexos ¥ libres (sic). aguilas caudales y
aguilas rateras v bueytres muy grandes, acores los mejores que se hallan
por ser la tierra muy quebrada, Ay gavilanes, buhogos, carabos, muchas
perdices v palomas torcaces.

19.—Al diez e nuebe capitulo se responde questa villa como estd
dicho cs Sigura de la Sierra y las sierras que en ella ay se llaman las
Sierras de Sigura. es cosa muy nonbrada. La mayor parte destas sierras
estin a la parte del poniente y del mediodia y del oriente, son sierras
tan altas que en algunas partes dellas se vehe quel agua se dibide, e
parte della va al reyno de Murcia y otra parte a el Andalucia. Estas
sierras no tieren nonbre de otra parte sino cada una en el término con
quyen deslinda. Y las otras son menos hajas v fragosas que las que ay
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aqui y hasta ellas media legua de la villa a la parte del mediodia un
gerro muy alto que se llama el Yelmo o el Yermo que anbos nonbres le
bienen muy bien, porques yermo y despoblado. Esta altura desde Yel-
mo y cerro es tan alta que con aver dicho que desde lo Ilano hasta la
fortaleca de Segura ay quinientas y setenta y tantas varas. Es esta altura
para con—el gerro del Yelmo como estar en lo llano, porque debe de ser
como la mitad del altura que tiene el Yelmo. Ay casi mil varas en alto
que parege que tiene a Sigura debajo. Este cerro es montuoso, no se
puede andar a caballo, en lo alto del ay una fuente de muy buen agua,
ay en lo alto un edeficio de torre o casa. Confinan estas sierras con las
de Alcald y de Yeste y de Cagorla y Veas y Giiescar y Castril y Canpo de
Montiel y todo estd més bajo que las sierras de Sigura. Es cosa lo deste
Yelmo notable. ’

20.—Respéndese que los rios que nagen del dicho término y pasan
por él, son los siguientes: el rio de Sigura a la parte del mediodia,
que nage quatro leguas de Sigura y desde aqui va al reyno de Murgia
y de Balengia es royo caudaloso, e no pierde el nonbre de rio de Sigura
hasta entrar en la mar ques donde entra en Guardamar; en este rio se
crian muchas truchas e muy buenas y algunas nutrias, Ay otro rio que
se llama Guadalquivir que nage en la mojonera de entre Sigura ¢ Ca-
gorla que donde nage es pequefia fuente y luego en el término de Si-
gura entra en él la fuente de Borosa e Guadamula e Guadamulilla e Gua-
dapriesa y el rio Montero y el arroyo Carrales, que todos nacen en el
término de Sigura. Seys leguas de la dicha villa a la parte dentre el
mediodia y el poniente ques a donde nagen y por lo mas gerca que pasa
de Sigura es tres leguas. Por este rio ques muy caudaloso, va la ma-
dera a el Andalucia hasta Sevilla. En este rio se crian muchas truchas

' e poges bogas, anguillas e algunas nutrias. No pierde este rio el nonbre

hasta entrar en la mar ques por Sanlicar de Barrameda. Ay otro rio que
se llama Trujala, media legua de Sigura, al pie del Yelmo y cerro que
hemos dicho, a la parte del mediodia. Aqui se crian tanbién truchas e
peces. Con este rio se junta el rio Hornos y el rio Horgera questin me-
dia legua desta villa a la parte del norte y se juntan con Guadalimar ques
otro rio, una legua de Sigura, a la parte del norte. Este rio de Guadali-
mar nace en tierras de Alcaraz. Ay otro rio que se llama rio de Cumeta
a la parte del mediodia, siete leguas de Sigura, este rio se junta luego

con el rio de Sigura.
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21—En esta villa ay muy pocas huertas, porque solamente ay las
giertas de Trujala e Camarrilla que se riegan con el dicho rio de Tru-
jala, algunas dellas y 1a mayor parte con la fuente Camarilla ques una
fuente muy grande y de muy buen agua, y con otras fuentes y aguas
que vienen de la falda del Yelmo ya dicho. Lo que aqui se coje no es
bastante para el sustento desta villa aunque las frutas que aqui ay son
muy buenas. Ay muchas frutas de acarreo de Beas y Hornos. El pes-
cado que en estos rios ay son comunes a los vezinos, no tiene nadie se-
fiorio en ellos. Los pescados salados que a esta villa vienen son de Se-
villa questa ¢incuenta leguas della y de Malaga e Cartagena y Almeria y
Marvella 'y otros puertos v playas questin a cinco v a seys jornadas
desta villa.

22—Los molinos que tiene esta villa, 1a mayor parte dellos estan

en la ribera de Trujala, por debajo del Yelmo. Son seys molinos, son de

dueios particulares. En la sicrra ay caserias y en Guadalquivir ay otros
»—(:.b_;;;—:»‘-——i.—‘._,__._

seys molinos, muelen para las caserias cercanas. No ay agefias, ni barcos,

ni puentes de que se dcba nj pague ningin derecho, aunque ay tres

puentes en estos rios de calicanto grandes, no se pagan derechos.

23.—Esta villa de Sigura y su término es la mas abundosa de aguas
y las mis buenas que cn otra parte puede aver, porque por las sierras
por altas e agras que sean. en lo mas alto dellas av fuentes v en el me-
dio y en lo bajo e por ninguna parte ay que no ava muchas fuentes
naturales y de mucha agua. La fuente Sigura ques rio, y la fuente de
la Toba que dan entramas en el rio de Sigura ques muy caudaloso, nacen
debajo de unas grandes pefias con sola el agua dellas nace, pueden mo-
ler molinos. Otra se llama la Cueba, El agua que dentro della en tienpo
de necesidad, méds que quinientas cabecas de ganado se recojen sin pe-
ligro, tiene ésta el nacimiento dentro della y alli se consume y parege
como por bajo de la tierra ba a salir al rio Sigura. Ay una laguna
gerca de la villa de Hornos que se dize que no se le halla suelo.

24.—Esta villa tiene la dehesa de Gutamarta, otra dehesa que se
dize Valverde, otra que se Ilama Nabalcavallo, otra que se llama Ca-
tena y la dehesa del Entredicho v Catenilla y 1a dehesa de los Carnice-
105 ques junto a la villa. No ay coto de caca ni pesqueria ni sefiorio
alguno en ello.
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25.—En esta villa ay una casa de la encomienda. Son unas casas
buenas con casa para pan y tercia para do se recojen los diezmos del
vino.

26.—Esta tierra es tierra estéril de pan y vino e de ageyte e frutas.
Su pringipal trato es ganados de lana y cabrio, vacas. A solido estar
arrendadaesta villa, quiero dezir los diezmes de la encomienda en diez y
seis mill ducados cada un afio y ofras vezes en catorge.

27.—~En esta villa no ay mineros de oro ni plata ni otro metal ni
minerales de tinturas. Soliase sacar hierro, hera muy poco, esta ya per-
dido e no se saca.

28.—A este se dize que ay unas salinas junto a la villa de Hornos,
ques dos leguas de Sigura, a la parte dentre el mediodia y el poniente,
las quales son de su magestad, y otras salinas junto a la villa de Syles
dos leguas de Sigura a la parte de oriente, estas son de muy poco pro-
becho, son de su magestad, ay una cueba que se llama la Cueba Hallada
en la vereda Perogil, ¢inco leguas de Sigura, a la parte del mediedia.
Esta cueba no a munchos afios que se hallé, tiene la entrada muy angos-
ta y pequefia y de dentro es muy grande, no se puede entrar en ella
ni estar dentro sin lunbre e gran luz, aunque sea en medio del dia
por su grande escuridad. Ay dentro della munchos marmores grandes y
pequeiios, de diferentes hechuras que vienen desde lo alto hasta lo bajo
de la dicha cueba, y estos son blancos a manera de jaspes, que son y
se an hecho del agua que se destila de arriba y corre adentro de la dicha
cueba y alli se quaja y destos se le llebaron a el duque d’Alba, estando
en la ciudad de Giiescar, cantidad dellos,

29.—Esta villa no es maritima, sino muy deshiada de la mar, el
pescado que viene a ella no puede ser fresco sino gigial por estar tan lejos.

30.—Ya esta respondido en el capitulo antes déste.

31.—No ay que dezir por no ser esta villa puerta de mar ni playa
ni bajio.

32.—A éste esta respondido en el primero capitulo desta ynstrugién,
salbo se dira que toda esta villa como dicho es. esti en una ladera, todo
fundado sobre peiias bibas, que en toda la villa no ay mais de tres pogos.
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Su fundagidn esti contra el poniente. Tiene una fortaleca en el grado
de altura que se dixo en el primero capitulo, fundada sobre unas peilas,
es de quatrogientos vezinos poco mis o menos, que son los que biben
de la muralla a dentro, la qual muralla es de calicanto. Esti toda la vi-
Ila ¢ercada y esta cerca toma y abraga la villa con Ia fortalegca e todas
las torres e torrejones que dentro della ay. En esta cerca ay munchas to-
rres y tiene quatro puertas pringipales por donde salen y entran en
la villa, y las puertas que tienen con sus llabes que se pueden cerrar
por de dentro y en cada puerta ay una torre muy fuerte de calicanto
y todos los ydifigios y tenplos y casas aunque sean muy particulares son
de calicanto ques taperia de mucha costa e muy fuerte. No ay ydifigios
de tierra porquesta tierra no lo sufre por su asperega y fragosida(i, y
grandes ayres y bientos que continuamente baten en gran manera. Estas
quatro puertas se llaman la una la puerta Gontar, questd a la parte
dentre el norte e solano, y la otra puerta Nueba questd a la parte
del mediedia, y la otra puerta Catena questd al poniente y la otra,
la puerta Horgera questd a la parte del norte. Esta villa tiene una fuente
natural que nace dentro della que se llama el Vano, a esta fuente no
se le puede quitar el agua por nacer dentro de la villa. Tiene otra fuente
que viene dos tiros de ballesta poco més fuera de la villa que viene en-
cafiada por sus otenores y nage contra ¢ierco, estd en medio de la villa,
bajo de la placa, es fuente muy pringipal y de muy galano edeficio. Tiene
dos cafios ques donde la mayor parte del pueblo se sirve vy un pilar
muy grande de mas de veynte baras de medir y de muy buena piedra,
con sus andenes y antepechos. Esti cerca de la puerta de la yglesia desta
villa. Desta agua ay otras dos fuentes, la una a la puerta Horgera y la
otra en el colegio de los Teatinos, Esta agua es muy buena y muy sana
porque nage en un calar contra gierco, como se dize arriba. La fuerca
desta villa es la mds fuerte y pringipal que su magestad tiene en estos
sus reynos, porque esta, como dicho es fundada sobre pena biba por to-
das partes ¢ no se puede minar ni arremeter por ninguna parte. Tiene
una torre ques la torre mayor y del omenaje que dentro della y en el
cuerpo del castyllo podrén estar mds de quatro mill onbres armados. En

este castyllo y fuerca ay una yglesia fecha de bébeda y de ladrillo muy
fundada que se llama Santiago, tiene dentro della un algibe de agua

lobedica muy grande y fuera de la puerta pringipal y dentro de la
primera muralla otro algibe grande junto a un moral. Para subir a esta

fortalega se ba por dos partes, por la puerta Gontar y por engima de la
plaza, tiene para subir arriba sus arcos, tiene para entrar en la fortaleca,
¢inco puertas, la fuerca del castillo adentro esti muy buena y bien re-
parada aunque no tiene armas dentro della. A la parte de la puerta Gon-
tar ques entre el norte e solano, estd antes dentrar en la dicha puerta
Gontar dezientos pasos y fuera de la muralla una fuente de mucha agua
buena con un pilar v dos cafios, hecha de buen edeficio. Esta fuente
nage alli y ay una balsa grande de donde se riegan unos giiertos que alli
ay, y luego viniendo a esta villa esta la puerta Herrada ques una torre
y desde esta puerta Herrada, sube una gerca y muralla almenada a las
casas labores, y en estas casas labores, estd una torre algo descorporada
muy fuerte y de calicanto, y otro torrején de lo mismo, y entre medias
de la torre y torrejon ay una caballeri¢a antigua en lo alto, toda descu-
bierta, donde ay ciertas pisebreras hechas en la misma pefia que alli esta
nagida con sus ataderos de la misma pefia, horadados. Engima destos ay
una masmorra muy honda labrada en la misma pefia biba. Todas estas
torres 'y caballericas y murallas estan fuera de las murallas principales
que abracan la villa. Sube una muralla fuerte de calicanto con quatro
torrejones que la fortalecen e guardan hasta dar en la muralla de la
villa al pie de la fortalega y ally ay una puerta falsa ¢errada por donde
se subia secreta y siguramente a el castyllo. Desde las dichas casas la-
bores e debajo de la dicha puerta Gontar, estd una torre que se llama
la Pogalucas que guarda ¢ierta agua que ally ay, esta torre es de arga-
masa y mas adelante esta otra casa de calicanto muy grande y de grandes
¢imientos e junto a la puerta Horgera e fuera della ay muchos ydifigios
caydos de argamasa y calicanto que se llama el Alcantareria. Yendo por
detrds de la fortalega esti al pie delly, unas pefias altas a maravilla,
encima de que se funda la torre mayor y donde esta otra torrecilla ques
atalaya y otro torrejon que se dize el Espoldén, y al pie desta torre ma-
yor y debajo de los mismos pefiascos donde estd fundada la torre ma-
yor, estd otra torre que se llama la Torre el Agua, ques ydifi¢io grande y
hecho de mucho tienpo antes de que se ganase esta villa, y parece que oy
se acabé de hacer sigin esta de nueba e blanca, y esta torre a estado toda
gerrada sin ninguna puerta y abraga por la parte de arriba un penasco
muy grande de mas de tre¢ientas varas en alto. Esta torre parege que
solo sirvié en tienpo de moros de recojer agua y desde la fortaleca de
o alto por el mysmo pefasco avia una escalera suminada en el mysmo
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peiiasco por donde parece que bajan por agua a esta torre desde lo alto
de la fortaleca, por esta parte esta tan hondo lo bajo y tan enpinado los
pefiascos que sy todo el mundo vinjese no le daria pesadunbre a la for-
taleca con quatro onbres que estuviesen arriba. Esta Torre e] Agua, se
guardaba desde el torrején. No tenia otra entrada esta torre sino por lo
alto como esta dicho, y la torre es de mas de veynte estados en alto e
de quatro baras en ancho, es de hormigén. Avra quarenta afios que un
juez que ubo aqui, la comengo abrir por un lado y con mucho trabajo
¥ costa, se abrié por donde pudiese entrar un onbre de lado. Y agora,
visto este edificio por el sefior ligengiado Diego Hernéandez, governador e
Justigia mayor por su nlagiestad deste partido, andando bisitando esta
villa y sus fuercas y murallas, como hall 1a dicha torre e que hera tan
gran fuerca, mandé linpialla por de dentro, que avia en ella mucha
tierra y piedra seca como puesta por mano y aviendo mucha cantidad de
piedra estd un lecho de argamasa, que paregia que ally se acababa 1o hon-
do de la torre. Y cabando ally aquella argamasa, hallava qtra cantidad
de piedras y otro lecho de argamasa, hasta que se llegé a lo hondo y qui-
tando estas piedras y argamasa, que se sacaron mas de ochogientas car-
gas de piedra y mas de dos mill de tierra, questaba como dicho es hecha.
da la piedra por mano y llegado al suelo como dicho es desta torre se
hallé un pogo muy grande y muy hondo el qual estaba cubierto de
piedra seca por su horden, y engima de 1a boca del poco una grande
piedra por clabe 'y abierto se bido un edificio de pogo muy ynlucido y re
dondo, terna ¢inco estados de hondo. No se a acabado de linpiar lo bajo
del dicho pozo para ver lo que dentro ay, méas de que se entiende que ay
agua porque debajo de la torre responde una fuente de agua y porque la
misma torre quanto a que Sigura se gané de los moros se llama y nonbra
la Torre del Agua. En torno desta villa como un tiro de ballesta della
do quiera que caben ay edificios y paredes de casas y sepolturas y se
hallan muchos huesos de honbres y de muy largos tercios donde se en-
tiende questa villa hera de gran poblagién. Todas las casas desta villa
POr pequeiia que sea, son como casas fuertes, dexado aparte la fortaleca
de las paredes. Como las casas estdn en ladera y las més calles con grande
nimero descalones y angostas que no ay ninguna que no pueda resis-
tir un onbre a ¢iento.

33—Se dize lo del capitulo préximo de arriba en que no tiene
armas ni municiones.
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34.—A este se dige que los alcaydes desta fortaleca aunques de su
magestad la dicha fortaleca, los alcaydes se ponen por el comendador
y €l les da salario, lo que le parece y los derechos quel alcayde tiene
de un hato de ganado menor forastero. De cien cabecas arriba, una res
escogida, que se dize derecho de castylleria y si no llegan a gi?nto, qua-
tro marabedis por cabega del ganado que viene de lo realengo a erbajar
aqui o del ganado merchaniego que pasa de paso aunque sea de las hor-
denes y del ganado mayor, que son vacas o yeguas. Ocho marabedis de
cada cabega, y de cada baca que se pese en la carnegeria o buey. Un
arrel de las penas escriptas por él y como es lo declarado por las pre-
maticas de su magestad que tiene parte la camara de su magestad esta tal
parte de su magestad por las leyes capitulares se las dan a los alcaydes.
Representa el alcayde la persona del comendador. ansy en el asiento
como en darsele los mantenimientos. El que agora es alcayde dizese Juan
de Adrada, es hijodalgo e muy pringipal y de gran bondad. A servido a
los de la casa de Feria, puede servir a su magestad muy bien aunque
no es mogo.

35.—A este se responde como esta dicho, que las casas e ydificios
son de calicanto porque de otra manera no se sufrian hager, porque
como esta dicho, es tierra muy alta y donde los frios e grandes ayres
conbaten los materiales con que se hazen estas casas. Se hallan y hagen
cerca desta villa. La madera con que se labran y cubren, se corta gerca
della porques muy abundante de madera y de lo que se cubren es de
teja. Y los edificios y casas son bajos e sin patios porque por esta
razén de arriba no se sufre hagellos altos,

36.—Esta villa tiene unas casas de ayuntamiento muy buenas y al-
hondiga y pésito de pan todo junto encorporado con una casa que ago-
ra se hace para el governador, ansy mismo encorporada con esto, todo
de calicanto. Ay una circel y carnegeria, todo junto a. la muralla de ar-
gamasa, en las fuercas y torres e murallas, arriba dlchas.y‘o.n"as mu-
chas torres e fuergas fuera de la villa en el término e jurisdicién della
ay muchas en lo llano bajo de la cuesta, que dizen que hen ellas se
asent6 el real quando se gané esta villa. Las puertas destas ft’)rr&, 'mta-
van en alto, que se avia de sobyr a ellas por escaleras. Taxf-blen quieren
dezir, que quando panyfycaban la tierra para sy, ve.man cristianos
tener su huyda ally porque de atalayas no pueden servir por estar en

lo bajo.
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37.—A éste se responde questa villa fue sienpre muy leal y servi-
dora de la corona real ansi en tienpo de guerra como en tienpo de paz,
en las alteraciones y comunidades pasadas se acojieron y valieron en
esta villa los juezes mayores que venian huyendo de otras partes de la
dicha comunidad. En esta villa obo capitan y alférez, contra los comu-
neros, el capitan fue Pedro Bellén, vezino desta villa el qual prendié en
el Escaleruela, camino de Yeste, al capitan Pedro Sénchez Ballesteros,
capitan de los comuneros, e otros tres con él, y en esta villa se hizo justi-
¢ia del dicho capitin que lo ahorcaron, y de otros muchos que azotaron.
No obo en esta villa ni en su jurisdiggion ninglin comunero. En la de la
guerra de Granada, este ayuntamiento y congejo de Sigura, el capitan y
alférez quitaron tres vanderas a los moros en el puerto La Losa y para
esto conpré este congejo, ¢ien alcabuces y ¢ien picas que salieron todos a
costa deste congejo y al presente tiene este congejo su casa de armas con
muchos alcabuges y picas bien reparado y apergebido,

38.—En esta villa de Sigura naci6 y fue natural della don Martin de
Ayala, argobispo de Valencia y don Sebastian Clavigio dein de Carta-
gena y del lugar Puerta aldea desta villa ques una legua della, salié
Don Gaspar de Avalos, argobispo de Granada y alli nacié. Pedro Ro-
driguez de Quesa, fue natural desta villa. Hallgse en prender al rey
de Frangia y hizo muchos fechos buenos en Yialia a su magestad, del
enperador don Carlos nuestro sefior questd en la gloria, le di6 previle-
gio de cavallero y le puso don Pedro Rodriguez de Quesa v en el pre-
vilegio le di6 armas que son una celada y un brago derecho con una
espada en la mano y en su titulo de previlegio dize por cosas que su
magestad le vido hager en su presengia.

39.—Como arriba estd dicho, esta villa y sus edificios, torres y mu-
rallas y tenplos son de calicanto y tan fuertes que cada cosa es fuerca e
muralla, porque de tierra no ay ningiin edefigio y al presente es de casy
quinientos vezinos poco més o menos que biben dentro de la muralla,
Bien parece que otro tienpo fue de mas vecindad por los edeficios que
se muestran fuera de la villa, tanto que antiguamente fue ¢iudad co-
mo estd dicho. La causa porque agora no es de tanta vezindad y se des-
poblé, es por la esterilidad de la tierra y carecer de cosecha de pan y
vino y ageyte y frutas y hortalicas y por ser, como es sierra muy agra,
que no tiene otro trato sino ganados y maderas.
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40.—Que como esta dicho, ay en esta villa pocos labradores por-
que la asperega della no consiente otra cosa. La mayor parte son sefiores
de ganados y otros tratan en sacar con carretas maderas para el Anda-
luzia y Canpo de Montiel. Los hijosdalgo que ay de que se tiene notigia
son Juan de Adrada, alcayde de la fortaleca desta villa, es hijodalgo
notorio_como esti dicho. Sebastidn de Alcantara, ques administrador
mayor de toda esta encomienda de Sigura que aqui bibe con su casa
poblada, es hijodalgo notorio y demds de su notoriedad, al presente, a
sacando executoria litigada en contraditorio juygio. Es hijo de Sebastidn
de Alcéntara que su origen es de la villa de Actiengia, obispado de Ci-
glienga, y sus abuelos de la villa de Albendiego, vienen de Aguilar de
Canpo, de la montafia, y las armas questos tienen son una fortaleca y
engima del omenage y almenas, sale un brago sacado con una espada
desnuda y ¢inco calderones con ¢inco banderas y nuebe estrellas, las
quales tienen por razén, que tiniendo a cargo una fortaleza, Hernando de
Alcintara de donde progede este Sebastidn de Alcantara y sus padres,
la fortaleca fue gercada de henemigos y dentro della tenia ¢inco hijos
varones y una hija, la qual estubo gercada muncho tienpo y en ella mu-
rié6 el dicho Hernando de Alcantara. Y estande muy apretados 'y faltos
de bastimentos, no pudiendo pasar adelante, determinaron que la
dicha hermana se subiese engima de la torre, cubierto el rostro que no
se viese si hera muger con el brago desnudo y la dicha espada sacada y
que diese boges: «a ellos, a hellos Santiago», y que luego los dicho ¢inco
hermanos con la poca gente que tenian diesen sobre los henemigos y
esto hera gerca de la noche y fue Dios servido, que vencieron a los he-
nemigos y bolbieron con vitoria y avia nuebe estrellas en el ¢ielo. Las
vanderas ganaron a los henemigos y los calderones son porque dellos
hizieron armas para su ayuda y defensa. Y demds de ser hijodalgo como
estd dicho, y tanbién nagido, es un onbre muy pringipal y de muy
buenas partes, que como estd dicho a serbido e sirve a la casa de Feria
y puede tanbién servir a su magestad en qualquier cosa que le quisiere
encomendar.

Los Preteles desta villa son hijosdalgo, ansi mismo Lorengo Mexia
es hijodalgo por executoria litigada y en esta posesion es abido e tenido.

Martin Serrano, hijo de Miguel Serrano, sefior de las villas de
Horca v Olula que son dos villas en el reyno de Granada en el rio
Almangor, es hijodalgo notorio. ;



222 BOLETIN DEL INSTITUTO DE ESTUDIOS GIENNENSES

Andrés Carrasco Martinez que ansimismo esti tenido e avido por
hijodalgo, es nieto del capitin Juan Martinez,

Las armas de Lorengio Mesia: un escudo con tres vandas trabesadas
en canpo amarillo y las vandas agules. Las armas de Martin Serrano es
un escudo con tres vandas o barras a la carga y en medio quatro flores
de lises y un braco con una espada en canpo colorado y un leén en canpo

colorado. Andrés Carrasco Martinez, no se sabe sus armas.

Diego de Caldierna, escribano mayor de toda esta governagién y
al presente vezino desta villa es hijodalgo notorio y por tal es avido e
tenido en esta villa y en la ¢iudad de Baeca donde a bibido él y sus
hermanos. Son dezendientes por linia reta de barén de la casa y solar
de Mariaca, solar muy conocido de hijosdalgo, esta sitiada en el Valle
de Ayala, es cabeca de los Odieginos, tiene por armas un escudo de tres
quartos el derecho, son dos salzes y en el medio ¢inco panelas en canpo
amarillo sobre aguas de mar blancas 'y azules, el siniestro quarto es un
zalce y en la copa del una corona, del arbol cuelga una cadena con una
caldera sobre sus llamas de fuego, a la parte de la caldera, dos lebos ne-
gros y a la otra parte del sauze otros dos lobos negros gebados, todo en
canpo de oro, tiene este quarto por orla una cadena de oro en canpo de
sangre, el dltime quarto ques de abajo y abraca los dos de arriba es un
castillo y un onbre armade, en lo alto del en la mano derecha una
espada desnuda y en la siniestra una llabe en canpo azul. La horla de
todo este escudo es blanca y en ella seys escudos pequefios en cada uno
dos Jobos negros en canpo blanco, la orla destos escudos pequefios es de
sangre y ocho aspas de oro y entre escudo y escudo este epitafio «Maria
aca solar conocidoy, la tinbre del escudo es frontera. No ba la razén des-
tas armas por ser largas y demas de lo questa dicho sus buenas obras
y buen términe que tiene sin que tuviera lo demds, mostrara por ésto,
ser muy hijodalgo y es de muncha confianca.

41—En esta villa, no ay mayorazgos, ni casas, ni solares, ni se sabe
de escudos de armas que aya ni tenga mas de questa villa hera y es
frontero del reyno de Granada, y por ser pueblo tan arriscado, y no
ser en llano y poco trato, no esta ensanchando. La gente que en esta
villa poblé fue gente de guerra que sienpre andaba en arma y vinose a
poblar de las montafias, y muchos que an querido provar hidalguia asi
de Ubeda como de otras partes en alegado e probado, que son naturales
desta villa. .
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4«2.—Resp6ndese lo questa dicho en el capitulo quarenta y questa
tierra es pobre de labranca e vinos e giiertas, que no ay otro trato si
no es ganados y maderas e pez, artesas e syllas y no otra cosa.

43.—Se dize que la justi¢gia que ay en esta villa la pone su ma-
gestad\porqu% suya la villa y su término y jurisdigién y ansy los sefiores
presidente y oydores del real consejo de las hérdenes la nonbra, y el
juez es gobernador letrado y ansi mismo los diches sefiores presidente
y oydores pone un vicario que tiene jurisdi¢ién en esta villa y su bi-
caria. Los pueblos que son de la vicaria son esta villa e Orcera su arra-
bal y la villa de Benatahe y la villa de Syles y la villa de Hornos y el
Hornillo v La Puerta, aldeas de Sigura.

44.—FE] governador tiene un alguacil mayor, y dos otres alguaziles
y todos estos alguaziles no son naturales desta tierra. Trahelos a su
cargo el governador e un alcayde de la circel que entiende en guardar
la dicha cércel, Trahe vara, danle de salario por tener la carcel, nuebe
mill marabedis, y sus cargelajes. Este puede executar y hacer el oficio
coma los demiés alguaziles. Ay tres procuradores por merged de su ma- -
gestad en la dicha audiencia, en el audiencia del vicario ay un fiscal,
un notario v un escribano publico, en la dicha villa, para los negocios
puiblicos. Fuera del audiencia del governador, este escrivano probehe el
congejo desta villa. Ay siete regidores e un fiel exequtor perpétuos por
merced de su magestad. Lleban de salarios cada uno por afio tres mill ma-
rabedis de proprios del congejo y el fiel executor demés delos dichos tres
mill marabedis, lleba otros seys mill marabedis de salario de penas de
cémara porque su titulo ansy lo manda. Ay un escrivano de congejo quel
congejo le da demas de sus probechos veynte ducados porque sirba. Ay
un mayordomo de congejo que se le da diez mill marabedis de salario por
afio e un deposytario del pan del alhori que se le da otros diez mill ma-
ravedis por afio, y un portero doge ducados cada afio, y un pregonero
que se le da otros doge ducados. Un médico, que porque cura los vezinos
desta villa, de balde le da el congejo ciento e gincuenta ducados cada
afio. Los vezinos desta villa no pagan pecho ni servigio, porque lo paga
el consejo por ellos, porque, si no les ayudase con estas cosas, se des-
poblarye la tierra. y aytdales con otras muchas cosas.

» . . - 3 > »
45.-—Los términos que tiene son comunes a los vezinos desta villa
de Sigura y a los questdn en su suelo y término y son comunes en el
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pasto, ansy a éstos como a los de la horden de Santiago. Quando en-
tran ganados de lo realengo a erbajar a este término pagan cierto
derecho al congejo y al comendador otro derecho, ques una cabeca
de ¢ien cabegas arriba hasta tres mill, ques derecho de castylleria,
y otra cabega de cavalleria y otra del derecho de sal. Las rentas que
tiene este congejo del herbaje destos ganados, un afio dozientas mill
marabedis y alguno més y otro menos. Y otro derecho ay de los pinos
que vende, que si acierta a vender cantidad le vale al congejo cada ano
cien mill marabedis y otros afios mas sigin la cantidad que se vende.
Tiene tanbién este congejo de renta, cient fanegas de trigo, de unos mo-
linos. Tiene una dehesa del Entredicho que un afio con otro vale cien
mill marabedis. La escrivania ptiblica desta villa y del lugar Horgera su
arrabal, que son entramas del consejo dan los escribanos que la sirben
en fialdad, un afio con otro ciento e veynte ducados y la almotagenia
desta villa y la deheseria y otras cosas valen otros cien ducados, y de to-
do ésto no sobra ninguna cosa porque todo lo gasta en defender sus
pleytos y causas que le mueben, y en los salarios que da a letrados y
procuradores que tiene en cortes y en Granada. Y en esta villa al go-
vernador se le da de sola esta villa cincuenta y seis o cincuenta y siete
mill marabedis de salario cada afio y en ésto se gasta todo.

46.—Esta villa tiene muchos previlegios antiguos de los sefiores
reyes e maesires que an seydo, de manera que tiene previlegios de no
pagar alcavala ni moneda forera. ni pecho. ni servicio. ni peaje, ni pon-
taje ni otro derecho alguno. Y lo que de presente se le guarda es que
el servigio ordinario y estraordinario paga este congejo por sentencias y
executorias que dependen del dicho previlegio, de manera que los ve-
zinos no pagan de mucho tienpo a esta parte el dicho servicio ni la
moneda forera, ni puentes, ni fuentes .ni caminos. ni otras derramas.
Solamente pagan agora los vezinos el alcabala a su magestad.

47—Esta villa es de su magestad como estd dicho y lo a seydo
sienpre. N

48.—Esta villa tiene una yelesia questd en medio de la villa junto
a la placa, ques la yglesia mayor, que a por adbocagién Santa Maria del
Collado. Es yglesia fuerte de calicanto y piedra fuerte labrada. Es de
tres arcos e tres capillas todo el cuerpo de la yglesia. Tiene su sacristia
¥ coro y otros aposentos para el sacristin. No ay otra parroquia en esta
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villa. Ay quatro capillas dentro. Esta yglesia no tiene donagién ni do-
tacién ninguna, sélo un escusado, que le varld cada afio cincuenta mill
marabedis. El congejo desta villa hage lo que a menester 1z yglesia por-
qués patrén della y todos los reparos y gastos en mucha o en poca can-
tidad.

49.—Esta yglesia no es colegial ni catredal ni tiene otrss prebendas,

ni calongias, ni renta més de las arriba dichas.
50.—Respondese lo del capitulo proximo antes deste.

51.—Esta villa tiene una hermita que se dize Santa Csterina questa
en lo bajo, a la via del norte, media legua de Sigura, en un llano que se
dize Torreblanca. Es casa questa villa le tiene debogién v tiene boto de
yr en progesién cada un afio por el dia de la Cruz de Msyo ques a dos
del dicho mes y juntise con esta villa este dia en la dicha hermita el
lugar Horgera. Dizese su misa y sermén. El congejo de Sigura da limos-
na o caridad, que ansy se dize, a los nifios e gente pobre, ques pan, vino,
queso. Esta hermita estd en un llano, en este llano ay ires torres muy
altas de calicanto. Tiene cada torre una puerta muy pequeia y angosta.
Estas tres torres estdn en contorno del Yelmo que parege que lo guardan,
porquestin en unos cerrillos altos. Y ay manera de aver avido real e
campo de gente de guerra. Esta hermita no tiene renta ni furdador mas
de que el congejo la sustenta. Mas adelante desta hermits estd el mo-
nesterio de sefior san Francisco de Nuestra Sefiora de la Pena. Es casa
muy antigua. Apareciése alli y se halls la ymagen de Nuestra Sefiora
Santa Maria con su hijo pregioso en los bragos, y ansy se nonbra Santa
Maria de la Pefia. No ay memoria del pringipio deste menesterio. Solia
ser hermita y aver alli hermitafio, y Hage muchos milagres questdn es-
criptos en la dicha casa. Es casa de mucha debogién, donde en sus dias,
como es dia de Nuestra Sefiora de Agosto y dia de Nuestra Sefiora de
setienbre se congregan y juntan alli munchas gentes de los pueblos de
las comarcas. En este monesterio de la Pefia, ay las reliquiss siguyentes;

nna cabeca de las honce mill viraenes. reliquia de san Blas. reliquia d.e
Santa Lugia, reliquia de Santa Quiteria. Es casa muy fuerte, e la redi-

ficado y casi fecho de nuebo el congejo desta villa porques ya convento
de frayles frangiscos. que abitan continuamente doce o quiflze frayles
en ella que biben de limosna de los pueblos de la comarea. Junto a Si-
gura, a la parte del mediodia enfrente de la Puerta Nueba. esta otra her



226 BOLETIN DEL INSTITUTO DE ESTUDIOS GIENNENSES

3

mita grande de calicanto ques el sefior san Sebastidn, donde se va en
progesion su dia y alli se dize misa. Es casa de mucha debogién, En
otro cerro, enfrente de la puerta Catena, esti otra hermita ques
casa de mucha debogién ques del sefior san Bigeyte, patrén desta villa
porque en las necisidades que se les ofrece o Hlaman y piden su fabor,

espegialmente en tienpo que ay falta de agua, v es Dios servido por su
entergesion e medio del dicho santo de llober, y esto se a visto muchas
vezes. Vase en progesion su dia y alli se dize misa e sermén. Esta casa
es casa fuerte y estd en un gerro alto y tiene una caba alrrededor do es-
tubo el real quando se gang esta villa y ansy lo muestra el dicho sytio
y ansy se gané esta villa en el mesmo dia del dicho santo. Tiene el con-
cejo desta villa dos vanderas que estonges se tomaron a los moros que
son de liengo e labradas con seda a colores. Estin muy biejas y rotas,
con ynsinias de torres e fortalecas y unas Ilahes y figuras de moros,
tienen unas letras arabigas, las quales en presencia del dicho sefior go-
vernador vy de Juan de Adrada, aleayde, y de Frangisco Cano, e Juan
Lépez Santoyo regidores desta villa, declaré Ramos morisco, criado del
dicho alcayde, su cautibo ques de los del reyno de Granada y es de
mas de tetenta afios. al parecer, el quel dixo que las dichas letras en lo
mas alto de las vanderas dize de letras de tinta: «En el nonbre de Dios
piadoso y misiricordioso, que nos libre del Satén maldito» y en otras
letras blancas ahajo que son de seda, dixo que dizen «no ay Dios sino
Dios y Mahoma lunbrado de Dios», declarolo a primero de dizienbre
deste afio. Estas handeras estin en el cabildo desta villa donde estin
las demis. Las reliquias que ay en una capilla de dofia Teresa, vezina
desta villa, en la yelesia della, de Linum Cruces, de santo Andrés, de
Santiago. de san Lucas, de san Marcos, de san Simén, de san Gregorio, de
san Gerénimo, de san Agustin, de san Christéval, de santa Catarina, de
santa Agata. de santa Barbara, de santa Lugia, de santa Ursula. una cabe-
ca de las honce mill virgines y otros muchos caxoos de las dichas virgines,
santa Monia. santo Esteban, san Sebastidn, san Josepe, santa Ana y otras
muchas reliquias de santos y esto esta autenticado por los sumos pontyfiges
con fehe romana. Ay un monesterio de] nonbre de Jesds questi bajo
de la dicha yglesia mayor ques de teatinos que avri diez o doce afios
que lo fundé Cristéhal Rodriguez de Mova vezino desta villa, honbre
labrador y sefior de ganado e principal onbre en esta villa por su buena
vida y engenplo. Dotéle veynte e un mill ducados en dineros v unas here-
dades y otras cosas. Ay catorge o quinze religiosos que hazen el oficio y
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exergigios que hagen los de la Conpaiiia de Jests. Tiene esta casa veynte y
una reliquias que son de san Luys rey, de san Gerénimo primero her-
mitafio, de san Felicitas y sus hijos, de san Hevaristo papa y martir,
de santa Maria Madalena, de san Bernabé apéstol, de san Felipe apés-
tol, de los santos martires Vito e Modesto, de santo Domingo confesor,
de santa Ynés'virgen y martir, de los santos Nemesio y Ulala, de san
Esteban protomairtir, de santa Syforosa y sus hijos, de san Paulino, de
los santos martires Pratro y Juanto, de san Basilio, de san Josefe ab
Arimatia. Estas reliquias estin autenticadas con testimonio romano,
con fafcultad de nuestro muy santo padre Gregorio treze. Tiénenlas en
mucha veneragién en el dicho colegio.

52.—Las fiestas de guardar, asi por boto como lo que manda la
Yglesia, e los dias de ayuno que en esta villa se guardan son los siguien-
tes: las fiestas que la yglesia manda guardar sigiin el misal y brebiario
conforme a el concilio Tredentino. Demas desto se guarda la fiesta de
san Patricio, que se mandé guardar por el hordinario, porques patrén
deste obispado de Cartagena, y es su dia a diez y siete de margo. Ansi
mismo se guarda por debogién questa villa tiene a san Becente, porque
su dia se gané esta villa de los moros, es a veynte e dos de henero.
Los dias de ayuno son las quatro Ténporas del afio y Quaresma Mayor,
v las bisperas de los Apéstoles y Bisitacién de nuestra Sefiora y de san
Juan Bautista y la Natibidad de Nuestra Sefiora, ésta por debocién y la
Purificagién de Nuestra Sefiora ansy mismo. Y los demds dias que son

de pregeto.

53.—Se dize que no ay mas monesterios, ni ospitales, ni yglesias de
los arriba declarados.

54.—A este se responde que en esta villa no ay mas de un ospital
que a fecho e fundado el congejo desta villa, el qual es una casa de cali-
canto y tiene un altar apartado ques adbocagién de sefior san Josefe.
Este ospital no tiene otra renta sino es tres 0 quatro camaras agesorias
yncerporadas en €l y éstas se alquilan por poco precio. Es casa pobre,
porque la poca renta que tiene se gasta en el reparo del dicho ospital.
Es patrén el congejo. .

55.—Se dize questa villa no es lugar pasajero porque por él no pa-
san de camino a otras partes mas de los que ‘aqui vienen a negogiar e
traher bastimentos. Ay en su término una venta que se llama la venta
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de Paules, tres leguas de Sigura a la parte del poniente, esta venta esta
en camino muy pasajero, porque por ella pasan al reyno de Valencia
y a el Andalugia y a este Balle de Sigura. Esta venta es de Antonio de
Sandobal Negrete, vezino de la ¢iudad de Alcaraz. Otra venta ay que se
dize la venta el Puerto Veas, ques dos leguas de Sigura a la parte del
poniente, es de dofia Teresa Xuarez, vezina de Sigura, no es venta de pa-

so, sino de muy poco provecho y ansy no se usa della.

56.—A éste se dize que en el término desta villa de Sigura, ay mu-
chos edefigios ansy de torres como de casas fuertes, ay sitios de po-
blagiones antiguas como por ellos parege, que son una poblagién antigua
que se llama Pefiolite, questa dos leguas de Sigura la parte del po-
niente. Aqui ay una torre fuerte de calicanto, algo cayda. Parege aver
seydo grande edeficio e poblacién. La causa porque se despoblé no se
sabe, mas de que por ser esta tierra estrecha de toda cosecha, no sufre
tantas poblagiones. Ay otra poblagién antigua mas adelante désta que
se llama Catena, questa a la dicha parte del poniente, una legua de Si-
gura, tiene edeficios de casas y castillo. Y Morales hera aldea de Si-
gura avra gient aiios que se despoblé, e se vino a bibir la gente que ally
avia, a esta villa. Ay otra fuerca que se dize Albaladejuelo e la Fuen-
santa, ques otro edeficio antizuo en que ay una torre muy fuerte de
calicanto, algo derribada por algunas partes, tanbién parece ser edefigio,
esta a la dicha parte del poniente. una legua de Sigura. Luego cerea
de alli, ay otra torre en el cortijo de Gutamarta, muy fuerte de calican-
to. Aqui no ay otro edefi¢io sino la dicha fuerca. Ay cerca della una
poblagion que paregia ser muy grande por los ¢imientos y edeficios que
alli ay, que se llama Los Ojuelos, Todo esta una legua de Sigura. Esto esta
a la parte del mediodia. En el canpillo de Guadalquivir a la dicha parte
del mediodia, ay otro edefigio de poblagién grande questa desta villa qua-
tro leguas. Cerca desta poblacién la torre de Bujarcadin, ques muy fuerte.
Esta en medio desta torre v de la dicha pobla¢ién, el rio de Guadal-
quivir. Luego mas arriba Burjaharica, ques agora de Gongalo de la
Pefia, estante en corte. que su magestad le hizo merced della. Es una de-
hesa questd en el término de Sigura v sobrella se litigaba entre la enco-
myenda v esta villa. Tiene esta dchesa de Burjahariga. una torre muy bue-
na de calicanto ¢ercada, no parece aver abido poblagién alguna. Mas ade-
lante el rio de Guadalquivir arriba, seys leguas desta villa, esta otra torre
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que se llama la Torre el Vinagre, muy fuerte de calicanto. En la pefia
Hamusgo ques a la parte del mediodia, ay otro castillo muy fuerte por-
questd fundado sobre una pefia a la parte de las Guadamulas, que ansy se
nonbra, esti ginco leguas de Sigura, a la parte del mediodia como esta
dicho. En Cumeta ques seys leguas desta villa a la parte del mediodia ay
muestra de gran poblacién porque ay edificios de casas caydas e ¢inco
morales. Alli gerca ay un edeficio muy notable, que se llama la Puenseca
ques una pefia horada en tal manera, que todo el rio de Cumeta y Royo-
frio, pasa por el agujero de la dicha pefia e por encima pasa gente. Ay
otro edefi¢io en Tobos, ques seys leguas de Sigura a la parte donde sale
el sol, ay casas caydas y cimientos, por donde se muestra ser gran po-
blagién. Ay otra poblacién que se llama Marchena, a la dicha parte
de do sale el sol, que ay muestras de casas y edefigios y muchas nogue-
ras e parras y ¢iruelos, e higueras y gerecos e otros arboles comunes.
Estara seys leguas de Sigura. Otro edefigio ay de la misma manera a
la dicha parte de do sale el sol. Esta seys leguas de Sigura, que se llama
Miller de Poblagion. Ay otro edeficio de poblagién antigua a la parte do
sale el sol que llama Las Gorgollitas, esti ¢inco leguas de Sigura. Ay
nogueras y parras y otros arboles de fruto comunes. Ay cerca deste
a la parte donde el sol sale. que se dize Morilla, en unas peflas altas
unos castellones muy fuertes que ansy se dizen que son de pena biba
hechas las entradas a posta, muy angostas porque alli se recogian en
tienpo de guerras. Ay otra muy fuerte poblagiér media legua de
Sigura a la parte do sale el sol, que se dize Sigura la Vieja. Esta
en unas peflas altas, cosa muy fuerte porque no tiene por donde en-
tralle, sino por dos partes, todo peila biba que no se puede minar ni
arremeter. Arriba en lo alto destas pefias, ay muchas casas caydas que
muestran aver seydo gran poblacién. En la parte del rio Sigura, en.la
Cabeca los Algaciles, quatro leguas de Sigura a la parte del mediodia,
estd otro edeficio de poblagion porque ay casas caydas. Otro hedefigio
ay de casas caydas a la parte del mediodia, una legua de Sigura ques
en el Canpo Sancho Pérez junto a la cuesta el Arregife. Ay otro edefi-
¢io que se dize la Gueta, ques dehesa de los Vazquez, vezinos de Syles
dos leguas de Sygura, poco mas o menos a la parte del norte. Aqui ay
unas torres fuertes algo caydas. Parege aver abido poblagién porque ay
edefigios de casas caydas. Bajo alli junto, ay otra torre que se llama la
Torre de Morles. Ay otra torre fuerte e parece aver abido poblagién, en
Orufla qués a la parte del norte, dos leguas de Sigura. 'Ay otra torre
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alli gerca, que se llama Alcardete, ques muy fuerte de calicanto, una
legua de Sigura a la parte del norte. Yendo por Guadalimar abajo, una
legua de Sigura a la parte del norte, est4 el lugar La Puerta, aldea de Sigu-
ra, que ya estd dicho antes désto. Tiene este lugar una puente, al pie
del castyllo por donde pasa el dicho rio de Guadalimar, ques de un ojo
solamente, la cosa mas fuerte que ay en Espafia, porqués de més de
veynte baras de ancho e ninguna avenida ni alteragién del rio de pigdras
ni pinos, ni otra cosa, no le enpece porqués toda de hormigén e pisén
muy fuerte. Adelante, a la dicha parte del norte, esta el castyllo del
Calfarar, quatro leguas de Sigura, es edeficio muy fuerte e muestra aver
sido en otro tienpo poblagion, porque a2y casas caydas. A la dicha parte
del norte. cerca de Xénabe ay otra torre que se llama la Torre de los
Canpos de Alventosa. porque ansy se dize que son los Canpos de Alven-
tosa, do mataron a don Beltrdn e nunca lo hecharon menos hasta los
puertos pasar que son los puertos de entre Sigura y Villarrodrigo quatre
leguas de Sigura a la parte del norte. Ay otra torre y edificio de casas en
Baldemarin. media legua de Sigura a la parte del poniente. Otra media
legua de Sigura a la parte de poniente ay otro edeficio que se llama
Alfafer que parece que alli se tomaba el rio de Truxala para regar y
pesqueria. Es edeficio antiguo de calycanto.

57—A éste se responde questa villa. como esti dicho es cabeca de
partido y tiene tres aldeas que son Vayonas y La Puerta y el Hornillo,
Vayona esta quatro leguas de Sigura a la parte del norte, serd de treynta
vezinos poco mds o menos. La Puerta estd a la parte del poniente una
legua de Sigura, es de setenta vezinos poco mas o menos. El Hornyllo,
estd seys leguas de Sigura a la parte del mediodia, terni setenta u
ochenta vezinos. Estas son aldeas de Sigura y ay otras caserias en este
término de vezinos desta villa que son el Pontén. e Marjalacafia y Zu-
meta. Ay en su suelo y término las villas siguientes: la villa de Syles,
questa dos leguas de Sigura a la parte del norte. de mas de trecien-
tos vezinos, Benatahe esti una legua de Sigura a la parte del norte, que
serd de ciento y cincuenta vezinos. Es esta villa de 1a encomienda ma-.
yor de Castylla. La villa de Torres esti de Sigura dos leguas a la parte
del norte. tiene dozientos vezinos poco mas o menos. Esta se hizo villa
avra veynte aflos poco mds o menos. Villarrodrigo estd quatro leguas de
Sigura a la parte del norte, ésta tiene otros dozientos vezinos poco mds o
menos, tanbién se hizo villa avra el dicho tienpo. Xénabe esta quatro
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leguas de Sigura a la parte del norte, es de tregientos vezinos poco maés o
menos, tanbién se hizo villa avri el dicho tienpo. Estos pueblos heran
aldeas de Sigura. Hornos estd dos leguas de Sygura a la parte del me-
diodia, ques de tresgientos vezinos poco mias o menos, Todas estas
poblagiones estan en el término de Sigura con Horcera su arrabal, ques
de mads de quinientos vezinos, media legua de Sigura a la parte del norte.
Todo ésto es poblagiones de la horden de Santiage y no ay otro sefiorio

alguno.

No ay ferias, ni mercado, ni aduanas, ni otra cosa franca mas de

lo de suso declarado.

Yo Frangisco Bellén, escrivano del cabyldo de la villa de Sigura,
doy fe que toda esta yneystrucién fue fecha por mandado del sefior go-
vernador y estando el dicho sefior governador presente se trasladé e saco,
la qual estd sacada y hecha por mandado de su magestad por una carta
de su magestad escrita al dicho sefior governador y por ystrugion suya de
lo qual yo el presente escribano doy fe e fiz aqui mi sino baxo de las fir-
mas del sefior governador e de uno de los sefiores regidores que se ha.

llaron a la dicha ynystrucién.

El ligengiado Diego Fernandez (firma). Francisco Cano (firma). En
testimonio de verdad Frangisco Bellén, escrivano (signo).

(Tomo I1I, folios 392-406 v.)
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XV. SILES

En la villa de Siles, ques de la horden de Santiago, de la encomien-
da de Segura de la Sierra, en diez dias de mes de digienbre de mill e
quinientos y setenta e ginco afios, los magnificos sefiores Frangisco Her-
nandez Buenache e Andrés Hernandez de la Villa, alcaldes hordinarios, e
Diego de Barzena e Sevastian Pérez, regidores perpétuos de la dicha villa,
estando juntos en la sala del ayuntamiento della, aviendo bisto una car-
ta mensiba que les fue enbiada por el muy magnifico sefior el ligengiado
Herndndez, governador e justigia mayor en esta provingia, por la qual
les manda vean una ynstrugién escrita en molde que con la dicha carta
venia, e vista, guarden e ¢unplan el horden e forma que en la dicha
ynstrugién se declara, e aviendo visto ansi mismo la dicha ynstrugién
después de la aver entendido e platicado cunpliendo el thenor e forma
que se a de tener en el nonbramiento de las personas que an de declarar
los capitulos en la dicha ynstrugion contenidos, para que en todo se
cunpla el yntento e voluntad de su magestad dixeron que nonbraban
e nonbraron por tales personas para el dicho efecto a los muy reverendos
padres Jhoan Simén e a el bachiller Cano, presviteros, e a Francisco
Meartinez, escrivano de su magestad, e a Jherénimo Mor¢illo, seglares,
vezinos de la dicha villa, personas aviles e de sufigiencia para el efecto
dicho, los quales juntamente con-los dichos sefiores officiales del con-
¢ejo, yéndoseles leyendo por mi el escrivano los capitulos de la dicha yns-
trucién dixeron e declararon lo siguiente:

1.—Al primero capitulo de la dicha ynstrugién dixeron questa di-
cha villa se llama Siles, e que no se tiene notigia de presente porque se
dize ansi, egepto que se presume que viene deribado de silos, porque
los ay en el gerro de San Christoval exido de la dicha villa, e tanbién
por la ethemoloxia del bocablo de sillo Siles, por cossa callada, e que
ansi lo esta esta villa, callada e metida en un valle entre cerros, e no

.

se tiene noti¢ia que se aya llamado por otro nonbre.
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2.~ Al segondo capitulo dixeron gue s¢ licne Por oossd glerla o ansd
se platica. ques pucklo wuy antiguo, 1ane que po se tiene roligia
quanto ba que s¢ fundo, ns de qus s¢ dive que lo gami de moeos ol
macse Peley Uorren a mas de tregiemtos afios,

3—Al tergero capitule dixeron ques villa sobue st ¢ que a que lo
s giento ¢ seleata ¢ ocho ailos, como pareze por of previlegio confirmade
por ¢l rey don Phelipe nuscsire cedor ¢ por otros reyes catélicos ange-
pessades, el qual dicho previlegio se le did porque clla misma, 2 su cos-
ta, s¢ perce de una perca de hearsamoass de dos varss de ancho o diez
varas de alio y de conterno seyspientes v caterse veras, [ quel dicho
previlegio (o dia dom Lorengoe Nuarez Je Fizueroa, masstrs de la hor-
dem de Santiage. E que en [a dicha gerea sy tres torres a treches demis
de wna fortalezs pringipal que ticne treymia baras de alio, o giento e
girquenta baras de contorno ¢ dos vares ¢ media de grucso en los tapios,
la qual dicha torre es de hormigdn, con Ja qual dichs fortaless junta
‘a casa de la encomienda donde sc recojen los dicwmos del pan e ansi
mismo junia la dicha casa von la yglesia perrochial desta vills, cn el
qual dicho castillo ay lres suelos o muy huenss salas e apasanias en
cxda woo de los dichos suelos,

4.—Al quarto capitule, dixcron que Ta dicha villa cae en el reyns
de Murgia e partido de Segura ¢ proviogia de Castills en quanto = [a
horden.

6.—Al sesto eapitulo dixeron que esto villa tieme por harmas Ja
gerca ¢ caclillo, e que ne fiene otras harmas, porque por la dicha gerea
e castillo s¢ les die el previlegio de ser villa,

T.—Al setimo capitulo dixcron que esta villa e5 de su magestad ¢
de ls horden de Samtisge, ¢ del partido de Segura como esté dicho, ¢
que la ceuse de ser de la horden es por averla ganado el marstre de In
horden dom Peley Correa.

8. —Al otebo capitulo dixeron que csta villa ro tiene boto em corte,
perro que por ells hable la gihdad de Muigia, como cabera del reyno, en
cuyo reyno oitd fundsda la dichs villa,

9. —Al novens capitulo dixeron que ceta vills coe en ol distrito de
la changilleria de Granads, e que slli se signen los pleytos por apelsgion,
¢ que ay dende estd diche villa hasta la dicha changillerip trevara o dos
leguas.
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Hi-—Al degisun capitule discrmn guesin vills oo en I sovcpng.
ide el puertily oy Segoen de o Sermn, jeckdigian e sn anagesipd,

LL—AL podegime enpilulo dixeron guestn villa en del obispode de
Cartagena ¢ g oy denabe cala dicha villa basto lo gilelad de Mupgig,
latidbe o4 In valesin eatealol, vevate o oolio legems:

12.—A1 duadéeima capilinds dixcesn gpuesia dicha cilln s do L
dicha horden e ....pn-_.:_uﬁ.n_ toue vn ogusnio § las degimas ei del pricoenis
ilel covento do Ueles,

13 —AL degimstergio eapitole dixeron gue o gaeclily miz cercana
n estn diche villn o la parte donde sale ol sl es la villy de Yeste, o
stiiestd gines logins samunes dedtn dicha villa de siceras, peias e mnoifonas
miny gspeens, o ipee va derccho ol diclo caming o Ja dicha villa de
Yeste sin areodes,

14, —Al dégimaguario eapitiula disoran que of pucbio mas corea-
no que ay o la pacie el mediodia es |a Pacbly e mﬂnurmf una nldea
de Begura, puchio modente de poen cantidmd de verinas, B ay dende eala
alichis villy siete loguns comunes e bierrn muy asporn de sierras, poiiss
¢ montes, E o los quatee legeas e media del dicho caming pasn un rie
cardolose jque a0 llomn rie Sezuen, on el qunl ay una poente de eal ©
canto,

15—Al degimoquinto capiinle dixeron que el pucble mis peres.
na gue oy destn villn o la parte del poniente o4 Lo Puerta, un puchlo
¢ nideo de Lo villa e Segura de sesenta vozinos ¢ gue seentignde qoe
se lluna ansl perqucsli en yn angesta © hendo entre dos gorras alios
por donide se enien 3 ol ¥olle de Seauen ¢ sale porn el Andalugin, donde
ay sna pucnte muy estranin en su edifigio de botmigon, por s qual pasa
un rin gue se lama Guadalliemar, B qua ay de eamino (res leguas.

16 —Al dégimosesto enpitulo dixerom que el puobla mds eomarcang
o esn dichs villa & Iz parte del glorco es Villarrodrigo, el qual esid doa
leguos deata dicha villa de tierrs [ragesn, gue se pasan dos paerios ¥
ol dicha rin de Guedslimar,

17.—Al dégimosetima capliula dixeron que esta dicha villa e
poblads cnire sierras, ticrra mmy fris, montvosa ¢ dapers, ol pio del
Calar del Mumlo, ¢ que 1 villo estd en lo hendo e tieern Hann, e oqucs
puehlo enferme espeginlmente an afies Tnimidos o lovioses,
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18.—AlI dégimo otabo capitulo dixeron questa dicha villa es tierra
estéril de pan e abundosa de aguas e montes e pefas. E los montes que
alcanza son enginas, robles e pinos de munchos géneros, e otros géneros
de montes, como son madroiios, frexnos, y en algunos villares de tien-
pos de moros que ay en contorno de la dicha villa en las sierras a
no’gales, higueras, servales e maguillas. En las quales dichas sierras SZ
crufn munchos lobos e raposas e algunos benados, cierbas, puercos ja-
valis e corgas e cabras e machos monteses e hardas. En los pinos liebres
e perdiges, y en las comarcas del valle se crian las dichas liebres, per-
dices e conejos. Y de lo que le falta, que es el dicho pan e vino se: ro-
veen del Andalugia e Canpo de Montiel, e E

19.—Al dégimonono capitulo dixeron que esta villa estd fundada
en llano, como es dicho, pero que alinda con las sierras e calares que
se dizen el Calar del Mundo, questa media legua del pueblo, e por
otra parte la sierra el Calderén e la Pefia el Cabrén, questan, media
legua de la villa, e por otra parte un gerro que se dize Pefiahoradada
y el gerro Gogeyntayna, questa quarta parte de lecua de la dicha
villa. Todas las quales dichas sierras e montes seﬁore;n e tienen a so
pie a la dicha villa en contorno desta manera: ol Calar del Mundo al
ariente, y Cogentayna al mediodia v la Pefia el Cabrén a setentrién.

f_iO.—-A los beynte capitulos dixeron questa villa tiene comarecanos
d(.)s rios, que el uno se dize rio Siles, y naze en una dehesa que se
dlze’la Frexnadilla, ques desta dicha villa a media legua della, el qual
es rio pequeno, en la ribera del qual ay quatro cass;s de molino, dos
del congejo e dos de particulares, y en cada cassa ay una muela. EI qual
naze al mediodia e media legua de la dicha villa se junta con el rio
de Guadalhemar. E quel otro rio que tiene comarcano naze dentro de
una hermita ques de sefior san Blas, questd media legua de la dicha
vil.la, e luego como naze dentro de la dicha hermita, sz hunde por de-
vajo de tierra e buelve a salir bajo de la dicha hermita un tiro de vallesta,

l? corriente del qual ba a dar al dicho rfo de Guadalhemar. y en su
ribera ay un molino e un batan.

23T Al wan . .
: ._ble A:iwiyme e un capitulos dixeron que la dicha villa tiene en
as riberas de i 1 t
de los dichos dos rios giiertas con harboledas de morales e
. .
lgmll'ezo: e ciruelos, higueras, granados e menbrillos e parras e otros hér-
es de frutos, aunque suelen echar pocos frutos. Los quales dichos
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frutales se riegan e suelen regar con los dichos dos rios e otras fuentes
que nazen gerca de la dicha villa. Y en los dichos rios se crian pezes e
algunas truchas e anguillas en poca cantidad de causa de la poca co-
rriente que tienen hasta juntarse con el dicho rio de Guadalhemar, en
el qual ay cantidad de peges e truchas por ser rio mas caudaloso, que
esta media legua de la dicha villa. E otro rio ay quatro leguas e media
de la dicha villa, que se dize rio Segura ques rio caudaloso, donde se
crian munchas truchas e peges e anguillas, Los quales dichos rios son
comunes e no tienen sefiorio particular sino es la villa de Segura e las
demas villas e lugares de la encomienda de Segura, que gozan en comun

de los dichos rios.

22.—A los beynte e dos capitulos dixeron, como dicho tienen, que
en las dichas dos riberas ay c¢inco casas e ruedas de molinos, los dos
del congejo desta dicha villa de Siles e otro de la cofradia de la Cen-
cepgion de la Madre de Dios, e otro de Andrés Hernandez, vezino de
la dicha villa, v el otro de Andrés Martinez Canpanero, que podrin
rentar dozientas fanegas de trigo poce mas o menos. Y en el dicho rio
de Guadalimar ay una puente que pasa desde la dicha villa al Anda-
lugia e Canpo de Montiel e a Villarrodrige, la qual es de cal e canto

e la hizo esta dicha villa.

23.—Al capitulo veynte e tres dixeron que la dicha villa tiene
abundancia de aguas, 2si de los dichos rios como de otras munchas
fuentes que ay en la dicha villa y contorno della, e munchos pogos que
ay en muchas casas de la dicha villa, espe¢ialmente una fuente nuevamen-
te trayda a la dicha villa a la plaza de sefior San Andrés, que tiene un pi-
lar con dos cefios, muy bien fecho, que se trae de una fuente que naze
hacgia la parte del horiente medio quarto de legua de la dicha villa, e
destas se proveen de agua los vezinos de la dicha villa. E los vezinos de
la dicha villa muelen el pan que comen en los dichos ¢inco molinos donde

a cada uno-le pareze de moler.

24 —A los veynte e quatro capitulos dixeron questa dicha villa
tiene quatro dehesas propias suyas, boyales donde los labradores pa-
cientan sus bueyes e bacas de arada e donde pastan los ganados de los
obligados e vastezedores de las carnegerias. E los demdas ganados de los
vezinos de la dicha villa pastan en los términos comunes de la villa
de Segura e de la horden de Santiago. E ansi mismo tiéne gerca de la
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dicha villa la cofradia del Santisimo Sacramento tres dehesas pequeiias
que heran de sefiores particulares e las anexaron a la dicha cofradia, que
valdran de renta a la dicha cofradia, un afio con otro, diez o doze mill
maravedis. E las dehesas del dicho congejo no rentan al congejo cosa
alguna, porque no se venden, sino que solamente las gozan los bueyes
de harada de la dicha villa y vastezedores de las carnescerias. Y que en
la dicha villa ni en su contorno no ay bosques ni lagunas. Las quales
dichas quatro dehesas se llaman la una Morles, con los prados de Maja-
dallana, e la otra El Hardal, con la Hoya el Pino, e la otra se llama
Frexnadilla e la otra Castrovayona, con El Palancar y Serrocongejo.

25.—-.A los veynte e ¢inco capitulos dixeron que en esta dicha villa ay
una c‘a.sa junto a la fortaleza en la qual vibié muncho tienpo don Rodrigo
Manrrique, maestre de Santiago, en la qual murié. Y en la dicha casa
se allegan los diezmos de pan e vino pertenecientes a el comendador

desta encomienda. E demas désto, a media legua desta dicha villa, a la -

parte del mediodia, ay una dehesa montuosa que se llama la Gueta, ques
de Luyf Vazquez, vezino desta dicha villa, en la qual dicha dehesa ay
un castillo o torrejon antigualla en la qual ay tierras de lavor, aunque
en poca cantidad. /

26.—A los veynte e seys capitulos dixeron questa dicha villa tiene
sus lavores donde se cojen pan, trigo, cevada, genteno y escafia, aunque
en poca cantidad, porque las dichas tierras de labor son flacas y'estériles
y (':ortas para poder ensanchar de tal manera que comunmente se suelen
cojer un aiio con otro diez mill fanegas de todo pan. E que los ganados
que en ella se crian son bacas ¢ ganados de lana o cabrie, puercos e al-
gunas yeguas, porque abri del dicho ganado lanar e cabrio hasta siete
u ocho mill cavezas, y de bacuno abra tresgientas cabezas, e ziento e cin-
quenta cabezas de puercos. El diezmo de todo lo qual e del pan e vino-
e seda, porque se cria en cantidad de seyscientas libras, e de todo suele
rentar el diezmo al dicho comendador hasta quinientos mill maravedis
en cada un afio. E las cosas de que ay falta en la dicha villa son pan e
vine e ageyte, porque aunque se coje alguno no basta para el alimento
de la dicha villa, de 1o qual, como esti dicho en otro capitulo. se pro-
vehen del Andalugia, Canpo de Montiel e de La Mancha.

28.—A los veynte e ocho capitulos dixeron que a un quarto de le-
gua desta dicha villa junto al diche rio de sefior San Blas ay un poco
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de sal, donde en unos gamellones de palo se haze alguna sal que suele
rentar veynte ducados, cada afio poco mas o menos, porque el agua es
poca cantidad, la qual dicha renta la lleva su magestad.

32.—A los treynta e dos capitulos dixeron questa dicha villa, estd
fundada en tierra llana, como estd dicho en los diez e siete capitulos
desta dicha ynstrugién, e questa cercada de la gerca e torres que se de-

clara en el tercero capitulo desta dicha ynstrugién.

34.—A los treynta e quatro capitulos dixeron que en el castillo desta
dicha villa en tienpos pasados avia alcayde e que lo ponia el comenda-
dor a su costa e que de presente no lo ay, de cuya causa la fortaleza a
venido en ruyna e se an perdido las harmas que enél abia.

35.—A los treynta e ginco capitulos dixeron que los edificios que
ay en esta dicha villa y en las casas della la mayor parte son de tapias
de tierra e algunas con costra de argamasa. E otras casas e paredes ay
de calicanto, los quales materiales se alcanzan alrrededor desta dicha villa,’

36.—A los treynta e seys capitulos dixeron que en contorno desta
dicha villa, a una legua della e a media legua e a quatro leguas ay algu-
nos castillos y edificios antiguos que al parezer son edificios de meoros,
como es en un villar que se dize Miller y Entasca, el Villar e Pafiafleyta,
Morles e Cuevalabrada. E cerca de la hermita de sefior san Blas ay un
castillo malparado e munchos ¢imientos de cal e canto de donde se de-
nota aver avido pobla¢ién de tienpo de moros.

38.—A los treynta e ocho capitulos dixeron que el doctor don Fran-
cisco Abrego. ovispo de Panama, es natural desta dicha villa. E ansi
mismo Jhoan Simén Cabeza Leal, fue vezino e natural desta dicha villa
e cura della e vicario de la ¢ibdad de Xerez, freyle que fue de la hor
den de Santiago, el qual siendo capellan de los chatdlicos reyes don Fer-
nando e dofia Ysabel de gloriosa memoria, en su servizio fue a Jherusa-
lem e sacé veynte e seys mill ducados de la cibdad de Rodas por cedulas de
canbio de los dichos Reyes Cathélicos para el monasterio del Monte sién,
que los dichos veynte e seys mill ducados heran el pesso de la caveza
de horo que prometieron los dichos Reyes Cathélicos quando estando
su magestad en Bargelona le di6 el alevoso Cafiamares una cuchillada
al dicho rey cathélico en el pescuezo. E venido que fue del dicho viaje
estuvo en servizio de su magestad por su capellan p le hizo munchas mer-

cedes e de fiar sus magestades de su persona, este fecho le pusieron por
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nonbre Caveza Leal. E demés de los dichos fue natural desta villa Fran-
¢isco Martinez, freyle de la horden de Santiago, vicario de la villa de
Caravaca e prior que fue del convento de Uclés.. E ansi mismo fue na-
tural desta dicha villa Aparicio de Segura, el qual fue lengua en la con-
quista de Granada y en lo de Lanjarén, donde se seiialé en el servigio
de su magestad en fechos de harmas y en cossas de confianza e fidelidad
que su magestad fi6 del, en las quales se mostré muy fiel, por lo qual
su magestad le hizo munchas mercedes., Especialmente le dié treynta
mill maravedis de juro en las alcavalas de su magestad para en su vida,
los quales cobraba en esta villa. E demas desto le fue hecha merced de
cierta hacienda en la ¢ibdad de Granada e su tierra, y en fin de los dias
del dicho, ynstituyé por su testamento toda su hacienda a hobras pias,
como fue en la fundagion de un espital de santa Ana desta dicha villa
que la renta de la dicha hagienda, que seran dogientos ducados, se gastan
en dos capellanes que ay en el dicho hospital y en casar una huérfana
cada un ano y en bestir ¢inco pobres y en sustentar el dicho hospital.

39.—A los treynta e nueve capitulos dixeron que en esta dicha
villa ay trecientos humos, en los quales abra trecientos y ochenta ve-
zinos, con clérigos v hidalgos e menores. E que a solido haber en otros
tienpos mas de quatrogientos e ¢inquenta. E que el afio de ¢inguenta e
siete ubo en esta villa gran pestilencia, que murieron mas de trecientas
persenas, de donde a venido en grande diminucién el nimero de las
haciendas e poblacién, e tanbién’ a causa de que en la guerra de don
Martin murieron quarenta o mas soldados que a ella fueron.

40.—A los quarenta capitulos dixeron que los vezinos de la dicha
villa son los ciento labradores e los demas son jornaleros que ganan de
comer con sus trabajos. E de hidalgos av tres casas, que se llaman los
Arias, e los Hojedas. e 'os Machados. E se les guardan sus libertades

no repartiéndoles pechos, porque de sus hidalguias tienen executorias.

41.—A los quarenta e un capitulos dixeron que los dichos hida'gos
contenidos en el capitulo antes déste, tienen sus escudos en sus execu-
torias, en los qua'es tienen sus harmas. E que no las tienen en las
portadas de sus casas porque son gente pobre.

42—A los quarenta e dos capitulos dixeron que la gente desta di-
cha villa son pobres, e que biben de labor e de criar ganados e de tra-
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vajar con sus brazos, porque no ay sino siete u ocho vezinos que tengan
a mill ducados y de alli arriba. E todos los demas de alli abajo, de ma-
nera que 'a mayor parte de los vezinos del pueblo son de muy gran
pobreza.

43.—A los quarenta e tres capitulos dixeron que en esta dicha villa
ay alcaldes hordinarios e de hermandad, los quales pone su magestad,
porque e' conocimiento de las causas eclesiasticas perteneze al vicario de
la villa de Segura, el qual pone ansi mismo su magestad, entre el qual
y el obispo de Cartagena tienen diferencia sobre la prima ynstangia. Y
que en cuanto a la justigia seglar la dicha villa esta debajo de la go-
vernacion que su mgaestad pone en la dicha villa de Segura e su par-
tido.

44—A los quarenta e quatro capitulos de la dicha ynstrugién di-
xeron que en la dicha villa ay dos alcaldes hordinarios que cada un
afio eligen conforme a la ley capitular, e dos regidores perpétuos, e a un
alguacil nonbrado en el cabildo de la dicha villa, el que le cabe por suertes
de dos que se nonbran, e un mayordomo de congejo, que se nonbra por
la misma horden. A los quales dichos alcaldes hordinaries e regidores,
alguacil e mayordomo se les da de salario en cada un afio cada quinien-
tos maravedis de los propios del congejo. E ansi mismo ay un escrivano
publico que arrienda la escrivania, ques propio del congejo de la dicha
villa. E ansi mismo ay otro escrivano de cavildo de la dicha villa, que a
éste se le da de salario de los propios del dicho congejo tres mill mara-
vedis, demas de que en esta dicha villa ay otros escrivanos de su ma-
gestad, que son dos, que no sirven officios sino son en las cosas que se
ofrecen en el servizio de su magestad. *

45—A los quarenta e cinco capitulos de la dicha ynstruzién di-
xeron que la dicha villa e sus vezinos gozan e tienen por término todo el
término que la villa de Segura e sus vezinos tiene en quanto a sus me-
ros vezinos e criados, y en quanto a los aprovechamientos de los montes
del dicho término comiin lo hazen e gozan como los propios vezinos de la
dicha villa de Segura e los demas pueblos de la dicha governacién de
Segura. E que las rentas que el congejo de la dicha villa tiene, como ya
esta referido, son dos molinos harineros que rientan ¢ien fanegas de trigo,
e otro molino de hazer haceyte que renta al dicho congejo mill marave-
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dis en cada un afio, e la escrivania piiblica de la dicha villa que renta
un afio con otro veynte e ¢inco mill maravedis. Y el arrendamiento de
las guardas de los cotos e vedados de la dicha villa, que renta al diche
congejo un afio con otro seys mill maravedis. E las quatro dehesas que
el dicho congejo tiene, que antes estin referidas, para los bueyes de
harada e vastegedores de las carnesgerias, que éstas no rentan al dicho
congejo cosa alguna, porque no se venden, antes se convierten en lo que
dicho es, e porque no se pueden vender sin licencia de su magestad.

46.—A los quarenta e seys capitulos dixeron que la dicha villa es
villa sobre si, como esta referido antes, e dello tiene previlegio espegcial
de su magestad. E se le di¢ e concedié de hagerse villa por razén que se
gercaron los vezinos de la dicha villa con la muralla e torres e fortaleza,
que en ella estd, a su costa a que se refieren. E ansi mismo la dicha villa
tiene provision de su magestad en que por ella manda se le guarde a la
dicha villa e vezinos della la primera ynstangia, e que no conozcan los
juezes mayores de diez mill maravedis avajo, antes dexen el conozimiento
de ellas a los alceldes hordinarios de la dicha villa, la qual los governa-
dores que vienen a este partido no se les guarda ni quiere guardar, aun-
que se les notifica e requiere con ella a los dichos governadores,

47.—A los quarenta e siete capitulos de la dicha ynstrugién dixeron
que la dicha villa es de su magestad e de la dicha horden de Santiago co-
mo esta referido en los capitulos de suso. E la juridicin es de su mages-
tad, e de su mano se pone la justicia. E que en quanto a las rentas de los
diezmos las Heva el dicho comendador.

48.—A los quarenta e ocho capitulos de la dicha ynstrucién dixe-
ron que la dicha villa tiene una yglesia perroquial cuya abbocagién es la
Apsungién de Nuestra Sefiora. E no ay otra ninguna yglesia. En la qual
ay cinco capillas que no tienen renta sino es la de Aparicio de Segura,
que en ésta, como esta referido en los capitulos de suso, tiene dos ca-
pellanes, e otras limosnas que del hospital resultan.

50.—A los ¢inquenta capitulos de la dicha ynstrucion dixeron que
en la dicha villa no ay mas de un cura, que administra la dicha yglesia,
al qual le dan fuera del pie de altar doze mill maravedis de ayuda, de
costa de las rentas de la encomienda, e unas ciertas capellanias harto the-

nuas e de muy poca renta.

AR i g
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51.—A los ginquenta e un capitulos de la dicha ynstrucién dixeron
que en la dicha villa no ay reliquias sefialadas, mas de que alrrededor de
la dicha villa e gircuyto della ay seys hermitas muy bien adornadas e
aderezadas, que son san Blas, e san Sevastidn, e san Christéval, e santa
Quiteria e san Roque e san Marcos, con las quales dichas hermitas
la dicha villa e sus vezinos tienen muy grande devogién, porque Nues-
tro Sefior por su ynfinita vondad e ruego destos vienaventurados santos
haze a los vezinos della muy particulares mergedes, en espegial aviendo
peste en este pueblo. Luego que botaron de hazer la hermita del dicho
sefior san Marcos e san Roque e san Sevastian ¢esé la dicha pestilengia.

52.—A los ¢inquenta e dos capitulos de la dicha ynstrucién dixe-
ron que demés de las fiestas que de pregepto, la santa madre Yglesia
manda guérdar, guardan los vezinos de la dicha villa por boto las fes-
tividades de sefora santa Ana, e de sefior san Roque, e de sefior san Blas,
e de seflora santa Quiteria, porque por la devocién que, como dicho
tienen, los vezinos desta dicha villa tienen las botaron de guardar.

54.—A los cinquenta e quatro capitulos de la dicha ynstrucién
dixeron que en la dicha villa ay dos hospitales, el de sefiora santa Ana,
con las calidades e renta, que dicho tienen, y el hospital de sefior san
Andrés, que fundé esta dicha villa, el qual tiene de renta hasta dos
ducados en ciertas tierras que se arriendan y la limosna que dan los ve-
zinos. En los quales dichos dos hospitales se recojen los pobres bian-
dantes que vienen a la dicha villa.

57.—A los ¢inquenta e siete capitules de la dicha ynstrugién dixe-
ron que en la dicha villa ay munchas personas muy honrradas e doctas e
gente pringipal e christianos viejos, los quales desgienden de personas
que en los tienpos pasados higieron fechos nobles en servicio de Dios
Nuestro Sefior e de su magestad e reyes antepasados e desta dicha
horden de Santiago, entre las quales personas fue un Domingo Pasqual
e Gonzalo Pérez, a los quales don Vazco Rodrigues de filige memoria,
maestre que fue de Santiago, les hizo merced de tres dehesas, como cons-
ta por los previlegios que se les concedieron e por ser munchos los des.
cendientes y herederos de las sobredichas personas, de una boluntad e
concordia, por hazer servigio a Dios Nuestro Sefior, anejaron las dichas
dehesas e renta de ellas a la cofradia del Sanctisimo Sacramento de la
dicha villa, 'a qual dicha cofradia las tienen e posee. E la renta de ellas
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se convierte en servigio de Dios Nuestro Sefior e de la dicha cofradia, E
ansi mismo an sugedido en esta villa personas muy doctas e religiosas que
resgibieron en si el dvito del sefior Santiago. E contando de hacafias, se-
gin se dize e platica en esta dicha villa al presente, acontegié que siende
la ¢ibdad de Giiesca e Heya de Vaga de moros, questd catorze leguas
desta villa por sierras, venian los dichos moros munchas vezes hasta esta
dicha villa e sus comarcas, e cautivan munchas personas e llavaban roba-
dos muncha cantidad de ganados. E una vez que los dichos moros llevaban
una gran presa de ganados e siendo dello ynformado Don Rodrigo Man-
rrique, comendador que fue de la villa de Yeste, hizo junta con el al-
cayde de la villa de Segura, que se decia Gar¢ia de Lamadriz, los qua-
les juntaron alguna cantidad de gente de guerra, aunque poca, e fueron
en seguimiento de los dichos moros que llevaban el dicho ganado hasta
la ¢ibdad de Giiesca. a la qual dieron vista. E savido por un Hernando
Morzillo, vezino e natural de la dicha villa, questava cautibo en poder
de los dichos moros. por horden que tuvo, se vino al real del dicho
don Rodrigo, e Garc¢ia de Lamadriz. e con acuerdo del dicho, el dicho
ganado que llevaban robado los dichos moros se sacé de poder de los
dichos moros una noche e lo truxo al real del dicho don Rodrigo e Gar-
c¢ia de Lamadriz. e juntos se vinieron camino desta villa. E savido los
dichos moros como los christianos se trayan el dicho ganado. salieron
munchos en seguimiento del dicho don Rodrigo e la gente que traya,
a les tornar a quitar el dicho ganado. E llegaron en seguimiento hasta
el estrecho del Ocajon que estd tres leguas de la dicha cibdad. a donde
los aleancaron. e se travé alli una grande vatalla entre los dichos moros
e christianos. E visto por los dichos christianos que heran muy pocos en
conparagion de Ia multitud de los dichos moros que venian usando de
mana e ardid de guerra. hicieron escomesa como a manera de huyr a
unos cerros e collados arriba, e vendo los dichos moros en seguimiento
e aleange de los dichos christianos, rebolvieron con grande inimo desde
Io alto de los dichos cerros hacia los moros diciendo todos a wuna
voz Sanctiago, Sanctiago, e a ellos. e visto por los moros que volvian con-
tra ellos con tanto 4nimo los dichos christianos, entendiendo que en lo
alto abia alguna envoscada, bolvieron huyendo hagia la dicha cibdad, e
visto por los dichos christianos que huyan fueron tras dellos v en aquel
estrecho del Ocajén se platica e dize. entre las personas que dello tie-
nen notigia al presente que los dichos christianos mataron ‘més de ginco
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o seys mill moros, e ansi mismo se dize que murieron muy pocos chris-
tianos. E deste fecho ay ¢n esta villa y en toda esta tierra muy grande

memoria,

Y demads désto, en el tienpo dicho, siendo la dicha ¢ibdad de Giiesca
de moros, saliendo des frayles de la horden de san Francisco de su mo-
nesterio ques en Villaverde, para 'a villa de Yeste, ques un pueblo de
su guardiania distante ¢inco leguas del dicho monasterio, e pasando
por el Calar del Mundo, que dizen, camino derecho de su viaje, los di-
chos moros de Giiesca salieron e les cautivaron e los llevaron a la cueva
el Agua del Riotus, que pasa por la halda del dicho Calar, e pasando
el dicho rio los subieron por un escalén de unas pefias muy agras e dificul-
tosas de poderse pasar, donde se hagia un escalén que a manera de ad-
miracién se quedsé con este nonbre del Escalén de los Frayles, e los sa-
caron al Calar de la Sima, una sierra muy alta e agra. E llegando esta
nueva a oydos del dicho Hernando Morcillo e llevando comsigo tres
honbres fue atajando tierra e les sali6 a el enquentro e quité los dichos
frayles e maté algunos moros, e los demés le huyeron.

E ansi fecha e acabada la dicha relacién en la forma e manera que

de suso se contiene, los dichos sefiores ofigiales del concejo v las demds
9

personas que para la hazer fueron nonbradas, lo firmaron de sus nonbres.

Frangisco Hernindez Buenache (firma). Andrés Hernandez (firma),
Francisco Martinez (firma), Diego de Barzena (firma), Joan Simén
(firma), Christéval Cano Cabeza Leal (firma), Sebastidn Pérez (firma),
Gerénimo Morzillo (firma).

E yo Lorengo Pérez escrivano de su magestad y del ayuntamiento de
la dicha villa e vezino della que presente fuy a todo lo que dicho es
juntamente con los dichos sefiores oficiales del dicho concejo e personas
nonbradas para hazer la dicha relacién. Y lo fyze escrebir de todo lo
qual queda un tanto en mi poder, fyze mi signo. En testimonio de ver
dad Lorenco Pérez. escrivano del congejo (signo).

(Tomo III, fol. 559-565).
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XVI. SORIHUELA DE GUADALIMAR

Congejo, justigia y regimiento de la villa de Yznatorafe. Saved
que por ¢édula real a mi cometida se me enbiaron ciertos recaudos
para la discrigién de los pueblos que no se avia fecho para la corénica
que su magestad manda hazer, y en la relagién que para ello se enbia
uno de los pueblos es el lugar Soriguela, juridis¢ién de esa villa, y
por mi fue mandado librar mandamiento para el dicho lugar para
que se hiziese lo que su magestad por su real ¢édula mandava, y se
entreg6 a la justicia del dicho lugar, y agora por parte del dicho lugar
se a dicho ante mi que a causa de ser el dicho lugar juridiscién de
hesa villa, se les quitaron los papeles por mandado de la justigia de
la dicha villa, y desta causa no podian hazer lo que por mi les
avia sido mandado, por que os mando que luego con toda diligencia
nonbréis personas qual conbenga para hazer lo contenido en la ynistru-
¢ién hescripta en molde, y para hello se enbié. Y con diligencia la
enbiaréys ante mi para que por mi se qunpla lo que su magestad por
su real ¢édula me manda, lo qual qunplid con apercevimiento que en-
biaré al guagil a costa dese congejo a lo hazer qunplir. Fecho en Beas
a veinte y ocho dias de nobienbre de quinientos y setenta y ocho afios.

El ligengiado Diego Hernandez (firma). Por mandado del sefior go-
bernador, Gaspar de Olivares escrivano (firma).

En el lugar de Sorihuela, juridigién de la noble, muy leal y
antigua villa de Yznatorafe, sibado veynte y nuebe dias de el mes de
nobienbre del afio de mill y quinientos e setenta y ocho afos, el muy
magnifico sefior Martin de Blasco, alcalde hordinario de la dicha villa,
y su tierra por su magestad, abiendo bisto el probeimiento e mandato
del ylustre sefior ligengiado Herndndez, governador del partido del Valle
de Sigura, y la instrucién de su magestad escrita en molde de que en
el haze mengién dixo que en cumplimiento de lo por su-magestad y por
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la dicha ynstrugién mandado y por el dicho sefior gevernador probeido,
probeya e probeyo lo siguiente:

Martin de Blasco (firma). Gil Romén, escrivano (firma).

Lo primero consulté con los dichos alcaldes del congejo del dicho
lugar quien les paresze que mejor e mas buenamente pueden entender
en hazer lo que su magestad por la dicha ynstrugion e gedula real manda,
para que mejor se sepa y entienda lo probeido y mandado y escoxieren a
Hernan Martin Imas e a Frangisco Arbalero, regidor, e otras personas
angianos del dicho lugar dixeron que les paregia que para mejor hazer
lo susodicho pueden entender en el dicho negogio Lorengio de Roa ¢
Frangisco de Langa, vezinos del dicho lugar, e juntamente con ellos
Antén Pérez, escrivano piiblico e vezino de la villa de Yznatorafe, atento
lo qual el dicho sefior alealde mandé a los dichos F rangisco de Langa
e Lorengio de Roa, e Antén Pérez, se Junten para el dicho efeto, e se
juntaron y juntos los nonbro por personas que hagan e cunplan lo por
su magestad y por el dicho sehor governador probeido. Los quales lo
ageptaron e juraron en forma de derecho de lo ver e consultar e declarar
lo que conforme a la ynstrugion y ¢édula de su magestad deben hazer.
Y por el dicho sefior alcalde para canplillo se les dio poder cunplido en
forma de derecho, siendo testigos (tlegible) Rodriguez e Bartolomé
Pérez e Bastian Gareia, vezinos del dicho lugar.

Martin de Blasco (firma). Gil Romén, escrivano (firma).

E después de lo susodicho, en el dicho dia, mees y afio que se
Juntaron los sefiores Francisco de Langa, Lorengio de Roa e Antén
Pérez, personas nonbradas por el dicho sefior alecalde para hazer e
cunplir lo que su magestad manda, y lo que dixeron y dipusieron a
los capitulos de la dicha instrugién e a cada uno dellos es lo syguiente:

1.—Primeramente vieron el primero capitulo una y dos vezes, y por
escusar prolixidad y escriptura lo mismo se hizo en los capitulos adelante
de la dicha ynstrugion, y dixeron y respondieron en quanto al primero
capitulo queste lugar se dize Sorihuela ¥ ques aldea de la villa de Yzna-
torafe. Y que ay dos alcaldes y dos regidores que tienen boto en el cabil-
do, y que ay un mayordomo y un alguazil y dos alcaldes de hermandad.
Y que los hordinarios no pueden conosger ni conogen maés que hasta
en cantidad de ¢ien maravedis, asi en pena de hordenanga como en el

RELACION DE LOS PUEBLOS DE JAEN, ORDENADAS POR... 249

demds conoscimiento de causas a pedimiento de parte o de ofigio, y que
en las causas criminales s6lo pueden dimitir querella y rescibir ynfor-
magién o hazer cabegca de progesso y aberiguar y mandar prender y
remitir a la villa de Yznatorafe, y esto de tienpo ynmemorial, y que
ansi oyeron dezir a sus passados y mds ancianos, que nunca jamais
supieron razén en contrario ni otra cossa de lo contenido en el capitulo.

2.—Al sigundo capitulo dixeron queste dicho lugar tiene hasta
cien vezinos, diez mis o menos, y que nunca a abido mas ni aun tantos.
Respecto que de presente ay algunos por vezinos que con la cassa a
cuestas se vienen a abitar y sustentar en el dicho lugar. Respecto de la
necesidad del tienpo y de ser este dicho lugar aldea y averse muerto los
passados y averse partido los bienes entre los hijos y tener poco término,
porque en casso que estan poblados en el términe de la villa de Yznato-
rafe, aquél confina con los términos de la villa de Chiclana y condado
de Santestevan, a poco mas que a dos o tres tiros de ballesta, donde no
pueden pastar los ganados de los vezinos déste lugar sino es con pena
de quitarselos y se les lleva y executa esta pena de el quinto.

3.—Al tergero capitulo dixeron que no ay memoria de quando se
fundé este dicho lugar ni quando se gané, y que por ésto, lo tienen por
muy antiguo. Y que la villa de Yznatorafe es cabeca y podrd tener al-
guna razdn, pero que lo demas del capitulo no lo saven.

4.—Al quarto capitulo dixeron que ya tienen dicho quéste lugar
es aldea de la villa de Yznatorafe. Y que Jahen, en cuyo obispado cae,

tiene boto en cortes, y que no saven otra cossa.

5.—Al quinto capitulo dixeron queste pueblo esta en el obispado
de Jahén, y que en tienpos antiguos solian ser este pueblo e Yznatorafe
y Villanueva y Villacarrillo y Cagorla y El Yruela de la yglesia de To-
ledo y de su arcobispo en su nonbre, y el proveya adelantado y gover-
nador a lo que an sabido. Y que de presente es adelantado perpétuo el
conde de Ricla y que las apelagiones de las justigias ban a Toledo y que
es publico que traen grandes pleitos entre la dicha santa yglesia y su
argobispo y el dicho conde de Ricla en razén del derecho del dicho es-
tado. Y questo saven y pueden dezir a este capitulo.

6.—Al sexto capitulo dixeron queste lugar no es frontera ni tienen

que dezir en quanto a esto.
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7.—Al séptimo capitulo dixeron queste pueblo no tiene armas ni
tienen que dezir.

8.—ALl octavo capitulo dixeron que ya tienen dicho que eh tienpos
antiguos, este pueblo y los demas del Adelantamiento de Cagorla heran
de la iglessia mayor de Toledo y el argobispo proveya adelantado y
governador y que de pressente es adelantado perpetuo el conde de Ricla
y pone governador y teniente en la tierra, de los quales y de los hordi-
narios por apelagién se va a Toledo, y sobre ello ay grandes pleitos. Y
que esto es lo que saven y no otra cossa.

9.—Al noveno capitulo dixeron queste lugar cae en el distrito y ju-
risdi¢ién de la changilleria de Granada, que ay de aqui alld veinte y dos
leguas poco mds o menos, y que también pueden yr y ban con las ape-
laciones a Toledo, como dicho tienen, y proveen juez el argobispo e el
que esta en su lugar (?) para que conozca de las causas y que de este se

‘puede apellar a la dicha changilleria. Y que a Toledo abra treynta y cinco
leguas poco mdis o menos.

10.—Al dégimo capitulo dixeron que como tienen dicho es aldea y
conoccen los alcaldes de Yznatorafe, v cae en la governacién del Ade-
lantamiento de Cacorla que de pressente tiene el conde de Ricla como
adelantado perpetuo, y el governador reside en Cagorla. Y que tanbiény
ay un teniente que resside en las villas, los quales pueden conosger en
grado de apelagion Yy en’primera ynstancia si estan en el pueblo, aun-
questa primera ynstancia la defiende la villa y tiene executoria en su

favor contra el governador y alcalde mayor para que no Se entremetan
en las causas de la primera ynstancia.

11.—Al onzeno capitulo dixeron queste pueblo es del obispado de
Jahén, y que desde él a Jahén abra doze leguas. Y en Jahén es donde
reside el obispo, y en la villa de Yznatorafe tiene puesto un bicario el

dicho obispo.

12.—Al dozeno capitulo dixeron queste pueblo no es de ninguna de
las hérdenes, sino del Adelantamiento de Cagorla, como dicho tienen.

13.—Al trezeno capitulo dixeron quel pueblo mas cercano hazia
donde sale el sol es 1a villa de Beas, questara tres leguas comunes poco
mas o menos, y es camino derecho y las leguas son comunes.
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14—En quanto al catorzeno capitulo dixeron que el pueblo mis
cercano hazia el mediodia es la villa de Yznatorafe, que esté una legua
¥y ques por su camino derecho. Y esto respondieron a él.

15.—A los quinze capitulos dixeron quel pueblo mas cercano a
este dicho lugar hazia do se pone el sol es el lugar del Castellar, aldea
de Santestevan, que es del conde de Santestevan, questari una legua

comun.

16.—A los diez y seis capitulos dixeron quel pueblo mas cercano a
la parte del norte es la villa de Chiclana, y questi una legua comiin de-
recho hazia el norte.

17.—A los diez vy siete capitulos dixeron que la tierra es caliente
¥ ques tierra tenplada y sana, y qués cassi llana y apazible, y que tiene
montes y rassos, pero que en todo tiene poco, porque el término es poco

y corto.

18.—A los diez y ocho capitulos dixeron ques abundossa de lefia
porque se proveen de los montes que como dicho tienen ay, que son
lentisco y chaparro y otro monte pardo baxo. Y que todos los pueblos
de el Adelantamiento, como son este lugar, Yznatorafe, Villanueva y
Villacarrillo, tienen una sierra pasto comiin, en la qual suele aver lobos
y osos y algin ganade montés, y que desto no gozan ellos por estar
defendido y estar lenxos, y que cerca del pueblo suele aver algunas per-
dizes, conejos y liebres, aunque pocas.

19.—A los diez y nueve capitulos dixeron questa respondido en lo
de arriba, y queste pueblo no estd en serrania ni tienen que responder

a ello.

20.—A los veinte capitulos dixeron que media legua deste pueblo
poco mas o menos, passa un rio que se dize Guadalimar, ques grande
y pierde el nonbre quando se junta con Guadalquivir, por ser mds cau-
dalosso, y que en dicho rio ay un barco, que la villa de Yznatoraphe puso
en ¢l a un Bartolomé Sanchez Copado, vezino deste lugar, y porque
lo sustente y tenga alli se le haze merced de una ranbla que es un pe-
daco de tierra propio del concejo de la villa de Yznatoraphe, para que
goze del ussofructo, y lleva a los vezinos de Iznatorafe y deste dicho
lugar una blanca por passarlos, v a los forasteros a dos maravedis. Y
que se puede pescar en el dicho rio, aunque por las penas no lo hazen
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Tl ossan, y que Se toman peges y no otra pesca, ni ay fructales ni giiertos
en el dicho rio.

21.—A Jos veinte y un capitulos dixeron que tiene agua bastante,
porque junto al lugar tiene una fuente dulge, y un pilar para bestias.
Y tiene dos molinos en Guadalimar, que como dicho tienen, estara me-
dia legua deste lugar.

22.—A los veinte y dos capitulos dixeron que es de razonable pasto,
sino que es corto y poco el término. Y tiene una dehessa boyal pequefia,
aspera de piedras y hitos y mal suelo. Y que no ay bosques ni cotos
de la caca ni pesca, sino lo que tienen dicho.

23.—A los veinte y tres capitulos dixeron que la dicha tierra es ,

toda de labradores, y que tienen los que pueden que criar algunos ga-
nados, que no son muchos, que de diezmo suelen dar ochenta cabecas
y hasta ¢iento, un afio con otro, de ganado lanar y cabrio. Y que ay
abundangia de sal que se trae de Peal de Bezerro, que son quatro le-
guas o ¢inco deste lugar.

24.—A los veinte y quatro capitulos dixeron que no ay en este pue-
blo cossa de lo contenido en él.

0= s e . .
25.—A los veinte y cinco capitulos dixeron que no ay que respon-
der a él, porque no es lugar maritimo.

26.—A los veinte y seis capitulos dixeron que no ay que responder
a él, por lo que dicho tienen.

27.—A los veinte v siete capitulos dixeron que no ay que respon-
der a él, porque no ay mds que una torre, questd fuera del pueblo,
esenta y vive en ella un vezino del dicho lugar puesto por el alcaide
de Yznatorafe, y ques medianamente fuerte y estd por de el conde de

Ricla.

28.—A los veinte y ocho capitulos dixeron quel pueblo estd en

baxo., aunq.ue ay un poco de ladera, y el asiento es llano, y que no tie-
ne ni a tenido cercas.

29—A los veinte y nueve capitulos dixeron que no ay que res-
ponder a él, porque no tienen Jurisdigién ni castillos ni fortalezas,

30.—A los treinta capitulos dixeron que las cassas son de tapias

de tierra y de labradores, v baxas, y no ay cassas suntuossas, ni ay que
traer materiales de otra parte.
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31.—A los treinta y un capitulos dixeron que no ay edificios ni ras-
tro dellos, ni epitafios ni letreros ni antiguallas, y que tienen una igle-
ssia baxa y pequeiia, y mal cubierta y aderecada, y que agora tienen
principiada una capilla.
32.—A los treinta y dos capitulos dixeron que no saven de las

cossas que ayan acontecido de que se pueda dar notigia, porque el pue-
blo es pequefio y de labradores, como dicho tienen, y no tienen juris-

digion.

33.—A los treinta y tres capitulos dixeron que no ay que respon-
der, porque son labradores y por la mayor parte pobres, y que no ay
ni a abido las personas sefialadas quel capitulo dize.

34.—A los treinta y quatro capitulos dixeron que no ay cossa de

que tratar de lo en €l contenido y sefialado.

35.—A los treinta y ¢inco capitulos dixeron que en el dicho pueblo
no ay mas que labradores y algunos que tienen ganados.

36.—A los treinta y seis capitulos dixeron que demas de los dichos
quatro oficiales, conosgen los alcaldes de la villa de Yznatorafe por ser
su aldea, y que ansi mismo ay un governador y un teniente que pueden
conosger en grado de apellagion, y este governador y teniente los pone
el conde de Ricla, y que dellos se apella para el argobispo de Toledo
y para Granada y que antiguamente los ponia y proveia al governador
y teniente el arcobispo de Toledo, y que sobre ello ay grandes pleitos.
Y que ay un bicario en la villa de Iznatorafe que conoge de las causas,
y en apellacion ocurren al provisor de Jahén, y de Jahén en apellacién
ocurren a Toledo, asi en lo eclesiastico como en lo seglar.

37.—A los treinta y siete capitulos dixeron quel término es poco
y que no tiene ningunos previlegios, por ser aldea de la villa de Yz-
natorafe, y que sélo tienen un previlegio de su dehesa boyal.

38.—A los treinta y ocho capitulos dixeron que no ay mds que una

glesia parrochial, su adbocaciéon de sefiora santa Agueda, y que como
dicho tienen, es de obra muy fragil.

39.—A los treinta y nueve capitulos dixeron que no ay cossa de lo

que se dize en el capitulo, porque no ay mas de la dicha iglesia y capi-

lla mayor. Y que ay un hospital pobre que tiene de propio una viia vy
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tres hazuelas y unas olivas, que todo le puede rentar un afio con otro
hasta dos mill maravedis.

40.—A los quarenta capitulos dixeron que no ay que responder,
porque no ay nada de lo contenido en el dicho capitulo, y ques aldea
y no tiene jurisdi¢ién.

41.—A los quarenta y un capitulos dixeron que en el dicho pueblo
ay boto de no comer carne el dia de san Sebastiin y el dia de san
Marcos. Y quel voto de san Sebastian, dizen fue por la pestilengia, y el
de san Marcos dizen que fue por la lagosta.

42—A los quarenta y dos capitulos dixeron que no ay que res-
ponder, porque no ay cosa de lo en él contenido.

43.—A los quarenta y tres capitulos dixeron que no ay cosa que
responder en el dicho capitulo, y que la dicha villa de Yznatoraphe ten-
drd mads razén de todo lo contenido en la instruigién i capitulos por ser
muy antigua y cabeza,

Y esto dixeron que responden a la instrui¢ién y capitulos della de
verdad y lo que supieron y lo que entienden se cargo de sus juramentos,
y lo firmaron los que supieron de sus nonbres y fueron testigos desta de-
claragion y se hallaron a la consulta v lo entendieron, Francisco Cava-
lero y Alonso de Sigura, vezinos deste lugar.

v

Lorencio de Roa (firma). Antén Pérez (firma). Gil Roman, escriva-
no (firma). :

E yo Gil Roman, escrivano publico en la villa de Yznatoraphe y su
tierra, por su magestad, presente fuy alo que de mi se haze mencién y en
fe dello hize mi signo a tal.

En testimonio de verdad, Gil Romén. escrivano. (Signo).

Tomo 111, folios 573-578 v.)

RELACION DE LOS PUEBLOS DE JAEN, ORDENADAS POR.. 255

XVII. TORRES DE ALBANCHEZ

En la villa de Torres de Albanchez, ques en el partido e Balle de
Sigura de la Sierra, de la orden de Santiago, a seis dias del mes de di-
cienbre, afo del Sefior de myll e quinientos e setenta e ¢inco afios, ante
mi Christéval de Sigura, escrivano piiblico y del congejo desta villa de
Torres, y en presengia del sefior Alonso Rodriguez de Miguel Rodri-
guez, alcalde ordinario desta villa, y de Francisco Rodriguez, escrivano
de su magestad, todos vezinos desta villa, fueron presentes Pedro
Diaz e Fernando Alonso, vezinos desta- villa, e dixeron quellos an sido
nonbrados e sefialados por los del congejo desta villa para que como per-
sonas angianas e de espirencia y avilidad e ynteligentes, tomen la me-
moria, ynstrugién e capitulos de molde ‘enbiados por el ylustre sefior el
licenciado Diego Hernindez, governador e justicia ques deste partido,
e la bean e lean muy bien declarando cada un capitulo por si cierta e
berdaderamente, declarando lo ¢ierto por gierto y lo dudoso por dudoso, e
hagan lo que les es mandado conforme a la dicha ystrucién e memoria,
los quales juraron por Dios Nuestro Sefior e por su santa e bendita Madre
de decir verdad de lo que supieren e uvieren visto e oydo para que
sirba a su magestad e cunplan el mandato del sefior governador, e asi
aviendo tomado la dicha ystrucién e leyda cada capitulo con la quenta
en la margen, declararon lo siguiente: ,

l.—Leyéseles el capitulo primero e respondiendo a él, dixeron ques-
ta villa se lama Torres de Albanchez, e que a sus mayores e mas angia-
nos oyeron dezir que sienpre ansi se avia llamado e que cerca desta
villa estd una ermita que se llama Nuestra Sefiora de Albanchez, ques-
tard legua e media, y que oyeron dezir que por la ermita que fue antes
se dezia y dize esta villa ansi, e que no an oydo dezir que se aya
llamado de otro nonbre.

2.—Leydseles el dicho segundo capitulo y respondiendo a’él, dixeron
que esta villa es antigua, porque oyeron dezir a sus pasados que esta



~———

Wi — —

256 BOLETIN DEL INSTITUTO DE ESTUDIOS GIENNENSES
—— T T . —

villa, se hizo villa ocho afios antes que la villa de Sigura, y por esta

< : . . .
razén entienden ques muy antiguo, porque Slgura es antigua, y que no

ay noti¢ia mas de que an oydo dezir que se gané esta tierra quinientos
afios a, e que el fundador del crehen que fue el sefior rey don Fernando
el Santo que sea en gloria, seyendo maestre de Santiago el conde don
Pedro Peldez Correa, hijo de 1a reyna dofia Merenguela.

3.—Leyéseles el tergero capitulo e respondiendo a él, dixeron questa
villa de Torres fue villa otra bez, porque como dicho tienen, oyeron de-
zir que se hizo villa ocho afios antes que la villa de Sigura, y el previ-
legio dello, estd en el archibo del conbento de Uclés, y después la villa
de Sigura tomé possesion por aldea y asi lo fue muchos afios, e asta
que podré aver beynte e tres afios que se esimié de Sigurs e se hizo
villa por si, que fue el afio de ¢inquenta y dos, como oy lo es. E quel
titulo que tiene es un previlegio firmado del rey don Felipe nuestro
sefior dado el dicho afio.

4—Leyéseles el quarto capitulo e respondiendo a &I, dixeron questa
villa cae v estd situada en el reyno y argobispado de Toledo, en Ia pro-
vingia e comarca de Sigura de la Sierra.

5.—Leyéseles el quinto capitulo e dixeron que esta villa estard del
reyno de Valencia quarenta leguas y del reyno de Portugal ¢inquenta
poco més o menos. E no es entrada ny passo por nynguno de los reynos, e
que no es puerto ny aduana.

6.—Leyoseles el sesto capitulo e respondiendo a él. dixeron que no
las ay.

7—~Leyéseles e] sétimo capitulo e respondiendo a él, dixeron questa
villa es del rey nuestro sefior ¥ comendador della el duque de Feria, y
questa situado en la orden de Santiago.

8.—Leyéseles el otavo capitulo y dixeron que pues esta billa es
reyno de Toledo, que entienden que habla en corte por ella.

9.—Al otavo (sic) capitulo dixeron. aviéndoselo leydo, que esta villa
cae en la changilleria de Granada ¥ que alld van los pleitos en grado
de apelacién, y que ay desdesta villa hasta Granada, treynta leguas.

10.—A los diez capitulos dixeron questa villa estd en la gober
nagién del Valle de Sigura de a Sierra. dos leguas della, porque alli re-
side la gobernagidn. o : : :
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11.—Leyéseles el onzeno capitulo e dixeron que esta villa cae 'y estd
fundada en el argobispado de Toledo, y que ay desdesta villa hasta Ia
yglesia catredal de Toledo, treinta e seis leguas

12.—Leyéseles el dozeno capitulo e respondiendp a él dixeron ques
orden de Santiago, y ques priorato el conbento de Uelés, pues a él va
las dézimas desta encomienda.

13.—Leyéseles el trezeno capitulo e dixeron quel pueblo més cer-
cano que ay desdesta villa hazia donde sale el sol es la villa de Siles, y
que ay dos leguas, y questi un poco a la mano derecha de donde el sol
sale, e que son las dos leguas peqefias Y que son por camyno derecho.

14.—Leyéseles el catorzeno capitulo e respondiendo a él dixeron
quel primero pueblo desde aqui hazia el mediodia es Ia villa de Benatae,
y desde aqui hasta ella ay una legua, y ques buena legua, y ques el ca-
myno un poco tor¢ido y questi derecho al mediodia,

- 15.—Leyéseles los quinze capitulos e dixeron que el primero pue-
blo desdesta villa camynando para el poniente es La Puerta, aldea de
la villa de Sigura, y que ay dos leguas y que son conformes de buena
manera, € que se arrodea un poco a la mano yzquierda.

16.—Leyéseles los diez e seis capitulos e dixeron que el pueblo mis
gercano al norte o giergo, dixeron ques Villarrodrigo, y que ay dos le-
guas desdesta villa a la de Villarrodrigo, y que son pequeiias, e que ay
en el camyno un poco de arrodeo, porque cae el pueblo a la mano de-
recha. y esto ay que responder.

17.—A los diez e siete capitulos dixeron que la calidad de la tierra
desta villa es sierra, y que antes participa de fria, que no de calida, por
ser sierra y que es serrania a la vez montuosa y aspera, e que en lo de
las a (lac).

18.—Leyéronse los diez e ocho capitulos ¢ respondiendo a ellos di-
xeron questa tierra es abundosa de lefia y ques tierra de pinos e carras-
cas e robres y otros drholes, y no de frutos e que ay y se crian jabalis

e benados y corgas e cagas menudas.

19.—Leyéronse los diez e nuebe capitulos e respondiendo a hellos
dixeron questa villa es serrania e questi en sierras de Segura, en los
limytes della, y que ay una sierra alta que se llama el Yelmo de Sigura,
Y questa cerca del Calar de la Sima ques una sierra alta'y que confina
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con sierras de Alcaraz y questi de la sierra del Yelmo tres leguas y al
Calar de la Sima quatro leguas, y a los confines de Alcaraz tres leguas.
Y quel Yelmo cae al mediodia, y el Calar de la Sima hazia donde sale
el sol, y las sierras de Alcaraz a la mano derecha bolviendo la cara
al sol. Y que todas estas sierras, desdel Yelmo hasta el confines de las
sierras de Alcaraz, corren al ponyente e ban a parar a Guadalimar, ques
rio caudaloso, e Guadalquibir. Ban a parar a Sevilla.

20.—Leyéronse los beynte capitulos e dixeron respondiendo a ellos
que media legua desta villa passa y estd un rio caudaloso que se llama
Guadalimar, y que passa a la parte del mediodia. E ques caudaloso co-

mo dicho tienen.

21.—Leyéronse los beynte e uno capitulos e respondiendo a hellos
dixeron que en el Guadalimar, en lo que passa por junto a esta villa,
no ay guertas nyngunas ny regadios ni otras cosas. E que ay peces en el
dicho rio, y que no se pesca si no es con cafia, y que tiene poco pes-
cado. Y quel rio es de su magestad v ques comun para todos.

22.—Leyéronse los beynte e dos capitulos e respondiendo a hellos di-
xeron que en el dicho rio ay un molino del congejo desta villa, de dos
piedras, e que no ay otras cosas de las contenidas en el dicho memorial
e capitulo, e que dan de aprobechamiento e renta cada afio (lac).

23.—Leyéronse los beynte e tres capitulos e dixeron a hellos que
esta villa es abundosa v cunplida de aguas. de las nesgesarias para las
serbidunbres desta villa. Y que al dicho rio, questa media legua desta
villa, dondesti el dicho molino del congejo desta villa ban a moler y bas-
ta para este pueblo. E que las tres fuentes que ay son la fuente Seleida e
la fuente Nueva, e la Vieja, que son nonbres de moros.

24.—A los beynte e quatro capitulos, aviéndoselos leydo, dixeron
questa villa tiene una dehesa que se llama la Hoya Garcibafies y Los
Morales, e va a parar al Canpillo e Torrezilla, que arredondean el pue-
blo. E no ay otras cosas de lo contenido en el dicho capitulo.

25.—A los beynte e cinco capitulos, aviéndoselos leido, dixeron que
en esta villa no ay cosa de lo contenido en el capitulo, mas de solamen-
te una cassa de la encomienda, pequeiia, donde se recoge el pan e vino,
e que 1o ay otra cosa en esta villa ny en su término sefialada.
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26.—A los beynte e seis capitulos dixeron ques tierra de poca la-
branga, que bibe de acarreo respeto de ser montuosa, y que todo es poco
por ser tierra mysera y que de todo género de ganado se cria por ser la
tierra de gente pobre, y que un afio con otro se allegarin de diezmo de
todo pan ochogientas fanegas, y que avra de diezmg de tedo vino qui-
nientas arrobas, y que de diezmo de azeyte se allegaran cada un afio doze
arrovas de azeyte, y que de todos los diezmos de ganados puede montar,
fuera de pan e vino y azeyte, e asta quarenta e ¢inco mill maravedis,
e que de las cosas que mds falta ay en esta villa es de pan e vino y
azeyte, que se probee esta villa del Andaluzia ¢ Canpo de Montiel ¢ Man-
cha, porque dello se bibe de acarreo. E que esto passa a este capitulo.

27.—A los beynte e siete capitulos dixeron que no las ay.

28.—A los beynte e ocho capitulos, aviéndoselos leydo, dixeron que
no las ay.

29.—A los beynte e nuebe capitulos dixeron que no ay costa nyn-
guna.

30.—A los treynta capitulos dixeron que no las ay.
31.—A Jos treynta e un capitulos dixeron que no ay.

32.—A los treynta e dos capitulos dixeron que esta villa de Torres
esti en un sitio mediano, més bajo que alto, y ques carasol, poblado al
mediodia, y questi dspero, e que no estia cercado por nynguna parte.

33.—A los treynta e tres capitulos dixeron que junto a esta villa, a
la parte de arriba hazia el norte, esta un castillo despoblado y en el gir-
quyto del una poblagién antigua con los edificios caidos e desbaratados,
muy alto e forte e descubierto, que no se avita en él, que an oydo dezir
que se llama el castillo de la Yedra, el qual estd a vista de otro castillo
sete ques el de la villa de Sigura e esta dos leguas de la villa de Sigura,
y de otro de la villa de Siles, questa otras dos leguas pequeiias e aoja e des-
del se puede ver otro de la villa de Cotiellas ques del conde de Paredes de
Naba, questa distante tres leguas, e de cara de otra fortaleza de la villa
de Hornos, questa quatro leguas desta villa, e de mucha parte del An-
daluzia e ques tan fuerte que si no es por puente lebadizo no se podria
subir en él, e que aunquesti despoblado e sin edificios con gran difi-
cultad se podria ganar por su aspereza, y que demas désto’ay dentro
desta villa una torre ni prinzipal e fuerte con una cerca én derredor con
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sus cubos y saeteras y otros abisos en la mitad del pueblo, y que tiene
dentro della en lo méds hondo un pogo de agua bastante para la serbi-
dunbre della, e que ella y el castillo son de cal y tierra e piedra (lac). 1).
E que an oydo dezir a sus mayores e més angianos que quando el casti-

Ho e pueblo que enderredor del estava poblado no avia abajo en esta villa ’

poblagién ninguna, mas de solamente la torre que tienen dicho y que
por ser ella de tanto valor se vajaron a bibir abajo de donde se bino po-
hlando asta oy e asi sc defendian en ella de muchos trahajos espe-
cialmente de quando las comunidades.

34—A los treynta e quatro capitulos dixeron que en el castillo
desta villa que tienen dicho ni en la torre no ay alcayde, e que no ay
otras cosas de las contenidas en el dicho capitulo.

35.—A los treynta ¢ ¢ginco capitulos dixeron que la suerte de cassas
que en esta villa ay son edeficios llanos de encabiadora de tierra e no
de otros materiales y que los materiales de que se hazen, ques agua e
tierra, los ay en esta villa sin los buscar en otra parte.

36.—A los treynta e seis capitulos dixeron que no ay en esta villa
edificios sefialados mas de los que tienen dicho ni otra cosa.

37.—A los treynta e siete capitulos dixeron que en esta villa no
ay agora mas noticia de que en el tienpo de las comunidades que fue
afio de beinte e uno esta villa fue muy leal a la corona real e no se vido
ni oyé cosa en contrario. E que ay desdesta villa hasta los Puertos de
Albentosa media legua legal. e que junto a hellos esti un cerro muy
alto que se llama el Atalaya. e que crehen que ce llamé el Atalaya
porque desde hella se guardavan los puertos.

38.—A los treynta e ocho capitulos dixeron. aviéndolos oydo, que
no ay cosa de lo en ellos contenido.

39.—A los treynta e nuebe capitulos dixeron que esta villa tiene
dosgientos y cinquenta vezinos, e que antiguamente a avido mas vezinos,
aunque pocos. E que por la esterilidad del pueblo entienden que se
a diminuido.

40.—A los quarenta capitulos dixeron que esta villa estd poblada
de gente labradora y solamente ay en esta villa ¢inco cassas de hijos-

(1) Esta laguna y las anteriores (ntmeros 17 y 22) obed(ec‘en a que el
papel estd cortado v se ha perdido el texto aunque se adivina algunos
trozos superiores de letra.
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dalgo que contrybuyen e pagan a su magestad, e que sus hidalguias e
causas estin pendientes ante su magestad en la real changilleria de
Granada.

41.—A los quarenta e un capitulos dixeron que en esta villa ay una
cassa de un comendador que se dezia Fernando de Sandoval, que agora
la tiene un nieto suyo, e que en la puerta della ay un escudo con sus
armas ques una banda, y que no tienen noti¢ia de la causa porque mas
de que era comendador del avito de Santiago.

42.—A los quarenta e dos capitulos dixeron que la gente desta villa
es gente pobre mas que no rica, ¢ que ay gente jurnalera y no de ofigios
ningunos e que no se labra ninguna otra cosa.

43.—A los quarenta e tres capitulos dixeron que en esta villa ay
dos alcaldes ordinarios y dos de ermandad, que se ponen cada un afio
por orden de su magestad, e que no ay ninguna diferencia de lo que en
otras partes se platica e usa:

44.—A los quarenta e quatro capitulos dixeron que la jurisdigién
eclesiastica estd en Villarrodrigo, ques alli la cabega de la jurisdicién
eclesiastica y alli reside, ques dos leguas desta villa, e que los ministros
de la justicia seglar es un alguazil e un escrivano e tres regidores, e que
los alcaldes no tiemen salarios, mas de solamente los regidores que
tienen de salarios cada un afio quinientos maravedis y el escrivano diez
ducados de salario cada un afio e pone el papel.

45—A los quarenta e ¢inco capitulos dixeron que esta villa tiene
de término propio suyo media legua legal e que tiene comunidad con la
villa de Sigura e con la villa de Yeste ¢ con el Canpo de Montiel e con
todas los de la orden de Santiago. E que esta villa no tiene comunidad
con lo realengo, e que ay castilleria e peaje e beyntena que se cobra
por el comendador, ques el duque de Feria.

46.—A los quarenta e seis capitulos dixeron que ya tienen dicho
questa villa tiene un prebilegio de villa firmado del rey don Felipe
nuestro sefior, que a que lo tienen beynte e tres afios desde quando se
esimié esta villa de la villa de Sigura. E que antiguamente tenia esta
villa otro de quando fue villa otra vez, que ya tienen dicho que esta
en el convento de Uclés, dondestdn los papeles e archibo de las érdenes,
€ que no saven porqué no se les guardé. ‘ o
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47—A los quarenta e siete capitulos dixeron que ya tienen dicho
questa villa es de su magestad y orden de Santiago y ques encomienda
del duque de Feria y €l lleva los aprobechamientos de los diezmos, e
que no ay personas que tengan preminencia.

48—A los quarenta e ocho capitulos dixeron que en esta villa no
ay mas de una yglesia ques adbocacién de Nuestra Sefiora Santa Maria,
¥ que no ay mas de quatro capillas en ella de particulares,

49.—A los quarenta e nueve capitulos dixeron que no las ay en
esta villa.

50.—A los ginquenta capitulos dixeron que en esta villa no ay mds

“de un beneficio curado y ques tan pobre que el comendador de esta

encomienda le da de ayuda de costa diez ¢ ocho mill maravedis, e que
no ay otra cosa.

SL.—A los ¢incuenta e un capitulos dixeron que en esta villa e
vglesia della ay en el sagrario un giieso del glorioso santo san Crapagio, e
que ay en esta villa al derredor della quatro ermitas, que la una es de
sefior san Clemente e otra de sefior san Sebastidn y otra de santa Catalina
y otra de santa Maria Madalena, e otra que agora se haze de la Bisi-
tacién de santa Ysabel. E que no se acuerdan que se aya fecho ningin
milagro en esta jurisdigion.

52.—A los ¢inquenta e dos capitulos dixeron que fuera de las fyes-
tas que son de precepto por los mysales toledanos, que ay otros dias de
fyestas de guardar, ques dia de san Clemeynte e santa Catalina, que son
botos desta villa por la pestilencia, y que en lo de ayunos e no comer
carne que no ay ningunos fuera de lo ordinario.

53.—A los ¢inquenta e tres capitulos dixeron que no ay en esta villa
ni en su jurisdicién ninguna cosa del que el capitulo declara, ques de
monasterios.

34—A los ¢inquenta e quatro capitulos dixeron que en esta villa
no ay mas de un ospital, e ques muy pobre, e que lo fundé Catalina Alba-
rez, vezina e natural desta villa.

55.—A los ginquenta e ¢inco capitulos dixeron que esta villa no esta
en camino pasagero ni tiene bentas.

56.—A los ¢inquenta e seys capitulos. dixeron que no los ay.
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57—A los giﬂquenta e siete capitulos dixeron que no los ay en

esta villa.
58.—A los ginquenta e ocho capitulos dixeron que no las ay.
59.—A los ¢inquenta e nuebe capitulos dixeron que no las ay en
este pueblo ninguna cosa dellos,
Questa declaragion es gierta e berdadera a lo que alcangan bajo del
juramento que tiene fecho, e lo firmaron de sus nonbres en esta escritura.

Pedro Diaz (firma). Fernando Alonso (firma).

E yo Christébal de Sigura, escrivano ptiblico desta villa e del
cabildo della que a lo que dicho es e sido presente a las aclaragiones
fechas, y en fe dello fiz mi signo. En testimonio de verdad Christébal de
Sigura, escrivano (signo).

(Tomo III, fol. 526-531).
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XVIII.—VILLARRODRIGO

En la villa de Villarrodrigo a diez dias del mes de dizienbre del
afio de mill e quinientos e setenta e ¢inco afios. Este dia se juntaron en
su ayuntamiento para prover las cosas tccantes al servigio de su mages-
tad, especial el sefior Christéval Mufioz Orno, alcalde hordinario, ¢ Reo-
drigo Sanchez Rodero e Antén Serrano de Pozas, regidores desta dicha
villa, e atento a que por el muy magnifico sefior el ligengiado Diego
Herndndez, governador deste partido de Segura, les fue enbiada una
ynstrugién e relagion de su magestad con un mandamiento en que en
efeto les manda que dentro de un breve término nonbren dos personas
0 mas para que por ante mi el escrivano de yuso escrito declaren lo
contenido en los capitulos de la dicha ynstrucién en lo que supieren
dellos, e cunpliendo con lo que su magestad manda y el dicho sefior
governador, dixeron que nonbravan por tales dos personas Sanjuin Her-
nandez e Andrés Lopez, vezinos desta villa, a los quales mandaron vean
la dicha ynstrugién e capitulos, e conforme a ellos digan e declaren lo
que supieren para que en todo se cunpla lo que su magestad manda e
lo cunplan so la pena puesta por el sefior governador e de prisién. E lo
firmaron de sus nonbres los que sabian.

Christobal Muiioz, (firma). Antén Serrano, (firma). Pedro Mor-
zillo, escrivano (firma).

En este dicho dia, mes e afio susodicho ley e notifiqué el manda-
miento de suso a los dichos Sanjuin Hernindez e Andrés Lépez en
sus personas, los quales dixeron quellos son servidores de su magestad
€ que son prestos en cunplimiento de lo que les es mandado e declaran
lo que supieren y en todo cunplir lo que les es mandado. E lo firmaron
de sus nonbres, y en cunplimiento declararon lo siguiente: Sax}juan Her-
nindez (firma). Andrés Lépez (firma), Pedro Morzillo, escrivano,

(firma). .
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1.—Primeramente dixeron queste pueblo se llama de presente Vi-
llarrodrigo e que an oydo dezir que en tienpo antiguo, tanto que memo-
ria de gentes no ay en contrario, se llamava Alvaladejuelo de la Sierra,
pero que la cabsa porque se dezia Alvaladejuelo ni porqué se dize Villa-
rrodrigo, agora de presente no lo saben.

3.—ALl tergero capitulo dixeron questa villa solia ser aldea de la
villa de Segura, e su magestad del rey don Felipe, siendo pringipe con
poder del enperador su padre, nos hizo -villa este pueblo e los desvié
de la juridi¢ién de la villa de Segura, cuya aldea hera, porque esta
villa le sirvi6 en pago de la merged con dos cuentos e dozientos e treynta
e seys mill maravedis, e ansi les di6 e concedié su previlegio firmado
de su real nonbre, su fecha del en Valladolid a dos dias del mes de
dizienbre del afio de mill e quinientos e ¢inquenta e tres a que se remiten
e desde estonges es villa, e dello tienen el dicho previlegio.

4.—Al quarto capitulo dixeron que la dicha Villarrodrigo, cahe y
esta en la encomienda de Segura de la Sierra, y esti en la horden de
Santiago, y es de la dicha horden, y ésto es lo que saben deste ca-
pitulo.

5.—Al quinto capitulo dixeron que desde esta dicha villa al puerto
de Cartajena, ques el puerto mas gerca, ay quarenta leguas, una mas

O menaos.

6.—Al sesto capitulo dixeron que como dicho tienen, esta villa es
de la horden de Santiago vy es encomienda de Segura, e la disfruta el
duque de Feria como comendador della e su término de su magestad
del rey don Felipe,

7.—Dixeron que de las apelagiones que se hazen en esta villa van
a Granada, que ay trevnta e dos leguas, e con otras van al real consejo
de las hérdenes, que ay desde esta villa quarenta leguas, una mas o

menos.

8.—Dixeron questa villa estd en la governagién del partido de Se-
gura, e se va en grado de agravio a él y el conocimiento de las ca-
bsas. E questa villa esta quatro leguas de la villa de Segura do resyde
el dicho senor governador.

9.—Dixeron questa dicha villa cahe en el arcobispado de Toledo
y es didgesis del, e que de aqui a Toledo ay treynta e dos leguas, e que
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con las apelagiones de vicario desta villa van al real consejo de las
hérdenes o a Toledo segiin los casos.

10.—Dixeron questa dicha villa, como dicho tienen, es de la horden
de Santiago e que en ella ay vicario puesto por su magestad, y en quanto
al prior, ques del convento de Uelés, e que lo posehe su magestad como

maestre, al dicho vicario.

13.—Dixeron ques el lugar mas gercano por do sale el sol es Vi-
llaverde, que ay dos leguas, e que en este tienpo, sale el sol por esta
derechera y en tienpo de agosto sale por mas a la mano yzquierda al pa-
recer y este camino es agro y es tierra del conde de Paredes.

14.—Dixeron quel primero pueblo questd a la parte del mediodia,
es la villa de Benatahe e que ay tres leguas de camino derecho al pa-
recer.

15.—Dixeron quel pueblo questi en derecho de do se pone el sol
del presente es la villa de Xénabe e que ay dos leguas de camino derecho

al parecer 'y el agosto se pone mas a la mano derecha.

16.—Dixeron quel pueblo questa en derecho del norte es la villa
de Villapalagios questa dos leguas desta villa por camino derecho al
parecer.

17.—Dixeron questa villa esta en llano, al pie de uua sierra, e ques
tierra aspera e fria e montosa de monte baxo, e ques tierra al pareger

sana. e que ay pinos en la sierra e carrascas.

18.—Dixeron ques tierra que se alcanga lefia de monte baxo e que
no ay caga, sino es algiin conejo o liecbre o perdiz, en el término desta
villa. .
19.—Dixeron questa villa esta en tierra llana, al pie de una sierra,
que se dize Valle de Segura e sierras de Segura, e confina con sierras

e término de la ¢ibdad de Alcaraz.
20.—Dixeron que un rio que ay cabdaloso se dize Guadarmena, e

questa dos leguas de esta villa hazia la parte del poniente. Y otro rio
esta otras dos leguas a la parte del mediodia, que se dize Guadalimar,

que se van a juntar ¢inco leguas desta villa.

21.—Dixeron que en esta villa ay ¢iertas huertas de los vezinos
desta villa, que son de poca calidad e renta, porque ay pocos frutales.
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E que en los dichos rios cae un témino de Segura. E que ay peges, pero
el aprovechamiento no saben, mas de los cavalleros de Sigura, prender
a las personas que pescan en tienpos vedados.

22.—Dixeron questa villa no tiene més de un molino harinero de
una rueda, ques del congejo desta villa, e le renta treynta hanegas de
trigo un afio con otro. E no ay en este término otra cosa,

23.—Dixeron que solamente en la parte questa el dicho molino del
congejo es que viene de una sierra de Alcaraz, que podra ser de hasta un
caz de agua, y desque viene el agosto no se puede moler el molino, sy
no es muy poco. Y en esta villa ay una fuente do se proveen de agua
para bever y della sale un royo que pasa por cerca della e junto hesta
villa. de cantydad de un brago de agua.

24 —Dixeron questa villa tiene dos leguas de dehesas de largura
e una de anchura poco més o menos. E questa villa estéd dentro de las
dichas dehesas y es término suyo, que se lo di¢ e congedié su magestad
en su previlegio. E son dehesas. E que no ay bosques ni cagas ni pescas
mis de lo dicho en el capitulo antes. E que ay muchas lavores de par-
ticulares dentro del dicho término. E que no ay cortijos, porque los
labran vezinos desta villa. E que las dichas dehesas son de este congejo
e las vende para hervajes para la paga de los gensos quel congejo tomé
para lo que sirviera a su magested. E que podran rentar hasta cinquenta
mill maravedis poco mas o menos, e no alcancan a la paga del genso
del villadgo.

25—Dixeron que en esta villa ay una casa donde se recoge el
diezmo del pan e del vino que pertenecen al comendador della.

26.—Dixeron que esta tierra es tierra muy aspera e fragosa de
montes, y es tierra de labradores, e que un ano con otro se suele coger
en toda esta villa hasta quatro mill e quinientas hanegas de trigo e
hasta dos mill e quinientas de cevada poco mas o menos, y se crian
hasta mill e trezientas cabecas de ganado lanar e cabrio en todo el pue-
blo porque avra hasta tres mill cabecas de ganado lanar e cabrio en esta
villa. poco mds o menos. E avri hasta trezientas cabecas de ganado
vacuno poco mis o menos. e quel valor dellas no lo saben. Y el trigo
e vino que les falta lo traen del Canpo de Montiel para el proveymiento
desta villa.

. . . . -, A

32.—Dixeron questa villa como tienen dicho, esti en llano e sola-
mente tiene una torre en el medio desta villa, ques de piedra e arga-
masa, e no tiene harmas.

35—Dixeron que los edificios de las casas que de presente se
usan en esta villa son edyficadas de tapieria de tierra e cubiertas con
teja,

39.—Dixeron que en esta villa ay dozientos e setenta vezinos, poco
més o menos de presente, e que an oydo dezir que de antes avia en
esta villa trezientos e ¢inquenta vezinos poco mas o menos. E la cabsa
de averse caydo muchas casas y averse deminuydo los vezinos, ellos no
lo saben.

40.—Dixeron que como tienen dicho, en esta villa es lo mas de
labradores, e no tienen otro trato, e que no ay hidalgo en esta villa

quellos conozcan,

42.—Dixeron que ya tienen dicho quel trato de los vezinos desta
villa biven es labradores, y algunos crian ganados. E que no ay otros
tratos ni grangerias, e que la gente que ay en esta villa es la mas
pobre e de poco tener.

43.—Dixeron que ya tienen dicho que en esta villa esta un vicario
que lo pone su magestad. E ansi mismo ay dos alcaldes hordinarios,
e tres regidores, e los pone a todos su magestad.

44.—Dixeron que la justi¢ia eclesiastica tiene fiscal y un notario.
E de como tienen dicho ay tres regidores e un alguazil e un escrivano.
E gana de salario cada uno de los regidores seysgientos maravedis de
salario, y el escrivano gana de salario_por su servigio de ayuntamiento
tres mill maravedis, y el alguazil e alcaldes hordinarios no les van
salarios del congejo. E ansi mesmo ay dos alcaldes de la hermandad todos
los quales se echan cada un afio por el dia de san Miguel de setienbre
ecebto el escrivano, que este la tiene arrendada la escrivania de Juan
Vélez de Acufia cuya es. E ansy mesmo ay un mayordomo del con-
¢ejo y gana de salario seysgientos maravedis cada un afio.

45.—Dixeron que ya tienen dicho el término questa villa tiene, e
que los vezinos desta villa gozan del término comin de la villa de
Segura, e que los proprios queste congejo tiene son las treynta hanegas
de trigo queste congejo tiene del molino harinero que tiene y quatro mill
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maravedis que dan las guardas de las dehesas que dan por la guarda
dellas. Y se tienen otras dos hagas de tierra en ellas arrienda el congejo,
se dan de renta por ellas un afio con otro diez ducados poco mas o menos.
Y que no tienen otras rentas que sean del congejo mis desto, porque lo de-
mas de los hervajes que tiene dicho se pagan el rédito de los gensos quel
congejo tomo para la paga del dinero questa villa salié a su magestad,
e lo que falta se reparte entre los vezinos desta villa e lo pagan,

47—Dixeron que en esta villa ay una yglesia cuya “ vocagion es
de sefior san Bartolomé e que en ella ay una capilla ques de Juan
de Aranda y otra de Juan Morzillo e otra de Gonzalo Ramiro pero
la renta dellas no lo saben. E ansy mesmo ay otra hermita dentro de esta
villa que se llama la sefiora Santana, y se tiene de donagién e la dexé
Antonio de Tagle, ques una huerta e que renta cada un afio hasta nueve
o diez mill maravedis, e no tiene noticia de otra cosa.

52.—Dixeron que solamente saben que ay en esta villa la hermita
de nuestra sefiora Santana que tienen dicho, y otra hermita de Nuestra
Sefiora de Alvanchez questa media legua desta villa. Otra hermita de
sefior san Sebastidn y otra cosa no saben. E que Nuestra Sefiora de Al-
vanchez a oydo dezir que se aparecié alli en unas pefias muy altas e
agras donde estd fundada su casa.

53.—Dixeron que en esta villa se tiene de costunbre y por voto
del pueblo que se guarda el dia de nuestra sefiora Santana v el dia del
sefior san Zuyl y el dia del sefior san Agustin. E que an oydo que san
Agustin se vot6 por la langosta que avia y el sefior san Zuvl se voté por
pestilencia, y a nuestra sefiora Santana se vot6 porque un dia yendo a
trabajar en su dia cayé un rayo e maté a un honbre.

54.—Dixeron que en esta villa ay un ospital do se cogen los pobres,
e questa dentro de la casa una ymagen de nuestra sefiora santa Catalina,
pero lo demds no saben.

55.—Dixeron questa villa esti apartada de caminos reales y no

es pasagero e que ansi no ay en su término ventas ningunas.

Y ansy hecha esta declaragién dixeron que lo quellos an dicho e
declarado alcangan a saber, segund an visto e oydo, e que en lo demas
que va por declarar no lo saben, e por esta cabsa no se declaran. E lo
firmaron de sus nonbres las dos personas nonbradas ante mi:
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Sanjuan Hern'éndez, (firma). Andrés Lépez, (firma). Pedro Mor-
zillo, escrivano, (firma).
E yo Pedro Morzillo escrivano publico desta Villarrodrigo por su

magestad presente fui a todo lo que en él declaran los susodichos y en
fe dello fige mi sino en ella a tal. En testimonio de verdad, Pedro Mor-

zillo, escrivano, (signo).

(Tomo III, fol. 566-570).
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108.

Cruz, 1A, sierra (térm. de Jédar),
173.

Cuo, EL, molino (térm. de Beas), 45.

CuEeBa, v. Cueva.

Cuéllar. CUELLAR (prov. de Segovia),
95.

CuEBA, 1A, fuente (térm. de Segura),
214.

CueBA HALLADPA (térm. de Segura),
215.

CUEVALABRADA (térm. de Siles), 239.

CUMETA, v. Zumeta.

Cuzco, obispo de, 61.

CHAusSIN, sierra, 31.

Chiclana de Segura, CHICLANA, 121,
157, 166, 167; fortaleza, 55; villa,
40, 55, 71, 74, 79, 121, 122, 123, 124,
125, 127, 128, 130 131, 135, 191,
249, 251, - - :
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DESPIERNACABALLOS, cuesta (térm. de
Santiago de la E.), 200."

DESTAJADERO, fuente (térm. de Bena-
tae), 116.

Dosbarrios, Dos VARRIOS (prov. de
Toledo), encomienda, 62.

Egipto. GrTto, 75.

ENCINAREJO, EL, (térm. de Beas), 49.

ENTASCA, (térm. de Siles), 239.

ENTREDICH O, EL, dehesa, (térm. de
Segura), 214, 224.

ESCALERUELA, EL, (térm. entre Segu-
ra v Yeste), 220.

ESCALGN DE LoOS FRAYLES, (térm. de
Siles), 245.

Espafia. Espafa, HespaNa, 55, 171,
230; hidalgos, 194; pueblos, 113,
155, 168, 179.

EspoLON, EL, torreén (térm. de Se-
gura), 217.

FIQuE, torre (térm. de Bedmar), 93.

Flandes. FLANDES, estados, 55; pafios,
211.

Fosan. FosaN (ciudad de Italia), 63.

Francia. FRANCIA, FRANCIA, 58, 172;
rey, 58, 220; reina, 208; tercio, 80.

FRESNEDA, 1A, dehesa (térm. de Hor—
nos), 148.-

FREXNADILLA, dehesa (térm. de Si-
les), 236, 238.

FUENGRANDE, fuente (térm. de Bed-
mar), 90.

FUENSANTA, 14, (térm. de Segura),
228.

FUENTE EL ACEMILERO, (término de
Beas), 47.

FUENTE ALVALA, (térm. de Beas), 47.

FUENTE ARDACHEL, (térm. de Beas),
47.

FUENTE EL BORBOTON, (término de
Beas), 42.

FUENTE 1A CANALEJA, (térm. de Beas),
47.

FUENTE 1A QUEvA, (térm. de Beas),
47.

FUENTE CHICAS, FUENSANTILLA, (térm.
de Beas), 47.

FueENTE LA DUERNA, (térm. de Beas),
44,

FUENTE GALINDO, (térm. de Beas),
47.

FueNTE HERRERA, (térm. de Beas),
43.

FUENTE DE LA HUERTA PALACIOS, (ter-
mino de Bedmar), 90.

FUENTE EL YNFANTE. (térm. de Beas),
47.

FUENTE LAVRADA, (térm. de Beas), 43.

FueNTE LIRUELO, (térm. de Beas),
43.

FUENTE MINGO ARADON, (térm. de
Beas), 47.

FUENTE DEL MORO, (térm. de Jime-
na), 162, 163.

FUENTE LOS PERALES, (térm. de Beas),
47.

FUENTE 1A PUERCA, dehesa, (térmi-
no de La Puerta de S.), 193.

FUENTE 1A TEJA, (térm. de Beas), 47.

FUENTE EL TEJUELO, (térm. de Beas),
47.

FUENTE EL TOLDILLO, (térm. de Beas),
47.

FUENTE ToLosa, (térm. de Beas), 43.

FUENTE EL TOVAR, (térm. de Beas),
47.

FUENTE 1A TovILLA, (térm. de Beas),
44,

FUENTE TURROCHEL, (térm. de Beas),
47,

FUENTE BALDEPARAYSO, (término de
Beas), 43. ’

FUENTE EL VARRAL, (térm. de Santia-
go de la E.), 202.
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FueNTE LA CARCA, (térm. de Beas),

F:]ZI:ITES DE ALJOCAR, (térm. de Beas),

FU4;\;TES DE ARCHITE, (térm. de Beas),

FI?E-II;TTES LAs CABRAS, (térm. de Beas),

FL?E—I!\'JVIEJA, fuente (térm. de Hornos),
147.

Gapicry, audiencia, 131.

Galera. GALERA, (prov. de Granada)
66.

Galicia. GAL1CTA, 68, 71.

GaLinno (térm. de Beas), 49.

Garciez. GARCIEZ, 99; villa, 33, 84.

Génave. GENAVE, JENAVE, XENABE, XE-
NAVE, 157, 167, 230; villa, 40, 79,
120, 122, 133, 134, 187, 191, 210,
267.

GrIto, v. Egipto.

GOGENTAYNA, GOCEYNTAYNA, cerro
(término de Siles), 236.

GOLETA DE TUNES, guerra, 97.

GONTAR, puerta de Segura, 216, 217.

GORGOLLITAS, LAS, (térm. de Segura),
229.

Granada. Granapa, 89, 99, 101, 106,
174, 176, 210, 224, 253, 256, 266:
arzobispo, 194, 220; ciudad, 28, 29,
106, 114, 122, 134, 145, 160, 180,
240; Colegio real, 60; conquista,
240; chancillerfa, 29, 39, 85, 87, 106,
114, 122, 144, 145, 151, 160, 172, 180,
190, 200, 210, 234, 250, 256, 261;
guerra, 64, 139, 220; reino, 54, 56,
57, 62, 63, 64, 65, 66, 78, 79, 80, 84,
94, 105, 106, 130, 138, 140, 144, 145,
163, 171, 173, 185, 190, 198, 199, 203,
207, 209, 210, 221, 222, 226; rey mo-
ro, 62.

Guadahornillos. GUADAORNILLOS, de-
hesa (térm. de Segura), 49.

Guadahortuna. GUADAH ORTUNA (pro-
vincia de Granada), 90.

Guadalimar. GUADALIMAR, GUADALHE-
MAR, rio, 41, 44, 45, 46, 47, 116, 117,
124, 125, 136, 139, 183, 191, 192, 213,
230, 235, 236, 237, 251, 252, 258, 267.

Guadalquivir. GUADALOUIVIR, GUADAL-
QUIBIR, GUADALQUEVIR, AGUADALQUI-
VIR, rio, 30, 42, 45, 57, 90, 91, 96,
99, 101, 146, 147, 153, 173, 174, 213,
214, 228, 251, 258.

GuapaMuLA, rio, 213.

GuapAMULAS (térm. de Segura), 229

GUADAMULILLA, rio, 213.

GUADAORNTLLOS, v. Guadahornillos.

GUADAPRIESA, rio, 213.

GUADARMENA, rio, 124, 125, 267.

Guadiana. GUADIANA, rio, 173.

Guadix. GuADIX (prov. de Granada),
término, 101.

GUARDAMAR, 213.

GUEscaA, v. Huéscar.

GUESCAR, v. Huéscar.

GUETA, LA, dehesa (térm. de Si-
les), 238.

GUETA, LA, despoblado (térm. de Se-
gura), 229,

Guiptizcoa. GuIPUZCUA, provincia,
171.

GUTA, rio, . 30.

GUTAMARTA, cortijo v dehesa (tér-

mino de Segura), 214, 228.

Hamusco, fuente (térm. de Orcera),
184, 185.

HAMUSGO, pefia (térm. de Segu-
ra), 229,

HARDAL (térm. de Orcera), 184.

Harpar, EL, dehesa (térm. de Si-
les), 238.
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HazepiLA DE  LOS HORCAJUELOS,
rio, 202. }

HERNANDO, sierra (térm. de J6-
dar), 174.

HERRADA, puerta de Segura, 217.

HERREROS, rio, 136.

HEesPaNA, v. Espaiia.

HonpboNErO, EL, molino (térm. de
Beas), 46.

Horca, villa, 221.

HorceErRA, HORCERA, v. Orcera.

HORNILLO (nombre antiguo de San-
tiago de la E.), 198; aldea de Se-
gura, 198, 223, 230.

Hornos. HorNos, OrNos, 143, 157,
167, 193, 205, 214, 231; villa, 79, 120,
143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150,
151, 152, 153, 187, 190, 200, 214, 215,
223, 259.

HoRrNoOS, rio, 213.

HorxyLLO, v. Hornillo.

Hova pE Baca, Hova pE Vaga, Ova
DE BaAca, 58, 180, 185, 198, 244;
partido, 172.

HovAa GARGIBANES, dehesa (térm. de
Torres de A.), 258.

HovAa EL PINO (térm. de Siles), 238.

Ovya VICEN, dehesa (término de
Beas), 48.

HueLcas pE BURGos, Las, 208.

Huelma. HueLMma, 90; villa, 33,
107, 108.

Huéscar. HUESCAR, GUEscA, GUEs-
CAR, 180, 198, 205; ciudad, 58, 59,
63, 65, 66, 200, 209, 211, 215, 244,
245; mojonera, 201; sierras, 213;
términos, 146, 201; tierra, 203; to-
ma, 65.

Hungria. UNGRfa, 63.

Indias. YNbp1aS, 57, 67, 70, 172.
Inglaterra. INGALATERRA, YNGALATE-
RRA, 55; rey, 131, 208.

Iruela, La. YRUELA, EL, 249.

Italia. YTALIA, 55, 58, 60, 63, 66, 96,
220; guerras, 56.

Iznatoraf. IZNATORAFE, YZNATORAFE,
YZNATORAFEE, YZNATORAPHE, 249,
251; alcaide, 252; alcaldes, 250; te-
nencia y alcaidia, 56; vecinos,
251; vicario, 253; villa, 40, 124,
130, 247, 248, 249, 250, 251, 253, 254.

Jaén. JAEN, JAHEN, 30, 160, 162, 174,
249, 250, 253; catedral, 57, 87;
ciudad, 29, 39, 86, 107, 161, 163,
171, 173, 176; distrito, 86; hereda-
des, 37; obispado, 29, 60, 85, 87,
106, 160, 161, 172, 249, 250; obispo,
32, 110; provisor, 253; reino, 171;
sierras, 99, 108; término, 99, 162.

XALOQUE, 94.

Jandulilla. JANDULILLA, XANDULILLA,
rio, 108, 173.

JENAVE, v. Génave.

Jerez. XEREZ, vicario, 239.

Jerusalén. JERUSALEN, JHERUSALEM,
130, 239.

Jimena. XiIMmENA, 88, 90, 99, 157,
159, 161, 167; villa 29, 33, 84, 155,
158, 159, 160, 161, 164.

Jédar. J6pAr, X6par, 90, 157, 167;
casa, 106; casas, 96; salinas, 108;
senor, 96, 176; villa, 29, 33, 84, 87,
99, 106, 109, 110, 165, 170, 172, 178.

LABAR, v. Alhavar.

Lacos (térm. de Yeste), 201.

LAGUNA, LA, dehesa (térm. de Hor
nos), 148.

LAGUNILLA, LA, dehesa (térm. de La
Puerta de S.), 193.

LAGUNILLA, sierra (térm. de Orcera),
182, 183. ‘
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LAGUNILLA, sierra (térm. de Segu
ra), 191.

Lanjarén. LANJARON, 240.

Leén. LEON, comendador mayor, 86,
160; provincia, 60; reina, 208.

Letur. LETUR (prov. de Albacete),

157, 167, 200. ,
Linaresos, fuente (término de
Beas), 43.

LinprA CONGEPCI6N DE NUESTRA SE-
NORA, monasterio (término de
Beas), 77.

LocAaséN, v. Ocajén.

Lombardia. LONBARDfA, guerras, 55.

Lorena. LORENA, cerco, 66.

Losa, La, puerto (término de Segu-
ra), 220.

Losanco, arroyo, 44.

MacaGAN, v. Mazagan.

Madrid, Mapbrip, 180, 210, 211; villa,
114, 134, 145.

MapaLeENa, La, ermita (térm. de La
Puerta de S.), 195.

MarsapALLANA (térm. de Siles), 238.

Migina. MAJENA, MaxNa, sierra, 30,
89, 91, 108.

Malaga. MALaGA, 212, 214; catedral,
57; ciudad, 61, 75; jarquia, 63.

Mancha, La. MaxcHa, La, 117, 140,
184, 238, 259.

Mancha Real. MaxcHA3, La, villa, 161,

Marbella. MARVELLA, 214,

MarcHENA (térm. de Segura), 229.

MARIACA, solar (en el valle de Aya-
la), 222.

Marsaracaia (térm. de Segura), 230.

MARVELLA, v. Marbella.

MATAPARDA, Li, dehesa (térm. de Ji-
mena), 162.

Maxna, v. Miagina.

MAcGAGAN, 66.

Milan: MILAN, MILLAN, estado, 58, 63.

MILLER (térm. de Siles), 239,

MILLER DE POBLACION (térm. de Se-
gura), 229.

MinGo ARAGON, dehesa (término de
Beas), 48.

MIRAMONTES, dehesa (térm. de Jo-
dar), 175.

MIRAMONTES, sierra (térm. de Jé-
dar), 173, 174.

Morino Nuevo (térm. de Beas), 45.

Monpa, villa, 63.

MONESTERTO, junto a Africa, 63.

MoNTEAGUDO, sierra, 30.

MONTEMARANO (Italia), 60.

MoNTERO, rio, 213.

MONTESION, monasterio, 239.

MoNTIEL, v, Campo de Montiel.

Montiz6n. MONTIZON, 63; castillo, 55.

MOoORALEDA, La, fuente (térm. de Bél-
mez de la M), 105.

MORALES (térm. de Segura), 228.

MoRALES, Los, dehesa (térm. de To-
rres de A.), 258.

MoRraLEs, Los, sierra (térm. de Gé-
nave), 136.

MoRILLA (térm. de Segura), 229.

MoRLES, dehesa (térm. de Siles),
238, 239.

MoRrtLEs, rio, 116, 182.

Motril. MoTRIL, villa (prov. de Gra-
nada), 109.

Murcia. Murcra, 210; catedral, 64;
ciudad, 39, 60, 134, 145, 201, 210,
234, 235; reino, 54, 64, 113, 140,
190, 195, 201, 209, 210, 212, 213, 234.

NaBaLcAvaLLo, dehesa (térm. de Se-
gura), 214.

Népoles. N4POLEs, guerras, 55; rei-
no, 172.

NaTRo, castillo (térm. de Beas), 37.

NAva, LA, dehesa (térm. de Beas), 48.

NAVALAJARA (térm. de Beas), 49.

Navarra. NAVARRA, guerra, 96.
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Navas de Tolosa. NAvas pE ToLosa,
batalla, 208.

NEBLIN, cortijo (término de Bél-
mez), 106.

Nerpio. Nerpio (prov. de Albace-
te), 205.

Novara. Novara (Italia), 63.

Novya, puerto de mar, 71.

NUESTRA SENORA DE ALBANCHEZ, er-
mita (térm. de Torres de A.), 255.

NUESTRA SENORA DE ALVANCHEZ, er-
mita (térm. de Villarrodrigo), 270.

NUESTRA SERORA DEL. CARMEN, con-
vento (térm. de Beas), 49, 77.

NUESTRA SENORA DE QUADROS, ermi-
ta (térm. de Bedmar), 93, 100.

NUESTRA SERORA DE NAZAREN, ermi-
ta (térm. de Chiclana), 129.

NUESTRA SENORA DE LA PENA, v. San-
ta Maria de la Pefia.

NUESTRA SERORA DEL ROSEL, ermita
(térm. de Albanchez de U), 33.

NUEvA, fuente (térm. de Torres de
Albanchez), 258.

Oca6N, LocaioN (térm. de Huéscar),
59, 244.

Ocafia. OcaNa (prov. de Toledo), 63;
villa, 38, 39.

OsueLos, Los, (término de Segu-
ra), 228.

OLuLa, villa, 221.

ORIEGINOS, 222.

Orén. OrAN, 86; capitdn general, 97.

Orcera. ORGERA, ORZERA, HORCERA,
Horcera, 120, 179, 188, 189, 225:
arrabal de Segura, 114, 179, 211,
223, 224, 231. ’

HoORGERA, puerta de Segura, 216, 217.

HoRrceRra, rio, 182, 183, 184, 187, 213.

ORIGUELA, ORIUELA, 64.

ORIPIEYERO EL CoNEJO, EL, dehesa
(término de Chiclana), 125.

ORNoOS, v. Hornos.

ORUN,, sierra, 115, 116, 181, 191.

OrUNA (térm. de Segura), 229.

ORZERA, v. Orcera.

Osma. OsMa (prov. de Soria), obis-
po, 37, 65.

Ova, v. Hoya.

PabriiLo, EL fuente (térm. de Jé-
dar), 174.

PALANCAR, EL (térm. de Siles), 238.

Panama. PANAMA, obispo, 239.

Parpo, 82.

PAULES, venta (término de Segu-
ra), 228.

Peal de Becerro. PeaL bpE BEZE-
RRO, 252.

PEpRO MATEOS, cafiada (térm. de
Beas), 49.

PENA EL CABRON, sierra (térm. de
Siles), 236.

PENAFLEYTA (térm. de Siles), 239,

PeNAH ORADADA, cerro (térm. de Si-
les), 236.

PENOLITE (térm. de Segura), 228.

PENOLTA, sierra (térm. de Benatae),
116, 117.

PENOLTA, sierra (térm de Orcera),
182, 185.

PEroOGIL, vereda (térm. de Segu-
ra), 215.

Perd. PERU, 57, 67.

Picorzo, sierra (térm. de Orce-
ra), 182.

Picor¢o Arto, sierra (térm. de Se-
gura), 182. 5

PiLAR DE 1As PENAs CALDERON, fuen-
te (térm. de Beas), 47.

PILAR DE LA PrAza, fuente (térm. de
Beas), 47.

Pocarucas, v. Pozalucas..

PoNTON, EL (térm. de Segura), 230.
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Porras, LAs, venta (término de
Beas), 78.

PORTICHUELO, camino, 87.

PORTILLO, sefiorio, 62.

Portugal. PORTUGAL, reina, 208; rei-
no, 256.

PocaLucas, torre (término de Segu-
ra), 217.

PueBLa, v. La Puebla de Santiago.

Puebla de Don Fadrique. PUEBLA DE
DoN FADRIQUE, LA (prov. de Gra-
nada), 200, 205.

Puebla del Principe. PUEBLA DEL
PrincrPE (prov. de Ciudad Real),
124, 157, 167.

PUEBLA DE SANTIAGO, PUEBLA (antiguo
nombre de Santiago de la E),
157, 166, 197, 198, 200, 235.

PUENSECA (térm. de Segura), 229.

PUENTE NUEvA (térm. de Jédar), 174.

PUENTE VIEJA (térm. de Jédar), 174.

Puerta de Segura, La. PUERTA,
PUERTA, La, 120, 136, 157, 166, 181,
189, 191, 192, 193, 220; aldea de
Segura, 115, 181, 223, 229, 235, 257.

PuerTA NuUEBA, puerta de Segura,
216, 225.

PUERTO DE ALVANCHEZ, sierra (tér-
mino de Génave), 136.

PUERTOS PE ALBENTOSA (ALVENTOSA),
136, 260. ,

PuerTO VEAS, venta (térm. de Segu-
ra), 228.

Puerto DoN QUILEZ (térm. de Gé-
nave), 136.

Quesada. Quesapa, 173; sierras, 89;
villa, 146.
QUINTANA, heredad, 37.

RANBLA SANCHO MARTINEZ (térm. de
Jédar), 173.

RECENA, 161; término, 162.

REGANON (térm. de Santiago de la
Espada), 200.

REQUENA, arroyo, 44.

Ryofrio, RoYorrfo, rio, 201, 229.

Riopar. R1opPAR, R1opras, 157, 167.

Rodas. Robpas, ciudad, 239.

Roma. Roma, ciudad, 177.

Royo BRUGEL, arroyo, 43.

Rovorrfo, v. Riofrio.

Ryorrfo, v. Riofrio.

Sabiote. SaBIOTE, villa, 127.

Salamanca. SALAMANCA, tierra, 55, 68.

SALAS DE BARBADILLA, 208.

SANT AGUSTIN, ermita (término de
Beas), 75.

SAN ANDRES, hospital v plaza de Si-
les, 237, 243.

SAN BARTOLOME, ermita (término
de Chiclana), 129.

SAN BARTOLOME, ermita (térm. de
Hornos), 152.

SaN BARTOLOME, iglesia de Villarro-
drigo, 270.

SAN BICENTE, v. San Vicente.

SAN BICEYTE, v. San Vicente.

SAN BLas, ermita (térm. de Bena-
tae), 119.

SaAN BLas, ermita (térm. de Siles),
236, 239, 243.

SaN BLas, rio, 238.

SAN CLEMENTE, ermita (térm. de To-
rres de A)), 262.

SAN CHRISTOVAL, cerro (térm. de
Orcera), 187.

SaN CHRISTOVAL, cerro (térm. de Si-
les), 233,

SAN CHRISTOVAL, ermita (térm. de
Génave), 140.

SAN CRISTOVAL, ermita (térm. de Or-
cera), 187. '
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SAN CHRISTOVAL, ermita (térm. de
Siles), 243. .

SAN CHRISTOVAL, sierra (térm. de
Jédar), 173.

SaN CRISTOVAL, sierra (térm. de Or-
cera), 185.

SAN FABIAN, ermita (térm. de Hor-
nos), 152.

SaN FRANGISCO, monasterio (térmi-
no de Beas), 74, 75, 77.

SAN FrANCISCO DE NUESTRA SENORA
DE LA PENA, v. Santa Maria de la
Peiia.

SaAN FRANCISCO DE LA PENA, monaste-
rio (térm. de Benatae), 116.

SAN FRANCISCO DE LA PERNA, monas-
terio (térm. de Orcera), 182.

SAN FrANCIsco, Orden de, 245.

SAN GINES, ermita (térm. de Bena-
tae), 119,

SAN  YieFoNnso, capilla de Géna-
ve, 140.

SAN JORJE, capilla de Beas, 73.

SAN JoRJE, capilla de Chiclana, 129.

SAN  JuaN, ermita (término de
Beas), 75.

SAN JuaN, ermita (térm. de Orce-
ra), 187.

SAN JuaN EBANJELISTA, ermita (tér-
mino de Chiclana), 129.

SaN JuaN DE LETRAN, 177.

San Lorenzo de El Escorial. SaN
Lorencio, SAN Lorenco, 156, 166
(provincia de Madrid).

Sanliicar de Barrameda. SANLUCAR

DE BARRAMEDA, (prov. de Cadiz),
213.

SAN MARcOS, ermita (térm. de Al-
banchez), 33.

SAN MARcos, ermita (térm. de Ji-
mena), 164.

SAN MARCOs, ermita (térm. de Siles),
243,

SAN MATEO, ermita (térm. de Orce-
ra), 179, 187.

SAN MATEO, iglesia de La Puerta de
Segura, 195.

SAN MIGUEL, SANT MIGUEL, ermita
(término de Beas), 61, 75.

SAN MIGUEL, SAN MIGUEL DE BURIA-
HARIZA, villa, 150, 153.

SAN PEDRO, iglesia de Chiclana, 129.

SAN PebrRo Y SAN PasmLo, capilla de
Beas, 73.

SAN ROOQUE, ermita (térm. de Siles),
243.

SAN" SEBASTIAN, ermita (térm. de Al-
banchez), 33.

SAN SEBASTIAN, ermita (térm. de Be-
natae), 119.

SAN SEBASTIAN, ermita (término de
Chiclana), 129.

SAN SEBASTIAN, ermita (térm. de Gé-
nave), 140.

SAN SEBASTIAN, ermita (término de
Hornos), 152.

SAN SEBASTIAN, ermita (térm. de Ji-
mena), 164.

SAN SEBASTIAN, ermita (térm. de Or-
cera), 187.

SAN SEBASTIAN, ermita (térm. de La
Puerta de S.), 195.

SAN SEBASTIAN, ermita (térm. de Se-
gura), 226.

SAN SEVASTIAN, ermita (térm. de Si-
Jdes), 243. .

SAN SEBASTIAN, ermita (térm. de To-
rres de A)), 262.

SAN SEBASTIAN, ermita (térm. de Vi-
llarrodrigo), 270.

SAN SEVASTIAN Y SAN BARTOLOME, er-
mita (térm. de Beas), 75, 76.

SAN BICENTE, ermita (térm. de Hor-
nos), 152.

SAN BICEYTE, ermita (térm. de Se-
gura), 226. !

SAN YLEFONSO, v. San Ildefonso.



284  BOLETIN DEL INSTITUTO DE ESTUDIOS GIENNENSES

SANTA AGUEDA, iglesia de Sorihuela,
253.

SANTANA, ermita (térm. de Villarro-
drigo), 270.

SANTANA, capilla de Beas 58, 73.

Santa ANA, hospital de Siles, 240,
243.

SANTA CATALINA, capilla de Beas, 73.

SaNTA CATERINA, ermita (térm. de Se-
gura), 225.

SanTA CATALINA, ermita (térm. de
Torres de A.), 262.

SantA CATALINA, hospital de Villa-
rrodrigo, 270.

SaANTA CLARA, Orden de, 77.

SANTA YSABEL, ermita (térm. de Jé-
dar), 177.

SANTA YSABEL, ermita (térm. de To-
rres de A)), 262.

SaNTA JUSTA Y RUFINA, ermita. (tér-
mino de Beas), 75.

SANcTA Maria, fuente (térm. de Or-
cera), 183, 184.

SaNTA Marf, iglesia de Albanchez,
32.

SANTA MARIA, iglesia de Jodar, 177.

SANTA MARfA DEL CaNPO, ermita (tér-
mino de Génave), 140.

SANTA MARfa DEL CoLLADO, iglesia de
Segura, 224.

SANTA MARfA DE GRACIA, iglesia de
Beas, 73, 74.

SANTA MARfA MAGDALENA, capilla de
Génave, 140.

SANTA MARfA MADALENA, ermita (tér-
mino de Torres de A)), 262.

SANTA MARfA DE LA Paz, iglesia de
Bélmez de la M.), 110.

SANTA MaRrfa DE LA PERA, monasterio
(término de Orcera), 183.

SANTA MARfA DE LA PENA, monasterio
franciscano (térm. de Segura), 225.

SANTA MARIA DE LA VILLA, ermita (tér-
mino de Beas), 75.

SANTA QUITERIA, ermita (térm. de
Orcera), 187.

SANTA QUITERIA, ermita (térm. de
Siles), 243.

SANTA RUFINA, ruinas (térm. de
Beas), 79.

SANTA YSABEL, v. Santa Isabel.

SANTIAGO, ermita (térm. de Chicla-
na), 129.

SANTIAGO, ermita (térm. de Santia-
go de la E.), 198.

SANTIAGO, iglesia de Jimena, 163.

SANTIAGO, iglesia de Segura, 216.

SaNTIAGO, Orden de, 27, 28, 29, 32,
33, 35, 37, 38, 39, 52, 54, 55, 59,
61, 63, 70, 73, 79, 85, 86, 113, 114,
118, 119, 120, 122, 128, 130, 133, 134,
139, 143, 144, 145, 151, 179, 180, 186,
187, 188, 190, 199, 200, 209, 210, 224,
231, 233, 234, 235, 237, 239, 240, 242,
243, 244, 255, 256, 257, 261, 262, 266,
267; comendador, 261; cruz, 29;
habito, 40, 55, 59, 60, 66, 70; maes-
trazgo, 99; maestre, 37, 59, 62, 63,
64, 65, 70, 144, 238, 243, 256.

SANTIAGO DE LOS CABALLEROS, con-
vento de Sevilla, 60.

Santiago de Compostela. SANTIAGO,
cardenal, 194,

SANTIAGO DEL ESPADA, SANTIAGO DEL
HrspADA, v. Santiago, Orden de.
Santisteban del Puerto. SANTESTE-
VAN, SANTISTEVAN DEL PUERTO, 251;

condado, 123.

Segura de la Sierra. SEGURA DE LA
SIERRA, SEGURA, SIGURA DE LA SIE-
RRA, SIGURA, SYGURA DE LA SYERRA,
SYGURA, SYGURA DE LA SIERRA, SI-
GURA DE LA SYERRA, 68, 145, 147, 157,
166, 167, 170, 190, 205, 207, 213, 215,
218, 225, 228, 229, 230, 231, 235, 256;
alcaide, 65, 66, 244; aldeas, 223,
231; ayuntamiento y concejo, 220;
caballeros, 268; castillo, 259; co-
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marca, 256; concejo, 202, 225; en-
comienda, 180, 190, 205, 221, 233,
237, 266; fuero, 208; fortaleza, 213;
gobernacién, 241; gobernador, 139;
mojonera, 201; partido, 27, 28, 29,
82, 86, 114, 143, 145, 146, 155, 156,
157, 159, 165, 166, 170, 202, 234, 235,
265, 266; pobladores, 208; rey mo-
ro, 208; sello, 209; término, 184,
185, 186, 201, 213, 228, 268; tierra,
185.

SIGURA, fuente (término de Segura),
214.

SIGUR4, Sierra de, 39, 42, 52, 99, 138,
146, 147, 191, 201, 212, 213, 257,
267.

Si1Gura, Valle de, 32, 35, 54, 57, 63,
72, 113, 115, 134, 144, 180, 181, 189,
193, 197, 209, 228, 235, 247, 255, 256,
267.
vecinos, 198, 223; vicario, 241; vi-
1la, 29, 37, 39, 40, 41, 69, 71, 76, 79,
81, 82, 99, 114, 115, 117, 118, 120,
122, 123, 124, 127, 128, 133, 134, 136,
138, 144, 145, 151, 155, 158, 168, 170,
179, 180, 181, 182, 184, 186, 189, 190,
191, 192, 193, 194, 197, 198, 199, 200,
201, 202, 204, 207, 208, 209, 211, 212,
214, 220, 228, 235, 237, 241, 256, 257,
259, 261, 266, 269.

SIGURA, rio, 147, 201, 202, 213, 214,
229, 235, 237.

SIGURA LA VIEJA, despoblado (térmi-
no de Segura), 229.

SELEIDA, fuente (térm. de Torres de
Albanchez), 258.

SERROCONCEJO, (térm. de Siles), 238.

Sevilla. SEVILLA, SIBILLA, SYVILLA, 37,
57, 60, 140, 191, 211, 212, 213, 214,
258; ciudad, 57, 121, 124.

Sicilia. CI1¢ILIA, galeras, 172.

SIERRA MORENA, 123, 124, 138.

. Siglienza. CIGUENGA (prov. de Gua-

dalajara), obispado, 221.

SIGURA, SIGURA DE LA SIERRA, V. Se-
gura de la Sierra.

Siles. S1LEs, SyLEs, 120, 157, 167, 205,
233; castillo, 259; vecinos, 59, 198,
229; villa, 59, 114, 115, 182, 199, 201,
215, 223, 230, 233, 237, 257.

SILES, rio, 236.

Socovos. SocoBos (prov. de Alba-
cete), 193.

Solera. SOLERA, fortaleza, 94, 96; vi-
1la, 33.

Sorihuela de Guadalimar. SORIHUE-
LA, SORIGUELA, ORIGUELA, 40, 123,
130, 157, 167; aldea de Iznatoraf,
247, 248. A

SOVERO, SOVERON, solar del, 55, 68.

SYGURA, v. Segura de la Sierra.

SyviLLa, v. Sevilla.

SyLrs, v. Siles.

Tajo. Taso, Taxo, rio, 39, 176, 200.

Taso, sierra (térm. de Hornos), 146.

TaMARr1Z, EL, dehesa (térm. de Or-
cera), 184.

Taxo, v. Tajo.

TAYVILLA, (térm. de Yeste), 201.

TEATINOS, colegio de los, (Segura de
la S.), 216. :

ToBa, fuente, (térm. de Segura), 214.

ToBos, (térm. de Segura), 229.

Toledo. Torebo, 135, 172, 210, 211,
249, 250, 253, 266, 267; arzobispado,
210, 256, 257, 266; arzobispo, 135,
194, 253; catedral, 257; ciudad, 38,
39, 54, 56, 122; iglesia, 249, 250;
reino, 38, 122, 190, 209, 210, 256.

ToLossA, huertas, (térm. de Beas),
43.

Toro. Toro, (prov. de Zamora), ciu-
dad, 61.

TORRE, ‘LA, fuente (térm. de Bena-
tae), 116. .
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TORRE EL AGUA, torre (térm. de Se-
gura), 217, 218. -

TORRE DE LOS CANPOS DE ALVENTOSA,
torre (térm. de Segura), 230.

Torre de Juan Abad. TORRE bE JUAN
Asap, villa (prov. de Ciudad Real),
123.

TORRE Losanco, (térm. de Beas), 78.

TORRE DEL LUZERO, torre, (térm. de
Bélmez), 109.

TORRE DE MORLES, (térm. de Segu-
ra), 229.

TORRE DEL SOL, torre, (térm. de Bél-
mez), 109.

TORRE EL VINAGRE, (térm. de Segu-
ra), 229.

TORREBLANCA, (térm. de Segura), 225.

TORREZILLA, (térm. de Torres de A),
258. .

ToRRES, 120, 161; sierras, 162; villa,
30, 33, 188, 210, 211, 230.

Torres de Albanchez. TORRES DE AL-
BANCHEZ, TORRES DE ALVANCHEZ,
Toreres, 157, 167; villa, 99, 115, 117,
135, 146, 255, 256, 259.

TORREZILLA, v. Torrecilla.

Torrox. TORROX, villa, (prov. de M4-
laga), 63.

TREDENTINO, Concilio, 227.

TrisLa, (térm. de Jimena), 162.

TRUJALA, huertas, (térm. de Segura),
214.

TrusaLs, TRUXALA, Tio, 116, 183, 213,
214, 230.

Tinez. TONEZ, guerra, 63.

Ubeda. Usena, 90, 92, 96, 99, 162, 174,
223; bandos, 96; ciudad, 60, 88, 107,
148, 173, 177; corregidor, 65; juris-
diccién, 90; vecinos, 94.

Uckés. UcLEs, (prov. de Cuenca), con-
vento, 29, 40, 59, 60, 61, 73, 121,

145, 240, 256, 257, 261, 267; priora- -

to, 122, 200, 235.

ULABAR, cortijo, (térm. de Bélmez), -

106.
UNGRrIA, v. Hungria.

VabpILLo, rio, 30.

VALDEPARAYSO, valle, 43.

Valencia. VALENGIA, BALENGIA, arzo-
bispo, 220; guerra, 96; reino, 64,
72, 140, 213, 228, 256.

Valladolid. VALLADOLID, BaLLADOLID,
29, 266; abad mayor, 65; colegio,
130; villa, 28, 79.

VALLE, EL, (térm. de Bedmar), 84.

VALLE. EL, fuente, (térm. de Jédar),
174,

VALVERDE, dehesa, (térm. de Segura),
214,

VaNo, fuente, (térm. de Segura), 216.

Vavo, dehesa, (térm. de Beas), 48.

VavoNa, VavoNas, v. Bayonas.

VEAS, v. Beas.

VEDMAR, v. Bedmar.

VEDOYA, v. Bedoya.

VENATAE, VENATAY, v. Benatae.

VIEIs, fuente (térm. de Torres de
Albanchez), 258.

Viena. VIENA, 63.

VIENSERVIDA, v. Bienservida.

Villacarrillo. VILLACARRILLO, 249, 251.
Villamanrique. VILLAMANRRIQUE,

(provincia de Ciudad Real), 130;
villa, 125,
VILLANUEVA, 249, 251,

. Villanueva del Arzobispo. VILLANUE-

VA DEL ARCOBISPO, VILLANUEBA DEL
ARGOBISPO, 40, 76, 79, 126, 145, 146.

Villanueva de la Fuente. VILLANUEVA
DE 1A FUENTE, (prov. de Ciudad
Real), 124.

Villanueva de los Infantes. VILIA-
NUEVA DE LOS YNFANTES, (prov. de
Ciudad Real), 38, 39.
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Villapalacios. VILLAPALACIOS, (prov.
de Albacete), 157, 167, 267.
VILLAR, EL, (térm. de Siles), 239.

Villarrodrigo. VILLARRODRIGO, 135,
157, 161, 194, 210, 230, 235, 237, 257,
261, 266; escribano, 271; vicaria,
135; vicario, 139; villa, 53, 120, 188,
265.

Villaverde de Guadalimar. VILLA-
VERDE, (prov. de Albacete), 124, 157,
167, 193, 267; monasterio, 245; sa-
linas, 137.

VILLA VIElA, fortaleza, (térm. de
Beas), 51, 53.

VILLA VIEJA, (térm. de Bedmar), 84,
89, 94, 102.

XALOQUE, v. Jaloque.
XANDULILLA, v. Jandulilla.
XENABE, XENAVE, v. Génave.
XEREZ, v. Jerez.

XIMENA, v. Jimena.

XODAR, v. J6dar.

Xuria, (térm. de Yeste), 201.

YEDRA, castillo, (térm. de Torres de
Albanchez), 259.

YeLMo, YELMO DE SIGURA, YERMO,
sierra, (térm. de Segura), 183, 213,
214, 225, 257, 258.

Yeste. YESTE, (prov. de Albacete),
157, 167, 220; comendador, 244; en-
comienda, 201, 205; sierras, 213;
términos, 201; villa, 180, 201, 211,
235, 245, 261.

YNp1as, v. Indias.

YNGALATERRA, v. Inglaterra.

YRUELA, v. Iruela.

YTALIA, v. Ttalia.

YZNATORAFE, YZNATORAPHE, v. Izna-
toraf.

CALFARAR, castillo, (térm. de Segu-
ra), 230.

CAMARILLA, fuente, (térm. de Segu-
‘ra), 214.

CAMARRILLA, huertas, (térm. de Se-
gura), 214.

CARRACOTIN, castillo, (térm. de Gé-
nave), 137.

ZORRADEROS, sierra, (térm. de Orce-
ra), 182.

ZUMETA, CUMETA, (térm. de Segura),
229, 230. '

CUMETA, rio, 213, 229.
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ABALOS, v. Avalos.

ABREGO, Francisco, Obispo de Pana-
ma, (natural de Siles), 239.

AprADA, Juan, hidalgo, alcaide de la
frontera de Segura, 49, 69, 219,
221, 226.

AprADA, marqueses de, 96.

Aprapas, casa y linaje, 69.

AGILERA, Christéval de, 198.

ALARCON, Juan de, 37.

ALBa, duque de, sefior de La Puebla
de D. Fadrique, de Puebla del
Principe y de Huéscar, 200, 201,
205, 209, 215.

ALBAREZ, v. Alvarez.

ALBURQUEQUE, ALBURQUERQUE, duque
de, 33, 86, 95, 96, 107.

ALcALA, bachiller, 194.

ArcaL4, Bartolomé de, vecino de Jé-
dar, 177.

Arcar4, Diego de, 195.

AvrcarLs, Marfa de, 195.

ALCANTARA, Hernando de, 221.

ALCANTARA, Sebastidn de, padre de
Sebastian de Alcintara, 221.

ALCANTARA, Sebastidn de, hidalgo,
administrador mayor de la enco-
mienda de Segura, 221.

ALFARO, Pedro de, escribano de Be-
natae, 120.

ArLronso vinr de Castilla, 177, 208.

ALoNso, Fernando, vecino de Torres
de Albanchez, 255, 262.

ALoNSO, Juan, vecino de Benatae,
113, 120. ’

ALONSSO, rey, v. Alfonso vIII.

ALONsso, don, general del partido
de la Hoya de Baza, 172.

ALva, v. Alba.

ALVAREZ, vecinos de Beas de Segu-
ra, 58.

ALvArez, Catalina, vecina y natural
de Torres de Albanchez, 262.

ALVAREZ, Juan, vecino de Beas de
Segura, 58.

ANGA, Sebastian del, regidor de Beas
de Segura, 35, 36.

ANTONIO, sefior, general de los es-
pafioles, 58.

ARANDA, Juan de, 270.

ARrBALERO, Francisco, regidor, 248.

ARI1As, casa de hidalgos de Siles, 240.

AupALLA ANBRAN, caudillo moro, 54.

AvaLos, Alonso de, marqués del Gas-
to, general de Carlos 1, 55.

ABALOS, Gaspar de, arzobispo de
Granada, Santiago y Toledo, (na-
tural de La Puerta de Segura),
194, 220.

AvaLA, Juan de, comendador de Beas
de Segura, 52. .

AyvaLa, Martin de, arzobispo de Va-
lencia, (natural de Segura de la
Sierra), 220.

Barea, Rodrigo de la, regidor de
Bedmar, 83.

BARZENA, Diego de, regidor de Si-
les, 233, 245.

BAzqUEZ, v. Vazquez.
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BeEDMAR, Bartolomé de, escribano
de Bélmez de la Moraleda, 111.

BEDMAR, Juan de, caballero hidalgo,
natural de Beas de Segura, 55.

BepMarR BEDOIA, Alonso de, ligencia-
do, 617.

BEDMARES, caballeros, 55.

BEDMARES, casa y linaje, 56, 62.

VELLIDO, Pedro, 36.

Bepoya, Antonio de, 67.

Vepoya, Christéval de, 67.

Bepoya, Diego de, casa y labor de,
49.

Bepovs, Diego de, vecino y natural
de Beas de Segura, 56, 67.

VepoyA, Hernando de, labor de, 49.

VEpoyA, Hernando de, fiel executor
de Beas de Segura, 35, 36.

VEepo1a, Hernando de, 62, 67.

Bepova, Juan de, 49.

Bepo1a, Juan de, hidalgo, 62.

VEepoya, Juan de, 68.

Bepo1a, Juan de, difunto, 68.

Vepota, licenciado, 45.

VEDOYA DE BEDMAR, Juan de, 56.

VEDOYAS, 56, 68.

Bepovyas, caballeros, 55.

BEepo1as, casa de, 56.

VEepo1as, linaje, 62.

BELEZ, v. Vélez.

VELLON, Diego, alcalde ordinario de
Orcera, 179.

BELLON, Francisco, escribano del ca-
bildo de Segura de la Sierra, 231.

BELLON, Pedro, capitdn, vecino de
Segura de la Sierra, 220.

BELTRAN, don, 230.

BENAVIDES, linaje, 96.

BERENGUELA, reina de Leén, hija de
Alfonso vim, 208.

Bico, v. Vico.

Bieoma, Antén de, vecino de Bed-
mar, 82. '

BrirarTa, v, Villalta,

BiLLANDRANA, v. Villandrana.

Branca, reina de Francia, hija de
Alfonso virr, 208.

Branco, Frangisco, el Viejo, vecino
de Bedmar, 83.

Biasco, Martin de, alcalde ordina-
rio de Iznatoraf, 247. 248.

BozMepiano, Luis de, 70.

BozmEepiaNo, Luis de, difunto, 70.

BozMEDIANO, Pedro de, comendador,
61.

BozmMmepianos, linaje, 61, 70.

Bueso, Martin, doctor, 60.

VuEso, doctor, 61.

Bustos pE LarA, Gongalo, padre de
los siete infantes de Lara, 209.

CavaLLERO, Frangisco, vecino de So-
rihuela del Guadalimar, 254.

Ca1as, fulana de, 61.

CAFRA, v. Zafra.

CALANCHAS, linaje, 94.

CALDIERNA, v. Zaldierna.

CaMARASA, marqués de, adelantado
de Cazorla, 79.

Caxo, bachiller, presbitero, vecino
de Siles, 233.

CaNo, Francisco, regidor de Segura,
226, 231.

CaNo, Martin, vecino de Siles, 199.

Cano CaBeza LEal, Christéval, 245.

CANTERO, Juan, albaifiil, 75.

CANAMARES, 239.

CArDENAS, Alonso de, maestre de
Santiago, 28.

Carros 1, 29, 55, 73, 79, 160, 220.

CARRASCO MARTINEZ, Andrés, nieto
del capitdn Juan Martinez; hidal-
go de Segura, 222.

CarvasaL, Alonso de, sefior de J6-
dar, 106, 171, 172, 173.

CarvasaL, Diego de, sefior de Jédar,
96, 176. : : :
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CarvasaL, Fernando de, capitin en
Naépoles, 172. -

CarvaiaL, Luys, general de la ar-
mada, 172.

CARVAJAL, Pedro de, vecino de Alban-
chez de Ubeda, 28.

CARVAJALES, linaje de, 96.

Casp6N, Pedro de, 187.

CAvALLERO, V. Caballero.

CAzZORLA, 57.

CazorLA, Gonzalo de; vecino y na-
tural de Beas de Segura, 57.

CAazorLaAs, linaje de, 58.

CESAR, V. Sesa.

Ci1rUELA, condes de, 96.

CLAviGto, Sebastidn, dean de Carta-
gena; (natural de Segura), 220.
CoBos, Francisco de los, comenda-
dor mayor de Leén, 33, 86, 160.

CONTRERAS, linaje de, 70.
CONTRERAS, Alonso de, alcaide de 1a
fortaleza de Beas de Segura, 52.

CONTRERAS, Alonso de 70.

CONTRERAS, Gonzalo de, vecino de
Beas de Segura, 46.

CONTRERAS, Gonzalo de, 70.

Cérpovas, linaje de, 94.

CoroNapo, Carlos de, vecino de Se-
gura, 155, 158, 170.

CorrEa, Pelay, maestre de Santiago,
234,

Quencs, Pedro de, regidor de Or-
cera, 179.

CUEVA, armas de la, 86.

CUEVA, Alonso de la, comendador de
Canena, 86.

Cueva, Alonso de la, comendador y
sefior de Bedmar, 96, 97, 99, 100.

Cueva, Beltrdn de la, primer duque
de Alburquerque, 95, 96.

CuevA, Diego de la, vizconde de
Huelma, 96.

Cueva, Juan de la, 96.

QUEVA, Luis de la, sefior de la villa
de Bedmar, 30.

Queva, Luis de la, abuelo del que
agora es sefior de Bedmar, 88.

CuUEevA, Luis de la, 94, 95, 96, 99.

CuevA, Manuel de la, hijo de don
Luis de Cueva, 96.

CUEVA Y BENAVIDES, Luis de la, 81.

Cueva Y Banavipes, hijo de Alonso
de la Cueva, 86.

QuevAa Y BENAVIDES, Luis de la; se-
fior de Bedmar, 107.

Cuevas, linaje, 96.

CHAVES, linaje, 60.
CHINCHILLA, Francisco, 121.
CHINCHILLA, Francisco de, 131.

" CHINCHILLA MuNoz, Fernando, es-

cribano de Chiclana, 131.

Dfaz, Francisco, alguacil del partido
de Segura, 197.

Diaz, Mari, mujer de Rodrigo Mu-
fioz, 140.

Dfaz, Pedro, vecino de Torres de
Albanchez, 255, 263.

Dfaz pE MEeNpoza, Rui, hidalgo, ca-
pitdn de infanteria, 54.

Dfaz pE MENDOZA, Rui, 68.

.

ENRRIQUE, infante don, maestre de
Santiago, 28, 85.

ENRRIQUE, don, infante de Aragén,
85.

ENRRIQUE, infante don, hijo de Al-
fonso virr, 208.

ENRRIQUE, infante don, 208.

ENRRIQUE, rey de Inglaterra, padre
de Leonor, mujer de Alfonso vrIi,
208.
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Fabr1QuE, don, general de las gale-
ras de Sicilia, 172.

FAJARDO, general, 54.

Fajarpo, Luis, marqués de los Vé
lez, 64.

Fararno, Pedro, marqués de los Vé-
lez, 64.

FeLipe 11, 35, 38, 61, 86, 92, 114, 118,
134, 144, 177, 180, 199, 209, 234, 256,
261, 266.

FERIA, casa de, 219, 221.

Feria, duque de, 55, 69.

Fer1A, duque de, comendador de Ia
Puerta de Segura, 190.

Fer1a, duque de, comendador de
Santiago de la Espada, 199.

FERIA, duque de, comendador de Se-
gura de la Sierra, 210, 266.

Fer1A, duque de, comendador de To-
rres de Albanchez, 256, 262.

FErRNANDEZ, V. Hernéndez.

FERNANDEZ, Juan, escribano v veci-
no de Orcera, 179, 188.

FERNANDEZ DE HEREDIA, Juan, alcai-
de de Chiclana de Segura, 74.

FERNANDEZ DE Rus, Francisco, alcal-
de ordinario de La Puerta de Se.
gura, 189.

FERNANDEZ DE 1A TORRE, Pedro, ve-
cino de Chiclana de Segura, 130.

FERNANDEZ VAzoUEZ, Christébal, es-
crivano de Hornos, 153,

FERNANDO, don, Infante de Castilla,

85.

FErNANDO, infante don, hijo de Al-
fonso vrr1, 208.

FERNANDO TII el Santo, 37, 121, 144,
151, 256.

FERNANDO EL CATOLICO, 56, 65, 72, 239.
FiGueroa, Lorencio de, 70.

FiGueroa, Mencia de, mujer de don
Rodrigo Manrique, 63.

FIGUEROA, Sevastidn de, 63, 70.

FIGUEROAS, linaje de, 66, 62, 63, 70,
71.

Fraxcisco, rey de Francia, 58.

FUENSALIDA, conde de, comendador
de Santiago, 32.

FusteL, Andrés, vecino de Siles, 199.

Fycurroas, V. Figueroas.

GaLLEGO, Christébal, regidor de Hor-
nos, 143.

GAMEZ, licengiado de, regidor de Al-
banchez de Ubeda, 27.

GAMrz, Christéval de, 33.

GAxmEz, Hernando de, regidor perpe-
tuo de Albanchez de Ubeda, 27, 28,
33.

GAMEZ MEXfa, Christéval de, vecino
de Albanchez de Ubeda, 27, 28.
Garcia, Bastidn, vecino de Sorihuela,

248.

Garcfa, Christéval, 179.

GaRcia, Fernan, regidor de Bedmar,
83.

GaRrcia, Francisco, casa y tierras de
49,

GARrcia, Francisco, 164.

Garcia, Ginés, 195,

GaRcia, el Viejo, Ginés, vecino de La
Puerta de Segura, 189.

Garcfs, Gonzalo, vecino de Jimena,
164. -

Garcfa, Hernando, mayordomo del
concejo de Génave, 133,

GaRrcfa, Juan, 205.

Garcfa, Luis, alcalde ordinario de
Hornos, 143, 153.

GARCiA, Mill4n, maestre, natural de
Beas de Segura, 60.

Gargia, Lorencio, Juan, vecino de
Santiago de la Espada, 197, 198.

GARciA MARIN, Pedro, alcalde ordi-
nario de Beas de Segura, 35, 36.
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GaRrcia DE ORTEGO, Frangisco, vecino
de Jimena, 159.

GARrcfA PRETEL, Antén, 68.

GAsTO0, marqués del, 55.

GERONIMO, Miguel, escribano de
Bedmar, 82, 83, 102, 103.

GIRGNIMO, V. Gerénimo.

GopiNez, linaje de, 54, 55, 62, 68, 74.

GoODINEZ, casa antigua de, 68.

GopINEZ, Catalina, mujer de Sancho
Rodriguez de Sandoval Negrete,
71.

GobfNEz, Francisco, vecino de Beas
de Segura, 49, 55.

GobiNEZ, Francisco de, 68.

GoODINEZ, Juan, caballero de Beas
de Segura, 54, 55.

GoDINEZ, Juan, 74.

GobINEZ, Sancho, casa y labor de,
49.

GobpINEZ, Sancho, 68.

GoDINEZ DE SaNpOVAL, Francisco, ca-
ballero de la orden de Santiago,
55, 68.

GoODpINEZ DE SANDOVAL, Leonor, 68.

GODINEZ DE SANDOBAL, Luis, 68.
GoDINEZ DE SANDOVAL NEGRETE, Luis,

capitdn de infanteria, 54.

GOMERA, Juan, casa y tierra de la-
bor, 49.

GOMEZ, Alonso, 147.

GOMEZ, Christébal, mayordomo del
maestre de Santiago D. Rodrigo
Manrique, 59.

GOMEZ, Frangisco, alcalde ordinario
de Jédar, 170.

GO6MEz, Herndn, regidor de Génave,
133,

GOMEZ, Juan, vecino de Chiclana,
121.

GOMEZ, Juan, 131.

GOMEZ, Juan, vecino de Hornos, 147.

GO6MEZz; Mari, vecino de Orcera, 186.

GOMEz, Pedro, escribano de Beas
de Segura, 36.

GOMEZ, Pedro, 192.

GO6MEZ, Ruy, 195.

GOMEZ, Ruy, vecino de La Puerta
de Segura, 189.

GOMEZ, Sebastiian, vecino de Jédar,
170.

GO6MEZ ApAp, Juan, 119.

GO6MEZ MacHApO, Pedro, escribano
de Beas de Segura, 80.

G6MEz MacHApo, Pedro, 69.

GOMEz MacHApo, Ruy, 69.

GOMEzZ MacHADO, Ruy, hidalgo de
La Puerta de Segura, 194.

GONCALEZ, Fernan, conde, 209.

GoNGALEZ DE CAGORLA, Bartolomé,
36, 61, 80.

GONzALEZ DE VILLENA, Bartolomé,
bachiller, freile de la orden de
Santiago, 61.

GoN¢gALO, don, general de la arma-
da de Indias, 172.

GOSTANGA, abadesa de las Huelgas,
hija de Alfonso vrir, 208.

GREGORIO XIII, Papa, 227.

GUTIERREZ, Luis, conventual de
Uclés, natural de Beas de Segu-
ra, 59.

HEREDIA, Leonor de, mujer de Juan
Godinez, 74.

HERNANDES, V. Herndndez.

HERNANDEZ, Andrés, vecino de Siles,
237, 245.

HERNANDEZ, Antonio, alcalde ordina-
rio de Benatae, 113.

HEerNANDEZ, Diego, ligengiado, go-
bernador y justicia mayor del
partido de Segura de la Sierra,
27, 28, 35, 82, 113, 121, 133, 143,
155, 158, 159, 165, 168, 170, 179, 189,
197, 205, 207, 218, 231, 233, 247,
255, 265. '
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HERNANDES Martin, vecino de Siles,
199.

HErRNANDEZ, Sanjudn, vecino de Vi-
llarrodrigo, 265, 271.

HERNANDEZ ALVIN, Pedro, regidor de
Beas de Segura, 35, 36.

HERNANDEZ BUANACHE, Frangisco,
alcalde ordinario de Siles, 233, 245.

HERNANDEZ DE LA VILLA, Andrés, al-
calde ordinario de Siles, 233.

HERRERA, Martin de, regidor de J6-
dar, 170, 177.

HERRERAS, vecinos de Beas de Segu-
ra, 58.

Hicuera, Martin de la, regidor de
Bedmar, 83.

Hoisepa, V. Ojeda.

HoRrTEGA, V. Ortega.

HorTiz, v. Ortiz.

HueLma, Vizconde de, 96.

YRfGuez, Rodrigo, maestre de San-
tiago, 37.

Ysagel la Catélica, 239.

X1MeNa, Alonso de, alguacil mayor
de Jimena, 158, 159,

XMENEZ, Francisco, regidor de Jé-
dar, 170, 177, 178.

X1MENEZ, Francisco, vecino de Hor
nos, 147.

X1aENEZ, Jusepe, escribano de Orce-
ra, 188.

Juax de Castilla, rey, 59, 65, 70.

Juan 11 de Castilla, 70.

Juan, don, Obispo de Osma, chan-
ciller del rey de Castilla, 37.

JUANA, reina dofia, 73, 79.

Xufrrz, Teresa, vecina de Segura,
228.

JuArez pE FIGUEROA, Christéval, 36.

JUuAREz pE FIGUEROA, Christéval, 70,
80.

JuArRez DE FIGUEROA, Gémez, sefior
de Portillo, 62.

JuArez pE FIGUEROA, Lorencio, maes-
tre de Santiago, 62, 70, 234.

JUAReZ pE FIGUEROA, Lorengio, co-
mendador mayor de Castilla, 62,
63, 70.

LaGasca, dotor, 57.
LANGA, Frangisco de, vecino de So-
rihuela de Guadalimar, 248.

LaMmADRIZ, Gargia de, alcaide de Se-
gura de la Sierra, 244.

Lara, infantes de, 208, 209.

LArA, Gongalo Bustos de, 209.

Lecazre, Juan de, capellin de Gé-
nave, 140,

LEONOR, reina, mujer de Alfon-
so VIII, e hija de Enrique de In-
glaterra, 208.

LeoNOR, reina de Aragén, hija de
Alfonso viri, 208.

LiLo, Pedro de, alguacil mayor de
Beas de Segura, 35, 70.

LiLLo, Pedro de, 70.

LiLro, Pedro, vecino de Beas de Se-
gura, 125.

Liiros, linaje, 70.

LINARES, Martin de, alcalde ordina-
rio de Jimena, 158, 159.

Locano, V. Lozano.

Léprz, Alonso, vecino de Orcera, 179,
188.

LoPEz, Andrés, vecino de Villarro-
drigo, 265, 271.

Lérez, Diego, 189.

Lépez, Francisco, 133.

L6pEZ, Juan, 164.

L6rez, Sancho, vecino de Villaman-
rique, 125.

Lépez, Becen, 121.

Lorez D’AGUILERA, Christéval, maris-
cal de Leén y gobernador del
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partido de Segura de la Sierra,
198. .

LépEZ DE AGILERA, Christéval, maris-
cal, 199.

L6PEZ DE VARRIONUEVO, Juan, veci-
no de Jimena, 159.

L6épEZ SANTORO, Alonso, 187.

L6pEZ SANTOYO, Juan, regidor de Se-
gura de la Sierra, 226.

1L6PEZ DE SILES, Juan, 119.

LoreNcro, Rui, 70.

LoRriTE, Rodrigo de, alcaide de Al-
banchez de Ubeda, 28.

LoRITE, Rodrigo de, escribano de
Jimena, 158, 159, 164.

Locano, Juan, regidor de Chiclana
de Segura, 121.

Locano, Juan, 131.

Luys, san, rey de Francia, 208.

MacHapos, hijosdalgo, vecinos de
Beas de Segura, 59.

MAcHADOS, casa y linaje, 69.

MacHADOS, casa de hidalgos de Si-
les, 240.

MaHOMA, 226.

MANRRIQUE, Jorge, 63.

MANRRIQUE, Luis, corregidor de la
villa de Chiclana de Segura y
Castillo de Montizén, 55.

MANRRIQUE, Luis, corregidor y visi-
tador del reino, natural de Chi-
clana de Segura, 130.

MANRIQUE, Pedro, 63.

MANRIQUE, Rodrigo, maestre de San-
tiago, 59, 61, 63, 65, 238.

MANRRIQUE, Rodrigo, comendador
de Yeste, 244.

MarfN, V. Martin, Diego.

MARINA, dofia, viuda de Diego de
Sandoval Negrete, 68.

MARTIN, don, general, 66.

MARTIN, don, conde, 66.

MARTIN, don, guerra de, 240.

MarfN, Diego, vecino de Santiago
de la Espada, 197, 198.

MARTIN IMAS, Hernan, 248.

MaARINES, V. Martinez.

MARTINEZ, Catalina, 77.

MarTiNEZ, Christéval, vecino de
Santiago de la Espada, 197, 198.
MARTINES, Christéval, vecino de Si-
les, 199, 205. '

MARTINEZ, Estevania, 176.

MARTINEZ, Frangisco, 245.

MARTINEZ, Frangisco, escribano y
vecino de Siles, 233.

‘MARTfNEZ, Frangisco, freile de San-

tiago, vicario de Caravaca y prior
de Uclés, natural de Siles, 240.

MARTINES, Gil, vecino de Siles, 199.

MARTINEZ, Gonzalo, vecino de Hor-
nos, 143, 153.

MarTiNgEz, Hernan, 119.

MARTINEZ, Herra, vecino de Santia-
go de la Espada, 197, 198.

MARTINEZ, Juan, vecino de Chiclana
de Segura, 121, 131. ,

MARTINEZ, Juan, capitén, 222.

MARTINEZ, Luis, alcalde ordinario
de Chiclana de Segura, 121.

MARTINEZ, Luys, 131.

MARTINEZ, Rufina, vecina de Beas
de Segura, 46.

MaARrTINEZ, Sancho, 140.

MARTINEZ CANPANERO, Andrés, 237.

MARTINEZ DE LA FUENTE, Juan, 140.

MARTINEZ MACHADO, Bartolomé, al-
calde ordinario de Génave, 133.

MARTINEZ VELLON, Francisco, freile
de la orden de Santiago, natural
de Beas de Segura, 61.

MarTINEZ RuBio, Christébal, alcal-
de ordinario de Génave, 133.

MepINa, Luis de, regidor de Jime-
na, 155, 158.

MEepINILLA, licenciado,, rector del
Colegio de Valladolid; natural de
Chiclana de Segura, 130.
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MEsfa, Catalina, viuda que fue de
Luis de Bozmediano, 70.

Mexfa, Christébal de, arcipreste de
Jaén, 57.

Mexfa, Diego, 57.

Mexfa, Lorengio, alcalde del adelan-
tado de Cazorla, 56.

Mexfa, Lorengio, 70.

Mexfa, Loren¢o, hidalgo de Segura
de la Sierra, 221.

Mesfa, Lorengio, hidalgo de Segura
de la Sierra, 222.

Mesfa, Pedro, racionero de MaAla-
ga, 57.

Mesfa, Tomads, ragionero de Sevi-
Ha, 57.

Mesias, linaje, 56, 70.

Mexnpoca, V. Mendoza.

MenDogA, dofia Maria, de, mujer
de D. Francisco de los Cobos, 33.

MEeNDOGA, dofia Marfa de, sefiora de
Jimena, 159, 160.

MERENGUELA, reina, 256.

MEeRiNoO, Graviel, patriarca de Jeru-
salén (natural de Chiclana de Se-
gura), 130.

Mgsfa, V. Mejia.

MEexfa, V. Mejia.

MOHORTE, Juan de, 129.

Mo1a, V. Moya.

MoLiNas, linaje, 96.

MoxNcoN, V. Monzén.

MOoONDEJAR, Marqués de, general del
reino de Granada, 56.

MonTtaLvo, Juan de, soldado (vecino
de Beas de Segura), 58.

MOoNTANES, Pedro de, vecino de Bél-
mez de la Moraleda, 105, 111.

MontesiNes, Juan, vecino de Bed-
mar, 82.

MongoN, Alonso de, vecino de Gé-
nave, 133.

MonzoN, Alonso de, 141.

MorciLro, V. Morcillo.

MorziLLo, Hernando, vecino de Gé-

_ mave, 133, 141.

MorziLLo, Hernando, vecino y na-
tural de Huéscar, 244, 245,

Morg¢iLro, Jherénimo, vecino de
Siles, 233, 245.

MorziiLo, Juan, 270.

MoRrziLLo, Pedro, escribano de Vi-
llarrodrigo, 265, 271.

MoREenos, linaje, 59.

MoRriLLAs, Miguel, vecino de Jé
dar, 170.

MoriILLo, Alonso, alcalde ordinario
de Jédar, 170.

MorziLro, V. Morcillo.

Mora, Alvaro de, mayordomo ma-
yor y contador del maestre de
Santiago, 63. .

Mo1a, Alvaro de, hijo de Rodrigo
de Moia, 65.

Mo1a, Alvaro de, 71.

Movya, Carlos de, natural de Beas
de Segura, 64.

Mova, Carlos de, licenciado, corre-
gidor de Ubeda, Baeza y Cérdo-
ba, 65.

Mor1a, Christéval de, 71.

Moya, Enrique de, hidalgo, 76.

Moia, Jorge de, 65.

Mova, Rodrigo de, 36, 63, 71, 80.

Mova, Rodrigo de, vecino de Beas
de Segura, 49.

Mo1a, Rodrigo de, hijo de Alvaro
de Moya, 64.

Mo1a, Rouerto, obispo de Osma y
abad mayor de Valladolid, 65, 71.

Moras, linaje, 62, 63, 64, 65, 71.

MUDARRA, 208.

MuRoz, Gonzalo, vecino de Hor-
nos, 147.

MuRoz, Pedro, vecino de Beas de
Segura, 46.

MuRoz, Rodrigo, 140.
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MuRoz pE Moya, Christéval, vecino
de Génave, 133, 141.

MuRoz ORrNo, Christéval, alcalde
ordinario Villarrodrigo, 265.

NAVARRETE, Frangisco de, goberna-
dor de Bedmar, 81, 82, 83, 102.
NAVARRETE, Pedro de, regidor de
Jédar, 170.

NAVARRO, Antén, alcalde ordinario
de Benatae, 113, 120.

NAvarro, Francisco, regidor de Be-
natae, 113.

NAavARRO, Pedro vecino de Siles, 199.

NEGRETES, armas de, 69.

NEGRETES, linaje, 62, 68, 74.

NEGRETES, familia, 53, 54.

NEGRETES, solar de, 69.

NURez, Pedro, regidor de Hor-
nos, 143.

HoJepA, Antén de, vecino de Santia-
go de la Espada, 197, 198.

HoJepas, casa de hidalgos de Si-
les, 240.

OLIVARES, Gaspar de, escribano, 158,
168, 247.

Orozco, Juan de, casa y labor, 49.

Orozcos, vecinos de Beas de Se:
gura, 58.

ORTEGA, Fernando de, 28.

ORTEGA, Juan de, 158.

HORTEGA DE JUAN DE HORTEGA, Her-
nando, alcalde ordinario de Al-
banchez de Ubeda, 27.

HorTEGA DE Luls bpE GAMEZ, Her-
nando de, alcalde ordinario de Al-
banchez de Ubeda, 27.

HORTEGA DE So0TO, Juan de, alcalde
ordinario de Jimena, 155, 158, 159

HorTIZ, Fernando, escribano de Jé
dar, 170.

Ort1z, Fernando, escribano de J6-
dar, 178.

HorTiz, Martin, vecino de Jé-
dar, 170.

OsoRrI0 DE CravAJAL, Alonso, 33.

PapiLLA, Juan de, 97.

PAez, Francisco, vecino de Beas de
Segura, 47.

PAREDES, conde de, 137, 267.

PAREDES DE NABA, conde de, 259.

PAREJAs, linaje, 59.

PARRA, Juan de la, 46.

PArRRA, Pedro de la, vecino de Bed-
mar, 83.

PasouAL, Domingo, 243.

PrLAEZ CORREA, Pedro, conde, maes-
tre de Santiago, 256.

PcNa, Alonso de la, regidor de J6-
dar, 170.

PeRa, Gongalo de la, 228.

Pafa, Gongalo de la, sefior de San
Miguel de Burjahariza, 150, 153.

PERAs, Diego de las, alcalde ordina-
rio de Bedmar, 83.

PEREZ, Antén, escribano publico y
vecino de Iznatoraf, 248, 254.

PEREZ, el viejo, Antén, 140.

Ptrez, Bartolomé, vecino de Sori-
huela, 248.

PErRez, Frangisco, vecino de La
Puerta de Segura, 189, 195.

PERez, Gonzalo, 243.

PERrez, Lorengio, 70.

PEREZ, Lorenco, escribano de Si-
les, 245.

PEREZ, Luys, regidor de Orcera, 179.

Ptrez, Sevastian, regidor de Siles,
233, 245.

PERez VELLON, Lorencio, bachiller,
vicario de Beas de’ Segura, 60,
61, 70. ‘
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PERez CORREA, fray Pelay, maestre
de Santiago, 37, 71, 190, 144.

PESCARA, marqués de, general de
Carlos 1, 55.

Picarro, 57.

PLASENGIA, Catalina de, 68.

PoLo, Juan, vecino de Hornos, 143,
153.

PRETEL, Diego, de, 68.

PRETELES, familia de hidalgos de Se-
gura, 221.

PRIETO, Juan, regidor de Jimena,
155, 158, 159.

QUENCA, V. Cuenca.

Quesana, Diego de, 33.

QuEva, V. Cueva.

Quirés, Francisca, viuda de Juan
de Bedoya, 49.

Quirds BozMEDIANOD, Frangisca de,
70.

QUIRGS BozZMEDIANOS, Juan de, 70.

Quirosks, linaje, 61.

RaMIREZ, Francgisco, vecino de Ji-
mena, 158.

RaMiREZ, Gonzalo, 270.

RAMoOs, morisco de Segura, 226.

REALES, Jorge de, vecino de Bélmez,
105, 111.

REQUESEN, Luys, comendador de Be-
natae, 114.

ReYEs CaréLicos, Fernando e Isa-
bel, 29, 61, 84, 96.

RicLa, conde de, adelantado de Ca-
zorla, 249, 250, 252, 253.

Roa, Lorengio de, vecino de So-
rihuela, 248, 254.

Roa, Rodrigo de, vecino de Beas de
Segura, 47.

Roass, vecinos de Beas de Segura, 58.

ROBRES DE Mova, J uan, caballero hi-
jodalgo, 66, 71.

RobrIGUEZ, linaje, 60, 62, 68, 74.

RODRIGUEZ, armas de, 69.

RODRIGUEZ, vecino de Sorihuela, 248.

RODRIGUEZ, Alonso, alcalde ordina-
rio de Torres de Albanchez, 255.

RODRIGUEZ, Alonso, regidor de Gé-
nave, 113,

RobRriGUEZ, Albaro, vecino de Orce-
ra, 186, 187.

RoDRIGUEZ, Antonio, 120.

RODRIGUEZ, Elvira, 77.

RoDRIGUEZ, Francisca, mujer que
fue de Alonso Sanchez, 77.

RODRIGUEZ, Frangisco, vecino de
Beas de Segura, 47,

RODRIGUEZ, Frangisco, 205.

RODRIGUEZ, Francisco, escribano de
Torres de Albanchez, 255.

RODRIGUEZ, Gaspar, vecino de Beas
de Segura, 60.

RoODRIGUEZ, Ginés, 119,

RODRIGUEZ, Juan, molinero de Beas
de Segura, 45.

RODRIGUEZ, Juan, alcaide de Segu-
ra, 65, 66.

RODRIGUEZ, Juan, escribano, 129,

RODRIGUEZ, Juan, escribano y veci-
no de Orcera, 179.

RoODRIGUEZ, Juan, 188.

RoDRIGUEZ, Mari, mujer de Juan
Martinez de 1a Fuente, 140.

RoDRIGUEZ, Miguel, 255.

RoDRIGUEZ, Patrigio, regidor de Chi-
clana de Segura, 121.

RODRIGUEZ, Pedro, 131.

RODRIGUEZ, Pedro, alcalde ordinario
de Hornos, 143.

RoODRIGUEZ, Sancho, 46.

RODRIGUEZ, Tomas, regidor de La
Puerta de Segura, 189,

RobRIGUEZ, Vasco, maestre de San-
tiago, 243.
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RODRIGUEZ BARRERO, Juan, regidor
de Beas de Segura, 35, 36.

RODRIGUEZ DE Mova, Cristébal, veci-
no de Segura de la Sierra, 226.

RODRIGUEZ DE Mova, Juan, alcaide
de Segura de la Sierra, 65.

RODRIGUEZ DE Movya, Juan, alcalde
de Segura de la Sierra, 65.

RODRIGUEZ DE NEGRETE, Sancho, abue-
lo de Sandovales y Negretes de
Beas de Segura, 53.

RoDRIGUEZ DE NEGRETE, el viejo, San-
cho, 54.

RODRIGUEZ ORTIZ, Frangisco, bachi-
ller, vecino de Beas de Segura, 36.

RobrIGUEZ ORTIZ, Frangisco, bachi-
ller, 80.
RODRIGUEZ PRETEL, Mari, 68.
RODRIGUEZ DE QUESADA, Pedro, natu-
ral de Segura de la Sierra, 220.
RODRIGUEZ DE SANDOVAL NEGRETE,
Sancho, 53, 68, 77, 78.

RODRIGUEZ DE SANDOVAL NEGRETE,
Santiago, 74.

RODRIGUEZ DE SIGURA, Juan, vecino
de Beas de Segura, 58.

RoDRIGUEZ DE TAMAIO, Ana, 70.

RobrIGUEZ ToRriBIO, Frangisco, al-
calde ordinario de Santiago de la
Espada, 197.

RoDRIGUEZ XIQua, Bartolomsé, regi-
dor de Santiago de la Espada, 197.

RoMAN, Gil, escribano de Iznatora-
fe, 248, 254.

RoOQUEZ, 94, 95.

Ruiz, Bartolomé, vecino de J imena,
159, 164.

Ruvz, Christéval, regidor de Bena-
tae, 113.

Ruyz, Christéval, 120.

Ruiz Mesfa, Diego, natural de Beas
.de Segura, veinticuatro de Sevi-
lla, 56, 57.

Ruyz, V. Ruiz.

SAN Acacro, fiesta de, 140.

SAN AGUsTIN, fiesta de, 140, 152.

SAN AcGusTiN, dfa de, 270.

SaN AGusTiN, reliquia de, 226.

SAN ANDRES, aspas de, 86.

SAN ANDRES, reliquia de, 226.

SAN BasiLio, reliquias de, 227.

SAN BECENTE, V. San Vicente.

SAN BERNABE, apéstol, reliquia de,
227.

SAN Bias, 195.

SAN BLas, fiesta de, 243.

SAN BlLas, reliquia de, 225.

SAN CLEMEYNTE, fiesta de, 262.

SAN Crapaclo, reliquia de, 262.

SaN CHRISTOVAL, reliquia de, 226.

SANCHA, mujer de Gonzalo Bustos
de Lara, 209.

SANCHEZ, Alonso, 77.

S4ANCHEZ, Antonio, natural de Beas
de Segura, 60.

SANCHES, Asencio, vecino de Siles,
199,

SANCHEZ, Frangisco, escribano pi-
blico de Albanchez de Ubeda, 28,
33

SANCHEZ, Frangisco, viuda de, 49.

SANCHEZ, Gregorio, 121.

SANCHEZ, Pedro, alcalde ordinario
de Chiclana de Segura, 121.

SANCHEZ DE ANDUXAR, Alonso, escri-
bano de Bedmar, 85.

SANCHEZ ARMIJO, Pedro, vecino de
Hornos, 147.

SANCHEZ BALLESTEROS, Pedro, capi-
tdn de los comuneros, 220,

SANCHEZ CAMPILLO, Miguel, 192.

SANCHEZ DE CARVAJAL, Diego, sefior
de Jédar, 171. .

SANCHEZ DEL CASTELLAR, Bartolomé,
labor y casa de, 49.

SANCHEZ HIpaALGo, Juan, hijosdalgo,
69.
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SANCHEZ XIMENEZ, Mateo, alcalde
ordinario de Bélmez de la Mora-
leda, 105-111.

SiNCHEZ PAREJA, Ruy, vecino de
Beas de Segura, 54.

SANCHEZ PAREJA DE LA CALANCHA,
Rui, natural de Beas de Segura,
65.

SANCHEZ RODERO, Rodrigo, regidor
de Villarrodrigo, 265.

SancHoO (111) EL DESEADO, rey, 208.

SanpoBaL, V. Sandoval.

SanpovaL, comendador, caballero de
Santiago y vecino de Beas de Se-
gura, 54.

SanpovaL, Frangisco, casa y labor
de, 49.

SanpovaL, Fernando de, comenda-
dor, 261.

SanpovaL, Gostanza de, casa y labor
de, 49.

SanpovaL, Maria de, 77.

SanpovaL GoObINEZ, Francisco de, 68.
SanpovaL NEGRETE, Antonio, vecino
de Alcaraz, 228.

SaxnovAL NEGRETE, Christéval, 68.
SanpovAL NEGRETE, Diego de, 68.
SanpovaL NEGRETE, Diego de, casa y
labor de, 49.

SannovaL NEGRETE, Gostancga de, viu-
da de Rui Diaz de Mendoza, 68.
SanpovaL NEGRETE, Gostanca, viuda

de Luis Godinez de Sandobal, 68.

SanpovaLes, familia de, 53.

SaNDOVALES, linaje, 54, 74.

SANDOVALES NEGRETES, familia, 53.

SANDOVALES NEGRETES, linaje, 54.

Sax EsTEBAN, reliquia de, 226.

Sax ESTEBAN, protomadrtir, reliquia
de, 227.

SaN Hevaristo, reliquia de, 226.

Sax FELICITAS, reliquia de, 227.

SAN FELIPE, apdstol, reliquia de, 227.

SaN GERONIMO, V. San Jerénimo.

SaN GREGORIO, reliquia de, 226.

SAN GERONIMO, reliquia de, 226, 227.
SAN JORGE, cofradia de Chiclana, 130.
SAN Joser, SAN Joserg, 77, 227.
SaN Josepg, reliquia de, 226.

SAN JOSEFE ab Arimatia, reliquia de,
2217.

SaN JuaN BaAuTisTa, 227.

SAN JuanTo, reliquia de, 227.

SAN Lucas, reliquia de, 226.

SaAN Luys, rey, reliquia de, 227.

SAN MARcos, 76.

SAN Marcos, dia de, 33, 254.

SAN Marcos, fiesta de, 100, 101, 129,

SaN Marcos, reliquia de, 226.

SANMARTIN, Leonor de, madre de
don Luis de la Cueva, 94, 95.

SAN MATEO, colacién de, 179.

SAN MIGUEL, fray Antonio de, fran-
ciscano, (natural de Beas de Se-
gura), 60.

SAN MIGUEL, fiesta de, 140.

SaN MicGuEeL, dia de, 187, 269.

SAN MobEsTo, reliquia de, 227.

SaN NEMESIO, reliquia de, 227.

SaN PatricrO, fiesta de, 152, 227.

SAN PAuLINO, reliquia de, 227.

SAN PraTrO, reliquia de, 227.

SAN RoOQUE, 195.

SAN RoqQUE, fiesta de, 140, 243.

SAN SevasTIAN, fiesta de, 120.

SAN SEBASTIAN, dfa de, 76, 254.

SaN SEBASTIAN, reliquia de, 226.

SAN SEVASTIAN Y BARTOLOME, cofra-
dia de Beas, 75.

SAN SIMON, reliquia de, 226.

SANTESTEBAN DEL PUERTO, conde, 130.

SANTISTEVAN, conde de, 33, 251.

SaN BECENTE, fiesta de, 227.

SaN VITo, reliquia de, 227.

SAN Zuyt, dia de, 270.

SANTA AGATA, reliquia de, 226.

SANTA ANA, fiesta de, 243.

SANTA ANA, reliquia de, 226.

SANTANA, dia de, 270.

SANTA BARBARA, reliquia de, 226.
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SANTA CATALINA, fiesta de, 152, 262.
SANTA CATARINA, reliquia de, 226.
SaNTA ULALa, reliquia de, 227.
SANTA YNEs, reliquia de, 74, 227.
SaNTA Lucta, reliquia de, 74, 225, 226.
SANTA MAR{A DE Grag1a, cofradia, 74.
SANTA MARfA MADALENA, reliquia de,
227.
SANTA MoNIA, reliquia de, 226.
SANTA POTENCIANA, 195.
SANTA POTENGIANA, reliquia de, 74.
SANTA QUITERIA, fiesta de, 243.
SANTA QUITERIA, reliquia de, 225.
SANTA RUFINA, 76.
SANTA SYFOROSA, reliquia de, 227.
SANTA ULaLa, V. Santa Eulalia.
SANTA URsuLa, reliquia de, 226.
SANTA YNEs, V. Santa Inés.
SANTIAGO, 221, 244.
SANTIAGO, reliquia de, 226.
SANTO AgusTiN, V. San Agustin.
SanTo ANDRES, V. San Andrés.
SANTO DoMiINGo, confesor, reliquia
de, 227.
SaNTO ESTEBAN, V. San Esteban.
SIGURA, Alonso de, vecino de Beas
de Segura, 58.
S1Gura, Alonso de, vecino de Sori-
huela, 254.
SEGURA, Aparicio de, natural de Si-
les, 240, 242.
SIGURA, Cristéval de, escribano de
Torres de Albanchez, 255, 262.
SERRANO, Diego, vecino de Bedmar,
82.

SERRANO, Martin, hidalgo de Segura
de la Sierra, 221, 222.

SERRANO, Miguel, sefior de las villas
de Horca y Olula (Granada), 221.

SERRANO DE Pozas, Antén, regidor
de Villarrodrigo, 265.

SERRANOS, familia, 60.

SEsa, duque de, 80.

CEsAR, duque, 54.

SIMON, Joan, 245.

SIMON, Jhoan, presbitero, vecino de
Siles, 233.

SiMON CaBEza LeAL, Thodn, freile de
Santiago, natural de Siles y vica-
rio de Jerez, 239.

TAGLE, Antonio de, 270.

TAMAYO, Luis de, natural y vicario
de Beas de Segura, 60.

TAMAYO, Miguel de, vecino de Beas
de Segura, 58.

TaMAYOS, vecinos de Beas de Se-
gura, 58.

TAMAYoOs, linaje, 60.

TENORIO, Alonso, adelantado de Ca-
zorla, 65.

TERAN, Sevastian de, 129.

TERESA, dofia, vecina de Segura de la
Sierra, 226,

ToraL, Hernando, 47.

ToRrEs, Alonso de, regidor perpetuo
de Albanchez de Ubeda, 27, 28.

ULLoa, Ginés de, 66.

ULLoa, Juan de, caballero de Beas
de Segura, 62.

ULLoA, Perisfiez, de, caballero de
Beas de Segura, 62.

ULLoA DE VEDOIA, Ysabel de, 67.

ULLoA DE Mo1a, Antonia de, 71.

ULLoA DE Mo1a, Catalina de, 71.

ULLoA DE Mo, Xinés, hijosdalgo,
66.

ULLoas, linaje, 61.

ULLoas, caballeros de Beas de Se-
gura, 62.

URENA, Ana de, madre de Gaspar de
Abalos, 194, ’

URRACA, reina de Portugal, hija de
Alfonso virr, 208.
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VaLErs, Hernando, vecino de Bed-
mar, 82.

ViRez, Garcia, vecino de Benatae,
113.

VARELA, Bernaldino de, 81, 82.

VAzquez, vecinos de Siles, 229.

B4zouez, Frangisco, escribano, veci-
no de Orcera, 189, 195.

VAzouez, Juan, 82. '

Vizouez, Luys, vecino de Siles, 238.

VAzoueEz DE SALAZAR, Juan, secreta-
rio de Felipe 11, 81, 155, 156, 165,
166.

Vepoia, V. Bedoya.

VEepoya, V. Bedoya.

VELEZ, marqués de los, 64, 65, 66, 79.

VELEzZ DE AcuRa, Juan, propietario
de la escribania de Villarrodrigo,
269.

VELLIDO, V. Bellido.

VELLON, V. Bellén.

Vico, Frangisco de, capitin de in-
fanteria, vecino de Beas de Se-
gura, 56.

Vico, Luis de, vecino de Beas de
Segura, 47.

Bico, Luis de, casa y labor de, 49.

Vico, Sebastidn, casa y labor de, 49.

Vico, Sevastidan de, vecino de Beas
de Segura, 78.

Vicos, linaje, 56.

ViLLaLTA, Christéval, 46.

VILLALTA, Juan, 46.

VILLALTA, Juan de, el Viejo, vecino
de Beas de Segura, 46.

BILLANDRANA, Juan de, fundador del
hospital de Beas de Segura, 78.

ViLLoLpo, Juan de, hijosdalgo, 69.

VuEeso, V. Bueso.

XIMENA, V. Jimena.
X1MENEZ, V. Jiménez.
XI1UREZ, V. Juérez.

YANEz FAJARDO, Alonso, general, ade-
lantado y capitan del reino de
Murcia, 54, 55.

YRicuez, V. Iiiguez.

YsaBer, V. Isabel.

Carra, Fernando de, sefior de Cas-
tril, 145.

ZacaL, Francisco, vecino de Jimena,
159.

CALDIERNA, Diego de, escribano ma-
yor de Segura, hidalgo de Segura,
222,

ACTIVIDADES Y TEMAS VARIOS



